BICHUK
KMIBCbKOIO HALIIOHANIBHOIO YHIBEPCUTETY IMEHI TAPACA LIEBYEHKA

ISSN 1728-2683

IHO3EMHA olnonoris 45/2012

3acHoBaHo 1958 poky

Y BiCHUKY Ny6iKyIOTbCA CTaTTi, Y AKMX PO3rnsifaloTbCsl aKTyasibHi NMUTAHHA (PYHKLIOHYBaHHA i PO3BUTKY
MOBM Pi3HMX TUNIB AUCKYPCY Y CY4aCHOMY CYCMiNbCTBi, AOC/NIiAMXEHO KOMYHIKaTMBHO-NparMaTM4uHi oco6nmeo-
CTi JIEKCUKM i rpaMaTuKK, MOBHI 3acobu peanisauii OCHOBHMX NMPUHLMMNIB MOBJIEHHEBOroO ChiJIKyBaHHS, BUCBI-
T/IeHO nNpo6aeMHI NMTaHHA Nnepekilaf03HaBCTBa Ta NliTepaTypo3HaBCTBa.

[nsa BUKNnapavis, HayKoBuX CNiBpO6ITHUKIB, acnipaHTIB Ta CTyAEHTIB

Present edition contains a number of articles, which span topical problem of philology and language
analysis within communicative-pragmatic paradigm, namely communicative and organizing functions of
lexis and grammar, selection of language units relevance to major principles of communication.

For teachers, researches, post graduate students and students.

BIAMNOBIAAJ/IbHUW PEOAKTOP | O.I. YepeaHuueHko, A-p dinon. Hayk, npod.

PEOAKLUIVHA A.. benoBa, a-p ¢dinon. Hayk, npod.; B.B. byp6eno, a-p dinon. Hayk,
KONErIA npod.; J1.B. KnumeHko, kaHAa. dinon. Hayk (Bign. cexp.); H.HO. YXnykTeH-
KO, KaHA. dinon. Hayk, npod.; B.I. KapabaH, a-p dinon. Hayk, npod.;
H.M. Kop6o3epoBa, a-p dinon. Hayk, npod.; J1.I. Caxapuyk, a-p dinon.
Hayk, npod.; O0.M. CrapukoBa, a-p dinon. Hayk, npod.; I.B. CMywmH-
CbKa, A-p dinon. Hayk, npod.

Appeca peakonerii 01033, Kuis, 6-p T. LlleBueHka, 14, dakynbter iHO3eMHOI dinonorii
% (38044) 221 02 02

3aTBepaxeHo BueHoto papoto IHcTUTYTy dinonorii
26.09.11 (npotokon N2 2)

ATtecroBaHO Buiol0 aTecTauiiiHOK KOMICi€lo YKpaiHu.
MocraHosa Mpe3unaii BAK YkpaiHu
N2 1-05/6 Bip 06.10.10

3apeecTpoBaHO MiHicTepcTBOM tOoCcTULIT YKpaiHK.
CBigouTBO NpPo Aep)xaBHY peecTpauito
APYKOBaHOro 3acoby macoBoi iHpopmMauii
KB N2 16695-52673 Big 09.04.10

3acHOBHUK KuiBcbkuii HalioHanbHMIA YHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LlleBueHKa,
Ta BuaaBeLUb BuaaBHuuyo-nonirpacdiuHmii ueHTp "KniBcbkuii yHiBepcutet”
CBigouTBO BHECEHO A0 [lep)XaBHOro peecTpy

AK N2 1103 Big 31.10.02

Appeca Buaasus 01601, KniB-601, 6-p T.LLleBueHka, 14, kKiMH. 43
= (38044) 239 31 72, 239 32 22; chakc 239 31 28

© KuiBcbkuii HauioHanbHUIA YHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LLeBueHka,
BuaasHuuo-nonirpadiuHmii ueHTp "KuiBcbkuii yHiBepcutet"”, 2012



3MICT

NEPEKNAOO3HABCTBO
YepegHuueHko O.
lMepeknago3HaBCTBO Y LEBYEHKOBOMY yHiBepcuTeTi (A0 50-pivys BigOiNy NePeKNaayiB) .....cccuveeereeeeeeiiiiieeaa e e aiieeeeaa e 5
Hekpsau T.
Mepeknag i KyNbTYPaA: OCOOMCTICHUM BUIMID .....ccuueteiittiteaiieeeeieteee e ettt e sttt e e st e e e st e e e e aase e e e s bb e e e e aab et e e eabe e e s anbe e e e anbbeeeenteeeenanees 8

MakcumeHko O.
YcHuii nepeknag moBoto "B"y KOHTeKCTi rmobanizauii

i PO3LUMPEHHSA EBPOMEMCHKOTO COMRIBY .....eeeiitiieeeuteeesaeeeaeateeeeaaueeeesaseeeesaseeeeaanseeeeanseeeaanseeeeansaeeeaansneeeanseeeeaansneesanneeeeanseeeanes 12
®okiH C.

Ponb KinbkiCHUX napamMeTpiB NPU BULLKOMi YCHUX MEPEKIMAMAAUIB. ... ..eeeitreteiitieeeririeeeatteeeasteeessabeeeeabaeeesseeeesssbeeesaneeeenneeas 15
MpyTbko C.

MoeTtuka Biktopa Moro y nepeknagi MakCUMa PUMBCBKOTO..........ccoiiiiei et a e e e e aa e 19

DopoweHko O.
IHTepTekcTyanbHiCcTb Y poMaHi Xynio KopTtacapa "Libro de Manuel" Ta ii BigTBOpeHHs1 B yKpaiHCbKOMY nepeknagi............ 24

FEEPMAHCbKI MOBU

ManikoBa O.

CeMaHTH4YHe HanoBHeHHS iaeHTudiKkauiHoro dperimy penirinHoro KoHUENTY DIVINE LOVE............ccocooviciiiiieieiieeee 27
MapueHko H.

B3aemo03B'A30K NOHATL "MOBa — KynbTypa — CYCMiNbCTBO" Y CYHACHI MOBHIN KAPTUHI CBITY .evvvvvvieieiiieiiieieieieieeeeeeeveeeeeeeeenees 32

KosaneHko I'.
MeTadopuyHa penpeseHTauia koHuenTy DREAM B aHrMOMOBHOMY NCUXOAHANITUMHOMY OUCKYPCH....cvvierrreeeiiieeeesiieee e 37

HikynbwuHa T.
KonopucTtuka ippeanbHoro: 3icTaBHUA acnekT A0CNiOKEeHHSs
(Ha MaTepiani aHrMINCHKOT TA YKPATHCBKOT MOB) ......uvviiiieeeiiiitieeeeeeeeesiutteeeeeaeeaseastaseeeeesssaassssseeaaeesaassssseeeaeessassssneeaaeseannnsrenees 39

POMAHCBKI MOBU

MoHomapeHko O.

EBontouis gunnomatu4Horo ANCKypcy ITanii B €NMOXY CEPEOAHBOBIMUSI .......coiviiiiiriee ettt st e e et e e e e s e 43
lenko T.
LLnaxw 36aradyeHHs MoB y rmobanisoBaHoMy CBITi (Ha Npuknagi 3ano3nyeHb Y PpaHLLy3bKifl MOBI) ........oocueeeeriieeeniieeennne 45

Denb laypio CanbBaTtope

Cknap B yKpaiHCbKili Ta iTaninchKii MOBaX: KOHTPACTUBHI @CTIEKTM .....ceeiuuieeeaeeeeeaueeaeaasteeesaeeeessneeaeaanneeesanseeessneeeeanseeeesanes 47
NITEPATYPO3HABCTBO
BownHiubka O.
Cneundika HapaTMBHUX CTpaTerii B aHrMINCLKOMY iCTOPIOrPAMIYHOMY POMEHI .....eeeeiiiireeriieeeeiieeeaiieeesseeeeesneeeeanneeeeenes 51
NIHFIBOKPAIHO3HABCTBO

KoBaneHko J1., ®omeHko O, LLlenskiHa A.
dopmyBaHHSA NiIHBOKpaiHO3HaBYOI KOMMETEHLi CTyAEHTIB
(oocBig po6oTu LIeHTpy aHIMiNCHKOT MOBU T IHADOPMALLT) «..vvveiiieeeieiiiiiiiieeeeesiitee e e e e e e sttt e e e e e e s eabnee e e e e e e s eenanraeeeaaeeeannnaeeeas 53



COAOEPXAHME

NEPEBOOJOBEOEHUE

YepegHuyeHko A.

MepeBogoBeaeHne B yHuBepcuTeTe MMeHM LLieBYEHKO (K 50-NeTUI0 OTAENEHUSA MEPEBOOA) ....vvvverrieeeeeeiiriirieeeeeeirreereaaeeanns 5
Hekpsau T.

MepeBoa N KYNbTYPA: NIAYHOCTHOE UBMEPEHWIE .....ceeueeeeeeuueeeeeauteeeeaaneeeesaseeaeanneeeeaasteeeeaseeeeaasseeeaanseeeeannseeesanneeeeanseneeeanseeessnnees 8
MakcumeHko E.

YCTHbIN NepeBoA Ha A3blk "B" B koHTekcTe rnobanun3auum n pacuimpeHns EBponenckoro Cot3a .......covveeeerieeeerieeeennneen. 12
®okuH C.

Ponb konnyecTBEHHbIX NAapaMeTPOB NMPY NMOAFOTOBKE YCTHBIX MEPEBOMUMKOB .......eeeeiiireerueeeesiuteeeaaneeeesnneeeesasneeesaneeesaneens 15
MpyTbko C.

MoaTuka Buktopa Moro B NepeBoe MaKCUMa PBIFIBCKOTO ........ciiiriieiiiiiie sttt e e ettt e et e e e nre e e s e e s e e e s 19
DopoweHko O.

WHTepTekcTyanbHOCTbL B pomaHe Xynuo Koptacapa "Libro de Manuel" n ee nepefaya B ykpanHCKOM NepeBoge .............. 24

FEPMAHCKUE A3bIKU

ManikoBa O.

CemaHTU4eckoe HanosmnHeHne naeHTudmkaumoHHoro perima penurnosHoro koHuenta DIVINE LOVE ...................uee...... 27
MapueHko H.

B3anmocBsa3b NOHATUI "A3bIK — KyNbTypa — OOLLECTBO" B COBPEMEHHOW SA3bIKOBON KAPTUHE MUPA .....eveuveeinieeenreesnieeeane e 32
KoBaneHko A.

MeTadopunyeckas penpeseHTaums KoHuenta DREAM B aHNOA3bIYHOM NCUXOAHANUTUYECKOM ANCKYPCE ..ccvvvveveveeeeeeenennn. 37

HukynbwwuHa T.
Konopuctuka nppeanbHOro: ConocTaBMTeNbHbIA acnekT nccnegoBaHns

(Ha maTepmrane aHIMUNCKOTO N YKPAUHCKOTO SIBBIKOB) ......ccourtetreersrtestreessseesuneessseessseessseesaseesaseessseesnseesaseesnneessneesaneesnneennneenns 39
POMAHCKUE A3bIKU
MoHomapeHko O.
OBOMOLMSA AUMNOMAaTUYECKOTO ANCKYPCa NTannm B 3MOXY CPEAHEBEKOBDBS .........ccueerreiiteerreeeieesreeateesneessneesreeereennee s 43
Fenko T.
MyTn oboralyeHns A3bIKoB B rnobanv3oBaHHOM MUpe
(Ha npuMepe 3anMCTBOBAHNIN BO (OPAHLYICKOM SIBBIKE)......ueteeaurrrterureeetrureeesatretesseeeesasneeesasreeesasneeeaaanseesaanneeesannneesanneeeeaans 45

Dens 'ayauo CanbBatope

Cnor B yKpanHCKOM U UTANbSAHCKOM S13bIKAX: KOHTPACTUBHBIE ACTIEKTDBI ..eeeeeeeiuuiteireaaesaiuereeeeaaseaaansseeeeaaesssasssseeaeeessansnsseesens 47
JNIMTEPATYPOBEOEHUE
BowHuukas O.
Cneumndmka HappaTUBHbIX CTpaTErniA B @aHITTMNCKOM UCTOPUOTPAMUUECKOM POMAHE.......ueeieeeeeeiiiireeeeeeeeeiiireeeeeeeeeeassneeens 51
JIMHFBOCTPAHOBEOEHUE

KoBaneHko J1., ®omeHko O, LlenskuHa A.
DdopmMMpoBaHNE NMHIBOCTPAHOBEAYECKON KOMNETEHLMN CTYOEHTOB
(onbIT paboThl LieHTpa aHIMUNCHLKOTO SA3BIKA M MHADOPMALIMM).....ceciieiiiieeeeeeeeeeiseeeeaesessantsaeeeaasessansssaeeaaeessnnsssseeaseessennnnseneens 53



CONTENTS
TRANSLATION STUDIES

Cherednichenko O.
Translation studies at the Taras Shevchenko university
(to the 50-th anniversary of the Translation DepartMeEnt) ............cooii i e a s 5

Nekriach T.
Translation and culture: the personality diMENSION ..........ooi i e e e e e e e e e e e e nneeee 8

Maksimenko O.

Interpreting into "B" language in the conext of globalization and European Union extension............cccoccccviiiiiiiiiiiiineeeeene 12
Fokin S.

The role of quantative parameters in training iINTEIPretErS ............oeiiii i e 15
Prutko S.

Victor Hugo's poetics in Maksym RYISKiY'S transIation.......... ..o e e 19

Doroshenko O.
Intertextuality in Julio Cortazar's novel "Libro de Manuel" and its transference in UKrainian.............ccccccoiiiiiinieiiciienennn. 24

GERMANIC LANGUAGES

Malikova O.
The semantic filling of the identification frame of the religious concept DIVINE LOVE............cccoeiiioieiiiieeeie e 27

Marchenko N.
The Interconnection of concepts "language — culture — society"
in the modern linguistic PICtUre Of the WO, ............oo it ab e 32

Kovalenko G.

The metaphoric representation of the concept DREAM in english psychoanalytic discourse............ccccccevieeiiiiiiieeiiec e, 37
Nikulshina T.

Colour schemes of irreality: contrastive aspects of research

(based upon the materials of English and Ukrainian languages).........cccooviiiiiiiiiiiiie et 39

ROMANCE LANGUAGES

Ponomarenko O.

The diplomatic discourse evolution in the MIddIE AGES ...... ... e i eaenenenesenenenensnenensnnne 43
Geiko T.
Ways of enriching languages in the globalized world (based upon borrowings into French)............cccoooiiiiiiiii s 45

Del Gaudio S.
The syllable in Ukrainian and Italian: CONtrastive @SPECES ........ccoiuiiiiiiiiiiiie e 47
LITERATURE STUDIES
Boynitska O.
Narrative strategies in the english historiographiC NOVEI ......... ... e 51
LINGUAGE AND CULTURE STUDIES
Kovalenko L., Fomenko O., Sheliakina A.

The formation of students' ethno-specific and linguistic competence
(the experience of the English Language and Information Centre) .............oooiiiiiiiie it 53



BUNYCK 45

NMEPEKNTAAO3HABCTBO

0. YepepgHuueHko, npod.

NMEPEKNAQO3HABCTBO Y WWEBYEHKOBOMY YHIBEPCUTETI
(no 50-piuus Bippiny nepexknapauis)

Y cmammi euceimneHo ocHoeHi emanu po3sumky nepeknado3Hagyux cmydili y Kuiecbkomy yHieepcumemi imeHi Tapaca

LllesyeHka.

Knroyoei cnoea: nepeknado3Haecmeo, emanu po3sumky, Kuiecbkuli yHisepcumem imeHri Tapaca Lllee4eHka.
B cmambe oceeuwjeHbl OCHO8HbIe 3marbi pa3sumusi nepesodoeedeHusi 8 Kueeckom yHusepcumeme um. T. LlleeyeHko.
Knroyeenie crioga: nepesodosedeHue, amansi pazsumusi, Kueeckutli yHueepcumeme umeHu T. Llleg4yeHko.

The article highlights the main stages in of translation studies evolution at Shevchenko University of Kyiv.
Key words: translation studies, evolution, Shevchenko University of Kyiv.

1962-1 pik yBIiMLLOB B iCTOPItO YHIBEPCUTETCHLKOI dhinonorii
SIK JaTa CTBOPEHHSA MepLIoro Ha TepeHax YkpaiHu Bigainy
nepeknagadvis, 3aBAskum 4Yomy Yy KuiBcbkOMy yHiBepcuTeTi
imeHi Tapaca LlleByeHka Oyno BigpoaXeHO ¢haKynbTeT iHO-
3eMHUX MOB. Llen dakynbTeT, Wwonpasia nig iHWOK Ha3Bo
(dakynbTeT 3axigHoeBpOMNencbkMX MOB i nitepaTyp), 6yno
3acHOBaHoO B yHiBepcuTeTi Wwe y 1937 p. OgHak y NOBOEHHMWN
yac BiH NepeTBOPUBCA Ha BigAain dinonoriyHoro akynbTeTy.

BigpooxeHn y cknagi OBOX BigdiniB — pomaHo-
repMaHcbKkoi dpinonorii i nepeknagadis — gakynbTeT iHo3e-
MHMX MOB 0Apa3sy CTaB LeHTpPOM po3bynoBu nepeknapaib-
Koi cripaBu B YKkpaiHi. O0'ekTMBHO Ue OyB akT BigHOBMEHHS
icTopuyHoi cnpaBeanueocTi, agke y 20-30-i poku B yHiBeEp-
cuTeTi iCHyBana noTyxxHa nepeknagaibka LKona, Bigoma sk
"['ypTOK Heoknacukie" Ha yoni 3 Mukonow 3eposum. Moro
ynenn i nocnigosHukn Muxanno [pan-Xmapa, HOpin KneH
(OcBanepg byprapg), Maeno dununosu4, CtedpaH CaByer-
Ko, Makcum Punbcbkun, Mpuropii Kodyp Ta iH. 6arato 3po-
Ovnu ans yTBepAXEeHHS CyyacHuX MmigxodiB oo nepeknaay,
HarosoCMBLUM Ha 36epexeHHi iQerHO-eCTETUYHOI LHHOCTI
opwriHany i 36arayeHHi MOBM nepeknagy HOBMMU Bupaxa-
NbHUMK 3acobamn. Heoknacuku ctaBunm 3a MeTy Npuny4dn-
TV yKpaiHCbKy niTepaTypy A0 3000yTKiB CBiTOBOrO MUCh-
MEHCTBa LUMNSIXOM 3AiCHEHHSI HOBUX nepeknagiB 6eanoce-
peaHbo 3 opuriHanie. [JoTpMMYHYMCh [XEePENOLEHTPUYHOTO
nigxogy, BOHW BiOKMHYNW KpaviHi chopmMun aganTauii nepLuo-
TBOPY, Tak 3BaHy KoTnspeBLlMHy, fka Bera A0 odoMall-
HEHHS YY)XOMOBHOro TekcTy. lNpuHarigHo 3a3Hady, Lo Mo-
AibHe ABuMLe Mano micue y 6araTbOx HauioHanbHUX KyIb-
Typax i, o4eBNgHO, Le ByB HEOOXiOHU eTan pPO3BUTKY CBi-
TOBOrO NnepeknagaLubkoro npolecy.

BinbLicTb HeoKNacukiB, SIK i 3aranom yKpaiHCbKMX MUChb-
MeHHUKiB-nepeknagayis XX CT., Mana TpariyHy 4orto, 3a3Ha-
BLUM penpecii KOMYHICTUYHOTO pexuMMmy, SIKMW Hamarascsl
3aKOHCEpPBYBATW YKPAiHCbKy KynbTypy Y CTaHi NpoBiHLiNHOC-
Ti. [iANbHICTb HEOKNacKKiB Ta iXHiX nobpaTumiB 3 iHLWKX niTe-
paTypHuX rypTKiB, 3okpema Banep'saHa [MligMornnebHoro, yu-
HWUMa onip UMM HamaraHHsiM, JOBOASYM BMCOKWUIA NOTeHUjian
YKpaiHCbKOro CroBa, Moro 3AaTHICTb BigTBOPIOBATU Hawvckna-
OHiwWi igei i obpasn iHLWOMOBHMX NePLLIOTBOPIB Big aHTUYHOCTI
00 MogepHy. PosnpaBa Hag nMCbMEHHUKaMu-Nepekna-
Aavamn y 30-i pokn XX CT. He 3Morfna noxoBaT yKpaiHCbKy
nepeknagaubKy Tpaguuito, 0ins  BWUTOKIB  SKOi  CTOANM
|.®paHko, J1.YkpaiHa, M.Kyniw, B.CaminneHko Ta iHLwi.

Y vacu "XpyL0OBCbKOI Bignuru" BunpautoBaHi Heokna-
CYKaMu NMpUHUMNKW nepeknagaHHa 6ynu nigxonneHi i Bu-
KOPUCTaHi MNUCbMEHHMKaMU-WicTAecaTHUKamn [. bino-
ycoMm, |.Opavem, O.Maenunykom, [.NManamapyykom, |. Csit-
nnyHum, B.Ctycom Ta iH.

Came nepeknag opuriHany, a He nepecniB NOro iHLWo-
MOBHUX Bepcili, NnepeayciMm pPOCINCbKUX, CTaB OCHOBOK 3a-
CBOEHHS YKPATHCLKOK KyNbTYPO TBOPIB CBITOBOI KyNbTYpW.
Monpn Bcinski obmexeHHs YHKLiIOHYBaHHSA YKpaiHCbKOT
MoBW, 60poTEOY OQILiIHMX OpraHiB 3 Tak 3BAHUMK apxais-

Mamu i gianektnamamu, 50-i — 60-i poKM MUHYFNOro CTONITTA
BUSIBUNNCA BENbMW NNIGHUMKU 1S Nnepeknagy CBiTOBOI Kna-
cukn — TBopiB Nomepa, Codokna, bokkayyo, faHTe, Lekc-
nipa, Monbepa, banpoHa, bomapwe Towo, AKi BUXOOATb
yKpaiHCbkol 3aBasikm npadi bopuca TeHa, Mukonu Jyka-
wa, puropis Kouypa, €sreHa [dpob6'aska, Makcuma Punb-
cbkoro, IpuHun CteleHko, Amutpa MNanamapyyka.

Ha ubomy Tni 3'aBa y LLleBueHKOBOMY yHiBepcuUTETI Bia-
4iny, Ae rotyBanu nepeknagadis 3 aHrmilcbKoi, HiMeLbKOI,
hbpaHLy3bKOi, iCMaHCbKOI, a TakoX MNOpTyranbCbKoi MOB
BCenana Hapgji Ha Te, WO crpasa yKpaiHCbKOro nepeknagy
Habyge HoBuMx obLMpiB. Y nigcymky Tak i ctanocs. lNMpote
Tpeba BuU3HATK, WO Ha MovaTkax Mnpouecy YKpaiHCbKOro
nepeknagy Ha Bigaini nepeknagayis Knuiscbkoro gep>xaBHo-
ro yHisepcutety iMeHi Tapaca LleB4yeHka NpakTUYHO He
6yno. Mepeknaganu Ha poCiicbKy i 3 pociiicbkoi, 60 HaB4a-
nbHa nigrotoBka Gyna nignopsiakoBaHa 3amoBneHHo MiHic-
Tepctea o6opoHu CPCP. BoHo BucTynano ronoBHum po6o-
TOAaBLEM BUMYCKHUKIB MepeknagalbKkoro BigOiNeHHs, SKi
Oynn ocobamy BUMKIKOYHO YOSIOBIYOI CTaTi i mapanenbHo
NPOXOAWNN BIACbKOBY MIArOTOBKY, Y TOMY YMUCHi 3 BilACbKO-
BOro nepeknaay, Ha cneukadeapi. licna oTpMMaHHs Bicb-
KOBWX 3BaHb HaraTo BUMYCKHWKIB HAaNpaBnsnucsa Ha crnyxoy
8o 36ponHux cun CPCP, abo go yactuH KOB, ski npauto-
Banu Ha 3akopgoH. Micuem cnyxbu KuiBCbKMX nepeknaga-
viB 6ynu 3pebinbworo kpaiHn Agii, Adpuku i JlaTnHcbkol
Amepukn (IHgis, Bipma, Amkup, AHrona, Mani, Mo3ambik,
Edionis, 3ambis, MsiHes, KoHro, Kyba Towo), a B €Bponi —
Himeubka [lemokpatnyHa Pecnybnika.

3aHaTTS 3 3aranbHOro i BiCbKOBOro nepeknagy Benuv
KBanigikoBaHi BMKnagadi, ski Manu BenuKUin ocsig nepe-
knagaupkoi pobotu. BoHn Gynu cniBpoGiTHUKaMU MOBHUKX
kadbenp, 60 cneuianbHOi Kadheopu nepeknaay y Tol yac B
KOY He Gyno. binbuwicTe BUkNagayiB He Mana HaykoBUX
cTyneHew i 3BaHb (aexTo 3g06yae X nisHiwe, BXe B 3pino-
My BiLi), ane ue 30BCiM He No3Ha4yanocs Ha AKOCTi NiAroTo-
BKWN. BunyckHukm 60-x—70-X pokiB 3 BOAYHICTIO 3ragytoTb
Kypcu MOBW i nepeknagy, ki senn TetaHa Kanik, AHHa La-
BaHAa, Kipa CyxeHko, Biktop J1a3nsi, Bopuc Haingos, Mocwun
OoHeub, Muxaino JlnceHko, Bonognmnp Ctauexko, Manu-
Ha [osxeHko, OneHa Conomapcbka, Anna IsaHuubka, Bo-
nogmmup XaputoHoB Ta 6arato iHwux. He3abyTHiMu cTtanu
TakoX Kypcu 3apy0bikHOI niTepaTtypu, ski MaluCTEPHO YnTanm
ManbyTHiM nepeknagadam Bagum MaweHko, Kipa Laxosa,
Bopuc ByHiu-Pemisos, AnaTtoniii ImniueBcbkuin. Ixni nexuii
4YacTo MepeTBOPIOBaNUCA Ha MOHOBWCTaBMW, KONMW ayauTo-
pisl, 3aTaMyBaBLUN MOANX, YBAXKHO CTEXUNA 32 KOXHUM py-
XOM i 3MiHOI IHTOHALIN NekTopa-BUKOHaBLS.

HaTtomicTb cepepf BvknagadiB i CTyAeHTIB nepeknagalb-
KOro BigineHHs He GpakyBano Tux, Ans koro pigHoto byna
ykpaiHcbka MoBa. lMonpu hakTU4Hy BiACYTHICTb NIArOTOBKM
3 yKpaiHCbKOro nepeknagy BOHW Oynu 3gaTtHi gobpe nepe-
KnagaTtu yKpaiHCbKOM i 3amobku pobunu ue y nosayHiBep-
cuteTcbknin yac. Misniwe, Bxe y 70-80-i pokn Ha CTOpiHKax

© YepeaHuueHko O., 2012
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B 1 C HMU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

nepioaukun i okpeMux BUAaHb 3'9BNATbCS iMeHa nepeknaga-
YiB 3 aHrMiNCbKOIl, HiIMeLbKOI, opaHLy3bKOi, iICMAHCBbKOI, Hi-
AepnaHacbkoi Ta dpuabkoi MoB B.bineHka, HO.2KnykTeHka,
B. i H.MaweHkiB, M.BeHrpeHiBcbkoi, C.BopLueBcbkoro,
O.Oeyxxkunoea, O.lMaHacbeBa, |.Corika, O.JlorBUHEHKa,
C.PusBaHtoka Ta iH.

MowToBXOM A58 PO3BUTKY TEOPIl i NPAKTUKM YKpaiHCbKO-
ro nepeknagy crano CTBOpPeHHs nepLuoi B ictopii LLleB4yeH-
KOBOrO YHiBepcuTeTy i YKkpaiHu 3aranomMm nepeknago3HaByoi
kacdegpu. 3 iHiLiaTMBM TOMIWHLOrO AekaHa gakynbTeTy
pomaHo-repmaHcbkoi  dinonorii npod. XnykrteHka 0.0O.
1971 poky Oyno 3acHoBaHy 3aranbHy kadenpy Teopii i
npakTuUKM nepeknagy, sika ob'egHana Buknagadis i nepe-
KragadiB 3 pi3HMX iHO3EMHMX MOB, BKMKOYaK4YWM CXigHi —
apabcbKy, KMTaiickbKy Ta SINOHCLKY MoBY. 1T nepLuoto 3asiay-
Baukoto 6yna goueHT Anosa H.M., saky y 1973 p. 3amiH1B Ha
uin nocagi poueHT babeHko B.C. ABTopy UMX psiakiB goBe-
riocs npauBaTth Ha Ui kadeapi 3 MOMEHTY ii YTBOPEHHS, a
3 1979 npoTarom OBOX POKIB — 3aBigyBaTu HeK A0 nepexo-
ay y 1981 p. Ha nocagy CTapLoro HaykoBoro cniBpobiTHUKa
(Taka Toai 6yna ogiliiHa Ha3Ba JOKTOPAHTYPU).

3 nouaTtky CBOro icHyBaHHsi kadeapa nepeknagy obcny-
rosyeana He nuuwe akynbTeT pOMaHO-repMaHcbKoi (3
1985 — iHo3emHOI) dinonorii, a n dakynbTeT MKHAPOAHNX
BiJHOCUH i MiDKHApOoAHOro npasa, sk HagaBaB CBOIM BU-
nyckHVKam JoAaTKoBY kBanidikauito nepeknagada. OgHak y
1975 p. AnA CTyAeHTiB-MiKHapoaHuKiB Oyno yTBOpPEHO
okpemy kadpeapy iHO3eMHMX MOB, fka B3sna Ha cebe uto
Micito, i HacTUHa nepeknagaubknux Kagpis onuHUNAcs Ha Hin.

Baxnuee micue y gocnigHuubkin poboTi kadenpu ogpa-
3y nocina Teopis i NpakTuka yKpaiHCbKOro XyOoXXHbOro ne-
peknaay. lNMogieto yHiBEpCUTETCHKOrO i 3ararioMm CTOSIMYHOMO
HayKOBOrO XWUTTS, sika MO3HauYuMna nodarnblunii PO3BUTOK
nepeknago3HaBCcTBa, CTaB 3aXMCT OOKTOPCbKOI AucepTadii
Biktopa KonTinosa "AKTyanbHi TEOPETUYHI NUTaHHSA yKpaiH-
CbKOro XygoXHboro nepeknagy”, akui 3bircs y 4aci 3i cTBo-
peHHaAM HoBoOi kadegpwu. Biktop KonTinoe npautoBaB Ha
kadeapi yKpaiHCbKOT MOBM i NapanenbHO YMTaB CreLKypc 3
XyOOXHbOro nepekrnagy Ha HOBOCTBOpPEHIN kadpeapi, cnu-
parunchb i Ha BNacHWMKM LOCBIO nepeknagiB 3 poCiNCbKOI,
MONbLCLKOI, HiMeLbKoi | dpaHLlysbkoi MoB. Moro croxeTu
3auikaBunM Monogux BuKNagadis i CTyQeHTIB, SKi, BCTYNUB-
LK A0 acnipaHTypuy, noYanu po3pobnaTi nig KepiBHULTBOM
npodgecopa pi3Hi acnekTu Teopii NMOETUYHOro nepeknagy.
Mi3Hiwe y 80-x pokax Ui po3pobku Ha maTepiani nepeknaais
aHrMINCbKOI, aMepuKaHCbKOI Ta icnaHcbkoi noesii 6yno 3a-
XULLEHO Y kKaHauaaTcbkux amcepTtauiax MN.bexa, I'. MiwycTi-
Hoi, B.Paguyka ta C.TkaveHka. OgHoyacHo pospobnsnacs
npobnemaTtnka nepeknagy XyLooOXHbOI Mpo3n i HapogHOI
Kasku, sika 3Hallina BigobpaxeHHs1 y KaHAMOATCbKMX ance-
ptauisax ManuHm i Mapii BeHrpeHiBCbkux, BUKOHaHMX nepe-
Ba)XHO Ha MaTepiani nepeknagis 3 dpaHLy3bKOi MOBMU.

e ogHMM akTyanbHMM Ha TOW Yac HaMpsiIMKOM AOCHi-
OXeHb Ha kadeapi nepeknagy 6yna po3pobka npobnem, ski
o6'egHytoTbest i pybpukoto "CouioniHreictuka i nepe-
knan". Mwnocs nepenyciMm Npo AOCHigKeHHS BapiaTUBHOCTI
HOPM LiNbOBMX MOB, SIKi PYHKLIOHYIOTb Y pi3HMX reorpaciy-
HUX | eTHOKYNbTYPHUX apeanax, ocobnMBocTen nepeknagy
perioHanbHWX i MiCLeBMX TUMNiB MOBMEHHS. BukopuctasLum
BNACHi MONbOBI CMOCTEPEXEHHSs, BUKNadadi kadeapu npo-
aHanisyBanu i onvcanu y kaHguaaTtCbkux amcepTauisix 0co-
©6nmBocTi BapiaHTiB dpaHLuy3bkoi MoBu B Armkumpi (O. Yepea-
HUYEHKO), aHrnincekoi moeu y Bipmi (O.CemeHeup), icnak-
cbkoi MoBu B JlaTuHcbkin Amepuui (H.AneciHa), 3okpema B
ApreHTuHi (C.PusBaHiok) Ta Eksagopi (M.INpuxogbko).

PesynbTaT  COUIONIHIBICTUYHUX  OOCAIAXEHb  Manu
NpaKkTUYHe 3Ha4YeHHs Ansi NigroToBKM Nepeknagadyie, no3ask
YMMano 3 HUX MO 3aKiHYEHHi HaBYaHHA HaNpaBNANUCA Ha
poboTy y BuwesragaHi kpaiHu. 3aranom y 80-90-i poku 3

coujioniHreicTMYHOI NpobnemaTtukn nepeknagy 6Gyno 3axu-
weHo Aei goktopcebki (O.YepegHuyenko 1984, O.CemeHeLb
1985) i binbLie gecaTn kKaHAMOATCbKUX gucepTaLii.

BnaroTBOpHMIN BNNMB Ha PO3BUTOK NepeKnago3HaBcTBa B
YkpaiHi cnpaBuB MixBigoMunii 36ipHUK "Teopis i npakTvka
nepeknagy", skuii 6yno 3acHoBaHo y 1979 p. Ha 6a3i Kuiscb-
Koro yHiBepcuTeTy iMmeHi Tapaca LLleByeHka i sikuin Bugasascs
8o 1991 p. AsTopy gosenocs 6yTu BignoeiganbHUM pedak-
TOPOM LIbOrO BMAAHHS YNPOJOBX YCbOro Yacy Moro icHyBaH-
HA. Penkoneria 30ipHuka o6'egHana nepeknagos3HaBuiB Kue-
Ba, JIbBoBa, XapkoBa, Cimdeponons, Cym Ta iHWwmMX micT. Ha
MOro CTOpiHKax ApyKyBanuvcsa cTaTTi 3 icTopii i Teopii nepe-
Knagy, po3BiOKM 3 METOAMKU MepeKnafaHHs TEKCTIB Pi3HMX
XaHpiB, peueHsii Towo. Cepen aBTopiB Oynu 4inbHi nepe-
Knagadi i nepeknagosHasui Mukona baxaH, dmutpo Binoyc,
Mpuropin Kouyp, Biktop KonTinos, tOpin XKnykrexko, MapuHa
HosukoBa, PokconsHa 3opisyak, Kipa LlaxoBsa i uumarno iH-
wux. 3a yac icHyBaHHs Bigbysca 21 Bunyck 36ipHuKa, SKuiA
3000yB aBTOpUTET ceped nepeknagadis i JOCMiAHWKIB nepe-
Knagy He nuwe YKpaiHu, a i 6GnvmkHboro 3apyoidoks.

BnpoBagkeHHs HaykoBux 3400yTkiB kadegpu y Ha-
BYanbHUI npouec BiabyBanocs 3aBOsku YNTAHHIO CMELKy-
pciB aBTopamu BignoBigHUX auceptauin. NpoTe KOHTpoO-
NiotoYi opraHisauii, 3okpema napTkoM YHiBEpCUTETY, BUMa-
ranuv Big kacdedpu HaBYaTU CTYAEHTIB Ha maTepiani nepe-
knagis npaub B.l. JleHiHa pisHumMu moBamu. MNpuHaimHiI Le
NUTaHHS HEOOHOPA30BO BUHMKAmO MNid 4Yac nepeBipok Tak
3BaHOI METOAOMOriYHOI CNPAMOBAHOCTI HaB4arnbLHOro npo-
Lecy Ha Bigaini nepeknagadiB. lMi3Hiwe y poku 3acTor
BMMaranu BKMYEHHA [0 HaByanbHOro npouecy TBOpiB
J1.I. bpexHesa "Mana 3emng" i "BigpogxeHHsa". [Jo yecrTi
yneHiB Kadegpun TOW MiHiIManNbHUIA piBEeHb coLianbHOro
KOH(OPMIi3My, kUi GYB MPUCYTHIA B KONEKTUBI, [O3BONSB
yBaXXHO BMCINyXOBYBaTWU BCi HAcTaHOBW, ane pobuTtu cnpa-
BY 3ri4HO 3 BNACHNMW NEPEKOHAHHAMMN.

Y 1982 poui BigbyBca noain HagTo Benukoi kadeapu
Teopii i NpakTnkn nepeknagy. Ha ii 6asi 6yno crBopeHo
Kadenpy Teopii i NpakTMKM nepeknagy 3 repMaHCbKMX MOB
(3aBipyBau CemeHeub O.€.) i kacdenpy Teopii i npakTukm
nepeknagy 3 poMaHCbKMX i CxigHMX MoB (3aBigyBad Yepen-
HuuyeHko O.l.). Lle cnpusano koHueHTpalii 3ycuns Ha niaro-
TOBUi HaykoBOI i HaB4yanbHOI niTepaTypu BiANOBIgHOrO
npoginto, yknagaHHi NOCIOHWKIB, ABOMOBHMX CITOBHMKIB
Towo. Ha kadpenpi Teopii i npakTukn nepeknagy 3 repman-
CbKMX MOB Oyrno BMAAHO HW3KY MPaKTUYHWX MOCIOHMKIB 3
nepeknagy aHrnincbKoK i 3 aHrmincbkoi MOBM, NiAroToBME-
HO 40 ApYKY byHAameHTanbHy npauto "lctopis nepeknagy"
y 2-x Tomax aBTopiB CemeHusa O.€. i MaHacbeBa O.M., sika
Bumnwnia apykom y 1990 — 91 pp.

Buknapaui kacbenpu Teopii i npakTMkn nepeknagy 3 po-
MaHCbKuMX i cxigHux mos YepegHuyenko O.l. i Kosanb Al y
1991 p. ony6nikyBanu nocibHMK 3 Teopii i NpakTuku1 nepe-
knagy, sikmi 1995 p. Oyno BMAaHO AK nepwuii B YKpaiHi
nigpyyHuk 3 rpucpom MOH "Teopis i npakTuka nepeknagy.
®paHuy3sbka MoBa". [oueHT kadedpu Teopii i npakTuku
nepeknagy 3 poMaHcCbkux i cxigHux moB AneciHa H.M. y
cniBaBTOpcTBi 3 Npodecopom MOCKOBCBHKOro yHiBepcuTeTy
im. M.JTomoHocoBa B.C. BuHorpagosum ony6rnikyBana ne-
pwui B YKpaiHi HaBYanbHWI NOCiBHMK 3 Teopii i NpakTuku
nepeknagy 3 icnaHcbkoi mosu (1993). Ha uin xe kadeapi
poueHtamu M.A. BenrpeniBcbkoto i A[l. MHaTiokom Gyno
ony6nikoBaHO MOCiOHMK 3 XyOoXHBLOro nepeknagy "TBopya
MancTepHs nepeknagada” (1998). BogHouyac npoeogunucs
OOCNiOXKeHHs cxofo3HaB4ol npobnematukn. Ha noyatky
90-x pokie gou. PizaHeHko B.®. 3axucTMB AOKTOPCbKY AU-
cepTauito npo 6a3oBi cMUCNOBI eneMeHTu ieporpadyivyHoro
n1cbMa, Yy SKin OOBIB, WO 3HAHHA UUX eNeMEHTIB Ta iXHbOi
KOMGiHaTOpWKN [03BONSE 3PO3YMITW IEPOrNidiYHNA TEeKCT
HaBiTb 6€3 3HaHHA POHETUKM CniB, 3 AKX BiH CKNadaeTbCsl.
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MMi3HiWe cxogo3HaBYUMIA HaNpPsIMOK NiArOTOBKM Nepeknagaqvis
neperiLloB Ha HOBOCTBOpeHYy kadedpy Teopii i npakTuku
nepeknagy 3i CxigHMX MOB, sika cTana OCHOBOK HWHI iCHYHO-
YOro BigAdineHHs CXo403HaBCcTBa.

MounHatoum 3 1985 poky nigrotoBka nepeknagayis y Ku-
TBCbKOMY HauioHanbHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi Tapaca Lles-
YeHKka BedeTbCA Ha OCHOBI YKpaiHCbKOI MOBW, Xo4ya Anis
3iCTaBMNEHHS1 BUKOPUCTOBYIOTLCS TaKOX iHLWi MOBW, 30Kpema
pocincbka. IHiluiaTMBa neperTn Ha nepeknag yKpaiHCbKOHo i
3 yKpaiHCbKOI MOBU, fika Hanexana rpyni Buknagadis o6ox
nepeknagosHaB4Mx kadpegp, cnoyatky HalITOBXHynacs Ha
NEBHWI CMPOTMB YaCTMHWU POCINCBLKOMOBHMX Komer. OpgHak
3rooM BCi 3pO3yMinu: B yKpaiHCbKii Aepxasi Tpeba nepe-
Krnagatu ii AepXaBHOK MOBOMO, LLO LiNIKOM BignoBigae 3a-
ranbHOCBITOBIV NPaKTULi i XXOAHUM YWMHOM He YLLEMITIOE MOB
E€THIYHNX MEHLLUH.

3HaMEHHOIO BIiXOK Yy PO3BUTKY Mepeknago3HaBcTBa Y
LLleB4eHKOBOMY yHiBEpCUTETI cTana MOro y4acTb Yy [ABOX
MiKHapogHWX npoekTax 3a nporpamot Temnyc—Tacic. Y
1994-98 pp. yHiBepcuTeT OyB €OMHUM MNPELCTaBHMKOM
YKkpaiHM y MiXKHapog4HOMY KOHCOpLiyMi, Ae pa3oM 3 yHiBep-
cuteTamu-naptHepamm [paHagm (Icnanist), Ctpacbypra
(PpaHuin) Ta PropeHuii (ITanis) npautoBas Hag po3pobkoro
npoekTy "TexHika yCHOro i nIMCbMOBOro nepeknagy". Yyactb
y MpPOEKTi [O03BONWUNa MOAEPHI3yBaTW HaBYamnbHi MNnaHu
cneuianbHOCTI "nepeknag”, BBECTM OO0 HMX cheujianisauii 3
yCHOro (NocnigoBHOIO Ta CUHXPOHHOIO) | MMCbMOBOrO nepe-
Knagy i y Takum cnocibé agantyBaTu ix 4O CBIiTOBUX CTaHaa-
pTiB. 3aBasku iHBecTuliam €C B KHY 6yno ctBopeHo na-
OopaTopii CMHXpPOHHOro nepeknagy | MynbTuMmegia.
4-piYHMIN NPOEKT i NOro NPOAOBXEHHS Y BUrNsAi 4BOPIYHOroO
npoekty "Po3noBciogXeHHs OOoCBigQy y ranysi BUKNagaHHA
iHO3eMHMX MOB Ta nepekrnagy", 40 SKOro OONYYUNUCH YHi-
BepcuteTn MaHHoBepa (PPH), 3anopixoks, JoHeubka, Cim-
heponons, BUABUNNCS TaKOX NNiGHMMMW Y NNaHi NigroToBKu
HayKoBOi i HaB4anbHOI niTepatypu, 6araTOMOBHUX OPYKO-
BaHWX i €NEeKTPOHHMX CIOBHWKIB. Byno BmMaaHoO crinbHy Mo-
Horpadito "lMepeknag Ha mexi XX| cToniTT4: icTopisa, Teo-
pis, metogonoria" (1997), HaB4YanbHW NOCIBHMK 3 aHrno-
YKpaiHCbKOro HaykoBO-TEXHIYHOro nepeknagy npod. Kapa-
6aHa B.l. (1998), kypc nMcbMoOBOro nepeknagy 3 icnaHcbKol
MOBW KOMNEKTUBY aBTOPIB Nig KepiBHUUTBOM Aou. Kanycto-
Boi O.M. (2000), dpaHLy3bKO-iCMaHCbKO-iTaniCbKo-
YKpaiHCbKNA (ppa3eonoriyHNA CNOBHUK (ENEKTPOHHa Bep-
cisl) Towo. Kpim Toro, y pamkax ABOX MiXKHapOOHMX MPOEKTIB
Oyno opraHi3oBaHO CTaXXyBaHHsi BMKIagadiB i CTyOeEHTIB
KHY B 3apybixHux yHiBepcuTeTax (AOro NpOWLLNM Mawixe
120 yonosik), Biabynucsa nekuii i ceMiHapy iHO3eMHUX BU-
knagadis y KHY, ne takox 6yno npoBefeHo Kinbka MixkHa-
poOHMX KOHdepeHLUin, 3okpeMa Ha Temy "MoBu, KynbTypu i
nepeknag y noby rnobanisauii” (2000).

Y 2003 poui Biabysca noain kadeapw Teopii i NpakTukn
nepeknagy 3 repMaHCbKMx MOB Ha ABi kacbeapw — nepeknagy
3 aHrminNcbKoI | HiMeLbkoi MoB. Kadhenpy Teopii Ta npakTuku
nepeknagy 3 aHrnicbkoi MoK o4onme npod. KapabaH B.1.,
akvn 3 1996 p. kepyBaB kadbeapolo nepeknagy 3 repmaHCb-
Knx MoB. Ha nocapy 3aBigyBaya kadedpu nepeknagy 3 Hi-
MeLbkoi MoBu Byno obpaHo npod. Kusika T.P. MNMovatok po-
60Tn HOBOI kadeapn 03HaMEHyBaBCsi BMXOOOM B CBIT nep-
LIOro MiAPYYHMKa Teopii i NpakTUKM nepeknagy 3 HiMeLbKoi
mMoBw 3a aBTopcTBa T.Kuska, A.Haymenka i O.Orysa (2006).

HuHi Ha TpbOX nepeknago3HaBumx Kadeppax LleB4veH-
KOBOrO YyHiBepcuteTy npaute noHag 80 Buknagadie, Oinb-
e NOSIOBUHN SIKMX € AOKTOpaMu i kKaHguaaTamu 4oinonoriy-
HUX Hayk. BoHu 3abes3nevytoTb nigroToBKy nepeknagadvis 3
aHrNINCbKOI, HiIMELbKOT, paHLy3bKoi, icnaHCbKOI, iTaninck-
KOi i nopTyranbCcbkoi MOB. Ha BigaineHHi icHyloTb AOKTOpaH-
Typa i acnipaHTypa, Ae roTylTbCs HayKOBO-MeaaroriyHi
kagpu 3i cneuianbHocti 10.02.16 — nepeknago3HaBCTBO.

OCHOBHMMM HanpsiMKaMu HayKoOBMX OOCIMKEHb € 3aranbHa
Teopis nepeknaay, icTopis i Teopisa XyAoXKHbLOro nepeknagy,
XKaHpPOBO-CTUMICTMYHI  0COBNMBOCTI nepeknagy XyAoXHiX
(npo3a, noesia i gpamMa), HaykoBUX, OILiNHO-AINoBUX i nNyod-
NIUMCTUYHMX TEeKCTIiB, FEKCUKO-CEMaHTUYHI | rpamaTuyHi
TpaHcdopmaLii y nepeknagi, KynbTyporioria i nparmatvka
nepeknagy sk MiKKynbTYpHOI KOMYHikauii. MNepeknagosHasLi
YHiBEpCUTETY MatoTb 3MOry 3axumLLaTh CBOI JOKTOPCHKI i KaH-
anaaTceki AucepTauii y chneuianizoBaHin BYeHin pagi, e 3-
NOMiXK TPbOX MPEACTaBMNEHO i IXHIO cneuianbHicTb. [JoHenas-
Ha us paga Oyna eavHoro B YkpaiHi, Ae 3axuwianucs nepe-
KnagosHaeudi poboTu. 3apa3 kaHOuAaTCbKy AucepTauiio 3
nepeknago3HaBCcTBa MOXHA 3axXMCTUTU Takox Y lMiBaeHHOYK-
paiHCbKOMY HauioHanbHoMY yHiBepcuTeTi iM. K.YLWnHCbKoro.

3a ocTaHHi pokn BYeHi nepeknago3HaByMx kadeap Bia-
3HaAYMNMCA HU3KOK Mpaupb, SKi 3acBiAYyOTb NP0 XUBUR iH-
Tepec A0 nepekrnagaubkoro npouecy B YKpaiHi i 3a i me-
xamun. Maetbcs, 3okpema, npo MoHorpadii J1.Konomieup,
B.Kapabana, O.Yepegnuuerka, T.Hekpay. Y  kHu3i
J1.Konomieup (2004), sika cTana OCHOBOK ii [LOKTOPCLKOI
anceprtadii, 3axvweHoi y 2006 p., npoaHanisaoBaHO KOHLen-
TyanbHO-MeTOAOMOrYHI 3acagn YKpaiHCbKOro MoeTUYHOro
nepeknagy. ABTopka gocnignna ocobnueocTi iHTepnpeTauii
aHrMOMOBHUX MOETUYHUX MEPLLOTBOPIB Y Pi3HMX nepekna-
AaubKnxX LWKonax sik maTepukoBoi YKkpaiHu, Tak i giacnopw,
O J03BONUIIO MoKasaTu, sk BNAMBalTb KynbTypHi i 3ara-
1IOM eKCTpaniHreanbHi YMHHWKM Ha peanisauilo iHTepnpeTa-
TUBHOI MoZeni nepeknagy.

Y kHu3i "MouapT ykpaiHcbkoro nepeknagy" (2009) 3a
penakuieto npod. B.l. KapabaHa i noro xapkiBcbkoro cris-
asTopa npod. J1.M. YepHoBaTOro po3kpuTo TBOPYUMIA LUASIX
BeneTHsA YKpaiHcbkoro nepeknagy Mwukonu Jlykawa, u4ui
BHECOK Y 3aCBOEHHS YKPATHCbKOK KyMbTypol TBOPIB HiMe-
LbKOT, aHrnincebkoi, gpaHuy3bKOoi, iCNaHCbKOI, iTaniicbKoi i
BaraTboX iHLWKUX NiTepaTyp BaXXHO NepeoLiHnTM. ABTOp LKX
psakie onybnikysaB moHorpadito "lpo moBy i nepeknag”
(2007), y sk BUCBITNEHO (byHKLIi Nnepeknagy y cydacHOMy
CBITi, 30KpemMa BUOKPEMIIEHO OXOPOHHY (OYHKLiO LIbOro 3a-
coby MiXKyNbTYpHOI KOMYHiKaLlii, po3rnsHyTo ocobnmBoCTi
nepeknagaubkoro npouecy B YKpaiHi i CBIiTi, YAHHMKN, LLO
Ha HbOro BMMMBAKOTb, @ TaKOX CKMaJoOBi Mepeknagaubkoi
komneTeHuii. Y kHu3i T. Hekpsad i A. Kam'aHeub "IHTepTek-
TyanbHas ipoHis : nepeknag” (2010) 3anponoHoBaHO Opwri-
HanbHi Nigxoam 0o iHTepnpeTauii XyAoXHiX TBOpPIB i gocsr-
HEeHHS1 afeKkBaTHOCTI nepeknagay.

UneHun nepeknagosHaBunx kadeap KHY im. T.leB4yeHka
B3AM 6e3nocepenHio yvacTb Yy BMBYEHHI MnepeknagaLbKoi
cnagwmnn Mpuropis Kovypa, nocnigosHunka M.3epoBa i Heo-
Krnacwkis, BOyMIMBOrO iHTepnpeTaTopa 3apybixHoi noesii Bia
aHTUYHMX YaciB Ao cyyacHocTi. Y 2003 poui B yHiBepcuTteTi
npoviwna nepwa MixHapogHa KouyposHaBya KoHdepeHLis,
3a martepianamu skoi 6yno BMaaHoO KONEKTUBHY MOHOrpadgito
"Ipuropin Kouyp i ykpaiHcbkuii nepeknag” (2004). dpyra KoH-
depeHuis go 100-pivus Marictpa Bigbynacst y JlbBOBi y
2008 poui. KuiBcbki nepeknagosHaBui BUCTYNWMM Ha Hin 3
JonoBiasmu, siki ony6nikoBaHo y KoNeKTBHIN 36ipLi npaub.

Mepeknapo3HaBLi yHIBEpCUTETY OONy4nnucst 0o pegary-
BaHHS i peLieH3yBaHHSA ABOTOMHMKa [puropia Kovypa "lNitepa-
Typa Ta nepeknag", akui yeibpas y cebe gocnimxeHHs 3 icTo-
pii i Teopii nepeknaay, peLeHsii, nitepaTypHi NOPTPETH, BCTYM-
Hi cTaTi Ta iHTepB'to 3 MeTpoMm yKpaiHCbKOro nepeknaay.

3a ocTtaHHe gecatunitta Gibnioteka nepeknagaya no-
NMOBHMITACA HOBOK HaBYalbHO-METOAMYHOK miTepaTypolo.
Bunwnu apykom Taki KHWXKKK, sk "Teopis i npakTuka nepe-
Knagy 3 yKpaiHCbkoi MOBW Ha aHrnincebky" B.KapabaHa i
Ix.Menca, "lMopiBHanNbHa cTunicTUka dpaHLy3bKoi i ykpai-
Hcbkoi MoB" M.BeHrpeHiBcbkoi, "lopiBHANbHA CTURICTMKa
aHrnincekoi i ykpaiHcbkoi mos" O.[y6eHko, "MNepeknagosHa-
BYi cemiHapun" J1.Konomieup, "lMNopiBHANbHA rpamaTvika aHr-
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nincekoi i ykpaiHcbkoi MoB" A.JleBuubkoro, "Teopis i npakTu-
Ka ycHoro nepeknagy" O.MakcumeHko ToLo. ABTopaMmn Hu3-
KV NigpyYHuKIB i NOCIOHWKIB 3 MOBM Ta nepeknagy ons maw-
OyTHiX nepeknagaviB € 3.MeTbMaH, |.CMmywmHebKa, E. AHOpi-
eBcbka, O.BacunbueHko, .Bepba, A.l'Hatiok, O.KonunbHa,
K.KysbmiHa, H.Jllobuyk, T.Hekpsiy, |.Oproea, C.CaeHko,
0O.TkauyeHko, |.TpuweHko, C.dokiH, [.YepHieHko Ta iHLUi.

TemaTuka cyyYacHUX nepeknago3HaBuMX [OoChigXeHb
HaykoBUiB LlleB4eHKOBOro yHiBepcuTeTy € AOBOMi akTyanb-
HOl i pisHOMaHiTHOW. MoBa nae, Hacamnepen, Npo Big-
KpUTTSA paHiwe 3ab0pOoHEHUX CTOPIHOK B iCTOPIi yKpaiHCbKO-
ro nepeknagy, nmMoOB'A3aHUX 3 iIMEHaMu HeOKracukis
M.3epoea, M.[Opan-Xmapu, [l.dununoBuya, a TaKox
B.MigmornnbHoOro, iHWKMX NpeAcTaBHUKIB "pO3CTPINgHOro
yKkpaiHcbkoro BigpomkeHHs", siki akTMBHO MpautoBanu Ha
HuBI nepeknagautsa y 20-30-i poku MUHYRoOro ctonitts. Y
LbOMY 3B'A3KYy NOTPIOHMM BMAAETHCA AOCHIMKEHHS nepe-
knagaubkoro gopobky A.Kpumcbkoro. YekatoTb Ha CBOiX
pocnigHukie nepeknagu b.Tewna, M. TuunHn, M.Punbscbkoro,
M.Baxana, O.JlicHska, [.Manamapyyka, €.NonoBnya Ta
cyyacHux nepeknagadis. HewopgasHo Oyno ycniwHO 3axu-
LeHOo KaHauaaTcbky avceptauito H.Conuniok, npucBsYeHy
NIHrBOKYNbTYPHIM aganTauii ncuxonoriyHoi npo3un M.IMpycta
B nepeknaai A.lNepenagi.

MoTpeba y BMBYEHHI TBOPYOI OCOBUCTOCTI Nepeknanaya,
cneuundiYHNX prc Noro iHAMBIOYanbHOro CTUMIO BiYyBaeTLCA
BXe [aBHO, i TYT 4yMMano 3pobreHo, amke Take BMBYEHHS
4ae 3Mory ocMucnuti npobnemu CniBBiOHOLUEHHSI CTUMO
opvriHany i nepeknagy, NnposBy Cy6'€KTMBHOIO B OCTaHHbLO-
My, WO € YUHHMKOM MHOXMHHOCTI nepeknagis. Ha yaci go-
CNiMKEHHs1 TBOp4YOro [opobKy nepeknagadiB yKpaiHCbKOI
nitepaTypu MOBaMu CBITY, O AacTb 3MOry pOo3KpuUTU 0cob-
NMBOCTI Aianory pisHOMOBHUWX KynbTyp Yepe3 nepeknaz

KuiBCcbkniA HauioHanbHUM YyHiBepcuteT imeHi Tapaca
LLleByeHka € nioHepom y po3pobui npobnemaTukn ykpaiHChb-
KOro BilicbkoBoro nepeknagy. ig kepisHUUTBOM npodpeco-
pie B.l. KapabaHa, T.P. Kusika i O.l. YepegHnyeHka 3axu-

LweHo 5 kaHampaTcbkmx avceprtadin (B.banabi, M. Martto-
wa, M.binaH, C.AHuyk, B.[3icb) 3 XaHPOBO-CTUMNICTUYHUX i
nekcuko-rpaMaTnyHMX npobnem nepeknagy pisHUMX TuNis
BiICbKOBMX TEKCTiB aHIMiNCbKOK, HiMELbKOK, paHLy3bKO
i PYyMYHCBKOK MOBaMW.

HoBe nokoniHHA HayKOBLB aKTMBHO AOCnigXye npobne-
MU XyOOXHBOrO nepeknagy Benukoi i Manoi nposu, noesii i
Apamatyprii Ha MaTepiani knacuyHux TBopiB (LLekcnip, Bep-
neH, lemiHrBen) i cydacHoi nitepatypu, 3BepTaroumn yeary Ha
il pi3Hi CTWMI i XaHpW, MOXINMBOCTI iXHBOro NEPEBTINEHHS Y
LinboBiN NiHrBOKYNbTYpI. MpUMITHUMK y Ui LapuHi € poboTu
OCTaHHiIX pokKiB, ki Hanexatb P.JoBraHunHin, T. KayaHoBCb-
ki, O.KpywmHcekin, KO.Jloboai, B.MaTiowwi, A.MNepmiHoBi Ta
iH. Y koni HaykoBuX iHTepeciB nepebyBaloTb TakoX MUTaAHHSA
nepeknagy TeKCTiB HayKoBOro, nyoniuMCTUYHOrO CTUMIB,
npaBHUYMX | MDKHApOAHO-MPaBOBMX [AOKYMEHTIB (mpaui
K.KyabmiHoi, 1.Opnosoi, P.MoeoposHiok, O.labnii Ta iH.).
AKTyanbHUMKM 3anuiialnTbes NpobnemMm aBTOMaTU30BaHOro
(maLmHHOro) nepeknagy yKpaiHCbKO MOBOH, KOMM'IOTEPHO-
ro 3abesneyeHHs poboTn nepeknagava, Tak camo $K i 3a-
BAAHHS1 BUBYEHHS! Pi3HUX MOBHUX i NCUXOMNIHIBICTUYHMX acne-
KTiB YCHOrO NOCifOBHOIO i CUHXPOHHOTO Nepeknazgy.

Ha dinonoriyHnx kadegpax yHiBepcuTeTy npautoe uu-
Marno Jitoumx nepeknagadis XyooXHbOI i HayKOBO-TEXHIYHOT
niTepatypu, ogilinHO-AiNoBoI JOKYMeHTaUii, nepeknagayis
KOHpepeHLUin, siKi BUKOPUCTOBYIOTb HAOYTUIA JOCBIA Y Npak-
TULi BMKNadaHHA KypciB MUMCbMOBOrO i YCHOrO nepeknagy.
Cepen HuX € naypeaty MibKHapogHoi mnpemii  im.
.CkoBopoau 3a Kpawumin nepeknag 3 ¢paHUy3bkoi MOBU
(M.BeHnrpeHiecbka (1950-2012), I.YepHrieHko, [O.YucTsk).
3aBgsky npaui BigoMoro nepeknagada 3 SINOHCLKOI MOBU
npod. boHaapeHka |.IN. noGauymno cBiT Kinbka aHTONOrIN
ANOHCbKOi noesii. Lle aae BcCi nigctasu BBaXxaTtwu, WO YHi-
BEPCUTET MA€E LUAHC MEPETBOPUTUCH Ha MOTYXHUWA LIEHTP
nepeknago3HaByMx CTydin He nuie y ranysi 3axigHoeBpo-
NEeNCbKMX, a N CIOB'AAHCLKMX i CXiQHMX MOB.

T. Hekpsuy, pou,.

NEPEKNAA | KYNIbTYPA: OCOBUCTICHUMA BUMIP

Cmammsi Hazonouwye Ha Heob6xiOHocmi Ansi ghaxoeoz2o nepeknadaqa nocmiliHo nideuwyeamu ceor epyouyiro i Kynbmyp-
Hul pieeHb, 6e3 4020 HeMOXuei aHi sskicHUl pe3ynbmam, aHi nodanbwuli po3eUMoK Mogu nepeknady. Cmasumbscs NUMaHHS
npo epamomHy npogheciliHy opieHmauyiro nepeknadadyie i noninweHHs euknadaHHsi y euwax. Posansdarombscsi Henpunycmumi
nomunku y nepeknadax, cnpu4uHeHi HU3bKUM KyJ/ibmypHUM pieHeM i 6e3eidnoeidanbHicmb nepeknadaya.

Knroyoei cnoea: kynbmypa, nepeknad, euknadaHHsl, nepeksiadauybKi MoMusiku, cucmema yiHHocmel, ¢ghaxoea opieHmauisi.

B cmamebe pe4b udem o Heob6xodumocmu Ossi NpogheccuoHasIbHO20 nepeeodyuKa MOCMOSIHHO Mo8bIiWamb C80H 3PYOULUI0
U KynbmypHbil ypoeeHb, 6e3 Yye20 HE8O3MOXEH HU KadecmeeHHbIl pe3ysbmam, HU OanbHeliwee pa3sumue si3bika nepeeooda.
Cmaeumcs eonpoc o 2paMomHoli npogeccuoHanbHOU opueHmMayuu nepeeodyuKkoe u ynyquweHuu npenodaeaHus e ey3ax. Pac-
cmMampuearomcesi 2py6bble owubku e nepeeodax, obycsi0e8/1IeHHbIe HU3KUM KYJIbMypHbIM ypoeHeM U 6e30meemcmeeHHOCMbI0

nepesodyuka.

Knroueenie crosa: kynbmypa, nepeeod, npenodaeaHue, owubku nepeeodyuka, cucmema yeHHocmedl, nPogeccuoHanbHas

opueHmauyusi.

The article claims the necessity for the professional translators/interpreters to enlarge their erudition and raise their cultural
level constantly, since no quality result is possible without this prerequisite, nor the further development of the target language.
It also focuses on the need for the appropriate professional orientation of future translators and for the improvement of teaching
in higher schools. Translation blunders caused by the translator's low cultural level and lack of responsibility are also studied.

Key words: culture, translation, teaching, translation blunders, value system, professional orientation.

KinbkicTb BMWIB, sKi roTyloTb B YKpaiHi nepeknagadis,
npocTo Bpaxaroya. 3gaeanocsa 6, € yci nepegymoBu, abu
KifbKICTb, 3a BiJOMMM 3aKOHOM AdianekTuku, nepexoguna y
AKICTb, | Nepeknaau, siK YCHi Tak i MMCbMOBI, BUKOHyBanmcs 6
Ha KapKONoOMHO BWCOKOMY piBHi. Hacnpasgi X cuTyauis ga-
1neKko He Taka pangyxHa. NpobnemMHyx nuTaHb 3Ha4YHO OBinb-
e, HiX peanbHUX pileHb. YoMy nepeknagun (TyT roroBHO
NTUMETbCA NPO Nepeknagu XyOOoXHi Ta MeAiviHi) Taki npuMi-
TUBHI, Cipi, KOCHOA3UKi, YOMY BOHW PSCHilOTb CMWUCOBUMM Ta
CTUNICTUYHMMK nomunkamn? BasoBa npobnema mae OBa
acnekTu: 1) XTo rotye nepeknagadvis? 2) Koro mu rotyemo?

BignoBigb Ha neplue NUTaHHS o4YeBMAHA: nepeknagadyis
roTyloTb Y4YOpalluHi BUMYCKHUKW, SKUM camMuMm We 6Garato
yoro Opakye i ganeko He ycCi 3 sKMX YCBIOOMIIOWOTHL, LLO
npodeciiHuin nepeknagay — ue, nepenycim, rmmbdokun epy-
OuUT, Npu YoMy epyauT cuctemHuin. Baarani, ginonoris Ha-
nexuTtb A0 Tiei chepn HayKOBOro Mi3HaHHs, y K ocobnu-
BOI Barn HabyBae came MOCTIAHE HAKOMUYEHHSI 3HaHb, —
TYT, Ha BiAMIHY Bif, CKaximMo, MaTemMaTuKu, HaBpsd Y MOX-
nuBi G6nuckydi daxosi o3apiHHA y OHOMY Bilj, i EBapicTta
l'anya, sk 3poBMB enoxanbHi MaTeMaTWyHi BiAKPUTTS, LLO
BUMEpeannn CBi Yac i 6ynu ouiHeHi Yn He 3a ABa OeCATU-

© Hekpsiu T., 2012
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NiTTa nicna cmepTi Uboro reHia y Biui 21 poky, y dinonorii
YekaTn He goBoanTbes. MNpodeciiHo cknagoBoto dinono-
ra, 3okpema, nepeknagaya, mae OyTn NOTY>XHE NparHeHHs
0O 3HaHb, OO MOCTINHONO CaMOBAOCKOHArNeEHHsi, Jo 3bara-
YeHHs 0coBUCTICHOro "BepTUKanbHOro" (Ta i "ropusoHTanb-
Horo"!) KOHTeKCTy. He 3HaTn He COPOMHO — COPOMHO KOCHi-
TW y CBOEMY HeBirnacTsi. Ha >anb, HeBirnacn mamxe Hiko-
N He YCBIOOMIIOTL BMACHOro HeBirmacTea, BOHM He 3Aa-
THi cka3aTu cobi, sik gaBHi ginocodu: "A 3Hato, Lo HiYoro
He 3HaKw", — a e CUIbHUI CTUMYN A0 CaMOpPO3BUTKY, — Hi,
BOHW CBSITO BipATb, WO 3HaIOTb NPOCTO YCe, Hi y YOMY He
CYMHIBalOTbCS i 3yXBasio CiloTb CBO€E HEBIrnacTso y cTyae-
HTCbKi ayamTopii. OTak nigpocTatoTb iHWi "daxiBui”, y aKmnx
Hemae GaaHHs1 NONOBHIOBATM CBIli IHTENEKTYanbHU barax
3 Tiel NpOCTOi NPUYMHM, O NPO MOr0 Mi3epPHICTb BOHWU Ha-
BiTb He 340ragyloTbcs. |ICTOTM ABOBMMIPHOrO CBITY, BOHW He
BialoTb MPO HasiBHICTb TPETLOro BUMIpPY — KynbTypHOro. Bu-
Knagadi CTapLUOro NMoKOMiHHA CkapXaTbCs, WO CTYAEeHTU Ma-
N0 uuTalTb, HEAOCTaTHbO A00pe BONOATb IHO3EMHOK
MOBOH, MOraHO 3HalTb MOBY pigHy, i iM Big4yTHO Opakye
3HaHb, SKi BiIHOCHO AOHeaBHa yBaxanvcs poHoBUMM, TOO-
TO BiAOMUMM YCiM HOCiISIM neBHOI MoBMW. Buknagadi monoga-
LLIOro MOKOMIHHSA AMBMATLCA Ha CTapLUMX Koner 3 noraHo npu-
XOBaHVM NPE3VNPCTBOM, SIK Ha MICbKUX BOXEBINbHUX, | LiasaTb
Kpi3b 3y6u: "Bam wwo, Ginble 3a Bcix noTpibHo?", abo "He
napbtecs”, abo "Mpo wo Bn?", a npo cebe AymaroTb crosa-
Mu 3 "EBreHusi OHervHa" — "Korga e yepT Bo3bmeT 1e65?"
(wonpaBaa, He 340ragytouyKChb, LLO Lie uMTaTa 3 Krnacuka).

Mig yac guckycii Ha cemiHapi 3 pUTOpUKK Ha Temy "YHi-
BepcuTeTn y Kpusi", ogHa CTyAeHTKa y CBOEMY BUCTYMI FipKo
3asBuNa, WO KOMW 3 YHiBepcuTeTiB NiayTb (MPUMYCOBO 4n
NPUPOAHUM LUNSXOM) BUKMNadadi CTapoi LUKOMWU, SIKMUX YyxXe
3anMwnnmMcs oauMHULI, Hawa npodecisi npupeyeHa Ha 3aru-
6enb. CympKeHHs kaTeropuyHe, BTiM, Ha Xarnb, He No3bas-
neHe pauji. Hi, paneko He yci Buknagadi "ctapoi wkonn"
ideanbHi, K i He ycsi BMKNagaubka Monoab 6esHapgiriHa,
ane TyT WOeTbCH NPo TeHAaeHuito. Monoai NOBMHHI BYUTUCA
caMi i BUMTW CTyOEeHTIB BUMTUCA — a ©e3 BMIHHSI BUMTUCSH
onaHyBaTu npodecito Hemoxnueo. Llle ogHa petanb, ska
He MOXe He HaCTOPOXWTM Y 3ararnbHin akagemidHii aTmoc-
depi, WO TakoX BNAMBAE HA KyNbTYPHUIA PiBEHb. — L& 3HU-
XKEHHs nosarn oo ctygeHTa. Buknagadi, a 3a Humm metoau-
CTV i NnabopaHTK roBoOpATb CTyAEHTaM TU — piy HeyyBaHa y
CTONUYHOMY YHiBepcuTeTi Wwe ABaausatb pokis Tomy! Ko-
nnCb oyxe AaBHO, HA cCamMOMy MoYaTtKky Mo€i poboTu Ha ne-
peknagaubkomy BiOAINEHHI, Hawa KOMMWLLHA BUKNagadka,
axiBeLb 3 BENUKOI NiTepun, ska NpoTArom TWXKHA OaBana
cTyneHTam Oinblue 3HaHb, HiXX AEXTO 3 HUHILHIX He cnpo-
MOXETbCS | 32 N'ATb YN LWICTb POKIB, Cka3ana OA4HY BaXKIIUBY
pi4 — Hikonn He Tpeba HepooUiHIOBaTV CTYAEHTIB: Hancnab-
KiLLMA 3 HUX 3a N'ATb XBWUIUH BIPHO OUHWUTL (haxoBui pi-
BEHb, €PyAuLIil0 Ta KynbTYpHWUA LeH3 Oyab-SKoro BUKNaza-
ya. | yci mamxe COpoK poKiB BMKIaaHHS s NepekoHyBanaca
y crnpaBeanuBoCTi UMx cniB. Akwo Tn cnabkui cneuianicT,
SIKLLO TBOSI KyNnbTypa — MOBHa i NMOBEAiHKOBA — HU3bKa, He
BapTO OMiKyBaTH, WO TBOI CTYAEHTM noBaxatumyTb Tebe, a
BiTak BOHWU — NiACBIJOMO — ONMPATUMYTLCS TOMY, YOMY TU
ix Bunw. OTxe, HeraTuBHI pe3ynbTaTu LUbOro npouecy He
3abapATbes BUSBUTUCH. TOMy ANs AOCArHEHHSA "nosmTmey”
noynHatu Tpeba 3 cebe.

A Tenep Apyre NUTaHHSA — KOro My BYMMO.

HuWHilWHE CTYAEeHTCTBO Hapoaunocs came Tofi, Konu ka-
pAVHAaNBHO 3MIHWUMOCH YCe Halle XUTTS, a 3 HUM | cuctema
LiHHOCTEN. BOHM He BYMnMCS Y Ti XXaxnuBo 3aigeonoriso-
BaHili, NpOTE CUCTEMHO NOOYAOBAHIN paasHCbKIN LLKOI, Ska
BKajana y ronoBu BCiX CBOiX YYHIB €QuHMI Habip 3HaHb
(ane, npuHanMHi, BOHM He yBaxanu, wo BecT-lHais 3Haxo-
antbes y IHaii!). HuHiwHi ABaguaTMpivHi He pocnu B ymo-
Bax, KONMM iM AMOAKTUYHO YiTKO MOSICHIOBAsOCS, LIO Take

faobpe i 1o Take noraHe. IXHe AMTUHCTBO NpUNano Ha "Muxi
90-Ti", konu ixHi 6aTbkK, 6abyci v gigyci akTMBHO 3avimanu-
Csl eNeMeHTapHVM BWXMBaHHSIM | HE HAATO nepenmManucs,
abu OiTm Yn OHyKM oTpuManu UinicHy, CUCTEMHY OCBITY, a
pa3oMm 3 Helo i LinicHe ysBneHHs npo CBiT. | TyT, HIGUTO Ha
gonomory wWwkoni, 3'aBuBCSA |HTepHeT — yHikanbHa MOXMu-
BiCTb 3HAWTM MWUTTEBY BiAMNOBIAb HA NOCTaBfEeHe NUTaHHS,
Ta 1 B3arani nowykaTtu 4Yorocb LikaBeHbKOro. | HiXTo He
3BepTaB yBarw, Wo iHpopmauisi, BuknageHa B IHTepHeTi, He
3aBXAM OOCTOBIpHA, WO hakT! MOXYTb HE CTUKYBaTUCH MiXK
co6010, a Ha MOHITOP BMBOAATLCH BUPBAHi 3 KOHTEKCTY Bi-
[OMOCTI, IKMM BigyyTHO Gpakye uinicHocTi. JltoanHa i3 cdo-
pPMOBaHUM MUCFEHHAM 3HaeE, SK NiTW Aani i po3wmpuTK Bia-
MoBidb Ha CBIN 3annT, a OT sK ByTH i3 MUCNEHHAM, SiKe Tinb-
KM BXOAUTb y cTagito doopMyBaHHA? MNpuyomy BxoauTb 6e3
HaBWMYOK O cMCTeMHOCTI? Hala wkona — i BiLWwa wwkona He
cTana BUMHATKOM — MEHLW 3a BCe 3aiMaeTbCsl PO3BUTKOM
MUCMEHHSA. YYHAM HagaeTbCs neBHa iHopmauisa, npuwien-
NIOITECA NEBHI HAaBWYKK, iX BYaTb AEAKUM onepawism, ane
HIXTO He 3aoxouye ix gymaTu (TyT He MOXY He 3ragaTtu Bi-
aomoro KiHopexwucepa Mwuxanna Pomma, skui novvHaB
Kypc y cBoin TBopuin manctepHi y BIOIK cnosamu: "A He
BYMNTMMY Bac pemecrly — BM OMaHyeTe peMecro 3a niBpoKy
Ha MepLUik-NinwWin KiHOCTYAIl, a 1 HamMaraTUMycb BUYATK Bac
aymatun"). Kpim Toro, y 90-Ti 3'scyBanocs, wo Ha 3axogi
npoLec HaBYaHHSA iHWWIM — i NoYanacs eknekTu3auis LWKinb-
HWUX Nporpam, OTXXe He BapTO OYiKyBaTW, LU0 Y HACTYMHi po-
KV 0O Hac NpUXoaUTUMYTb MinwWi CTYAEHTH.

Mo3nTUBHI CTEpeoTVNM 3axigHOTO CTYOEHTCTBA, nepeady-
CiM, IXHIO LinecnpsiMoBaHy HaLineHiCTb Ha peanbHe OTpUMaH-
HSl TUX 3HaHb, AKi MOXe AaTu YHIBEPCUTET i Ski JONMOMOXYTb iM
BMXKWUTM Y KOHKYPEHTHIN 60poTh0i, 3anwumnmcs nosa ysaroto
iMmiTaTopiB. Hawi ctyaeHTV noyanu ictv i nuTv B ayguTopii nig
Yyac NeKUin i NpakTUYHNX 3aHATb, 3aX04UTU | BUXOAUTK, KOMK
iM 3amaHeTbCsi, He 3BepTalouM yBaru Ha BuKMajada, i Taka
iXHS "pO3KYTICTB" Mano YnM BiAPI3HAETLCS Bif, 3BMYANHICIHBKO-
ro xamcrBa. A Lo BXXe rOBOPUTU NPO KyNbTypy NOBELiHKM No3a
CTiHaMK yHiBepcuTeTiB? A KynbTypa MOBEAIHKU i KynbTypa
MOBIEHHs1 HeBif'eMHi 6e3 KynbTypu mucneHHs. LLlo Take nepe-
knagay 6es kynbTypn? Hiwo. HoHceHc.

LlinkoM 3p0o3ymino, Lo CaMOTY>KKWU BUNPaBUTU CUTYaLito,
IO cknanacs, He BOacTbCH, TYT NOTPIOEH Uinui KoMMnekc
3axofiB, BUpOGNEHUI Nicrns YiTKOro yCBiAOMIEHHS MubuHn
npo6nemu, xo4a s 30BCIM He BiAXWUNAK KOPUCHOCTI Makcu-
ManbHWUX iHAMBIAYyanbHWX 3ycunb, i Kpedo cultivate your
own garden (nnekan CBii BNacHW caf) MeHi Haa3BMYaHO
6nu3bke. MpoTe 6e3 cninbHUX 3ycunb YyCbOro rpomMaasiHCh-
KOro CcycninbCcTBa, CNpsiMOBaHWX Ha BMPOONEHHs1 HOBOI,
AKICHOI CMCTeMM UIHHOCTEN, y SKii HanexHa pornb BiOgBO-
OWTbCS IHTeneKTyanbHOCTI | 3aranbHin KynbTypi, HAM nNpoc-
TO 3arpoXXye CaMO3HULLEHHS.

Ha mow aymKky, 3 nepLUoKypCcHUKaMu-nepeknagadamu
HeobXigHO oapa3sy X Mnicns BPYYEHHsSI CTYAEHTCHKMX KBUTKIB
nNpoBOAUTM Cepro3Hy npodpeciiHy opieHTauito i noTypbysa-
THes, wob npoBoaumnu ii He sikicb Gamayxi i BMNagKoBi y
npodecii ntoan, a cnpaexHi daxisui 3 6aratm BuKkNagaub-
KMM | nepeknagaubkvMm [OCBIAOM. | Ha Takux 3ycTpidax
Tpeba posnosigati Npo cnaeHi CTOPiIHKK icTopii kadeapw,
nokasaTu, CKiNbKn HEBUPILLEHUX NMUTaHb € y Teopii i MpakTu-
Ui nepeknagy, HarorocuTu, WO po3noginaTu nepeknagadis
"no paHrax" MoXxHa nuile 3a KpuTepieM SIKOCTi nepeknaay,
a He oro Bugis (60 y HAC HePIAKO MOXHA MOYyTH, Wonpas-
0a, Big BMKNagadiB, siki CMpPaBXHIM Nnepeknagom Hikonum He
3anmanucs, Take: MOBnsiB, Oyaell noraHo BYMTUCS, NOTpa-
nuw y rpyny NMCbMOBKX Nepeknagadis). Kasatu, o ycHui
nepeknagay "KpyTiwmn" 3a nNuMCbMOBOrO, Lie Te came, Lo
TBEpAUTKH, HiIbW kapaionor kpalle 3a cTomaTornora: Bu X He
nigeTe 0o kapgionora peaTty xsopun 3y6, a 4o ogTansmo-
nora nikysatu cepue. CTygeHTam, siki NOKu Lo MatoTb OyXe
nNpubnusHe ysiBNeHHst Npo obpaHy cneuianbHicTb, Heobxia-
HO MPaBUIbHO MOACHWUTWU YCi ii HIOAHCK | PO3CTaBUTK BIpHi
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akueHTu. lMicns Takoi "yBepTiopn" Ha noyaTky HaB4YaHb ba-
ratbOX HEMOPO3yMiHb, PO34apyBaHb i Npobrem moxHa byae
YHUKHYTV 6€3 3aBAaBaHHA MOpasbHOI LWKOAM OHUM AyLuaMm.

A pani HeobXiAHO KPOK 32 KPOKOM BECTWU CTYAEHTIB A0
YCBIJOMIMNEHHS, WO npu Oyab-AkoMmy BuAi nepeknagalbKol
OiSNbHOCTI BaXKNMBOKD 3anopyKo YCMixXy € iHAMBigyanbHUI
KynbTypHUA nigMypok. ToMy HeobxigHO nocTiHo, 6e3ynuH-
HO i HamonernMeo po3wupioBaT i nornubnioBatn CBOI
3HaHHS B YCiX cdepax nacbkoi gisneHocTi. MNepeknagay —
npodoecisi 3anexHa, i HaM piako AOBOAUTLCA BUBMpaTH, O
came nepeknagati, TOMy MU MycMMo GyTu rotoBumMu OO
OyLb-SIKOro NUTaHHS, Wo NoTpebye 3aMOBHUK, | HE 3raHbLOu-
TW YecTi CBOro gaxy.

Ha npeBenukui xanb, NOHATTS "LEeXoBOi rigHoCT" mano
Koro 6eHTexunTtb. [eski rope-nepeknagadi HaBiTb Noknaga-
I0TbCS Ha KoMM'toTep, Npu YoMy 6e3 JonagHoro peaaryBaH-
Hs1. Kasycu, ki TYT BUHMKaKTb, NPOCATLCS Y aHeKaoT.

Ha kypopTi y TypeyunHi, npuabaslum onvey Bif 3acma-
M, S npoYuMTana Hanuc Ha EeTUKETLi POCINCBKOK MOBOH:
"CaHkucc: UckmodumensHas Hechmb OybrieHusi ¢ eé akmu-
8HbLIMU KOMMOHEHMaMUu sierisiemcs udearnibHoU Onsi MeHee
yyecmeumesbHOU KOXU Uu KOXU, Komopasi uMeem 3azap
ocHoebl. MIHOuue chakmop 4 cpedcmea, amo 3awuujaem
sauwy Koxy d4emsipe pa3a bosnbwe. Pykogodcmeo (Harpas-
neHue). Obpamumech K saweMy nuyy u opaaHy, rnosmo-
pawemycsi uHoa0a". TekCcT BMOABCHA CYUINbHOK HIiCEHIT-
HULEelo, | AOBENOCs 3BEPHYTUCS OO0 aHrnincbKoro BapiaHTa:
"Sunkiss exclusive tanning oil with its active ingredients is
ideal for less sensitive skin or skin which has a base tan.
Indice factor 4 means it protects your skin four times more.
Direction: Apply to your face and body repeating
occasionally". O4eBMOHO, WO aHrMIACBKUA TEKCT, nonpwu
HeBenu4ki opdorpadiyHi NOMUIKK, € LISTIKOBUTO NPO30pUM,
i nepeTBOpUTK MOro Ha abpakagabpy Morna nuiwie Kommn'to-
TepHa nporpama nepeknagy. »KogHa niogauHa, sika BinbLu-
MEHLL BOSodi€ aHrnincbKo MOBOK, He 3daTHa byna 6 Ha-
pOOUTK CTINBbKM NEKCUYHMX | rpaMaTUYHUX MOMMUITOK Y TPbOX
peyeHHsix, 60 3po3ymina 6, npuHawMHi, Wo tan i tanning —
Le pi3Hi hopmMn OQHOMO i TOFO Camoro crnoBa, Wo oil TyT He
Hacbma, a onusa 4m onid, Wo means — AiECNoBO y Tenepi-
LWHbOMY Yaci OOHUHW, @ He IMEHHUK means 3i 3HAYEHHAM
3acib, Wwo apply to y [aHoMy KOHTEKCTi 0O3Hayae HaHecmu,
Hamacmumu, Wo repeating BXuTo aaBepbianbHo, a He aT-
punbyTuBHO, i Wo body nopydy 3 face ckopille 3a Bce 03Ha-
Yyae mino, a He opeaH. ToOTO, POCIACBKMIA TEKCT MaB Ou
OyTM npnbnusHo Takmm: "CaHKucc: rnpeeocxo0Hoe Macrio
01151 3a2apa, akmugHble KOMIMOHEHMbI KOMOPO20o udeasibHO
no0xodsim Kak Ofisi He C/IUWKOM 4YyscmeumesibHOU, mak u
0ns yxe 3asopesiol koxu. Lugpposoli nokazamersb 4 0603-
Hayaem, 4mo Macso0 3awuwaem eawy KOXy 8 4Yembipe
pasa bonbwe. lNpumeHeHue: HaHecume Macso Ha Jluyo u
meno, noemopsis amy npouedypy epemsi om epemMeHU".
Ller TekcT, xo4a i He Bi43HAYaETLCH CTUNICTUYHOKO BULLY-
KaHICTIO, € YiTKMM i ACHUM Ons KOPUCTYBaya, Lo, BnacHe, i
BMMaraeTbCcs Big iHCTpyKUii. [Jobpe, WO 51 3HA0 aHrnincbKy
MOBY, @ YsiBIMO POCiSiHMHA, O Hel He Bonofdie, — AK BiH
namas 6u ronoBy Hag TvM, Lo 3a "opraH" y HbOro "NoBTO-
plOETLCS iHOAI" | IK came OO0 HbOro 3BepTaTucs 3a AOMNOMO-
roto "nckniountensHon Hed T AyoneHms"!

Yce ue 0yno 6 gyxe cMiwHO, Akby He Byno Tak CyMHO.
Cepepn nepeknago3HasUiB yce Oinblue NowmpreTbCa AyM-
Ka, WO HaBpsg Yn "HeemoMmHul 3ani3Hull KiHb" 3aMiHUTb
Konuce "keony nepeknadaubKy KOHAYKY" (Tak Ha3BaB ipOHi-
YHun MeHagin Mipam oamH 3 po3AiniB y CBOIN MpeKpacHin,
emMouinHin kHusi "lpocpecia: nepeknaday"). Ha Haykosii
KoHdpepeHuii, npucesayeHin 100-pivyto BiA AHA HAPOOXKEHHS
3HaHoro nepeknagosHaBeusi A.B.®epopoBa, npodpecop
B.l.lWagpiH, 3aBigyBay kadegopu nepeknagy CaHkT-
MeTepbyp3bKOro AepkaBHOrO YHIBEPCUTETY, 3ayBaXWB, LLO
SIK He BOanocst BUpobuTu BITYM3HAHWUI aHanor mepcedeca
abo kpalicnepa, Tak camo He BAANocsi CTBOPUTK i komn'to-

TEepHy nporpamy XyAOXHbOro nepeknagy, sgka morna 6 KoH-
KypyBaTu 3 nepeknagadyeM-noamMHo. 3po3yMino, HIXTo He
crnepeyvaeTbCsl Mpo BENUYE3HY KOPUCHICTb ENEKTPOHHMX
CNOBHUKIB, SIKi HEBMMOBHO MPUCKOPIOTL | YacTKOBO nore-
rwytoTb poboTy nepeknagadva. Po3BUTOK came UbOro Ha-
NPSMKY BMOAETbCA NEPCNEKTUBHMM, CIYLUHUM i OOUINBbHUM.
3paBanocs 6, WO HayKoBO-TEXHIYHI TEKCTW kpale nigaa-
I0TbCA MalUMHHOMY Mepeknagy, NpoTe KOXEeH, XTO MaB 3
UMM cnpasy, 3Hae€, WO KOMM'loTep He BMie BMOUpaTn €au-
HWIA BiAMNOBIAHUA TEPMiH ONSA NEBHOro KOHTeKcTy. [po xy-
OOXHI Yn NyGniuMCTUYHI TEKCTW rofi 1 kasaTu, — KoMn'rotep
He MOXe BnopaTucs Hi 3 Heosoriamamu, Hi 3 anto3iamu, Hi 3
Kanambypamu uu iHLIOK rpoto CriB, Hi 3 aniTepauismu, Hi 3
acoHaHcamu, Hi 3 pumamMu, Hi 3 KOHTEKCTyanbHUMU BiAnoBi-
OHvkamu. Komn'loTep He B 3M03i 34orafgaTncs, Wo o3Havae
aBTOPCbKWI HEOMnori3aM, CTBOPEHWUI 3a aHarnorielo 3 iCHyHo-
YMMM CroBaMU i 3a 3aKOHaMMW CIOBOTBOPEHHS!, — Lo 6e3
npobnem BAAETLCA MNEPLLUOMY-MIMWOMY CTYAEHTOBI. Tak,
KOMM'IOTEP He 3pO3yMIB TaKi CroBa i CMIOBOCMOMYYEHHS, SK
marriageable, unswimmable, to afford the unaffordable, not
unteachable, a listenable record, an un-put-downable book,
a package-leaver, a non-tipper, a cTygeHTU TPETLOrO Kypcy
3anpornoHyBanu NpaBWMbHI i CTUAICTUYHO UiKaBi BapiaHTW.
CTyaeHTV BMilOTb pO3BMBaTW MOBHY 3[0rafKy 3a aHanori-
€l0, a Komn'toTep obupae 3aknageHi y Koro nam'aTb Crosa.
Ha npeBenukum xanb, enekTpPoHHi nepeknagadi [osoni
LLUMPOKO BUKOPUCTOBYOTLCA Y 3acobax MacoBoi iHdhopmallii,
i Le Npu3BOANTbL [0 XaxXNMBUX MOBHUX MOKPYYIiB i HEOKOBU-
PHUX CMUCIIOBUX MNOMUIOK. Ti, XTO ANBUTLCA POCINCBKI Te-
necepianu, MoOrnu 3BepHYTW yBary Ha CTpaxiTnvBuUi piBeHb
nepeknagy cyoTutpiB, y sikux 6e300XHO NepeKkpyyyTbCs
BMacHi iMeHa, NopyLlyloTbCS HOPMK rpaMaTuku, 3'aBnseETb-
c ANBOBWKHA NTEKCUKA, BUHUKAOTb CMUCIOBI "3004eHHA" —
CKNadaeTbCsl BPaXKEHHS, WO iHCTUTYT niTepaTypHOro peaa-
ryBaHHs nepeknagis npunuHUB CBOE iCHYBaHHSA, i KOMM'to-
Tepu cTanu camogocTaTHIMU.

CTtygeHT n'atoro Kypcy 34ae pedepaT 3 OCHOB pUTOpU-
KW, Ae yBeCcb MaTtepian "ckayaHo" 3 pOCINCbKOro iHTEPHETY i
nepeknageHo YKpaiHCbKO MOBOK 3a [LOMOMOrOK KOMIM'to-
Tepa. Ak 6yno 3pobneHo Len pedepat, BUKIagad posymie,
nobauuBlum ofHy-eanHy pasy — "OcobHskom kKowmye
meopis...". Komn'toTepy ogHakoBo, crmoum 4v cmoum, To0-
TO, cmoimb 4n Kowmye. BTim, ue we niBGign, cTygeHTa
MOXHa NpuMycuUTU nepepobutn pedepaT abo BuNpaBUTH
NOMMUIKW. A OT KOnK NofibHe TpannseTbCs y NOBaXHUX BU-
OaHHAX, Hanpuknag, y pecnektabenbHin raseti "[13epkano
TKHA"? Lla raseta BUxoguTb i YKpaAiHCBKOW, i POCIACHKO
MOBamW, a Bif aBTOPIB BUMaraeTbCs Nvle oauH BapiaHT —
OpYrMn nepeknajaeTbca pefakuieto (Yntanm — komn'toTe-
pom). TyT cuTyauist 3arocTptoeTbcsi, 60 aBTOp MOXe Buaa-
TMCS YnTavyam NIOAMHOK Aelo HeadekBaTHOW. Ckaximo, y
sickpaBoMy Hapwuci npo Bpasunito i 6pasunbuis astop One-
kca CeMeH4YeHKO 3ayBaxye, WO eMoLilHi Bpasunbui He
CXunbHi AOBrO BigaasaTMCs roplo. IxHs peakuis 6ypxnusa,
ane HeTpwuBana: "Hasiwo nnakamu? XKummsi make kopom-
Ke, mpeba emimu Haconodxysamucsi HUM". Y nepeknagi
pocinicbkoto chpasa nepeTBopunacs Ha "3avem naakamei?
XKusHb makasi kopomkasi...", i HIXTO y pefakuii He 3BepHyB
yBaru Ha ii kpuuyLy 6esrnysgicts. YnuTay pocincekoi Bepcii
raseTv HaBps Y/ YXONUTb 3B'A30K MK LUBUOKOMMMHHICTIO
XWUTTA | NnakaTamu i BigHece L0 HeBiAMNOBIAHICTb Ha paxy-
HOK Hi B YoMy He BMHHOro aBTopa. OT TyT 61 i MmaB BTpPyTK-
TMCA NiTepaTypHUn pefakTop, afke 3aranbHOBIAOMO, SKi
HEOKOBMPHOCTI MOXe BuOaTW KOMM'IOTEpPHUI Mepeknazad.
"MepnuHK" MalKnHHOTO nepeknagy 3 iXHIMU CUCTEMHUMMU
noMunKamMmn rerko BiACTEXYHTbCA Ha MaTepiani nporpam
TenebayveHHs, Konu Ans POCINCbKOMOBHMX BUAAHb BUKOPU-
CTOBYIOTbCS YKpaiHOMOBHI — i HaBnaku. ®Pinbm "lModapu MHe
JNIyHHbIG ceem™ Byno nepeknageHo sk "Modapyl MeHi mics-
YHud ceim" (cnig 6yno 6 — csleo), a notim y raseTi "Yu-
KeH4" Us Ha3Ba Npu 3BOPOTHBOMY Mepeknafi nepeTBopu-
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naca Ha "lodapu mHe mecs4HbIt ceem". MNepeknageHa 3
YKpaiHCbKOi Tenenporpamu Hasea inbmy "Muc xaxy" 3a-
MicTb "Mbic yxaca" ctae "Mucc XKaxy". TpaHcniTepoBaHui
pocCiicbKo0 MOBOK hpaHuy3bkuii Bupas Haute Couture —
Om kymrop, To6TO, 8ucoka Moda, Yepes HekBanidikoBaHWM
i HeBiapedaroBaHWi nepeknag nopoavB TaKy YKpaiHCbKy
MOBHY MOTBOpPY sk 8id Kymtop (04eBUAHO, 3a XMBHOW aHa-
norieto 3 8i0 llaHens un 8id [diopa). MNepeknagam 3 aHrnin-
CbKOi MOBW LWACTUTb He GinbLie. Komn'toTep He po3yMieTbes
Ha TakuMX TOHKOLLAX, AK ICTOPUYHMI YW TpaauuUinHUA nepe-
Knag, i ToMy He pobuTb HIO@HCYBaHHS NP BiGTBOPEHHI aHr-
ninceknx cnie king, queen, prince, princess. 3a iCHyH40t0
Tpaguuielo BOHW MOXYTb NepefaBaTucs sk Koposb abo
uap, koponegsa abo yapuus, npuHy abo yapesud, npuHuyeca
abo yapieHa BignoBiaHO. B aHrmomoBHil nitepatypi Ui cno-
Ba BXWBATbCS SIK CTOCOBHO GiBiNiMHUX i aHTUYHMX NpaBu-
TteniB (King Solomon, King Herod, Queen Cleopatra,
Princess Salome, Prince Paris), Tak i eBponencbkux MoHap-
xiB i uneHiB ixHix poauH (King Richard, King George, Queen
Elizabeth, Prince William, Princess Diana). HazBatu HuHiL-
HI0 MOHapxuHio Benukoi bputaHii yapuueto €nmsasetoto, Ti
6aTbka — yapem eoprom (oobpe, sikwo He xopmkem!), i
cuvHa — yapesuyem Yapnasom Tak camo 6e3rnysgo, sik Hasu-
Batn KneonaTpy koposneeorw, Canomer — npuHyecoro,
ABecanoma — npuHuyem, a ConomoHa i [JaBnga koposssmu.
MpoTe uen ApyrMn BUNadoK He € nooauHokuin. Komn'totep
He Baraloumcb nepeknagae The Queen of Sheba sk Kopo-
nesa Lllebu, i paneko He KOXHWIM 3pO3yMi€, L0 NOETLCS Npo
Llapuuro Cascbky. Botocs, WO NpU HUHILULHBOMY OOBOJi HU-
3bKOMY PiBHi 3aranbHOT KyNbTypW L0 OCTaHHIO MOMUIIKY Mir
61 3pobUTU He NuLLe KOMN'IOTEPHUI Nepeknazay.

Mepedpasytoun BigoMmuin Bucnie, ckaxxemo: Quod licet
bovi, non licet Jovi — WO MOXHa BMGA4YMTU KOMN'IOTEPY, HE
MOXHa BMOauMTM nepeknagady-nioavHi, nepeknagady-
TBOPLIO 3 YHIBEPCUTETCLKOK OCBITOK. A YMmarno nepekna-
4iB, 3p0o0neHnx nabMn, HaBoAATb Ha MECUMMICTUYHI PO3-
aymu. Vigetbea He npo ApiBHI NeKcuyHi | cTURicTUYKHI npo-
paxyHKW, Bif, SIKUX He 3acTpaxoBaHWWM XOA4eH nepeknagay
XyOOXHbOT NiTepaTtypu: Bigaatoumn 6arato cun i Yyacy noLuyky
BiANOBIAHOCTEN ANSA CKNagHMX MOBHUX "BUKMUKIB", MOXHa
He NOMITUTK 30BCIM MPOCTY pid, Ska morna 6 goaaTn 6nucky
nepeknageHin gpasi. Hi, MaoTbcs Ha yBasi NOMUMKM CMUC-
NOBi, YHUKHYTU SIKMX goromorna 6 enemeHTapHa CyMIiH-
HicTb. CKinbku yxe rosopunocst i nucanocs npo "XMBHMX
apysiB nepeknagada"! 3gasanocs 6, i Manin AUTUHI BiZOMO,
O B aHrMinCbLKin MOBI complexion Lue 30BCIM HE KOMIIIEK-
uisi, decade — He dekala, a actual — He akmyarnbHul. | TUM
He MeHLLEe MOMMIIKM TaKoro nraHy i 4oCi BUHMKaoTb Y pis-
Hux Tekctax. Ocb parMeHT 3 poCiiCbKOro nepekrnagy po-
maHy A.KpicTi "TaemHuys 3amky Yumniz". Monoga apwcro-
KpaTka 30MpaeTbCa Ha BikeHA OO0 3aMiCbKOro 6yauHKY CBOIX
BEIMKOCBITCbKMX ApPY3iB i HaKa3ye nokoiBUi: "MOume Hasepx
u ynoxume mou eewu 05151 noe3dku 8 HumHu3, ecnu 8bl
ewe He npuzomosunu ux. Hoeoe seuepHee nnamee, U
bernoe ¢ KpemosbiM, U... 0a, U YepHOe 8e/b8emosoe — 4Yep-
HbIl 8erilbeem He0bbIKHOBEHHO MOUMUYEH, 8EPHO?

— Madam eocxumumernbHO 86bl2nsidum 6 camuHe, —
npednoxuna 3dnu3a, K KOmMopoU MocmerneHHo eo3spaua-
nuce ee npogheccuoHarnsHbie npusbiyku." (Kpicti: 435. Mia-
KpecneHo MHow. — T.H.). He Topkatouucb 3aranbHOW He-
nbanocTi nepeknageHoro ypueky, 3ynuHiMOCb Ha CMKCHO-
BMX nomunkax. Yomy nepeknagadie He Bpasuna oveBuaHa
HEeBIONOBIAHICTb cuTyaLii i MOBHOro BupaxeHHsa? Lo ue 3a
8e/1b8emosi i camuHo8i CyKHi, SKMMKU Bpoanvea BipokuHis
30upaeTbcst 3BabntoBaTU JTOHOAOHCHKUA BULLMIA CBIT? Xiba
3aMoK YMMHI3 — Ue cupiTCbKMA NPUTYNOK Yn obnacHa nika-
pHA? Komy He BigoMo, Lo velvet aHrMINCLKOK O3HaYae OkK-
camum, a satin — amnac? CBOro 4acy 3i CTyaeHTamu pyro-

ro Kypcy nepekrnagaubkoro BigaineHHs muv obpanu ansa go-
MalLUHbLOrO YMTaHHs onoBigaHHa @.C.Oiumpkepanbaa, i B
ofHoMYy 3 HuX, "Back to Babylon", nwnocs npo Te, SK repoi-
Hs cMepTenbHO 3acTyaumnacsa nicns G6any, 60 4Yonosik He
BiAKPWB i1 ABepi IXHbOI oceni, i BOHa nNpoBena Hidv nig ociH-
HiM gowem y camux satin slippers. CTyaeHTn cnutanu, 4o-
My Garata kpacyHs ©Oyna Ha Gani y camuHoBuX Karusix.
BoHu oTpumanu NosiCHEHHS, WO NPU BUHUKHEHHI CMUCMOBOT
HEBIONOBIOHOCTI HaBITb NMPWU MO3IPHOMY PO3YMiHHI 3HAYEHb
OKpemux cniB 3aBXAuW Crif 3BepTaTtnucsa 4O CrOBHUKA Y Mo-
WyKax Binbll CNyLWHUX 3HA4YeHb, i KON BOHU Le 3pobunu,
To poBiganucs 6, wo satin slippers o3Havae amsacHi 6arb-
HI YepesuyKu, i cuTyauisi NOBHICTIO nposichunacs 6. TyT uika-
BO iHLIE: nepeknagadi-noyarkiBui, Xxo4a 1M NoniHUNInCa nogu-
BUTUCA Y CIOBHUK, Gofan BigYynM HEKOrepeHTHICTb CBOrO
TryMayeHHs, a 3pini 3HaBLi CBOET cnpaBu (NpUHaMHI, Taku-
MW BOHU MyCsiTb OyTW) obpanu Lnsix HakMeHLLOro onopy,
AIKLLO HE NPOCTO LMHIYHO NOCMIANMCS 3i CBOIX YnTadis. BuHu-
Kae MUTaHHS — WO X poOUB pegakTop Uboro BMaaHHA? Bu-
npaense opcorpadpivHi NTOMUIKKM | pO3CTaBNSAB KOMN?

IHOAj MOXHa NoYyTW, Lo AETEKTUB, MOBIISIB, XXaHp HU3b-
KWK, | BUMOTM [0 HbOro 3HWXeHI. Lle xnbHa gymka. [ins ne-
peknagadiB He MycuTb iCHyBaTW TEKCTIB MepLUOro i Apyroro
copTy. Tpeba noBaxaTu CBOI BniacHy cnpaBy. Cxantypus-
LN OOMH pas3, MOYHEL! XanTypuTu ycloau, — Liei BUp 3aTs-
rye. MNepeknag XyAoXHiX TBOPIB BMMAarae OyXe BWCOKMX
haxoBux cTaHAapTiB: HeoOXiAHO GesHacTaHHO npautoBaTn
Ha[ MOBOIO, PIAHOI0 | IHO3EMHO, PO3LUMPIOBATY CBIl Kyrb-
TYPHUI BUOHOKPYT, nornvonoBaty epyaudito (wob Binbre-
nbM Hacaycbkuin Ha npisBucbko MoBYa3HWI He nepeTBopu-
BCcA Y nepeknagi Ha lNnoma age Haco Ha npisBucebko Taci-
TiopH!, Wo6 "reopriaHcbkniA" CTUNb B apxiTekTypi AHMIi He
NnepeTBOPIOBABCA Ha "rpy3vHCbKMIA"), wnicdyBaTtn CTUNICTK-
YHY MaWcTepHicTb (Wo6 He MNopoaXyBaTW Taki KOLUMAapHi
dpasun, gk "Ywu desywKu MOKpbI8anu 2ycmbie YepHble
gosiockl"). | 'y Ayxe Ceprnos3HUX BUAAHHSX MOXHa 3YyCTpiTu
MPVKpi, HENPUNYCTUMI Nepeknagaubki NOMUKN. TyT yxe He
[ONOMOXYTb MOCUAAHHA Ha "HU3bKUIA" XaHp. |HCTUTYT po-
civicbkon nitepatypu PAH (MywkiHcbkuin [im) BuaaB y po-
ciicbkoMy nepeknagi r'pyHToBHi kKoMmeHTapi B.HaGokoBa fo
"€eeeHiss OHeziHa", 3anyumBLUM 00 Ui€i Henerkoi npaui iH-
TenekTyanbHy eniTy cyyacHoi Pocii, 3okpema, nepeknaga-
viB. Ane i TyT He obiiwnocsa 6e3 "nanis". B ogHomy 3 Ko-
mMeHTapiB B.HabokoB 3BepTaeTbcs [0 NYLUKIHCLKOI noemu
"Mpagp HyniH", kaxyuu, wo repoiHa boxed the hero's ear,
TOOTO Oana tomy nanaca. MNepeknagay He 3Hae Uiei iniomm
i nae cBin BapiaHT Hadpasna emy ywu. TyT MM MaeMo Mo-
TPiINHY NOMUIKY: 1)HE3HaHHSA aHrMiACbKOI idioMu, 3apeecT-
poBaHOI B YCiX CMOBHUKAX; 2) HE3HAHHSI OpUriHaNbHOro ny-
LWKiHCbKOro TekcTy: OHa TapkeuHuro ¢ pasmaxal Jaem rno-
weyuHy, Oa, 0al/ lNowe4yuHy, Oa eeldb Kakyto! (IyLIKWUH:
248); 3) HeKOrepeHTHICTb TriyMaveHHs — rpad HyniH yHoui
npobupaeTbca A0 cnoymBanbHi HaTanii MaeniBHi 3 Hevec-
TMBMMMW HaMmipamu, BOHa MpokuaaeTbes i obypeHo Aae Ha-
xabi came nAnac, a He Hagupae Byxa, SK HECIyXHSHOMY
LwKonsapesi. BuHykaoTb Ti X cami NUTaHHA — Kyau AnBMBCA
penakTop LbOro TOMY i Ha SIKOMY PiBHi 3HAXOAUTLCS Kyrb-
Typa nepeknagadis?

Ak 6aunmMo, BiACYTHICTb 3aranbHoi i haxoBOi KynbTypu
Pi3KO 3HWMXYE piBEHb Mepeknais, a BiATaK i piBeHb PigHOI
MoBM Ta 1i HociiB. LLle Tpoxu — i cutyauia 3avge y rnyxumn
KyT. [ani 3sonikatm HEMOXIMBO.
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Bacunbeckuin octpos, 1990. — C.371-628. (Kpuctn). 2. MywkuH A.C. MNonH.
cobp. coy. B 10-Tn 1. T.4. — M.: U3g-Bo AH CCCP, 1957. — 595 c. (MyLuKuH).
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0. MakcumeHko, gou.

YCHUM NEPEKNAQ MOBOIO BY KOHTEKCTI FrMOBARNI3ALL
1 PO3WMUPEHHSA €EBPOMNEUCBLKOIO COIO3Y

Cmammsi 3amopkKye npobriemy nocusieHHs1 meHOeHUuii o ycHoz20 nepeksniady moegor "B", sikuii cb0200Hi € 3ampebyeaHoro
rnocsiy2or0 Ha ceimoeoMy pPUHKy nepeksady, a makox ocobsueocmi Hag4aHHs1 YCHOMY repeksiady Yy 03eMHOI MOGOHO.
Knroyoei cnoea: ycHuli nepeknad moeoro "B", koHghepeHUiliHuli nepeknad, Hag4yaHHS nepeknady.

Cmambs nocesiujeHa npobrieme ycusieHuUsi meHOeHYuU yCIMHo20 rnepeeoda Ha si3bike "B", komopsblii ce200HsA ecmb eocmpebo-
e8aHHoU ycnyaoli Ha MUPO8OM pPbIHKe nepesoda, a makXxe 0CoO6eHHOCMSIM 06y4eHUs1 yCMHOMY nepeeody Ha UHOCMPaHHOM si3bIKe.
Knroyeenie crnoea: ycmHbiii nepesod Ha sizbike "B", koHghepeHU-nepeeod, o6yyeHue nepeeody.

This paper is focused on the trend forward interpretation into "B" language which is now in demand in the world market and
on the specific interpreter training for interpretation into the now molest tongue.
Key-words: interpretation into the "B" language, conference interpreting, training for interpretation.

MeToto cTaTTi € NpMBEPHYTK yBary 0o npobnemu, sika,
Ha Hall nornsad, He oTpyMMarna AOoCTaTHLOro BUCBITMIEHHS B
YkpaiHi. HaTomicTb B €Bponi B OCTaHHi poku ii akTMBHO 00-
rOBOPIOIOTL Y (haxoBOMY cepenoBuLi. MiaeTsca npo amcky-
Cil LLOAOo TOro, Yv NPURHSITHO 34INCHIOBATU YCHUIA Nepeknag,
3 pigHoi (A) MoBM Ha iHO3eMHy (B) i 41 HeobXxigHO BYMTH
LibOMY CTY[EHTIB.

Y papyrin nonosuHi XX CT. akcioMol0 YCHOro nepeknagy
Oyno TBEPOXKEHHS, LLO AKICHWIA YCHUI Nepeknag MOXIMBUNA
nuwe pigHoto mook. Came TOMy MpakTuMKa YCHOro nepe-
knagy 3 mosu B Ha moBy A Gyna 3anpoBagxeHa y HanBax-
NUBILLMX MibXKHAPOAHMX opraHisauisx — HATO, €sponeics-
komy Cotosi, Pagi €sponn Towo. Ane BXe Ha 3nami XX—
XXl cT. cTtano 3po3yminuM, WO akueHTyBanucs Aekinbka
YMHHWKIB, SIKi pobNsATH YCHUI nepeknag mosot B 3aTpeby-
BaHWUM i akTyanbHUM. Y cBiToBOMY MacluTabi Takum cpakto-
poM cTarno, BHacnigok npouecy rrnobanisadii, BUHUKHEHHS
notpebu B nocnigoBHoMy i, 0cobnmMBo, CUHXPOHHOMY Nepe-
knagi mosoto B nig yac mixkHapoaHux KoHdepeHLin, 3ycTpi-
yewn y KpaiHax 3 ek30TUYHMMKU MOBaMM abo MoBaMu, SKi He
LUMPOKO BXMBalOTLCA Y MiKHapogHOMY CriNnikyBaHHi. B €B-
poni us npobnema BWHUKNA Lie N BHACMiAOK PO3LUMPEHHS
€Bpocoto3y, konu noro odiliitHumMmM MoBamu CTanuM MOBU
YncrneHHux kpaiH LleHTpanbHoi Ta CxigHoi €Bponu.

Ak BUAaeTbCA, yKpaiHChKi BUKNagadi ycHoro nepeknagy
ONVHUNNCS Y OOCUTb KOHTPOBEPCINHIA cuTyauii. 3 ogHoro
OOKy, Ha HUMM TSXKIE Yy SKOCTI "OnaaKTMYHOro cnaaky" Teopis
PaAsAHCHKOI LLKOMKW YCHOro nepeknagy, 3rigHo 3 KoK BBaxa-
rocsl, WO YCHWIA, 30Kpema, CMHXPOHHWI nepeknaz, Kpaiie
3[iCHIOBATM 3 PigHOI MOBW Ha IHO3EMHY, afKe TakuM YMHOM
3Ha4YHO MOMeErLyeTbCs NPOLEeC PO3yMiHHSA BUXIAHOrO TEKCTY.
MoxnmBo, B CBii Yac MeBHY pofb TYT Bidirpany nUTaHHA
ineonoriyHoi LeH3ypu, 60 SKLWO nepeknag WTMME 3 pOCiiCh-
KOi MOBW, TO BCi ig€omnoriyHi Nocunu, UMTYBaHHS KIacukis
MapKCU3My-NeHiHi3My i T.n. OyAyTb BiATBOPEHi HanexHo. A
posibpaTtuca y TOHKOWAx "Aepes'sHOi MOBWU" pafsHCLKOI
€noxu KpaLle MOrfm caMe pafsiHCbKi nepeknagadi.

3 iHworo 6oky, YkpaiHa HamaraeTbCcs BiKPUTUCS CBITY,
BOHa Orofiocurna Kypc Ha €BpOMEMNCbKY iHTerpawilo, ToMy
npakTuKa YCHOro nepeknajgy i MigrotoBka YCHUX nepekna-
JadiB manu 6 3gificHoBaTUCS 3a cTaHgapTamu, Lo € 3ara-
NbHOMPUNHATMMM B €BPONi.

Ha pasi metogornoris i MeToamnka HaB4YaHHSA YCHOro ne-
peknagy B YKpaiHCbKMX BULUMX HaBYanbHWX 3aknagax ne-
pebyBae y nepiodi cTaHOBMEHHs. Biatak Burnagae gouinb-
HUM 3HaNOMCTBO i3 CTAHOM JAWCKYCii OO0 YCHOro nepe-
Knagy moBoto B, siky BeayTb iHO3eMHi daxiBLi 3 YyCHOro ne-
peknagy, Ta eKCTpanonioBaHHA pe3ynbTaTiB i€l nonemiku
Ha yKpaiHCbKy peanbHiCTb.

Ha BigmiHy Big pagsiHCbKOI LLKOMKM YCHOro nepeknagy, B
eBponericbknx  yHiBepcutetax, B AllC  (Association
Internationale des Interprétes de Conférence) 3aBxau no-
CTYMIOBarnocs, WO AKICHWUA YCHUI nepeknag MOXNMBUA nu-
e Npu nepeknagi piaHot MoBol. Taky AyMKy obcTotoBana
i 41 He HanbinbLwnih aBTOpPUTET B Cchepi YyCHOro nepeknagy

Haxiua CeneckoBuy. Ane Bxe y Opyromy BuAaHHi dyHOa-
MeHTanbHoi npaui "Pédagogie raisonnée de l'interprétation”
(HanucaHoi pasom 3 M. Jlegepep), ske suiwno y 2002 pouj,
BOHA KOHcCTaTyBana, wo B LleHTpanbHin ta CxigHin €sponi
LUMPOKO MPaKTMKYIOTb YCHWUI nepeknag mosoto B. BoHa npu-
nycTvna, Lo e siBuLle, sike NPoTMpIYMTL 3axigHUM TpagwLi-
AIM YCHOroO mepeknagy, Mae TM4acoBui xapaktep. Agxe 3
Yacom €aponevicbkuii Coto3 nogonae npobnemyv MOBHOrO
CNiNKyBaHHSA, siKi BUHWMKM BHacnigok poswmpeHHs €C. | Toai
nepeknagayam 3 rnonbCbKOi, YECbKOi YN YrOpCbKOi He AoBe-
OeTbCA nepeknagatv 3 pigHOI MOBU Ha iHO3EMHY, — KOMYHi-
Kauito 3abesnevyBaTuMyTb MiAroTOBNEHI dhaxiBuj, WO 3MO-
XyTb Nnepeknagat Ha MoBKM OBMexeHOoro apearny noLMpPeH-
Ha [1, ¢.323]. O. CeneckoBuny nepekoHaHa Mpu LbOMY, LIO
HaB4aHHA YCHOMY Mepeknagy 4y>KO3eMHO MOBOK nepen-
Hayae 3anyyeHHs ocobnmBMX NegaroriyHMX NpUHUMMIB i 3a-
CTepirae, WO nepes BULLMMM LLUKOMaMK YCHOTO nepeknagy, B
Tomy umcni 1 kpaiH LICE, noctano 3aBoaHHst po3pobku me-
TOOVKM HaBYaHHS YCHOro nepeknazgy 3 Mosu A Ha Moy B.

YcBigoMniooun AincHy HaranbHiCTb Takoi noTpebun, espo-
NencbKi BUKagadi posnovany TeopeTUYHi Ta NpakTUYHi JoCHi-
PKEHHS Lboro nuTtaHHs. Y 2002 poui nig erigoto €Bponencekoi
KOMicii Ta €Bponeincbkoro napnameHTy 6yB 3ano4YaTkoBaHWiA
NPOEKT, SIKUM 30iNCHIOBaBCA 4 POKW | ydacTb Y SKOMY B3Sinu
15 yHiBepcuteTiB — European Masters in  Conference
Interpreting. MeToto npoekTy 6yno Bupobutu wnsxv nogonax-
Ha Gpaky BenwukoksanichikoBaHWx KOHepeHU-nepeknagadis,
0co6nmBoO i3 KOMOiHaUiIMM MOB, LLO BKMOYaOTb HE HaATo
noumpeHry mosy. B pamkax npoekty 6yno nposeaeHo cemiHap,
NpYCBSYEHNI came Npobrnemi nepexnagy iHO3eMHOK MOBOHO —
"Teaching Simultaneous Into B" [2].

YyacHuKM ceMmiHapy KOHCTaTyBanu iCHyBaHHS NEBHOro
"TeopeTU4Horo Bakyymy" y AOCRIOKEHHAX YCHOro nepekna-
oy moBoto B (Tasmine Fernando). HecnpoctoBaHoto 3anu-
Lmnacs Tesa npo Te, WO SKiCHIWUM i TouHiwum byage came
nepeknag pigHoto mosoto (P.Minns, Krisztina Szabari). Oe-
XTO HaBiTb LUMUTYE AYMKW KOIer, LiOo nepeknag moBoi B e
3arpo3oto AnsA npodecii, pyviHye 3acagn YCHOro nepeknagy
(Karla Dejean). 3asHavaeTbcs, Lo, 3a4aBanocsa 6u, Hivoro
ocobnueoro He BiAbyBaeTbCA — 3MIHIOETLCS NWLIe MOBa
nepeknagy, ane Hacnigku Anst BCbOro npouecy nepeknagy €
HagsBuyanHo nomitHUMKU. OpHak peanii 06'eaHaHol €Bponu
Ta rnobani3oBaHoOro CBiTY BWCYBalOTb BMMOIM MiAroTOBKM
BMKIagadiB i 4O nepeknagy iHo3emMHOo MoBO. [pumipom, B
yHiBepcuteTax HiMeuyunHu Bxe BBEnM Kypc HaB4aHHS YCHO-
My nepeknagy moeoto B. B YropwwmHi y 2000 poui 50% 4vacy
HaBYaHHSA BXe BiABOAMIIOCH Ha Mepeknag Yy>K03eMHOK MO-
Boto. Lle ctano Bignosigato Ha NonuT, SKUA BUHUK Ha PUHKY
ycHoro nepeknaay B €sponi (Krisztina Szabari).

Baromymn Ta iHOpMaTMBHMMK BUOAKOTLCS eKcnepu-
MeHTanbHi AOCNIOXEHHS, NPo pe3ynbTaTn sikmx Gyno no-
BiJOMIEeHo Ha cemiHapi. OgHe 3 Hux Oyno 3giicHeHe Knep
HanosaH (Claire Danovan), Buknagadem ESIT. Cnepuwy
6yno npoeeAeHe ONUTYBaHHSA cepefd YY4acHUKIB MiKHapoa-
HUX KOHpepeHUin, ki BigOyBanucsa B Mapwxi, Woao iXHbOT

© MakcumeHko O., 2012
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peakuii Ha ycHWN nepeknag Mmoot B. 3'acysanocs, wo
YUYACHUKIB HE XBUITHOE, SIKOK MOBOK nepeknagarTb. BoHu
X04yTb nepegycim, abu im 3abesaneumnn MOXNMBICTb CBi-
AOMOI y4acTi y 3axofi, — BOHM XO4YyTb PO3yMiTM BCe, L0
nparHe ckasaTu NPOMOBELb, 3 yCiMa CEMaHTUYHUMM, CTUNi-
CTUYHUMK | MparMaTUYHUMKU HloaHcaMu. BoHu xouyTb 6yTn
neBHUMMU, WO i Nepeknagay posymie Te, WO BiH nepekna-
Aae. binbLWicTb i3 onMTaHWX ouUiHUNK Nepeknag Moot B gk
3a00BiNbHUN | NPUAHATHWIA. [1pyn LbOMY Ha neplle Micue B
iepapxii KpuTepiiB OLUiHKM Nepeknagy BOHW MOCTaBWMAM TOM-
HICTb y nepefaBaHHi 3MiCTy (MgeTbca He Npo GykBanbHWUIA
nepeknag, a npo nepegavy Toro, Lo XOTiB cka3aTu opaTop,
3 gkomora Oinbll TOYHUM BIATBOPEHHSIM CMUCIY, CTUIO,
noriku npomoBu). Ha gpyre micue Ha Lwkani ouiHOBaHHS
BUMLLNA Npe3eHTalisi, nogaya nepeknagy — BpaxoByBario-
Cs1, UM He Byno HagMipHOro BiAcTaBaHHS Big opaTopa, NoMi-
THUX Nay3, KONMuBaHb, YNOBINbHEHHS Temny. Kpim Toro, B
CMHXPOHHOMY nepeknaji BWCOKO OLHIOTb Tak 3BaHy
"booth presence", sika cBigunTh, WO Nepeknagadi B KabiHi
npauoTb CBIAOMO, NPUTOMHO, BMEBHEHO, BUSABMNATL 3a-
LikaBMNeHHsA y HagaHHi Takoi nocnyrn. Ha Tpetbomy Micui
cepen BMMOr 0 SIKOCTi Nepeknagy nae HasiBHICTb i Hanex-
He BXMBaHHS TEPMIHIB — criyxadi ApaTylTbCs, BTpavyalTb
JOBipy [0 nepeknagaya, SKWO MoMmivalTb npobnemu i3
TepMiHamu. BoHu BKasyloTb, LIO Bi4 opraHizaTopiB MikHa-
POAHUX KOH(PEPEHLn BUMaraeTbCcsl HagaBaTu nepeknaga-
YyaM MOXIMBICTb 3a3garnerigb 03HaNMOMUTUCS 3 TekcTaMu
BUCTYNiB, AOKYMeHTamMu, abu ByTn HanexHo niaroToBneHu-
MU. MoxnuBa HasiBHICTb YY>KOMOBHOIO akLEHTY npuv nepe-
knagi moBoto B He TypOye yvacHukiB 3ycTpiven. HaTomicTb
iM noTpibHo, Wwobu nepeknan GyB eHepriiHUM, a He MINs-
BMM, LWOG y ronoci nepeknagaya 3sy4vana NnepekoHNMBICTb,
a He OoCTpax YM HeBrneBHeHICTb. He HaaTO XBUNIOKTL BCIX i
MOXIMBI rpamaTuU4Hi MOMWUIKU — TONOBHE, WOobU mMecuax
©yno ccopMynbOBaHO YiTKO, SICHO i 3pO3YyMiro.

Oani ummm x gocnigHMkamm G6yno nNpoBedeHO OnNUTYBaH-
HA cepeq YCcHux nepeknagadie — uneHis AllIC. 3 Bignosigen
TUX, XTO BiOIYKHYNucs (a Le AocCBigYeHi nepeknagadi koHde-
peHLit), 6yrno 3pobneHo HacTynHi BUCHOBKW. MNepeknagatoum
MOBOI B, CUHXPOHICTV He BMCYyBatoTb 0 cebe Takux xe am-
BiTHMX BMMOT, ik Npy nepeknagi moeoto A. Nepearoto nepe-
Knagy MoBoto B BM3HaHO Te, WO HeMae nNpobrem i3 po3yMiH-
HAM KapTiB, aHeKdoTiB. Arne CTaH yTOMM HacTae LiBualle,
A0BOOMTBLCS IHKONMW HaMpyXyBaTuCs, NiOLLIYKOBYHOYN BignoBi-
OHWA BUpa3 4M TEPMiH, — nepeknagatoyn MoBoK A BTOMIIO-
€lICs MeHLue. [1exTo BNeBHEHWN, WO Npu nepeknagi MOoBO
B 36inblyeTbca NCcMXonoriyHa AMCTaHLUist MK ydacHUKamm
3axogy i nepeknagadYamu, 60 BOHM He € TOAi HOCISIMW OfHI€T i
Tiel ) mMoBu i KynbTypu. KpiM TOro, 3asHayaetbes, Lo npu
nepeknagi iHO3eMHOI MOBOK 4acTO CMPOLLYETLCA 3MicCT
npomoBu. Bigtak B cuTyauii ycHoro nepeknagy mosowo B
BaXMBOID € He TiNbKM MOBHa KOMMETEHLis nepeknagaya,
Moro aHaniTMyHi 3gibHOCTI, ane i Moro BIpHICTL 3acagam
nNpodecCiiHOT eTUKN, AUNIOMATUYHICTb, TAKTOBHICTb.

LlikaBo NOpIBHATK AaHi LbOro ONUTYBaHHS, 34iINCHEHOrO B
€Bponi, 3 aHkeTyBaHHAM, ke Byno npoBedeHe cepe YCHUX
nepeknagavis [liBgeHHoi Kopei (napa MoB kopencbka-
aHrnincbka) i pesynbTaTv SKOro NpeacTtaBuB y CBOIM CTaTTi
XyaHr-Ok Jlim (Hyang-Ok Lim) [3]. Mepeknagadis nonpocunm
HanucaTy, WO BOHW AyMatoTb NP0 YCHWI nepeknag Mosoto B.
Mepw 3a Bce, KOpENChbKi Nepeknagadi 3asHaunnuy, Wo Konu
nepeknagaew TiNMbkM MOBOK A, TO B KpaiHax Asii Baxue
3HanTK poboTy. Ha gymky aHkeToBaHux (i ue, Ha Haw no-
rnsig, NPOMOBUCTE CBIAYEHHS 0CODNMBOCTEW MiHMBOKYNbTYp-
HOI MEHTarbHOCTI), iHO3eMLi NobnaxnumBeille CTaBnATLCA A0
SIKOCTi YCHOro nepeknagy i ToMy NcUxosoriYHo nerwie nepe-
knagatn Moot B (aHrnincekoro). [lMigkpecnioBanocs, Lo
BaXKko OyBa€ [0 TOro X 3pO3yMiTV aHrMINCbKY TUX MPOMOBLYIB,
ONs SIKMX BOHA He € pigHoto. [1exTo BBaxae BTiM, WO nepe-

Knag Moo B npumHATHMIA nuwe y BUNagKy nocnigoBHOro
nepeknagy. 3aranoMm BCi CXOOSATbCA Ha ABOX BUCHOBKAX:
1) BaXnvBi He MOBW nepeknagy, a 3HaHHA TeMW, PO3YMIHHS
OYMOK MPOMOBUS; 2) NPOeciiHniA yCHUI nepeknagay Mae
BMiTM npautoBaT B 06ox Hanpsimkax — 3 B Ha Ai3 A Ha B
(ue, oo peui, cynepeuntb nosuuii AlIC, sika Bce X BBaxae,
LLIO HeOoOXigHICTb MaTu KOMMETEHLio nepeknagy Mook B e
TUMYacoBUM | BUHATKOBUM siBuieM). OTxe, Gauumo, LWwo
iCHYIOTb MEBHi BiAMIHHOCTI NiHIBOKYNbTYPOMOrYHOro, NCUxo-
NOriYHOrO i AEOHTOSONYHOrO XapakTepy y CTaBMEeHHI 40 Mpo-
Onemun nepeknagy Mmoot B dpaxiBuiB 3 ycHOro nepeknagy
KpaiH 3axoay i Cxopy.

YyacHuWKKM 3a3HayYeHoro cemiHapy, NoroauBLUMCK i3 dak-
TOM HeOoOXiQHOCTi 34IMCHEHHS | HABYaHHSA YCHOro nepekna-
oy moBoto B, Bucnosunu cytTesi nponosuuii Ta 3actepe-
XKEHHS LLoA0 METOAIB HaBYaHHSA YCHOMY nepeknagy iHose-
MHOK MOBO. BOHM I'pyHTYIOTECSA HA BU3HAHHI TOrO, LLO:

e YCHUI nepeknag moBok B € notpeboto cyyacHoro
PVHKY, X04a SIKICTb YCHOro nepeknagy € BULLOK Npu nepe-
Knagi Mmoot A;

e ocobnuBocTi nepeknagy Mmook B € mano pocni-
DKEHUMU;

e [MHaMIi3M, CMOHTaHHICTb YCHOro nepeknagy iHo3ewm-
HOI MOBOK € MEHLUMMMW, agXe AYMKU BTIMOITbLCA He pia-
HOIO MOBOIO;

® puU3MKM iHTepdepeHLii MOB 3pocTalTb MNpu nepe-
knagi mosoto B;

e MOXnuBe 36iNnblueHHs nays, noe'a3aHux i3 Heobxia-
HIiCTIO NpyragaTt Yn nNiglykaTy CroBo UM TEPMIH;

e nepeknagay no3baeBnsieTbcs Toro 6aratcTea BMGOpPY
MOBHUX i CTUMICTUYHNX BapiaHTiB, sike iCHye npu nepeknagi
pi4HOI0 MOBOIO;

e nocnabneTbCA CaMOKOHTPOMb Nepeknagaya — vyac-
TO BiH HACTINbKM BCIYXOBYETHCA B TE, L0 B HOr0 BUXOANUTb
iHO3eMHOI MOBOIO, LLIO 3abyBae yBaXHO cryxaTi opaTopa;

e LUBM/LIE HacTae CTaH MCUXONOriYHOI, eMOoLiNHOT Ta
i3n4HOi BTOMMU;

®  3HWXKYETLCH iAIOMaTUYHICTb Nepeknaay;

e  CMpOLLYIOTLCS NOAEKYAN OYMKU NPOMOBLSI.

3rigHo 3 gocnigxkeHHamn M. Tupyk (Malgorzata Tyruk) 3
BapLluaBcbkoro yHiBepcuTeTy, TUNOBUMMW Hedonikamu MOB-
HOT KOMNETEHLii CTYAEHTIB, L0 BYaTbCA 34INCHIOBATA YCHUI
nepeknag mosoto B €:

e KarnbKyBaHHS rpaMaTUYHUX CTPYKTYP PiAHOT MOBY;

e rpamaTtuyHi NOMWITKW, 30KpeMa, HEMPaBUIbHE BXVBaH-
HS1 apTUKMIB | NPUAMEHHUKIB, MOMWIKM Y BigMIHIOBaHHI giecnis;

e He3HaHH4A (bpaseonori3mis,;

e HedoOCTaTHE 3HaHHSA TEPMIHIB;

e Hewwupi Apysi nepeknagaya;

e KCeHi3auia cnis (BUragyBaHHA CriB, SKi He iCHYIOTb Y
MoBi B);

e (POHETWUYHI NOMUNKMY;

e xubHa BMMOBa BNacHUX Ha3B MOBOIO B;

e Opak noriyHmx noB'dA3aHb MixX hpasamu.

HocnigHyua pobuTb BaXXNMBMIA BMCHOBOK MPO Te, LLO
HeobXigHO nepernsgaTv Nporpamm HaB4aHHS YCHOMO nepe-
Knagy 3 ornsigy Ha notpeby y nepeknagi mosoto B, po3po6-
NSATU AMOAKTUYHI 3acagyu HaBYaHHS YCHOMY Mepeknagy 4y-
’KO3EMHOI MOBOH.

Ha aymky yuyacHukiB cemiHapy, negaroriyHuiA nigxoau
TYT MalTb BPaxoBYyBaTW HACTYMHi NPUHLUNN:

1. Mo4ynmHaT HaBYaHHSA YCHOMY nepeknagy Mool B
MOXHa nuwe nicns Toro, siKk CTYAEHTWM 3acBOiNM TEXHIKY
YCHOro nepekrnagy Moot A, 60 SKLIO novaTn HAATO paHo,
TO Toai cTyoeHTu ByayTb 30cepemkyBaTUCs Ha OKpeEMUX
cnoBax, MparHyTu ix nepeknacTtu, a He nepenmaTumyTbCs
BiATBOPEHHSIM CMUCIY TEKCTY NPOMOBLS.
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2. MNepeknag Mmool B BMarae BMiHHS 34iicHIOBaTN OCO-
OnmBO I'PYHTOBHY TEMATUYHY | TEPMIHOMOTIYHY NiArOTOBKY.

3. HeobxigHa nocTynoBicTb y hopMyBaHHi HaBMYOK YyC-
HOro nepeknagy MoBot B (Le cTocyeTbcsa TpMBanocTi Tekc-
Ty Ans nepeknagy, obopy TEKCTiB — cnovaTKy MawTb ne-
peknagaTucs iMnpoBi3oBaHi BUCTYNW BUKNadaya, CTYAEHTIB
i NVLWe 3rogoM HacTae Yepra aBTEHTUYHUX MPOMOB, iHTEp-
B't0, Npec-koHdepeHLil).

4. Baxnneoio 3amnopykot SKOCTi BMLUKOMY € cropaguy-
HWA MOHITOPWHT pe3ynbTaTiB HaBYaHHA HOCIEM MOBM B.

5. HeobxigHe noCTiiHEe yAOCKOHANEHHs1 BOMOAIHHA MO-
Bot B.

M. MiHHc (Peter Minns) 3 ESIT, skuii mae 6aratopivyHuin
AOCBiO BUKMagaHHs yCHOro nepeknagy mosow B y Yexil,
EcTonii, MiBaeHHin Kopei i B'eTHami paguTb npuainatu 6i-
NblUe Yacy BOOCKOHaNeHHI0 BUMOBW Ta iHTOHaUji, XapakTe-
pHUX OANnst MoBW B, HarpomamxyBaTu 3Ha4YHUI 3anac ycTa-
neHux Bupasis, 4o6pe 3HaTU AepXaBHi yCTaHOBU Ta iHCTU-
Tyuii BNacHoi kpaiHn. BiH nepekoHaHwi, Lo, BpeLwTi peLT,
OCHOBHVM MpaBuWIioM Ans AaHOro BuAy nepeknagy €: ropo-
pW KOPOTKO i NpoCTO, AoTpumyrcs npuHumny "KISS" — Keep
it Short and Simple!

Ockinbkn ycHui nepeknag mooto B (retour) TicHo no-
B'A3aHWI i3 Tak 3BaHUM nepeknagom i3 pene (relay) — vyepes
TpeTio MoBy, Ha aymky K. [lexaH (Carla Dejean) Ha npocy-
HYTOMY eTani HaBYaHHSA BaXXMMBO NPULLENoBaTU CTyAEH-
TaM HaBWYKM | BMiHHS, SIKi MOB'sI3aHi i3 MOBHUMMU, KOMYHiKa-
TUBHUMW Ta AEOHTOMOrNYHUMKU OCOBNMBOCTAMU Nepeknagy
3 perie, a came BYMTH iX, FOTYHOUM A0 TaKOro nepeknaay:

e He roBOpUTU AOBMMMU PEYEHHAMY;

e 0060B'a3k0BO (i WiTKO!) 3aBepLUYBaTK hpasuy;

e [oJaBaTW MOSICHEHHs nicna igioMaTUYHUX BUPasiB,
npucniB'iB TOLLO, SKi HE MOXHi BUMYCTUTH.

MpuHarigHo 3a3HayuMmo, wo [. CeneckoBuY, sika Npu-
CBATUNA nepeknagy 3 pene OKpeMui, OeB'aTun posfin
CBOEi LMTOBaHOI npali, peKkoMeHAYE CUHXPOHiCTaMm, Lo
nepeknagawTb Nig Yac nepeknagy 3 pene iHO3eMHOK Mo-
BOO, HACTYMHe:

e YTOYHIOBATU BUCIIOBMIEHY MPOMOBLIEM OYMKY Llopa-
3y, K TiNbKM YCBIAOMIMIOETHCS L0 NEPLUOro pasy BoHa Npo-
3BYy4ara HeuiTko;

e OOHVMM-OBOMAa CrioBamMu 3poOUTKU  EeKCNNiUUTHUMUK
anwaii, niaTekcTn i 1.n.;

® YiTKO BUMOBMATWU BriacHi Ha3BW, BUMOBMATH iMeHa i
npissuLa BiANOBIAHO OO cTaHAapTiB MoBu B, y pasi notpe-
©6un fopaBaTu BKasiBKy Ha nocagy ocoobw;

e MOBTOpPIOBATK AaTtu, Undpur, KONU JO3BONSAE Yac;

e Ha no4yaTky MPOMOBMW OroflocUTU B MIKPOHOH Ans
iHLLIMX KabiH SIKOK MOBOI rOBOPUTL NMPOMOBELLb;

e 3aroOBHIOBATM HEWTPaNbHUMW  BUCIOBIOBAHHAMM
nayasy, sika BUHMKaEe Ha no4vaTky NpoMOB;

e yHUKaTV JOBrMX Nays i BiACTaBaHHSA Bi4 opaTopa, Lo
MOXe NPW3BECTU [0 TOro, WO MoMnepeaHs NpoMoBa Le He
Oyne 3aBepLUeHa, KON MOYHETLCSI HACTYMHA;

® UiTKO 3a3HayaTh 3aBepLUEHHsSI NPOMOBMU i OrONoLLYyBaTH
npo MOBY, SIKOIO 3AiNCHIOBATUMETLCS HACTyNMHa NPOMOBA;

e He 3abysaTu, WO nig yvac relay npunmatoya kabiHa
HEe Mae MOXIMBOCTI OTpMMyBaTW O0AATKOBY iHGOpMaLito
3aBASKM iHTOHAUii, eMOUiIHUM i NOriYHMM Haronocam npo-
MOBLS, TOMy Tpeba romnocom, pO3CTaBMEHHAM akLEHTIB
HamaraTucs 3anoBHUTHK Lo nakyHy [Op.cit; c.346].

Ak 6aummo, Ha novatky XXI cTopivua npodeciiHa cni-
NbHOTa TEOpeTWKiB i MpakTUKIB YCHOro nepeknagy nepe-
NHsnacs npobnemamu ycHoro nepeknagy Moot B i Bigno-
BiJHOKO MiAroTOBKOK Nepeknagavie. Bngaetbes, Wwo gucky-
Cii, siKi BeayTbCsl, MOXYTb CTaTu iMMNynbCOM A0 TOro, wobu B
YKpaiHi Tex BU3HaNM akTyanbHIiCTb i HEOOCNIMKEHICTb LbO-
ro nuTaHHsa. Agxke i B YkpaiHi yCHUIA nepeknag iHO3eMHO

MOBOIO € pearnbHicTio. Mpy LpOMY ofHiel 3 ocobnuBocTeln
YkpaiHu € Te, Wo y Hac, pakTuyHo, Tpeba roBopmTn HE Npo

nepeknag 3a cgopmynoo A—B, a npo nepeknag % —B,

e A1 e ykpaiHcbkol, a A2 poCiiCbKo MOBOW. |HKOMM
Mawixxe 4O MOMEHTY nepeknagy yCHWUI nepeknagay He 3Hae,
SIKOI0 MOBOK BMWCTyNaTumMe MNPOMOBELb — POCIACBLKOK 4
yKpaiHCbKot. YacTo opatopu BUCTYnawTb BREpeMillKky —
XTO POCINCbKOI, XTO YKpaiHCbKo. Bce ue cTBoptoe goaat-
KOBE HaBaHTaXXEHHS Ha Nepeknagavya.

He 3aTopkytoun Hapasi KOHKPETHUX MOBHMX i MO3aMOB-
HUX acnekTiB HaBYaHHSA MOCMIOBHOMY i CMHXPOHHOMY Me-
peknagaMm MoBow B, nigkpecnumo 0cobnvBy BaXMMBICTb
dopMyBaHHS KynbTYpOJIOriYHOI KOMYHiKauii, 6pak siKoi, sk
3acBigyye OOCBiA, NPU3BOAWTL OO KOMYHIKaTUBHUX HEBAA.
3ayBaxumo, WO came siKiCTb nepeknagy, a He NpocTo MOoro
"NPURHATHICTL" Moxe OyTn 3abesneyeHa 3HAYHOK MipOHo
3BMYKOIO Mepeknagaya Ao 0cobnmBo peTenbHOl NigroToBku
[0 ycHOro nepeknagy mosot B. 3aansi uporo e B cTiHax
BH3 maemo BuMTK CTyaeHTIB npauoBaT 3 PiBHOMaHITHUIMK
nosigkoBumn mxepenamum — nodmHaroum Big Wikipedia go
cneuianisoBaHUX CNOBHWKIB, AOKYMEHTIB MiXXKHApPOAHUX Op-
raHisauin, aHanoroBmx TeKCTiB, MaTepianis nonepegHix no-
nibHuX 3axopiB Towo. Hampuknag, UiHHUM OXepenom iH-
dopmauii Woao nepeknagy Has3B yCcTaHOB, nocaf, BiATBO-
PEeHHs1 peanii MoXyTb ByTM MaTepianu, BUKNageHi Ha can-
Tax NoconbCTB iHO3eMHUX AepxaB B YkpaiHi. Tak, B 0oBia-
KOBO-TEMATUYHUX Ornsadax, WO perynspHo rotytTbcsa Eko-
HoMi4HOWO Micieto MoconbcTBa PpaHLii B YkpaiHi, 3Haxoau-
MO YMMaro uikaBoi i HeobxigHoi iHdbopmauii. o npuknaay,
YKpPATHCbKUIA TepMiH "KoHAMTepcbki BMpobu" ob'egHye Tpu
dpaHLUy3bki NoHATTSA — patisserie, confiserie Ta viennoiserie,
TOMY, nepeknagarwyun ykpaiHCbkuii BUpas "puHOK KOHAUTEp-
Cbkux BMPOGIB" NponoHyeTbCa abo BBaXaTu BiANOBIAHUKOM
"marché de la patisserie" abo BoaBaTucs 40 3ano3nYeHHS
"marché des "konditersky vyroby". "MNepBuHHUIA PUHOK XWT-
na" moxe nepepasaTuca sk "constructions neuves" abo
Kanbkoto "premier marché" i 1.4.

BapTto npvBYaTu CcTygeHTiB npauoBaTy i3 CKNagHUMu
ONS CNpUrHATTS, ane gyxe iHPopMaTUBHUMMK OXKepenamu.
[MpyHanMHi, BOHM MatoTb 3HaTU MPO X iCHYBaHHS i 3BepTa-
TUCS A0 HUX Yy pasi noTpebu. Takmm, ckaximo, € "EBponen-
CbKWUIA CMNOBHUK (pinocodin. JlekcukoH HenepeknagHocten"
(BUALLINK BXe ABa TOMU), KU € HaA3BUYANHO LIHHWMM, KON
Tpeba 3po3yMiTn, SK MOXHA MEePEeKnacTv TON Yu iHWun i-
NOCOMCLKNA YN KynbTYpOmoriYHMi  TepMiH. Hanpwuknag,
LLIMPOKO BXMBAHUI y Cy4acCHOMY YKPaiHCbKOMY MONiTUYHOMY
OMCKYpCi TepMiH "rpoMmaga” Ta NoxigHWW Big HbOro TEPMiH
"rpoMagcbkMn" MoXe nepeknagaTuca 3anexHo Big KOH-
TekcTy gk "commune", "communauté", "société", "cité", a
"rpomagacbka opraHizauia”, "rpoMagcbkui  cektop" 4K
"organisation non-gouvernementale" [4, c. 237-239]

Omxe, cuTyauis y cBiTi, B €Bponi i3 yCHUM nepeknagom
MoBoto B € nposiBom Toro, sik norika npodpecii Bctynae (ma-
€MO Hagito, O TMMYacoBO) Y MPOTMPIYYs i3 NOrKOK peanb-
HocTi. |, cnogiBaemocs, ykpaiHCbKi 4OCMIOHWKM JoNny4aTbCca
00 TEOPeTUYHUX | NPaKTUYHMX MOLLYKIB CBOIX 3aKOPAOHHMUX
korer, abu BignoBiCTW Ha Liel BUKITUK Cy4aCHOCTI.

1. Danica Seleskovitch, Marianne Lederer. Pédagogie raisonnée de
l'interprétation (2-e éd.) — Didier Erudition, 2002 — 388p. 2. Teaching
Simutaneous Into B. EMCI-Workshop., 20-21 September 2002 — Enektpo-
HHUI pecypc: www.emcinterpreting.org/repository/pdf/EMCI-Teaching
Simutaneous Into B — vol.1,2 pdf. 3. Hyang-Ok Lim.Working into the B
Language: The Condoned Taboo? — Meta: journal de traducteurs. vol 50,
Ne41, 2005 — EnektpoHHuii pecypc: http://id.erudit.org/iderudit/0190870ar.
4. €Bponencbknin cnoBHUK pinocodin. JlekcnkoH HenepeknagHocTtew. Mig
kepiBHMUTBOM Bapbapu KacceH. — Kuis, [lyx i nitepa, 2011. — 422 c.
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POJIb KIJIbKICHMX NMAPAMETPIB NPU BULLKOJI YCHUX NEPEKNAQAMIB

Po3znsiHymo U y3a2anbHeHO cepedHi ma 2paHUYHi 3Ha4YeHHs1 memny, o6c¢csi2y nam'ssmi, Komnpecii U cmyneHss mo4YHocmi e yc-
HOMY CUHXPOHHOMY, NOCJ1i008HOMY nepeknadi, memrly 8 yCHO-30pO80OMY repeknadi Ha OCHogi GaHuUx eMnipu4yHuUx po3eidoK 3a-
PYO6iKHUX Ma 8iMYU3HAHUX 84YEHUX; MPOaHasizoeaHo MoxXxnueicms i oyinbHicmb euKkopucmaHHs Yux napaMempie Ha npakmu-
YHUX 3aHAMMSsX i @ MemoAuYHUX NOCiGHUKax 3 YCHO20 nepeksiady.

Knroyoei cnoea: cuHxpoHHuUl nepeknad, nocsidosHul nepeknad, nepeknad 3 apKywa, nam'smb, memn nepeknady, mo4Hicmo

nepeknady, KoMnpecis.

Average and boundary values of speed, memory capacity, compression and accuracy degree are treated in simultaneous,
consecutive and sight interpreting on the basis of national and foreign scientists’ data; their suitability for interpreting manuals

and practical classes is analyzed.

Key words: simultaneous interpreting, consecutive interpreting, sight interpreting, memory capacity, accuracy of interpreting,

compression.

PaccmompeHb! u 0606uweHbl cpedHue u npedesibHbIe 3HaYeHUss memMna, o6bemMa naMmssmu, KOMNpeccuu U cmeneHu mo4yHoc-
mu e yCmHOM CUHXPOHHOM, rocsiedoeamesibHOM U 3pUmesibHO-YCMHOM nepeeode Ha OCHoee OaHHbIX IMMUPUYECKUX uccriedo-
eaHull 3apybexHbIX U omeyYecmeeHHbIX Y4YeHbIX; NpoaHa/u3uposaHa 603MOXHOCMb U Uesiecoobpa3HOCMb UCMOJIb308aHUs
OaHHbLIX NapamMempoe Ha MPaKMuYyecKux 3aHImusix U 8 MemooOu4YecKux rnocobusix no ycmHomy nepesody.

Knroveenble cnoea: CUHXPOHHBLIU rnepesod, nocsedoeamesibHbIlU nepeeod, nepesod ¢ siucma, o6bLeM namsmu, memmne nepe-

800a, mo4YHocmb nepeeoda, KomMripeccusi.

MepeknagaHHa — BMAO, KOMMIIEKCHOI BULLOI HEPBOBOI Ajis-
NBHOCTI NIOAWHW, sika HAaATO CKNaaHO MigAaeTbCs AOCHiMKEH-
Ht0. TOMy He AMBHO, LLO Ha NepLuniA NiaH B pori 06'eKTiB Hay-
KOBUX PO3BiJOK BWUCTYNae He BracHe MpoLec, a Big4vyTHi pe-
3ynbTaTu AisnbHOCTI Nepeknagava — TEKCT nepeknazy B 3icTa-
BMEHHI 3 TEKCTOM OpwriHasny, NpU4oOMy He OCTaHHsi porb Ha-
NEXUTb BUMBYEHHIO KiMbKICHUX NapameTpiB, B MepLly uyepry,
TMX, LLO BiAHOCHO NErko NigaaTbes NigpaxyHKam.

BusiBneHi KinbkKicHi 3aKOHOMIPHOCTI, SIK-OT: 30inbLUEeHHSI
abo 3MeHLleHHA 06CcAry UinboBOro TEKCTY B MOPIBHAHHI 3
NepLUIOTBOPOM, KOPensLUis MK LUBMAKICTIO MOBMEHHS opa-
TOpa Ta LWBWMAKICTIO MOBIIEHHSA Mepeknagava, vac BigcTa-
BaHHSI NPV CUHXPOHHOMY Mepeknagi, BiACOTOK NPUAHSATHUX
BTpaT iHdopmMaLii MaloTb He fuLle ONMCOBE 3HAYeHHs, a i,
6€e3CyMHIBHO, [03BONSAI0Tb NPONUTU CBITNO Ha OKpeMi Mak-
posiBMLLA, LLIO Ha MIKPOPIBHI Npy dparmeHTapHO-NiHINHOMY
CrOCTepPEXEeHHI HEMOMITHI aHi Ana nepeknagaya, adHi ang
cnocTtepirada. KinbKiCHAMW MeTo4aMW MOXHa BIiACTEXUTH
cepefHin obcar onepaTMBHOI Ta AOBroTpuBarnoi nam'aTi
nepeknagava, crpaTerii Ta npunomun nepeknagy, yHkuio-
HanbHY OAMHWLIIO Nepeknagy, TUMNOBY HanalToBaHICTb aj-
pecaTta, Towo. BogHo4ac, okpim BnacHe HayKoBOro iHTepe-
Cy, KinbKiCHi napameTpu yCHoro nepeknagy HabysaloTb oOf-
He 3 NepLIopaAHMX 3HaYeHb NPU NOro BUKNaaaHHi Ta ob'ek-
TUBI3aLii KPUTEPIIB OLLIHKM Oro SKOCTI, agke dhopManbHO-
KiNbKiCHI BUMOTM [0 YCHOro nepeknagy, 3 ogHoro 6oky, Ta
00r'pyHTOBaHO BMpaxyBaHi Mexi noacbkmx ncmuxodisionori-
YHUX PEecypCiB, 3 IHLIOro, MawTb CTaTW KOPUCHUMW Mpu
yknafaHHi BnpaB, po3paxyHKy onTumarnbHOro obcsiry Tekc-
TiB, paLioHanbHOrO HaBaHTaXXEHHS Ha NaM'ATb, TOLLO.

Ak 6yae nokasaHo HWXKYe, fianasoH 3aCTOCYBaHHS! Kinbki-
CHUX NMapameTpiB Ha MPaKTUYHUX 3aHATTSIX 3 YCHOro nepe-
Knagy LWMPLLUWIA, HiK BUAAETLCS Ha nepmnin nornag. MNpumi-
poM, CTyOEeHTaM 4YacTo JAeTbCA PEKOMEeHAaLis nepernagaTtu
HOBMHM LLIOAHS 1 Yac Big Yacy CUHXPOHHO MepeknagaTu no-
BigomneHHs (npo cebe, nowlenku). Taka BNpaBa MOXe crnpa-
BUTWU CBIll MO3UTUBHWA BNNMB. | TUM HE MeEHLU, HexXTyBaHHS
OKPEMMUMM KiNbKICHUMK NapameTpamu 3gaTHe NpU3BecTU A0
nepeyacHoro pos3vapyBaHHSI CTyAEeHTa Yy BracHUX cunax,
AKLLO BpaxyBaTw, LLO OKPeMi HOBUHHI MOBIAOMMNEHHS, 3a Ha-
LWMMK MigpaxyHkamu, MOXyTb nepesuLlyBaT B 2 — 2,5 pasu
cepeHiv Temn opaTtopa. He ycBigomntoroun Le, novaTkiselb
npypeYeHnin Ha cppycTpadito nicnsa gecartka (B Kpalomy pasi)
HeBAanux cnpob. ToMy He MOBWMHHO AMBYBATH, LUIO BiZOMWUIA
MeToauCT B ranysi BuknagaHHs nepeknagy |.C.AnekceeBa
Aa€e KOpUCHI nopaau: cnoyatky iHpopmaLiiHi NoBiJOMMNEHHS
nepeknagawTbcs 3i CniB BUKNagayva, nNpoyYnTaHUX y MoBinb-
Homy Temni [1, ¢.100], a gnsa neporo cemecTpy B3arani Jo-
CTaTHbO AOTPMMYBATMCS MOMOBMHW LUBMAKOCTI opartopa [1,

c. 32], xo4a " KOHKpETHI KinbkicHi opieHTMpn |.C.AnekceeBa
He Hagae. OgHak AN YHUKHEHHS CYO'€KTMBHOCTI MOTPIOHI
YiTKi KiNbKICHI pamKu, WO AagyTb MOXMMBICTb i MpaBUiibHO
BCTAHOBWUTW MOYATKOBY MriaHKy BUMOT, i KOHTPOMOBATU iXHE
MOCTYMNOBE HAPOLLYyBaHHSI.

BiaTtak, meToro cTaTTi € 34iINCHUTU OrNsAa TUX KiNbKiCHUX
napamMeTpiB yCHOro nepeknagy, ski BigobpaxatwTb cepeaHin
abo rpaHnyHMIN noTeHuian NcuxoqisionoriyHMX MOXIMBOC-
Ten Ta/abo irypyloTb y BMMOrax OO YCHOro nepekrnagy,
npoaHaniayBaTy MOXIMBOCTI iX 3aCTOCYBaHHS B MeTOAMLi
BMKNafdaHHs. AKTyarbHICTb TaKoro ysaranbHEHHsS 3yMOB-
NeHo Aekinbkoma npuunHamu: 1) po3nopoLLEHICTIO AaHUX
no BiOHOCHO BemnWKiA KINbKOCTI PiI3BHOMOBHUX [OKeper;
2) HepocTaTHLOW 06i3HaHiCTIO MabyTHIX dhaxiBui 3 npu-
YMHaMK Ta BUTOKaAMW TUX YM iHLLMX BUMOT OO YCHOro nepe-
knapgy; 3) irHOPYBaHHAM OKpPEMUX BaXNMBWUX OaHUX Y Ha-
BYarnbHMX MOCIGHMKaxX 3 YCHOro nepeknaay (He3BUYHO B HUX
6a4nTy BKasiBKM Ha TPUBAnICTb 3BYYaHHS ONpaLbOBYBaHMX
TEKCTIB, KiNbKiCTb CMiB Ta CknagiB y HUX, ToLlo); 4) Heobxia-
HICTIO PO3BiHYaHHA OKpeMux MidiB (Lo B YCHOMY nepekna-
Ai, 6yuiMTO, ronoBHO nNepefaTth CyTb; LIO NOCNIOOBHWUIA Ne-
peknag BigbyBa€eTbCsl PEYEHHSIMU i T. iH).

lleudkicmb nepeknady. OgHUM 3 NepLunx 4acosi na-
pameTpu CUHXPOHHOIO nepeknagy rPyHTOBHO BWKMNaB Yy
CBOI HeonybnikoBaHin guceptadii A.LLU.Bapik (1969), 30k-
pemMa, 4YacoBi xapakTepUCTMKM CUHXPOHHOrO nepeknagy B
noro npaui gocnigkeHo 3a 28 pisHuMK napameTtpamu [9,
c. 108]. Bxxe Ha TepeHi paAsiHCbKOI LLKOMW YCHOro nepekna-
Oy 1oro iaei Ta HanpsIMKM 3Ha4YHOK Mipoto Bynu nigxonneHi
A.®.lLnpsesnm (1979). Sokpema, BYEHUI 3'ACyBaB, LLO NpK
3pOCTaHHi TeMMy opaTopa TEMMN CUHXPOHICTa Tex 36inbLuy-
€TbCH, ane A0 NEBHOI rPaHWYHOI BENUYMHU: MPU 3HAYHOMY
nepeBuLLEHHI CepeaHbOi LWBUAOKOCTI MOBIIEHHSI opaTopa
(weunawe 241 cknagy Ha XBUNVHY) TEMN Nepeknagava Bxe
He nigBuwyeTbes [11, c. 79]. Lleih dheHomeH Moxe patm
LIMpoKe none And uikaBux iHTepnpeTauiin, ane Hapasi ode-
BUOHO Te, wWo 240 cknafiB Ha XBUMMHY MOXHa BBaxaTu
po6oyoto "nnaHkow" BUMOTr, i 3aBULLEHUA TEMN CTAHOBUTL
[0oA4aTKOBY TPYOHICTb He nuvLie 3 Nornsigy BUMOIU LUBUAKON
peakuii, a  yepe3 HeoOXiaHICTb OAHOYACHO LUMPOKOrO BU-
KOPUCTaHHS TEXHIKM KOMMNPECii.

Ak yxe 3asHayeHo, LWBMAKICTE MOBMEHHS opaTopa €
OOHVM 3 KITHOYOBUX YMHHWKIB CKITagHOCTI MPU CUHXPOHHOMY
nepeknagi. Tak, cepeaHii Temn, 3a gaHumm [.CeneckoBu4
Ta [.B.YepHoBoto, gopisHioe 100-120 cniB Ha XBUNUHY [LNT.
3a 17, c. 20]. Ui noka3HukK, y nepepaxyHKy CriB Ha cknaau,
cniBBigHOCATLCA 3 pe3dynbTatamu ekcnepumeHty A.®. LLUun-
pseBa — cepefHin Temn — 210-225 cknagis Ha xBunuHy [11,
c. 78]. i paHi MoxnmBo " OOUiNbHO BUKOPUCTOBYBATU Mpu

© ®okiH C., 2012



~ 16 ~

B 1 C H MU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

onuci BMMOr [0 CUHXPOHHOrO nepeknagy CTyOeHTIB Ta
npodecioHanis. O6i3HaHICTb ManbyTHLOro nepeknagada 3
AaHUM napamMeTpoMm MOXe CrnyrysaTu i NigcTaBowo ANS Bia-
CTOIOBaHHSA HaneXHWX yMoB npaui. Akwo paHiwe 6naraHHs
nepeknagadvis roBoOpuMTK MOBIfbHiLE NOOEKYAX Lie Cnpuin-
Manacst sk gukicTte [3, c. 23-24], 3apa3 y nepeknagava 6i-
nblue BaXeniB BMAMBY Ha opaTopa W ymoBW npadi. 3okpe-
ma, Cninka [Nepeknagavie Pocii (CMP) ta BisHec-6Gtopo
Acouiauii nepeknagadiB Ui€i KpaiH HaronoLwyTb, O CUH-
XPOHICT Mae NpaBo BMMaraTty YMnoBiflbHEHHS TEMMNy opaTopa
[2]. Be3nepe4HO, HEOOAMIHHOO ONS LBOro yMOBOK € Obi3Ha-
HICTb Nepeknagaya 3i cTaHgapTHMMKU napaMeTpamu. 3 iHwo-
ro GoOKy, i Ha KOHTPOnbHI poboTW, i 3anikM BapTo AoGupaTu
Taki ayaiomaTepianu, WO BAMCYIOTbCA B CepeHii Aiana3oH.
Temn nepeknagy Moxe OyTW 3Ha4YyLMM i Npu OLiHIO-
BaHHi LLle OHOro BUAy YCHOro nepeknagy — 3 apkyia. 3ok-
pema, 3a AaHumu pocnigHuui b.Mosep-Mepcep (npaus
"YcHo-30poBuii nepeknag Ta obpobka iHopmauii nogu-
How"), Npy UbOMY BWAI Nepeknagy BiA noyaTkiBLiB BUMa-
racTbCs WBMAKICTb 60 CniB TEKCTY opuriHany Ha XBUIWHY,
BiA nNpodecioHana — Maixe BABiYi Ginbwe — 115 cniB Ha
XBUNUHY [umnT. 3a 18, c. 299]. TyT BapTO 3ayBaxuTu, WO
3a3HayeHa LWBUAKICTb He nepenbadvae BrnacHe NPOMOB-
nsaHHA 115 cniB 3a XBUNUHY — 3aBASKM KOMMPECIT Ta iHWUM

TpaHcdopMauiam Ana BiATBOPeHHs BianoBigHoro obcsry
opuriHany Moxe OyTM ckasaHa W MeHLUa KinbKiCTb CriB.
Hawa ocobucTta Buknagaubka npakTuka nokasye, Wo ansg
HETPEHOBAHUX CTYAEHTIB HaBiTb i HWXHiN nopir (60 cnis
opwriHany Ha XBUIWHY) YacTO CTAHOBWUTb HEOOCSKHY METY
3a paxyHok "danbLi-cTapTiB", 3aUMKIeHHss Ha hOpMi Opwuri-
Hany, HeBMiHHA BiOAiNUTU OpyropsaHe Bif OCHOBHOrO, He-
[OOOLiHIOBaHHS KOMMpPECii.

ToX, KOHCTPYKTUBHUM BUCHOBKOM € T€, L0 B 3aBOAHHSX
Ha nepeknag 3 apkylwia cnig opieHTyBatn ManbyTHix daxis-
LiB He nuiwle Ha BIATBOPEHHS 3MICTY, @ W Ha OOTPUMAaHHS
MEBHOIO TEeMY, SKUA Mae BUMIpOBATUCA He CY0'€KTMBHUM
BigYYTTAM "MNMHHOCTI MOBMEHHS", @ CeKyHOOMIpoMm, Heob-
XiAHO CTEXMWTU 32 BNpPaBHUM BUKOPUCTaAHHAM KOMMpecii npm
LUbOMY BUAi nepeknagy N YHUKaHHAM nepdekuioHiamy.

lMputiom KoMnpecii Tex BUMarae oKpeMoro KirnbKicHOro
TrnyMmaveHHs OCKifbku He iCHye CTpOroi Kopensauii MiX Kinb-
KICTHO MOBHMX 3HaKiB Yy MOBIAOMIEHHI Ta KiNnbKiCTHO iHGop-
MaLlji, 4YacTo oauH i TOM camuii 3MICT MOXHa nepegaTty Me-
HWO abo GinNbLIOK KINbKICTIO 3HAKOBUMX OAUHWLUbL. [pumi-
poMm, cuHTarMa "300pu, Ha sikux OyB MPUCYTHIN npe3naeHT"
LUMSAXOM MOBEPXHEBUX CUHTAKCUYHMX NEpeTBOPEHb MOXe
OyTu 3BeeHa 40 3HAYHO KOPOTLUMX OOUHML:

Ta6bnuuys 1
CknagiB CumBoniBs
360pwn, Ha SKnx ByB NPUCYTHIV Npe3naeHT 12 33
360pw, BiaBigaHi Npe3vgeHToM 10 26
360pu 3 Npe3nageHToM 6 17

| Xo4a He MOXHa He BM3HaTW, L0 KOMMPECIS € BENbMU
BapTiCHUM nepeknagaubkum 3HapsaasiM, HeobxigHicTb 3a-
CTOCYBaHHSI UMX HaBW4YOK 3a3Bu4yan abconoTusyotb [1,
c. 89]. Y ubomy 3B'A3Ky NOrYHMM BWAAETLCA NMUTAHHS, A€
3aKiHYyeTbCA HeobXxiaHe, BuNpaBgaHe BUKOPWUCTaHHS KOMII-
pecii, a Konu BOHa NepexoauTb Y HafyXUBaHHSA. AKLWO, B
LUMPOKOMY PO3YMiHHi, Mig NPUNOMOM KOMMpPECii nogarTbes
B TOMY YMCIi W Pi3Hi BUMYYEHHS | BTpaTK, ONS Hei KoHYe
HeobXiHO BCTAHOBWUTU MNPUUHSTHY MEXY. Y CTpOromy x
pO3yMiHHI kKoMnpecis He nepeabayae 3micToBux BTpaT. Ane
ockinbkn B MEBHIN MIPI sk komnpecisi, Tak i pis3HOMaHITHi
BUINYYEHHS N BTPATU € HEMUHYYMMU N YaCTO PO3rnsifarnTb-
Cs1 B CYKYMHOCTI, PO3rMsHEMO TeX Li ABa SiBMLLA pasoMm.

Komnpecisi i euny4yeHHs1 y nocnidoeHomy nepeknadi.
3rigHo 3 gaHumun XK.Epbepa, B 4acoBOMy po3paxyHKy dpa-
rMEHT MOCMIAOBHOIO nepeknagy Mae 3By4YaTu He [O0BLUE
75% 4vacy 3By4YaHHs1 opuriHany, WO AOCAraeTbCs 3a paxy-
HOK YCYHEHHs1 NOBTOpIB, HaAMipHOI iHopmaLii, MOMEHTIB
BaraHHs, Towo [16, c. 67]. AKwo B LbOMY 3B'A3Ky npuraga-
TV HaBedeHun y Tabnwuui 1 npuknag, y Bepcii "36opu 3 npe-
3M4eHTOM" MaeMo LWICTb CKnagis NpoTu ABaHaAUdaTU Yy BU-
xigHomy BapiaHTi. To6TO, TyT KOMMpecia [OXOAMTb HaBiTb
8o 50%. CkopouyeHHs yacy, onucaHe X.Epbepom, He ne-
penbavae 3MiCTOBMX BTpaT, BuIy4veHb iHdopmadii, ToMy
BMBEOEHUM MOKa3HUK He NPOSICHIOE BiOCOTOK TOYHOCTI Big-
TBOPEHHS! MOBIAOMITEHHS.

OcobnnBo rocTpo NMMTaHHSA TOYHOCTI Ta iHOopMaUinHNX
BTpPaT NocTae nig 4ac Tak 3BaHOro "couianbHoro" abo "ko-
MyHiTapHoro nepeknagy" ("community interpreting”, skun
ie He npakTUkyeTbecsa B YKpaiHi [5, ¢. 333]), konu nepekna-
dady nogekyan 3000B'A3aHu nepeknagatu "abcontoTHO
Bce". Lle i He amMBHO, agxe B TUX cdepax, Ae 3acToCoBY-
€TbCS Len BWA nepeknagy (nig Yac 4onuTy NpaBonopyLUHK-
Ka, B pO3MOBi MeuKa 3 MCUXiYHO XBOpMM abo X Npu B3ATTI
nokasaHb Yy cBigka, Towo), OyAb-SIKUA HIOAHC, CrOBO-
napasuT, nanka, MpoOKNATTA, MiMika, OOMOBKa, 3aikaHHS
MOXe 3irpati kntoyosy porb. Mpu ypbomy npobnema BUKO-
pUCTaHHA KOMMpeCii po3B'A3yeTbCA 3a paxyHOK Mawxe no-

BHOI BiAMOBMU Bif Hel, 32 YMOB, WO nepeknagay 3aBxan B
npasi nepenuTyBaTn 1 BMMaratu Big GeHedpiliapis kopoT-
kux dpparmenTiB [5, c. 334-335].

[ocTtaTHbO CyBOPO Mae perrnameHTyBaTUCS KOMMPECia y
CyOOBOMY YCHOMY nepeknagi (akui 6yBae i NoCnigoBHUM, i
CVMHXPOHHMM), KONMUW Nepeknaaad npucaraeTbCst nepeknaaa-
™ "TouHO". Y pocnimkeHHi C.Bepk-CenircoH oTpumaHo ne-
BHi eMnipunyHi AaHi, Wo B Ui ranysi MoXyTb criyrysaTn ymo-
BHUM OpieHTUpOM. 30Kpema, npu NocnigoBHOMY nepeknagi
TOYHICTb cTaHoBuna B cepefHbomy 70,6% (3a onTumans-
HUX ymoB — 83%), Npy CUHXPOHHOMY — B CEpeaHbOMY nuLle
33,3% [13, c. 222]. HatomicTb pocnimkenHs [.2Kins noka-
3ano, Ha nepwuvin nornsg, 3BOPOTHI pe3ynbTaTu: CUHXPO-
HHUI Nepeknaj y HbOro BUSIBUBCH TOYHILUMM 3a NOCMigoB-
HURM [15], xo4a 1 y4yeHUn nogae Ui pesynbTatv 3 NEBHUMMU
3aCTepeXeHHAMU 1 3a3Havae, WO iHWi AOCMiOHWKM BCE X
Taku CTBEpAKyBanu 3BOPOTHE. MoXnMBO, BUSIBNEHa cyne-
peynuBICTb € LUTYYHOO, OCKIfNbKW Pi3Hi BYEHi Aocnigxysanu
maTtepian NpMHUMNOBO BIAMIHHMX cuTyauin nepeknagy. |,
nonpu po3maiTiCTb i CynepeyHiCTb pesynbTaTiB, BUKNageHe
BMLLE CTOCOBHO KOMMPECIi A03BONSE 3pobuTn psg MeToam-
YHO 3Ha4yLLiCTb BUCHOBKIB: 1) TexHika koMnpecii nepenba-
Yae cKopoyeHHs 6e3 BTpaTu 3MICTy, HaBiTb APYropsiaHOro;
2) cTepeoTUNHWI NpUHLMN "rofioBHe nepeaatu cyTb, 60 Bce
0HO BCe He 3anam'aTaetbes” € xMbHMM y BaraTtbox cutya-
Lisx nepeknagy i HeQoOpPeYHUM B porfi OrynbHOI HaBYanbHOT
HacTaHoBW; 3) BUMOra TOYHOCTI MOCMiAOBHOrO nepeknagy y
70% € UinKoM JOCSKHOLO.

Komnpeciss npu mexHiyi HomyeaHHs1. 3HadHa Kinb-
KiICTb MOCRIOOBHUX MepeknagadiB BUKOPUCTOBYE TEXHIKY
CKOPOYEHOi HOoTauii Ans nonerweHHs 3anam'aToByBaHHS
BiJHOCHO [OBrMx (parmeHTiB. Ane Takum ckoponuc (i B
ubomy nnaHi My norogxyemocst 3 |.C.AnekceeBoto, [1,
c. 125] He € naHaueelo, i cnyrye nviie onopoto Ana nam'aTi,
a He MoBHOM 1T 3aMiHOI. 3aHOTYBaTU BCE HEMOXIIMBO Xo4a
© TOMy, WO WBKMAKICTL MOBMEHHA Yy 6 abo Ginblwe pasis
nepesulye LWBMAKICTb nucbma [14, c.14]. Tomy Bxe Ha
eTani 3anucy Big nepeknagada BUMaratTbCsl KONOCarbHi
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3ycunns, cnpsiMoBaHi Ha aHani3 pisHNX OpMaHTiB cMucny,
CMHTE3, BWAINEHHS OCHOBHOIO i APYropsgHOro, LUIMPOKOro
BMKOPUCTaHHS KOMMPECii.

Akwo 3 nornsgy agpecarta CTyniHb KOMMPECii AoUiNbHO
BUMIipIOBaTK Y 4YacoBin TpMBanocTi oparMeHTa nepeknagy B
3icTaBneHHi 3 dparmeHTOM opwuriHany abo 3a KinbKicTio
BiJTBOPEHOI iHopMaLii, Ana TexHiKM HOoTyBaHHs T1i crig
BMMIpIOBaTW 3a KinbkicTio rpadem (Hanpuknag, nitep abo
iHWKX cumBoniB). BpaxoBytoun 3a3HaveHe CniBBiAHOLLEHHS
LLBUOKOCTi MOBIEHHSI/MUCbMa, TEOPETUYHO B MepepaxyHKy
Ha KinbKiCTb NiTep abo cMMBOMIB HOTAaUis HE MOBWHHA ne-
pesuwyBatn 18% B NOPIBHSAHHI 3 BUXiOHMM TeKCTOM. Baxko
cKasaTu, YN MOXIMMBO HAaLIBMAKOPYY 34iMCHIOBATU SIKICHUA
KOHCMEKT, o B 6 pasiB cTucnilmin 3a nepLuoTsip, — B Oyab-
AKOMY pasi Ui HaBUYKM BUMaraTMMyTb TpUBanoro v uinecn-
PSIMOBaHOIO TPEHiHTY, i HaBpsiA, Yv NOTPiOHI. Agke nocnigo-
BHUI nepeknag He nepenbavae KOHCNEKTYBaHHSA Ha [OBro-
TpuBanui TepMiH: neBHa iHpopmaLis 36epiraeTbcs B KOpPO-
TKOCTPOKOBIV Mam'dTi nepeknagada i He notpebye 3anucy,
OKpeMi BiAOMOCTi Nerko BMBOASITLCA 3 KOMYHIKQTUBHOI CU-
Tyauii, Aesiki KOMMOHEHTM 3MICTy MOXYTb OyTn nepenbave-
Hi, TOMy JOpPEYHO He BECTU JeTanbHui KoHcnekT abo cre-
Horpamy, a pauioHanbHO NOeAHYBaTU 3anam'ATOBYBaHHS 3
TEXHIKOK HOTYBaHHS.

Y poni inocTpauii MOXxHa nokasaTu, Wo npu BignoBia-
HOMY BUKOPUCTaHHI YMOBHMX CUMBOJSIbHUX MO3HAYOK BUXIa-
HUA pparmeHT 3 Tabnuui 1 moxe OyTV 3BeAEHMIN 0O OBOX
CUMBONIB, | B AaHOMY BUMNagKy ANs LUbOro 3Hagobunocs
nvwe 6% rpadpem B NOPIBHAHHI 3 NOYATKOBMM BapiaHTOM:

(o~

Komnpecisi i eusny4eHHs1 y CUHXPOHHOMY nepeknaodi.
Mo pewo iHWKWM KyTOM 30py Ui SBMLIA Chig po3rnsagati B
CMHXPOHHOMY nepekrnagi. Ha nepumin nornsg, us TexHika Mae
cTaTy CnpaeXHiM NOPSATYHKOM [r1si CUHXPOHICTa, sIKUiA NpaLoe
B YMOBax LEMTHOTY. AKwo, 3rigHo 3 nigpaxyHkamu I.B. Yep-
HOBaQ, SKi I'PYHTYETbCS Ha AaHux P.I.[ioTpoBCchbKOro Ta iHWMX
JocnigHukie, iHpopmaTMBHa HagMIPHICTE MOBIIEHHS CTaHo-
BUTb 6nn3eko 70-80% [6, c. 58; 10, c. 57], To cyTO TEOPETUYHO
BMXiOHe MNOBIOOMIIEHHSI B nepeknagi MoxHa 3sect oo 20%
"cyxoro 3anuwky”. Lo x BinGyBaeTbcst Hacnpasgi?

PesynbTaty Ginbw Hixx aneytoTb. MNpuMipom, emnipnyHe
pocnigxeHHsa A.lakoBOHI nokasano, Lo Kommpecis Bigirpa-
Barna HaaTo ApYropsaHy porb, i Ha ii CTyNiHb HiSK He BMMu-
BaB TEMI MOBIEHHS opaTopa, BogHo4ac, AOCNiAHMK 3 obe-
PEXHICTIO 3acTepirae, WO Lji BUCHOBKM CTOCYIOTbCHA NuLle
MOro BlAacHOro oBMeXeHoro OocnigaHuLbKoro kopnycy [17,
c. 25-26]. I'.B.YepHoB cnocTepiraB 36inblUEeHHST OOBXWUHMU
TEKCTiB B YCHOMY Ta NMCbMOBOMY nepeknagi y 1,5 pasu [8,
c. 53], To6T0, Npn BCilA LiHHOCTI KOMMNpPECii Le 3Hapspas He-
[OCTaTHbO BMKOPUCTOBYETLCS. Ha Halwy aymky, 6e3nepeyHo,
npuv NPOBEAEHHI Takoro ekCnepuMeEHTY Chig BpaxoByBaTw, Yn
CVHXPOHICTX OTpMMarnu Mg Yac HaBYaHHS BignoOBIgHWIA Line-
CMPSIMOBaHWUM TPEHIHT 3 Pi3HMX TEXHIK KOMMPECIi Mig yac Bu-
LUIIBCbKOTO HaB4aHHHA. TOMy BBaXKaeMO Lie MUTaHHSA MEBHUM
YVMHOM BiOKPUTMM, XO4a HE MOXHA He BM3HATK, LLO Npu Mo-
CTiINHO BUCOKOMY TeMri opaTtopa pPi3HOro poay CKOPOYEHHSI
CTaHyTb HeMuHyuMmn. Kpalle, skwo ue byae gocsrHyTo 3a
paxyHOK KOMMPECii, a He BUIyYeHb i BTpaT.

BigMoBy Bia komnpecii 6e3 kpaiHboi HeOOXiAHOCTI MOX-
Ha MOSICHUTYU L€ OAHUM YMHHMKOM. Tak, aBTop CTaTTi Heoa-
HOpa30BO CMOCTepiras, K CTYAEHTU HA 3aHATTAX 3 CUHXPO-
HHOrO nepeknagy He BUKOPWUCTOBYBAmnu SBHi MOXMIMBOCTI
KoMnpecii Tinbkn yepes Te, Wo fobpe 3Hanu nepeknagHui

BiAMOBIAHMK, i, pagiloyn, He BTpavanu Harogu OnMcHyTK
3HaHHAM. OTxe, BaXKO He MOroguTucs, WO KOMMpPECist Bce
X € HaA3BMYAMHO UIHHUM 3HapSAASM CUHXPOHICTa, i npu
HaBYaHHiI HEXTYBaTWM HUM He MOXHa. IHWa cnpaea, Wo BU-
LLKIN Nepeknagadya mae AOMOBHIOBATUCS TEXHIKOK AeKOMM-
pecii, Wo 003BONUTL BNPaBHO Mepeknagaty TaBTOSOriYHi,
CEMaHTUYHO "MOPOXHI" oparMeHTM MOBIIEHHS, MOKPaLLUTU
CTUNICTUKY TEKCTY Nepeknaay.

LLlo cTocyeTbca BnacHe iHOpMaUinHUX BTPaT y CUH-
XPOHicCTiB, TO, 3a cnocrepexeHHamu A.LU.Bapika, y npodge-
cioHaniB BOHU ctaHoBunu 5-10%, y noyatkiBuis — 20-25%
[12, c. 208], ToX, i B CUHXPOHHOMY Nepeknagi nnaHka Toy-
HocTi y 70% abo 6inbLue BUOAETbCH LiNTKOM 3pUMOLO.

Mam'aTb. [Ana HaneXXHoro OuiHBaHHSA 34iMCHEHOro ne-
peknagy, po3paxyHKy TpyAHOLUiB, NoriYHoi opraHisauii nig-
py4HMX MaTepianiB BuknagayeBi NOTPIOEH OpPIEHTMP: SKi
MeXi NaMm'siTi HasiBHi y HETPEeHOBaHOro CTydeHTa, fki — y
npodgecinHoro nepeknagaya, a siki — cepefgHi. 3aranom,
NPUPOAHI MeXi KOPOTKOCTPOKOBOI Mam'ATi, ika akTUBHO 3a-
JisiHa B MOCnigoBHOMY nepeknagi, MoXHa BBaxaTtu npubnu-
3HO ob4yMcneHnmMun. BinbLicTb JOCNiIAHUKIB MOCKMMNalOTbLCA Ha
npauto ncuxonora [x.Minnepa, "maridyHe" 4ncno skoro 712
(ctumynie, Hanpuknag, cnis abo undp) [19, c. 90-91], cxo-
Xe, | 4OCi He BTpaATMIO CBOET akTyanbHOCTI. 3rigHO 3 AaHu-
MM Pi3HMX y4eHuX, iHpopmaLis 3gaTHa TpMMaTucs B KOpoT-
KOCTPOKOBIN nam'aTi 6-12 cekyHa, a 3a iHWUMKY JaHuMn —
0o 30 cekyng [20, c. 7]. | HaBiTb SKLIO MPUNYCTUTK, LWLO Ui
MOKa3HMKN MOXHA AeLo PO3LUMPUTM LUMISXOM TPEeHyBaHb,
BOHM € 3aHaaTo nobnaxnuBumu Ans noyaTtky nepeknaga-
LLbKOrO TPEHiHry: BCiM BiAOMO, WO HaBiTb LUKOMAPI, NpOCny-
XaBLUM TEKCT 06CAroM y COTHIO CniB i TpUBAanicTio B AeKinb-
Ka XBWUNWH, 30aTHi 3anam'ataTi Moro 1 JoCTaTHbO AeTarbHO
nepekasat. O4eBMOHO, CyTO MCMXOi3ionoriyHi 0bMexeH-
HA (7+2) cTocyloTbCA MeMopu3saLlii HeoCMUCIIEHNX MNopLin
"cyxoi" iHbopmaLii, BiaipBaHux Big GyAb-AKoi cuTyauii, KOH-
TEKCTY, KOMYHikauii. ToMy BiANOBiAb HA NMUTaHHA NpPo obcsr
nam'aTi BapTO LWyKaTK B iHLWIMA NIIOLWMHI.

T.Can [yoHr y cBOin emnipuyHiA po3Bigui B NeBHOMY
CEHCi BMBOAUTb Ty "MMaHKy", 3 sIKOi, MOXHa BBaXkaTW, Big-
HOCHO Ferko noYMHaTh HoBakaM Y MocniJoBHOMY nepekna-
ni. Hanbinbwun Bigcotok ctyaeHTiB (45% 3 60 ocib) Bia-
3HauuMnu, Wo Haunerwe iM JaeTbCca nepeknag gparmMeHTiB
o6cdarom y 2-3 peveHHs, npnyomy 18,33% cTygeHTiB 3a3Ha-
Bann TPYAHOLLB, KONMM MOBWHHI Oynn nepeknactn nwvwe
OfHe KOpOTKe peyeHHsa [20, c. 25]. B ubomy x camomy Jo-
CNiMXXEeHHi nokasaHo, WO peanbHi dparMeHTH, 3 AKMMU
npautloTe ManbyTHI Nepeknagadi, Han4dacTille TpMBalTb
5-15 xBWNUH, BigTakK, € 3HAYHO OOBLUMMW 3a AEKiNbka pe-
YeHb. [leBHa cTpokaTiCTb pe3ynbTaTiB CrOHyKae Hac 3Bep-
HYTUCS OO Lie OAHOro (TEOPETUYHOr0) KpUTEPID Po3paxyH-
Ky obcary nam'ati. Tak, H. O. PubGHikoB BCTaHOBWB, LLO
OCMUCIEHE NoriYyHe 3anam'AToByBaHHA B 22 pa3u edekTu-
BHille 3a MexaHivyHe [unT. 3a 7, c. 283]. AKWO NOMHOXMNTU
nokasHuku [x.Minnepa CTOCOBHO MexaHiYHOro sanam'ato-
ByBaHHS Ha koediueHT H.O.PubHikoBa, oTpMMyemMo Teope-
TUYHUIN Jiana3oH MOXIMBOCTEN KOPOTKOCTPOKOBOI OCMWC-
neHoi nam'aTi, 3okpema, B iHTepsani Big 110 no 198 oaum-
HUUb (Hanpuknag, cnie). Llen cyto TeopeTuyHO po3paxoBa-
HWUA NOKa3HWK TeX BiQYYTHO nepesuye obcar y Aekinbka
peyeHb. TakvuM YMHOM, BapTO O4iKyBaTu, WO parMeHT y
110 cniB moxe ByTn ocmucneHun, 3anam'aToBaHun, onpa-
LbOBaHWI i NnepeknageHun 6e3 BMKOPUCTaHHA nepeknaga-
LbKOI HOTaUii, 3BMYaliHO, 3@ YMOB BiACYTHOCTI OOTSXXNMBOI
KiNTbKOCTi NpeLm3iiHuX enemMeHTiB.

He moxemo He 3ayBaXvTu 0OOATKOBO, L0 B Mpausax
OO0 YCHOro nepeknagy 3ragyloTb KOPOTKOCTPOKOBY Ma-
M'AITb K TaKy, L0 TPUBAE A0 NIBXBUMMHK, Ta AOBroTpMBany
SIK TaKy, B SKi AaHi TeopeTnyHo 36epiraloTbCa HasaBXau.
Mpy ubOMy NULIAETLCA NO3a yBarok, WO B peanbHoOMY, a
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He TEOPETMYHO 3MOZENbLOBAHOMY MO3KY, He icHye "nepero-
podoK" MK OOHIE NaM'aTTIO Ta iHLWIOK: 3 ONepaTUBHOI na-
M'ATi MOXe noTpanuTmh iHopmadis 1 36epertuca Hasaexam
N HaBMaku, MOXHa Mam'ataTtv LWOCb NPOTArOM FOAVMHU W
6e3cnigHo 3abytn. [ng uboro He NOTPIOHO MiATBEPOKEHD,
a[pKe Hall NOBCSAKAEHHWUIA OOCBIL, TakuX SIBULL, NMPOMOBUCTO
npo ue ceiguMTb. Came ToMy 3ragaemo, Lo MCUXOMOoru,
OKpiM KOPOTKOCTPOKOBOI Ta [OBroTpmsanoi nam'arti, Buai-
NATL iWe W NPOMiXKHY, sika XapakTepu3yeTbcsi 3HauyHo Oi-
NbLLUOK MICTKICTIO, HiXK KOPOTKOCTPOKOBa Nam'saTb, ane, Cxo-
Xe, 3BiMbHAETLCSA Yepes Aekinbka roguH, 3oKkpema, nig yac
CHy [4, c. 100]. Tomy, Ha Hally AYMKy, Y NoganbLUnX ekcre-
puUMeHTax LWoAo nam'aTi B MOCNIAOBHOMY nepeknagi came
NPOMIXHIN NamM'aTi cnig BiABOAUTW KNo4oBY pornb. dparme-
HTW B MOCMiJAOBHOMY Mnepeknagi 3a o6caroMm MoxyTb nepe-
BuLlyBaTu sk 7-9 cnis, Tak i 110 cnis. MNpu ubomy nepekna-
Jadi nam'ataloTb ckasaHe Ginblue, HXX NIBXBUNMUHKU, Xo4a ¢
He 3anam'aATOBYIOTb Ha BCE XUTTS.

Ak 6aunmo, KinbKiCTb Nigxoais Ang BiANoOBiAi Ha NUTaH-
HA NPO MOXMIMBOCTI NaM'aATi NOCNIAOBHOro nepeknagaya
MOX€e BUSIBUTUCS HEBUYEPIHO, TOMY 3ragaEemo Hapasi Lie
OOWH, SIKMI, Ha Hally OYMKY € BUNpaBAaHUM K 3 TEOPETUY-
HOT TOYKM 30pYy, TaK i B NpuknagHin nnowwuHi. .By n K.BaHr
NPOMOHYIOTb MiAXOAUTW 4O MOCHIAOBHOMO nepeknagy sk Ao
"nepeknagy auvckypcy". A Toai nepeknageHvun dparmMeHT
BUCTYMae CBOEPIAHO CEMaHTUYHOIO MaKpPOCTPYKTYpPOLO, LLO
€ B6inbL rnobanbHOK 0ANHMLELD, HiXX MPOCTO "peyveHHs" abo
"nocnipgoBHicTb peveHb" [21, c. 405]. Hanuikasiwnm 3 BuU-
CHOBKIB JOCNIOHVKIB € Te, Lo 00CAr nepeknageHoro TeKCTy
3a [aHoro nigxogy CTae NPakTUYHO HEOOMEXEeHWM: SKLO
BXigHUN obcar dparmeHTa, WO Koro Tpeba nepeknacTu,
nepesuLLye nopir nam'ati, uen dparMeHT nignsarae npasu-
nam komnpecii (B LUMPOKOMY PO3YMiHHi), LLO Npu3BoauTb A0
BUAaneHHs sk HagMipHOI, Tak i ApyropsigHoi iHdopmadii,
OOKM BiH He Oyge 3BedeHun Oo obcary, Wo nepeknagay
3gaTeH onpautoBatv. Onsa uboro Tinbku HeobxigHO npasu-
NbHO BMKOPWUCTOBYBATK NpaBura "TpaHcdopmadii guckyp-
cy", cepeq SAKMX YUCMEHHI BUIYYEHHS, y3aranbHEeHHS i T.M.
BigTak, cniBcTaBneHHs gaHMX Pi3HUX eMMipUYHNX PO3BILOK
[03BOJISIE BUCYHYTU TEOPETUYHY rinoTesy, Lo npu BigTBO-
peHHi dparmeHTa obcsirom Big 110-198 cniB, okpiM komn-
pecii, cyTo odikyBaTu BUnyyeHo i BTpaT. Lie mae cnpunma-
TUCA SIK LINKOM 3aKOHOMipHe siBULLE siK agpecaTamu, 3a-
MOBHUKaMWU nepeknagy, Tak i Buknagadyamum n camummmu
nepeknagayamu. NutaHHA, K KOPerne CTynNiHb BUMNYyYeHb
npu 36inbleHHi obcary nepeknageHux parMeHTiB, e
OMiKy€E Ha CBOro AocrigHuka.

TakuM YMHOM, KiNbKiCHi XapakTepUCTUKN YCHOro nepe-
Knagy MOXyTb CTaTh OO'EKTUBHMM MIpUNOM SKOCTI mpaui
nepeknagava, pesepsiB MOACBKUX NcUxodisionoriyHux Mo-
XNMBOCTEW, KpuTepiem Ansa dopmynioBaHHs Bumor. Ockinb-
KV BUMIPIOBaHHIO NErko nigaatoTbCs Taki XapakTepucTuky sk
(1) 30inbweHHs (abo 3MeHLUEHHs1) 06caAry Ta 3MiCTOBHOCTI
TEeKCTy i (2) TemMn MOBIEHHsi opaTopa Ta nepeknagava, ix
3aCTOCYBaHHS AOpeYHe 3 Nornsay ouiHk1M YMOB npawi nepe-
Kragaya, npu OLiHIOBaHHS SKOCTi Mpaui nepeknagaya i 3
TOYKM 30py hOpPMYIHOBaAHHS BUMOT AN1s1 CTYAEHTIB nepekna-
Aaubkunx BiggineHb. OkpeMi napameTpu, Taki SIKk NMoBHOTa
BiATBOPEHHS iH(opMaLlii, TEMN MOBMEHHS € 3MiIHHUMK Be-
nMYnMHaMn, WO 3anexartb Big BuAY nepeknagy n cutyauii

nepeknagy. 3okpema, npy no4vaTkoBin NiAroToBLi daxisLiB
YCHOrO nepeknagy, OPiEHTOBHUMU TPaHWYHMMK BUMOramm
MOXyTb ByTu Taki:

e Temn opaTopa Mpu CUHXPOHHOMY Mepeknagi — He
BuLe 240 cknagiB Ha XBUINUHY;

e CTYyNiHb TOYMHOCTI Bi4TBOPIOBAHOI iHhOpMaLii Npu no-
CNiJOBHOMY Ta CMHXPOHHOMY nepeknagi (okpim "couianbHo-
ro" Ta cynosoro nepeknagy) — 70 %;

e TEOpPETUYHMI OBCAr onepaTMBHOI NaM'aTi Npu nocni-
[OBHOMY nepeknagi 6e3 HeobXiAHOCTi HEMUHYYMX CKOPOYEHb
i 6e3 BMKOPUCTaHHS NepeknagaLbkoro CKoponucy — Gnmnsbko
110 cniB TekcTy, He 0OTSHXKEHOro NPELM3IAHUMMK JaHUMU;

e LIBUAKICTb Mepeknagy 3 apkywa — 6nmsbko 60 cnis
opwriHany Ha XBUITUHY;

e 00Ocsar nepeknagaubkoi HoTauii — He binbwe 18% Big
o6GcAry opuriHany.

Po3yMmiHHSA BUTOKIB KinbKiCHUX BUMOr OO nepeknagy, age-
KBaTHe 3afaBaHHsl 06CAry TEKCTIB Ta LUBMAKOCTI MOBIIEHHS B
HaBYanbHUX NOCIOHWKaxX CNpUSITUME KOHKpeTu3aLii 1 06'ek-
TUBI3aLi KpMTEPIiB OLiHKM, HABNUXKEHHIO HABYanbHOMo nepe-
Knagy 0o peanbHUX YMOB npadi YCHOro nepeknagadya.
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MOETUKA BIKTOPA Ir'oro y nepPeKnAfll MAKCUMA PUJNIbLCbBKOI'O

Y cmammi docnidxeHo eipw Bikmopa Nozo "Mucmeymeo i Hapod" ¢hpaHUuy3bKOH MOBOH ma rpoeedeHo aHai3 nepeknady
Makcuma Punbcbkoz2o yboz2o eipwa. [lokazaHo eaxnuey posb Oemani e nepeknadi noesii ma moxnueocmi komneHcauyil it
empamu. Ocobniuse eMiHHs1 nepeknada4a 8 momy, wjo eiH pobums nepeknad 6nu3bkuMm Onsi Humaya, 3ae05IKU CIIPOWEHHIO,
onyuweHHIo OestKux eJlacHUX Ha3e, asle npu ybomy Aodae Jlipud4Hocmi 3ae80sIKU eslacHUM 3aMiHamM demanedl.

Knroyoei cnoea: ¢ppaHyy3bKa nipuka, noemu4Ha Moea, demaJsib y nimepamypi, Makcum Punbcbkuli, nepeksad noe3sii.

This article presents the research of the poetry by Victor Hugo "Art and the people” in French language and it presents the
analysis of the Maksym Ryl'sky's translation of this poetry. It reveals that the details play an important role in the poetical transla-
tion, but having lost some of them, Maksym Ryl'skyj compensate them by his mastery in translation. A particular skill of transla-
tor is that he makes this translation closer to a reader, thanks to the simplistic approach, the omission of some proper names,

but in fact he adds the lyricism thanks to his proper replacements of details.
Keywords: French lyric poetry, poetical language, detail in literature, Maksym Ryl's 'kyj, translation in Ukraine.

B daHHoU cmambe npedcmaeneHbl uccriedogaHusi no33uu Bukmopa Mozo "Uckyccmeo u Hapod” Ha ¢hpaHUy3CKOM si3biKe U
npedcmaeneH aHanu3 nepeeoda. llokazaHa eaxHasi ponb demasiu e nepesode Mo33uu U 803MOXHOCIMU KOMIEHcayuu ee rnome-
pu. Ocoboe ymeHue nepesod4yuka € momM, Ymo oH deslaem nepeeod 6s1u3kuM Osnisi Yumamersi, 651a200apsi ynpow,eHuro, onyuie-
HUK HEeKOMopbIX UMEeH, HO rnpu amoM dobaensiem nupuyHocmu 611a2odapsi co6cmeeHHbIM 3aMeHaMm demaiiel.

Knroveenie croea: ¢hpaHUyy3ckasi lupuka, moamuyeckul si3uk, demasb e jumepamype, Makcum Poinbckuli, nepeeod e YkpauHe.

Tema OOCnigXeHHS € aKTyarnbHOK i 3ymMOBMNeHa TuM, LUO
nepeknagn Makcuma Punbcbkoro 3 dpaHuysbkoi MOBU He
jocnigpkysanuca i He ysaranbHioBanucs. He BuBYaBscs i Moro
ocobnmBMIA CTUMb | NiaXia 4o nepeknagy opaHLy3bKMX NOeTIB.

MeToto cTaTTi € BUCBITNEHHSA ocobnMBoCTen nepeknagy
dpaHuy3bkoi nipukn Makcumom Punbcbkum. JouinbHUM €
nposefeHHA napaneni B icTopuyHux nogiax Pdpaduii Ta
YKpaiHu TOro 4acy Ta BUSIBNEHHS CNiflbHOro Ta BiAMiHHOrO.

3aBgaHHA cTaTTi: NpoaHanidyBatu nepeknag Makcuma
Punbcbkoro nipuyHoro Bipwa gpaHuy3bkoro noeta BikTo-
pa loro, 3pobuTM BUCHOBKM LLOAO CTWUMIO Mepeknagy Ta
noetn4yHoi moBu Makcuma PunbcbKoro Ta nokasatu, YoMy
Makcum Punbcbknii 06paB Bipl LbOro noeta Ans CBOro
nepeknagy.

OG'ekToMm gocnimpkeHHs € Bipw Biktopa MNoro "Mucteur-
Bo i Hapoa" ("L'art et le peuple"), Ta TBOpYa 1 nepeknaga-
ubka gisanbHicTe Makcnma Punbcbkoro.

MpeoMeTom OOCNIOXEHHS € TBOPUMA METOA Ta NoeTud-
Ha MOBa noeTa-nepeknagava v ix BUKOPUCTaHHI Npu nepe-
Knagi nepLioTBopy.

MoBa noesii, sik i moesisa B Winomy, 3aBxan nocigana no-
YecHe Micue B KOMMMEKCi CrOBECHO-XYOOXHbOI TBOPYOCTI
OYXOBHOI KynbTypu Hapoay, nitepaTypHOi MOBUW 30KpeMma.
3BYYHICTb,  MENOAiNHICTb  aOPUCTUYHICTb,  iOEeNHO-
TemaTuyHa CKOHOEHCOBaHICTb, KpUNaTiCTb AYMKM, 3aKIKY,
rmuboka Nipu4HiCTb, ApaMaTu3Mm, IHTUMHICTb — BCe Te, Lo
cknagae noeTWYHICTb BUCMOBY, CTAHOBUTb HEB'AHYYY i He-
BMUPYLLY CUITy, €CTETUYHY pearbHiCTb i Hacoroay, Yapis-
HICTb MOBM MoOe3ii, BU3Ha4awun ii CyCcninbHO-eCTETUYHUN i
eMoL,ioHanbHUI BNJMB.

Y neBHi icTOpu4Hi nepioaM came noeTnyHa moBa Oyna
NpoBiAHMM TUMOM B YCil CUCTEMI HaLiOHanbHOT NiTepaTypHOI
MOBW, SIKHAWMMOBHILLE CKOHLEHTPOBYBarna npoLecy po3BUTKY,
AKi B Hi BiaOyBanucs, it 6ypxnunee 3poCTaHHS i My>HiHHS.

KiHeub XIX i noyaTok XX CT. B icTOpii yKpaiHCbKOI niTe-
paTypHOi MOBW, 30KpPEMa B PO3BUTKY KynbTypu BipLUOBOi
MOBM, NO3HAYEHUN NevaTTio XyAOXKHbOro reHis IsaHa ®pax-
Ka i Jleci YKkpaiHku. Y CBOil MMCbMEHHULBbKIA | TpOMaaChKin
[iSNbHOCTI BXXE BMKOPUCTOBYBANUCS HE NULLE CTUII XyO0X-
HbOI niTepaTypu, a W CTWMi HayKOBUW, NyGRILUCTUYHWIA,
AinoBuIA, OpaToOpCbKUA, SIKi X04a M He AicTanu Ha TOW Yac
CBOr0 BWCOKOro po3BUTKY (iX BXMBaHHA 0OMeXyBanocb
nepeBaxHO cdpepolo rymaHiTapHux Hayk), ane 6ynu Bxe
CyCMinbHO-3HAYNMOLO i CyCMiNbHO — YCBIAOMITIOBaHOO pea-
NBHICTO YKPaiHCbKOI HauioHanbHOI niTepaTypHoi moBu. B
TBOPYOCTI OaraTbOX noeTiB "cTpora ykpaiHCcbka My3a", ro-
BopsAYM cnosamu Tapaca LlleBueHka, AaBana knacuyHi 3pa-
3KM YKPaiHCbKOro MOETMYHOro CroBa B MOro LUMPOKOMY
CTPYKTYPHO-CTUNICTUYHOMY | eMmoLioHanbHOMY Aiana3oHi,
GaraTcTBi MOETUYHUX XaHpPIB i hOpM, B YOOCKOHANEHHI pu-

MyBaHHs i BiALNidhOBaHOCTiI BCi€i CUCTEMWN NOETUYHOIO BU-
pa3sy 3 TBOPYOI TpaHcopMaLietd AOCATHEHb YKPAIHCbKOro
i cBiTOBOro MucTeyTsa cnosa [3, c.8].

Makcm PunbCbknii 3HaB, OCMUCIIIOBAB i XyO0XHI Jocsr-
HEHHSI, | XMOHI KPOKM Y BUKOPUCTaHHI MOETUYHOTO CroBa Y LMX
MaWcTpiB BipLLOBOI MOBW. BiH ymiB TBOpYO crnpumumaTi Kpatue
B CIOBECHO-XYAOXHih TBOPHOCTi MUHYroro [12, c.464].

ABW OCTEMEHHO NEPEKOHATUCH Y BUHATKOBI BaXXNMBO-
CTi geTanen i nogpobuub y nitepaTypHoMy npoLeci, BapTo
3BEPHYTU yBary Ha BMWCMOBMIOBaHHSA Pi3HUX MWTLIB CBITY
npo "6e3koHe4vyHo mani BenuumHKn". Agxe He icHyBano, 3aa-
€TbCS, >XKOOHOIO TanaHoBMTOrO MWUCbMEHHWMKa | noeTta-
nepeknagaya, Skui Tak YM iHaKWe He BUCNoBUB OW CBOEI
OYMKM 3 MpUBOAY BaXINUBOCTI AeTanen i nogpobuub y nite-
paTypHOMy Ta nepeknagaubkoMy npouecax. Tomy BapTo
o3HanoMuTUCs xo4a 6 3 gesskMMM IXHIMU MipKyBaHHSMM.

Bucoke nouiHyBaHHS NpaBavBOi KONOPUTHOT noapobuui
cArae B CMBY AaBHUWHY. Tak, BUAATHUIA CKYNbNTop, TEOPETUK
mMucTeuTBa, cydacHuk MNepukna lMonikteT (apyra nonosuHa
V CTONITTS 4O H.e.) Y CNaBHO3BICHIN HaykoBil npaui "KaHoH"
pobuTb Takmii NPOMOBUCTUA BUCHOBOK MPO MaNCTEPHICTb
ckynbntopa: "Ycnix (TBOpy MucTeuTBa) 3anexuTs Big 6ara-
TbOX YNCIIOBUX BiAHOLLEHb, MPUYOMY (KOXHA) OpibHMUA Mae
3HayeHHs" [1,c.26].

Mpo Barome Micue Ta ponb nogpobuui 1 aetani B nite-
paTypi 44 MUCTeLTBi roBOPWNM rpeubki Ta PUMCbKi Aisdi
kKynbTypun: [opauin ®nakk, MNy6nin Osigin, Jlyuin CeHeka,
Mapk Aspenin, Knaegin ManeH Ta iH.

Tak, OBigi 3a3HadvaB, WO "ApibHMUSA Muniwa 3a Bce".
H. Byano Haronouwysas, wo "6arato 3micTy € B XecTi, Y
OpibHUUI, ane Henerko Ham o Toro goaneuTucs” [4, c.58].

BonbTep nepekoHyBas, Lo Kpaca noesii TpuMaeTbes Ha
petansax. Came 3aBOsiky UbOMY TBOPW YCMILWIHO [0MarTb
BUNpobyBaHHA 4YacoMm i nepexogaTb A0 Hawagkis [5].
0. Oinpo BBaxas, wWo Big GaratcTtBa ApibHMUbL 3anexuTb
MoBHOTA BMKNagy: X Henerko Buragatu, a we Habarato
cknagHiwe nepepatu. KpiM Toro, BOHM roTyioTb 4O NpaBu-
NIBbHOTO CMPUMAMAaHHS CUNbHUX BPaXeHb | BENWKMX NoAin [8,
€.297]. o6 3aBonogitk ysarowo rnsgava, N.-B. FeTe pague
ApamaTtypram 3aans po3BWTKY Aii BCTABMSATM B TEKCT SIKO-
mora 6inbLue nogpobuus [6, ¢.7].

Y nepegmoBi go BnacHoi 36ipku noicten "CueHun npu-
BaTHoro xutTta" O. ge banb3ak nucas: "YXe CbOrogHi BCi
MOXIKMBI ClOXeTHi KombBiHauii, mabyTb, BUYepnaHo, BCi Cu-
Tyauii onpauboBaHO, BCE HEMMOBIpHE BUNPOOYBaHO, i TOMY
aBToOp MepeKkoHaHWn, WO BiAHWHI nNuwe geTani Bu3HayaTu-
MyTb BapTicTb TBOpIB..." [1, T.2, ¢.742]. Ornsgatoym oauH i3
3paskiB KMBOMUCY, MUCbMEHHWK pillyye 3anuTyBaB: 40ro
came, sikux puc bpakye kapTuHi? | He 3amucnioyncb, Big-
noeigas: "OpibHuui, ane us apibHMusa — Bce". OTxe, sicHa

© MpyTtbKO C., 2012
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B 1 C H MU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

pi4, obpa3oTBOPYOMY MOMOTHY GpakyBano CrnpaBXHbOI Xy-
OO0XHbOI geTani, sika BanxHyna 6 y HbOro CBiXy, BAano nia-
MiYeHy, 3aBxau Bpaxatouy npasgy OyaeHHocTi. B iHwomy
BUNagky banb3ak BBaXaB, WO XYAOXHIN TBip Ha Len yac
"nepeunTyoTb 3aBasaku nogpobuuam” [1, 1.1, ¢.31].

Biktop lNoro nucas, Wo BCA MNoesis, SK i npupoaa, ni-
3HaeTbCsl B "HEBMOBUMMX BiATiHKax Ta nogpobuusax" [7,
c. 149]. Ti, kpiM ycbOro iHLIOro, MpUKpaLawTs YyaoBsi W
cunbHi getani. NMncbmMeHHWK BUCOKO UiHyBaB B. Lllekcnipa i
HaronoLyBas, WO MOro TBOPW CKMNagalTbCs 3 HEBMOBU-
MUX BIOTiHKIB, HANMeHWNX noapobuub, AeTanewn, KoTpi €
YyOOBMMU 1 CUITBHUMM.

"OeTanb, — 3axonfieHo AiINMTbCA BpaKeHHAMM [ocTaB
®nobep, — kaxnuea LWTyka, ocobnMBO ANS TUX, XTO, SiK A
nobute getani. HamucTo cknagaeTbcs 3 nepnis, ane Tpu-
MatoTbCsl BOHU Ha HUTL; B TOMY-TO 1 MOnsirae MUCTELTBO,
W06, HaHM3YYN Nepnn, He BTPATUTU XXOAHOI NEPIINHM | He
BUNYCTUTK 3 pyK HUTKN" [11, c. 121].

PosrnsHemo nepeknag Makcuma Punbcbkoro "Muctel-
TBO i Hapoa" (1961 p.) Bipwa Biktopa loro "L'art et le
peuple" (1851) .

Akwo 6patu 4o yBarm pokyM HanucaHHSA opwriHany i ne-
peknagy, To MoxHa nobauntu YoMy Uel Bipw nepeknas
Makcum Punbcbkuid i Wwo BigGyBanocs B XWUTTi i niTepaTypi
came y Ti poKu.

B YkpaiHi nepeknag sipwa "Mwucteurtso i Hapoa" Bnep-
we onybnikysanu y 1961 poui. Y nocunaHHax OO BipLuy
nucanu, Wo y BipwWi MAETbCA NPO nopasky PeBOMOLiNHUX
pyxiB y 3axigrin €sponi 1848 poky. B YkpaiHi B uen 4ac
BinOyBanucsa Baxnumei nogii. Y 1961 poui B Knesi 3 26 no
28 ciyHa BigbyBca nneHym LK KomnapTii YkpaiHu, sikun
3aTBEPAMB MOCTAHOBY MPO BWKOHaHHSA pillleHb Ci4YHEBOrO
(1961 p.) nneHymy LIK KMPC npo 3axoau woao nopanbsLuo-
ro po3BuUTKY cinbcbkoro rocnogapctea YCCP. Y XOBTHI Big-
oysca XXII 3'i3g KMPC, wo B3B8 Kypc Ha po3ropHyTe byais-
HuutBo B CPCP komyHiCTM4HOro cycninbcTBa MpOTAroM
20 pokiB. OgHak BUCyHyTe racno "Bce B iM's nognHu, Bce
ans 6nara noguMHK" Hacnpaegi He Marno Hi EKOHOMIYHOrO, Hi
coLjianbHO-NOMITUYHOrO OBr'PYHTYBaHHS i MaB MonynicTCb-
kuin xapaktep. Y JlbBoBi 1961 poky BinGyBcsi cyn Hag opra-
Hi3aTopamu Ta YneHamu YKpaiHCbKoro pobo40-CensiHCLKOro
cotosy J1. Nyk'saHeHkom, M. KoHastoboto, |. BopoBuLbKUM,
C. BipyHom, M. Nio6oBu4em, B. Nyubkmm.

1961 pik. XXII 3'isg KMPC npwuHic HoBy nporpamy napTii
npo 3MUTTA Haui B €ANHWIA pagsHCBKUA, TOOTO POCIACHKUIA,
Hapog. Hamitnnucsa ceprosHi 3MiHU y CyCnifibHOMY >KUTTI.

CwmepTb CTtaniHa Ta XpyLOBCbKa KpUTUKA KynbTy nibe-
panisyBanu NoniTUYHWUIA 1 iHTEeNeKTyanbHWUi Knimat. B Ykpa-
THi BUHUKNK abo BigHOBUNM CBOK AisnbHICTL Cninka xyp-
HanicTiB, Cninka kiHemaTtorpacictiB YkpaiHu. MNMoyanun Bu-
XOOQMTU YWCMEHHI HOBi BMAAHHSA YKpaiHCbKO MoBoto. [Mo-
psA4 3 peabiniTauieto AisdviB KynbTypu Ta nitepatypu, nova-
BCSl IHTEHCMBHUI PO3BUTOK iCTOPUYHMX, MOBO3HaBYMX Ta
niTepaTypo3HaB4Mx AOChiAKeHb. HanBaxnueilwow nogieto
y TPOMafCbKOMY XWUTTi cTana nosiBa Linoro HOBOrO MOKO-
TNiHHA Monogux iHTenireHTiB—"WwWecTnaecaTHuKIB": JliHn Koc-
TeHko, OmuTpa lMasnuuka, IBaHa [Adpava, Mukonu BiHrpa-
HoBcbkoro, Bacuna Cryca, Iropa Ta lpuHn KanuHuis, Bita-
nis Kopotnya, Bacuna CumoHeHka, puropa THOTIOHHUKA,
Bacunsa Llesuyka, IBaHa [30bu, Bsayecnasa YopHoBona,
€sreHa CeepcTioka. Lli ocobn craHoBUnu HOBY, HenapTilHy
enity, sika y 1960-1980-x p. cTana OCHOBHUM CepenoBU-
LeM BUTBOPEHHS ONO3ULINHUX igen.

Pyx "wecTngecaTHUKIB" cknaB onosuuilo cuctemi, ane
ono3uLito B pamMkax CUCTEMW BIAMNoOBIiOHO OO0 TUX NpaBun
rpu, siki Hakmgyeanucs "3sepxy". HatomicTb kiHeub 1950-x —
noyatok 1960-X pokiB CTanu CBiAKOM MOsiIBU cnpasdi AUCU-
OeHTCbKoro pyxy. Y 1958 p. Ha 3axigHii YkpaiHi BUHUKNA
nignineHa napTtia — YkpaiHcbka pobiTHUYO-CensHCbka cnin-

Ka. BinbLicTb uYneHiB Uiei opraHi3aLii CTaHOBUIN OPUCTH,
O MO3HAYMUIIOCH Ha XapakTepi iXHiX MONITUYHWUX BUMOT.
BoHnn Bumaranu Buxopy Ykpainu 3i cknagy Cotody, ane
NPOMNoHyBanu 3pobuTU Le UINKOM 3aKOHHWM LUMASXOM, SIK
peanisauito KOHCTUTYLINHOIO npasa Hauih Ha CamMOBW3Ha-
YeHHs1 ax o BignokpemneHHs Big CPCP. Opranisauis 6yna
po3kputa y ciuHi 1961 p., a i giauis JLJlyk'aHeHka,
|.Kananby, C.BipyHa, B.Jlyubkoro, O.Ni6osuua, . Bopos-
Huubkoro, |.Kinuwa cysopo nokapanu, B T.4. J1.JIyk'aHeHka —
00 po3cTpiny 3a 3pagy baTtbkiBLMHM (Mi3Hile 3MiHEHO Ha
15-piyHe yB'A3HeHHS, ske BiH BigbyB nosHicTio). Okpim rpy-
nn "ykpaiHCbKux topucTis”, y Tomy x 1961 poui, 6yno pos-
KpWTO LWe ABi MianinbHi opraHisauii: "YkpaiHCbkuin HauioHa-
NbHUIA KOMITET" Ta T.3B. "XOO0pPIBCbKY rpyny".

3apoKeHHs gucuaeHTCcbKoro pyxy 6yno BigoGpakeH-
HAM MOMITUYHOI KpU3nM y pagsiHCbkoMy cycninbceTBi. [licns
BUKpuBanbHoi npomosu Ha XX 3'13ai KIMPC Ta roctpoi kpu-
TWKM BCbOrO, Lo 6yno nos'd3aHo 3 kynsTom CTtaniHa, BOHO
notpebyBano HOBOro BMNpaBaaHHs CBOEi Brnagun. CtaniHck-
Ki penpecii, TBepanB XpyLloB, HEe BUNMMBanNu 3 xapaktepy
CMpaBXHbOro colianiamy; HaBnakM — BOHM Bynu 1ioro "Bu-
KPUBMEHHAM", BiAxo4oM Bif "neHiHcbKoro Kypcy". 3BinbHe-
HUR Bi4 UWX BUKPUBNEHb, COLaniCTUMHUIA Nag MaB 4OBECTU
CBOIO iCTOPUYHY nepeBary Hag kanitaniamoM. List ines 6yna
noknageHa B OCHOBY HOBOi nporpamu napTii, NPUAHATOI Ha
XXII 3izgi KMPC (17-31 xoBTHA 1961 p.). CuTyauia KiHus
1960-x pokiB HaragyBana po3BMTOK nogin Jobu "ykpaiHiza-
uii" KiHust 1920-x poki

1945-1985 poku B icTopii YkpaiHu Bu3Havyanucs sk "Ho-
Ba MoJiiTM4Ha Hauis".

MocnabneHHs ipgeonoriyvHoro Harnsgy Mockeu  3a
niTepatypoto nig 4ac "signurn" HanpukiHui  1950-x —
y 1960-x pokax fano MoXnueicTb A0 NEBHOI Mipu BUNpasu-
Tn ctaHosuwwe. MovnHae BnxoauTh xypHan "Bcecsit", npu-
CBAYEHUN nepeknagam i3 3apybixHux nitepatyp. Y Buaas-
HMLTBaX OpraHidyloTb pefakuii nepeknagHoi nirepatypu. Y
"OHIiNpi" 3acHOBYKTbLCSA Ccepil  NepeknagHUX  KHWXKOK:
"BibnioTeka cBiTOBOI knacuku", "BepwmHu CBITOBOroO Nunchb-
meHcTBa", "lMepnuHu ceiToBOI Nnipukn", "3apybixHa HoBena"
Ta iH., BUXoAATb aHTonorii Ta 6araTOTOMHUKM 3apyBiKHUX
knacukiB. MounHatoTb WMpoko nybnikyBaTucs nepeknaau
He TiNMbKU 3 TakuX MOLUMPEHUX Y Cy4acHOMY CBITi MOB, fiK
aHrnifcbka, Himeubka, gpaHuysbka 4Yu icnaHcbka, a N 3
iTanincbKoi, WBEACHKOI, AAaTCbKOI, rpeLbKol, riHAi Ta iHWnX
MOB. Ha OCHOBi TeopeTuyHux nornagiB i NpakTKYHOT
OiAnbHOCTI NepeknagadviB crapworo nokosniHHa (Makcuma
Punbcbkoro, Mukonu baxaHa, Bopuca TeHa, €sreHa [po-
6'aska, Bacuna Mwucuka, lpyHu CrelueHko) yTBOPHOCTbCHA
yKpaiHCbKa LIKona XyAOoXHbOro nepeknagy.

Y XX cT. B YKpaiHi po3pobnsnucs  TeopeTuyHi nuTaH-
HA nepeknagy. ABTOpWM Mnepeknago3HaByMx npaub Hacam-
nepea cnupanucsa Ha AOCBI4 Kpawux MancTpiB yKpaiHCbKO-
ro nepeknagy, a TakoX Ha JOCSArHEHHsi nepeknago3HaHyoi
OYMKU 32 MexaMu YKpaiHu.

HanBuaHayHiluMm TeopeTukoM nepeknany B YkpaiHi 6yB
i 3anuwaeTbest Makcum Punbcekuii. Moro kHukka "MucTeu-
TBO nepeknagy", B sk 3ibpaHo cTaTTi, QOMOBiAi, NUCTU
noeta Ha Temu nepeknagy, 3anuwaeTbCs HarKkpalimm
nigpy4YHMKOM He TiNbKy ANsi nepeknagadis-novaTkiBuiB, a n
Ons  OocBigveHMX  MancTpiB. Y KHWXKUI  PO3rNsSiHYTO
3nebinbloro npobnemu nepeknagy NOETUYHMX TBOPIB.

Y ®paHuji B TO 4ac 3apomKyetbcs nitepatypa nobwu
peaniamy, novnMHaeTbcss 6opoTbba peaniamy 3 poMaHTW3-
MOM i couianbHUX TeHAEHUINn 3 HAapOAHWLUTBOM 3'aBnanucs
nepwwi nposien Hatypaniamy. KiHeub 20-x i 30-x pokiB Hane-
XWUTb, Nopsa i3 ABOMA OECATUIITTAMM BUrHaHHA (1851 —
1870), oo nepiofiB TBOPYOI aKTMBHOCTI, HE3BNYAWMHOI HaBITb
ans Biktopa lMoro, y i poku BiH 3B80anB 6yQ0BY pOMaHTWY-
HOT gpamartyprii Ta TeaTpy, akTUBHO BUCTYMNaB y NPO30BUX
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XaHpax, ane pasom 3 TUM, He nocrnabnsnacs i iHTeHcuB-
HiCTb 1Oro noetuyHoi TBOp4ocTi. ¥ 30-Ti 1 Ha no4vaTky
40-x poKiB 3'ABNANTLCA YOTUPU WMOr0 MOETUYHI 306ipkn —
"OciHHe nucta" (1836), "MicHi cyTiHok" (1837), "BHYTpIiLWHI
ronocn" Ta "lMpomeHi 1 TiHi" (1841). Kpim Toro, 6araTto no-
esin Beinwnu o "CnornsgaHe” — Benn4e3Hoi OBOTOMHOT
36ipku, onybnikoBaHoi BXxe B nepioq BUrHaHHs (1856). byp-
XyasHo-geMokpaTuyHa pesoniouia (notui 1848 poky) Bu-
Bena Biktopa lMoro 3 igeviHoro rnyxoro kyta. BiH cTtaB y
pSAn 3axucHWKiB pecnybniku. Y gpyui Ta 3 TpubyHu Hauio-
HanbHUX 360piB Biktop loro Bukpusas Jlyi-boHanapTa,
KM nicna KOHTppeBonouinHoro nepesopoty 1851 poky
OyB oronoweHun (1852 p.) imnepatopom HanoneoHom Il
Biktop lMoro 3mywenun 6ys noknHytn ®paduito, B. Moro
nepeixaB y bproccenb; nisHiwe ocenuBcsi Ha OCTPOBax B
npotoui Jla-MaHw, y BonogiHHax AwHrnii  (Oxepci — 3
1852 poky, 'epHci — 3 1855 poKy). 3 MeTo BUKPUTY i 3He-
CnaBuTU nepepj yciM CBITOM MOMITUYHOIO aBaHTHOPMCTa Ta
MNOro 3MOYUHHUIA PEXUM | TUM CaMUM CNPUATU iIXHBOMY CKO-
poMy MafiHHIO B neplmi pik emirpadii y 1852 poui Biktop
Moro Hanucae kHUry "lcTopis ogHoro 3nounHy" (1. 1-2, BUA.
1877-1878 pp.) — cBOEPiOHY BUKpUBArbHY XPOHiKy nepebiry
nogin nig yac gepxaeHoro nepesopoTy 1851 poky. [pyra
KHuUra Biktopa [loro — anonitudHun namdnet "HanoneoH
ManeHbknin". Came B nepio BUTHAHHS 3aBepLUYETbLCA Gop-
MyBaHHS CBIiTOrNsiAy NMCbMeHHMKa. Y 1853 poui 3'aBnsieTben
36ipka nonitTnyHMx BipLwie "MomcTa", sika 3aTtaBpyeana Hano-
neoxa lll Ta noro npucnilwHUKIB, cTana 3paskoM rpomMagsHChb-
KOI NipWKK i Ni3HiLLe BNAMHYNa Ha Napu3bknx KOMyHapiB.

Y 1841 poui 3acnyru Biktopa Ntoro oTpumytoTb BU3HaH-
Hs1 PpaHuy3bKkoi AkageMii sika obupae Moro CBOIM YNIEHOM.
Y 1842 poui BiH BMAa KHUIY NyTiBHUX 3amiTok "Penn" (Le
Rhin, 1842 p.), B Skl po3kpuBae nporpamy MiKHapOOHMX
BiJHOCUH, 3aKnukal4m 4o cniBpobiTHMLTBA MK PpaHLieto a
HimewunHoto. Y 1843 poui noet nepexus Tparegito: MOro
yniobneHa goHbka fleononbdiHa a ii yonosik Wapnb Bakpi
Bronunuca B pivui CeHa. Bigpganuelunce Ha geskuii vac Big
cycninbcTBa, Biktop Moro 3aHypmeca B poOOTy Haa Benu-
kMM pomaHom "Hesrogmn" (Les Misére), sika 6yna nepepsaHa
pesontouieto 1848 poky. Biktop lNoro 3anHaBca noniTukoto,
6yB 06paHui B HauioHanbHi 360pu; nicna gepxasHOro ne-
peBopoTy 2 rpyaHa 1851 poky BiH BTik y bptoccens, 3Biatn
nepebpascsa Ha ocTpiB [xepci Ae npoBiB TpU poku, a noTiM
y 1855 poui nepeixaB Ha ocTpiB ['epHCi.

Micna pesontouii 1830 i TuM Ginblie nicnsa pesontouii
1848, sk i nicna MNapusbkoi koMyHU, BikTop Moro 3aknu-
Kae 0o mMupy.

1851 — 1870 pp. — vacu Opyroi Imnepii y ®paHuii.

OyeBunaHO, WO NOMITUYHA CUTYaLiA y KpaiHax cxoxa, He
3aBaxaloun Ha Te, WO Pi3HUUA MK HanMcaHHsaM Bipwa i
nepeknagy ckrnagae cTo AecsiTb pokiB. | aBTop, i nepekna-
[ay nepexvBanu ogHakoBui cTaH 6opoTbbu 3a Bonw Ta
HaLioHanbHOro CTAHOBIEHHS CBOTrO Hapody, BU3HAHHS CBO-
€i baTbKiBLWMHN cepep iHLWMX KpaiH Ta ogHakoBo Goponucs
3a npaegy SKy npuxoByBanu Big nogen. B Taki Baxki i cipi
Yacu BOHW Hamaranucsl nokasaTu CBITNO i AapyBaTu Hagito
CBOEMY HapOAOBi.

Victor HUGO (1802-1885) (Recueil : Les chatiments) (1853)

L'art et le peuple

L'art, c'est la gloire et |a joie.
Dans la tempéte il flamboie ;
Il éclaire le ciel bleu.
L'art, splendeur universelle,
Au front du peuple étincelle,
Comme l'astre au front de Dieu.

L'art est un champ magnifique
Qui plaot au coeur pacifique,
Que la cité dit aux bois,
Que 'homme dit a la femme,
Que toutes les voix de I'ame
Chantent en choeur a la fois !

L'art, c'est la pensée humaine
Qui va brisant toute chaine !
L'art, c'est le doux conquérant !
A lui le Rhin et le Tibre !
Peuple esclave, il te fait libre ;
Peuple libre, il te fait grand !

O bonne France invincible,
Chante ta chanson paisible !
Chante, et regarde le ciel !
Ta voix joyeuse et profonde
Est I'espérance du monde,
O grand peuple fraternel !
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Bon peuple, chante a l'aurore,
Quand le soir vient, chante encore !
Le travail fait la gaité.

Ris du vieux siécle qui passe !
Chante I'amour a voix basse,

Et tout haut la liberté !

Chante la sainte ltalie,

La Pologne ensevelie,
Naples qu'un sang pur rougit,
La Hongrie agonisante ...
O tyrans ! Le peuple chante
Comme le lion rugit ! [13].

Mepeknag Makcuma PynbCbkoro Mae Takum Burnsaa:

MucTteurBo i Hapoa

MwucTeuTBo — pagoLui i cnasa,
Becenka cepep 6yp sickpaBa,
Bbnakutb, gaposaHa 3emni.
BoHo, npekpacHe i 6e3kpae,
B Hapopay Ha Yoni nanae,
Ak 3ipka B 6ora Ha 4Yoni.

MwucTeuTBO — None Benuyase,
LLlo cepue panye nackaee,
Po3moBa wmicTa i rais,
| ABOX 3aKOXaHMX PO3MOBa,
| micHa ue gywi yygosa,
e 4yTun 6e3niy ronocis.

MucTeuTBO — AyMKa Lie po3KyTa,
LLlo Bci ntoacbki namae nyTa,
BoHO sk Hi>kHWUI BOiH O'€!
BoHo no BCix kpasix BUTae,
Hapogu B pabcTBi — BU3BONSIE,
A BiNbHUM — Benu4y gogae.

O dpaHLie HenepeMoXxHa,
CniBan, xan nicHa NMHe KoXHa
Y nigHe6ecHy BUCOUiHb!
Benuvkuia, [obpuii Mili Hapogae,
Tw BicHWK nNpaBau i cBo6oam,
Jltoacbknx Hagist NokoniHb!

CniBan, Hapoge, Npo CBITaHOK,
Xo4 61 1 AaBHO MWHYBCS paHokK!
B Tpyai oHOBRIOETLCA KpaW.
Crape ocwmiton 6e3 BaraHHs!
CniBan TUXEHbKO NPO KOXaHHS,
Mpo Bonto — ronocHo cnisaw!

CniBan npo iTaniviuis gonto,
Mpo MonbLi 6paTHLOI HEBONIO,
Mpo aHi Heanons ctpatuHi
| NIpPO YropLMHM KOHaHHS. ..
Hapogay cnis — Le knu4y NoBCTaHHS,
Puk neBa, gecrnotu 3emHi! [9, ¢.305].

Mepengemo Ao aHanidy nepeknagy Bipwa "MucTeuTso i
Hapoga". baunmo, Wo y nepeknagi 3bepexeHnn po3mip Bip-
wa. 36epiraeTbCH MO WiICTb CTPOd Y KOXHOMY KynneTi. 3Bi-
CHO, LLIO AOCMIBHWI Nepeknag 3pyviHyBaB NnoeTuyHy opmy,
ToMy Makcum Punbcbkuii BBOOUTL CBOI AeTani, ski He ncy-
04X 3MICTY, BUTPMMYIOTb pUTM Bipwa. Lli getani pobnsartb

nepeknag 3po3yminuM Ans yKpaiHOMOBHOro 4uTaya, npuv
LbOMY He NMPUXOBYIOYM XapakTepy BipLua i 0co6nmuBoCTi ki
€ B opwuriHani. Ocb y neplomy KynneTi, y Apyrii ctpodi
3amicTb :"...Dans la tempéte il flamboie...;" (aocniBHWMI ne-
peknag — y 6ypi BiH nanae) nepeknagay BBOAUTL Taky Ae-
Tanb sk "...Becenka ceped byp sickpasa..." i uaTad 4iTKo
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6aumnTb Lo sickpaBy kapTuHy. CrnoBo 8ecesika Hafae HaBiTb
Bipwy Ginbll POMaHTUYHWUIA Ta Binbll HKHWIA, a iHKONW 1
Becenui HacTpin. B opwriHani nicna npounTtaHHsA Bipwa
3anuwaeTbes GinbLl NOXMYPUI | XKOPCTKUIA HACTPIN.

Oani, y apyromy Kynneri, y TpeTin cTpodi MaeMo B opu-
rinani :"...Que la cité dit aux bois,...", a y nepeknagi:
"...Posmoea micma i 2ais,..." (QOCNIBHO — WO MICTO Kaxe
nicam), 3By4ano 6 AMBHO y NOETMYHOMY nepeknagi aiecno-
BO 3aMiHEHe IMEHHWKOM po3moea YygoBO MOEAHYETHCH 3
HACTPOEM, HE BUKPUBNSAE 3MICT, i HE MCYE Nen3ax.

Y ppyromy KynneTi, TpeTs cTpoda MNOYMHAETLCA Tak:
"..Que I'homme dit a la femme,..." (1O YONOBIK Kaxe XiHLj),
y nepeknagi 3HOBYy Ai€CNoBO 3aMiHEHE iIMEHHMKOM po3mMoea
3aKkoxaHux, :"...| 080x 3akoxaHux po3mMoea,..." i Tak Kpacnso
3BYYMTb TYT LW iIMEHHUK, i YiTady aobpe 3po3ymino, Lo B
PO3MOBiI OOWH LOCb KaXke iHWOMY, a nepeknagady Hagae
NIPUYHOCTI UMM croBamMm, Lie He MPOCTo po3MoBa. A pPoO3Mo-
Ba [ABOX 3aKOXaHMUX i Big UMX CIiB Nen3a) CTa€ iHWUM, iHLWi
nepeXxuBaHHA y unTaya, Ta iHWi emolii, HacTpii. B opuriHa-
ni, NPOCTO YOnoBiK Kaxke XiHUi, i HeMae AeTanisauii, Lo
BOHW 3aKOXaHi, MOXXe BOHM MPOCTO 3HANOMi, @ MOXe 30BCiM
He 3HaWoMi, ane MOXMMBO, L0 aBTOp BipLla AaB MOXU-
BiCTb YMTa4yeBi, cCaMOMy BUPILUNTU SKUW HACTPIN Y LbOMY
Bipwi came B UbOMy KynneTi. Tak 6auumo, Wo getani B
noesii, nepeknagi, B3arani B MMCTELTBI BigirpalTb BaXu-
By ponb. OgHak BTpayatoum geski getani, Makcum Tage-
MNOBWUY KOMMEHCYBAB iX CBOEK MAMNCTEPHICTIO Mepeknagy.
Makcum Punbcbknn-nepeknagad BipTYO3HO BOMOAIB MUC-
TEUTBOM MepeBTiNEeHHs, BiH 3aBXau BMiB 3HaWTU 3acobu
ONS HaWMOBHILWIOro BUABY iAeHO-00pa3HOi CBOEPIQHOCTI
opuriHany. na Makcuma Punbcbkoro xapaktepHe Heof-
HOpa30BE MOBEPHEHHS [0 BXe MepeKnageHoro TeKCcTy 3
METOI0 3HaAWTK HOBI CNOBECHI hapbu 11 gocartn we BULO-
ro piBHSA BipHOCTI NEPLLUOTBOPOBI.

Mepengemo Ao TpeTboro KynneTy:

L'art, c'est la pensée humaine
Qui va brisant toute chaine !
L'art, c'est le doux conquérant !
A lui le Rhin et le Tibre !
Peuple esclave, il te fait libre ;
Peuple libre, il te fait grand !

MucTeuTBO — AyMKa Lie pO3KyTa,
LLlo Bci noaceki namae nyTa,
BoOHO 5K Hi>kHUI BOTH O'€!
BoHo no BCix kpasix BUTae,
Hapoau B paGcTei — BU3BOSSIE,
A BiNnbHUM — BeNu4 goaae.

Momivaemo geski 3amiHn, a came: la pensée humaine
(nmoacbka gymka) ctae po3kymoro OyMKoro , Le Nigkpecnioe
nparHeHHs1 yKpaiHCbKOro Hapogy, sk B TOW Yac npeacra-
Bnsie Makcum PunbcbkuiA, 4O BONIi, HE3anexHocTi 1 cBobo-
An, TOMy SKWO AyMKa MNoAWMHW, TO AyMKa BinbHa i nioguHa
mae 6yTu BinbHOW. Lien npukMeTHWK Aodae ACKPaBoCTi Ui
CTpodi, BOMOBHMYOro HacTpow. Qui va brisant toute chaine!
(akun ige i pBe yci kangann) — Lo eci nodceki namae nyma,
3HOBY BBOAMTbCS AeTani3auisd NPUKMETHUKOM J1H00ChKi , Lo

BUTPUMYE HaCTpiN BipLia i MOXe AoA4aHui cneuianbHO Ang
BPIBHOBaXXEHHS i rapMOHii, agxe y nepLiomy i opyromy Kyn-
neti, 6yno gogaHo 6Ginblwe nipnyHoro Hactpot. A lui le
Rhin et le Tibre! (nomy PenH i Tubp) B nepeknagi Haseu
pivOK onyLleHi i 3amiHeHi Ha BOHO Mo &cix Kpasx sumae,
NeBHO, ANSA TOro, L0 MOXe B Ti Yacu i He BCi MOrnu 3HaTtu
0e 3HaxogATbCsa Ti pivukuM, Yn B3arani MOrMuM He 3HaATU TUX
Ha3B, Mepeknagad po3paxoByBaB Ha uuTada Oyab-AKOro
BEpCTBa HaceneHHs, TOMy TyT Mepeknajad mMae gasatu
NPUMITKM, Y OMMCOBMM, y3ararnbHIOKUYMM Crnocobom nepe-
Knagatu. Big uboro cnpoLeHHs He BTpayaeTbCsl, a HaBnaku
PO3LUMPIOETLCS 3MICT, MUCTELTBO BOHO AINCHO Y BCbOMY CBITi
icHye, a He nuwe y ®paHuii. ns Biktopa lMoro PenH Bigi-
rpaBaB 3Ha4yHy porb He nuie sk pika, a y 1842 poui npuces-
yye i kHury nyTiBHMX 3amiTok "PenH" (Le Rhin, 1842 p.), B
AKIN pO3KpMBaE nporpaMmy MiKHapOL4HWX BiAHOCWH, 3aKinKa-
HoUM 4o cniBpobiTHMUTBA M PpaHuyeto a HimevumHoto.

Y 4etBepToMy KynneTi, y n'atin ctpodi "...Ta voix
joyeuse et profonde..." (TBiA ronoc Becenuin i rmmMbokuin)
3aMiHeHo Ha — :"...Tu eicHUK npasdu i ceobodu, ..." iIMEHHMK
8iCHUK Ma€ OinblU LUMPOKE 3HAYEHHS!, BiH Billae, MOXINBO
Marnocs Ha yBasi, WO BCIOOM i KOXEH NMOoYye Len romnoc, ue
BilLlaHHSA. Jani 6auumo, Wwo aBTOp Aae onuc kpusasoro He-
anonto, a nepeknagay noMm'skwye Ha cmpawHi OHi Hearo-
J15, 3HOBY PO3paxOBYKOUM Ha, MOXe, i Ha Maroro yutada.
OcTaHHi ABi CcTpodu NOEAHYTLCA Yy Nepeknagi, CroBo Tu-
paH nepexoauTb 3 NepedoCTaHHbOi CTPOM B OCTAHHIO i
3aMiHIOETLCA CNOBOM Oecriomu.

Pobnsun BMCHOBKM OOUINbHO nigkpecnuTu, wo barato
JeTanen crnnuBae B NpoLueci aHanidy nepeknagy. 3aBasku
Takum peTansMm i CTBOPHOKOTbCS OCOGNMBOCTI MOETUYHOI
MOBU Nepeknagy nepeknagadyem. Y ubomy nepeknagi, Mak-
cuM Punbcbkuin MicusMM 3aMiHIOE [i€CIOBO iMEHHUKOM:
"...Dans la tempéte il flamboie...;" (pocniBHWIA nepeknag —y
Oypi BiH nanae) nepeknagay BBOAWTb TaKy AeTanb SK:
"...Becernka ceped 6yp sckpasa...", :"...Que la cité dit aux
bois,...", a y nepeknagi :"...Po3amosa micma i 2ais,..." (no-
CNiBHO — L0 MICTO Kaxe ficam), oAae NipuyHOCTI 3aBOsAKN
neBHuM pJetansMm (iMEHHWKM Ta nNpuUKMeTHUKKU) "..Que
I'homme dit a la femme,..." (WO YonoOBiK Kaxe XiHui), ".../
080X 3aKOXaHUX po3Mosa,...", pobuTb nepeknag 6nuabkum
ONns ynTada (CNpOLLEHHS, OMYLUEHHSI OESKUX BACHUX Ha-
3B). "AK 4ydoBO 3HaWTWM LWOCb NpekpacHe Tam, Ae iHLi
3HaNLWINK Tinbku gpic'asok..."

1. AHTUYHbIE MbicnuTenu 06 nckycctee. COOPHMK BbiCKa3blBaHUA ApEeBHE-
rpeyeckmx cunococpoB 1 nucatenen ob uckyccree. — M., 1937. 2. banb3sak O. /
OHope ge banbsak, TBopu: B 10 1. — K.,1989. — T. 1, 2. 3. Binogig |.K. MNo-
eTnyHa moBa Makecuma Punbcbkoro. — K., 1965. 4. Bepanyescbkuin A.M.
BcecsiTHs icTopis / Bepanyescbkuin A.M. — Xapkis., 1998. 5. Byano H. Muc-
TeytBo noetuyHe. (nep. 3 dpaHuysbkoi M.T. Punbcekoro) — K., 1967.
6. BonbTep. OcteTnka. Ctatbu. Mucbma. MpeamcnoBus n paccyxaeHus. —
M., 1974. 7. l'ete U.B. daycTt. Tpareausi/ (nep. 3 Himeupbkoi B.MacTepHaka) —
M., 1975. 8. I'puuak A. Hapucwu icTtopii YkpaiHn. PopmyBaHHA MOAepHOI
ykpaiHcbkoi Hauii XIX-XX ct./Tpuuak A. K., 2001. 9. MNoro B. Mucteutso i
Hapog. 36ipHuk./ Biktop lMoro — K., 1985. 10. Angpo [. ScteTuka n nutepa-
TypHas kputuka./ Jeni fiapo — M., 1980. 11. Punbcbkuin M.T. BubpaHi nepe-
knagn./ Makcum Tapgenosud Punbcebkuin — K., 1952. 12. Punbcbkuin M.T.
Bonoanmup Cawminnenko. Teopu B 10 1. — K., 1962. — T.10. 13 ®nobep I.
Cobp. Cou.: B 5 1./Moctae ®nobep — M., 1956. — T. 5. 14.®paHko |. Teopu B
20 1./ IBaH AkoBny dpaHko — K.,1955. — T. 17. 15. Poésie Francaise Paris,
1996 — 2006.

Hapinwna no peakonerii 14.09.12



~ 24 ~

B 1 C H MU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

0. fopolueHko, acn.

IHTEPTEKCTYAJIBHICTDb ¥ POMAHI XYNIO KOPTACAPA "LIBRO DE MANUEL"
TA 1i BIOTBOPEHHSA B YKPAIHCbKOMY NEPEKNAAI

Y cmammi po3ansadaembcsi ssuwie inmepmekcmyanbHocmi e pomaHri Xynio Kopmacapa "Libro de Manuel", liozo 2opu3oH-
manbHuli ma eepmukasibHull eudu. [locnidxyrombcsi hopmMasibHi 03HaKu ma (hyHKUiOHy8aHHSI 8 POMaHi.
Knroyoei cnnosa: xy0osxHili nepeknad, 2opu3oHmarnbHa iHmepmeKkcmyasnbHicmb, eepmukasibHa iHmepmekcmyasnbHicmb.

B cmambe paccmampueaemcsi sisyieHuUe uHmepmekcmyasnbHocmu e pomaHe Xynuo Kopmacapa "Libro de Manuel”, e2o 2o0-
PpuU3oHMasbHbIU U 8epmuKabHbIl 8udbl. Uccriedyromcesi popmarnbHble NPU3HaKU U ¢hyHKYUOHUPOBaHUE 8 POMaHe.
Knroyeenie cnoea: xydoxecmeeHHbIll nepesod, 20pu3oHmMasnbHasi UHmMepmeKcmyanabHOCMb, 8epmuKasibHasi UHMepmeKc-

myasibHOCMb.

The article deals with the intertextuality in the novel "Libro de Manuel” by Julio Cortazar, its horizontal and vertical types.

Formal characteristics and its function in the novel are analyzed.

Keywords: literary translation, horizontal intertextuality, vertical intertextuality.

deHOMEH iHTepTeKCTyanbHOCTI cknagae iHTepec gocni-
DXKEHHS ONA nepeknago3HaBcTBa BXe AOCUTb TpuBanun
yac (I'.B.0eHicoea, 3.0.JlbBoBCcbka, B.XaTim i A.MewicoH).
Ha cyyacHomy eTtani B CBiTNi pO3BUTKY AUCKYPCUBHOIO Nia-
xoay npobrnema BiOTBOPEHHSI MiXXTEKCTOBUX 3B'A3kiB HAOy-
Bae e Oinbloi akTyanbHOCTI. Y MNpoueci MiKKyNbTYpPHOI
KOMYHiKaLil Mixx gucKypcamMu pisHuUX KynbTyp BigOyBaeTbcs
gianor, B sikomy 3'sIBNSATbLCA NOCUNAHHS Ha cnajlwyHy pa-
Hille cTBOpeHux TekcTiB. OcobnMBUI iHTEpeC CTaHOBUTb
Aianor Mk TekcTamu Xy[OXHbOro AUCKYpCy 3 ornsgy Ha
BNacTuBICTb NiTepatypu BoupaTtun Ta 36epirat Benuky Kinb-
KiCTb iHpOopmMaLii pi3HMX YacoBUX i NPOCTOPOBUX BUMIpIB,
Hacamnepes HauioHanbHO-KyNIbTYPHOrO XapakTepy.

Mepeknagaubki AOCAIAXKEHHS IHTEPTEKCTyanbHOCTI Bia-
KpMBalOTb HOBi TOPU30OHTM B MpobrnemMaTuui Xy[oXHbOro
avckypey. [Ins oCBOEHHS LbOro NpocTopy HeobxiaHi po3.i-
OKM KOHKPETHOro emrnipuyHoro marepiany. Lli o6cTtaBuHm i
3YMOBIIOIOTb aKTyarnbHICTb HaLLOT CTaTTi.

XYAOXHIN ANCKYPC apreHTUHCBKOro NMMCbMEeHHMKa Xynio
KopTacapa nosHayeHun OyXOM MOCTMOAEPHICTCbKUX iaewn,
ONst IKUX SIBULLLE iHTEPTEKCTyarnbHOCTI € JOCUTb XapakTep-
HUM. Moro pomaH "Libro de Manuel" € cyLinbHUM iHTepTek-
ctom. LieHTpanbHuin nepcoHax, CycaHHa, TBOPUTb KHUXKKY-
Konax ans ceoro cuHa MaHyens, ge 36upae OOKyMeHTU Ta
BUPI3KN CBOEI TENEPILLHOCTI, MipKytoUumn sikum 6yae CBiT Xro-
nyuka, Konu BiH BUpocTe. Ha Uii ocHOBi NMCbMEHHUK BMOY-
OOBY€E B CBOEMY TBOpPi BaraToMipHICTb XyAOXHbOr0 NMpPOCTO-
py, Ae nepenniTae TEKCTU Pi3HUX enoxX i KynbTyp. Y cTaTTi
CTaBMTbCSA 3a MEeTy npoaHanisyBaTu sIBULLE iHTEPTEKCTya-
NbHOCTI B pomaHi Xynio KopTacapa "Libro de Manuel" Ta
Noro ykpaiHCbKoMy nepeknagi.

Mig  iHTepTekcTyanbHiCTIO  (IHTEPTEKCTOBHICTL  3a
J1.J1.Hento6iHnm) posymieTbcst TeKCTohbopMmytoda KaTeropis,
3aBASKU KM TEKCT BCTynae B Aianor, TiCHUM 3B'A30K 3 iH-
wmmKn TekcTamu. Lia kaTeropis nepenaeTbcs y BigKpUTOMY
(npsiMmomy) um 3akpuToMmy (OnocepeakoBaHOMY) LMUTYBaHHi
iHLIMX TEKCTIB, Y MOCUMAaHHSX Ha iHWIi TEeKCTU, a TakoX Yy
O3Hakax, L0 BifHOCATb TEKCT OO AEeAKOro Tumny TekcTis [6,
c. 66; 3, c. 31]. 3akpuTa iHTepTeKCTyanbHiCTb, Ha BiAMiHY
BiJ BiAKpWTOI, Cknagae NeBHi TPyAHOLLi AN po3ymiHHSA. BoHa
Moe OyTV BCTaHOBMEHa nuLle MiaroTOBNEHNM PELMMNIEHTOM
i3 JocTaTHIM piBHEM 3HaHb NPO BiANOBIAHY KYNbTYypy.

Y CBiTNi Cy4acHOro AUCKYpPCUBHOTO Migxody, Lo 6epe Ao
yBaru couianbHO-KyNbTypHY CKNagoBy, SIBULLE MDKTEKCTO-
BOi B3aemofji ycknagHweTtbcd. b.Xatim i A.MencoH pos-
rMagaTb IHTEPTEKCTYarbHICTb Ik ceMioTu4Hui npouec [10,
c. 123]. Y Takomy npoueci Yyntay 3any4yaeTbca OKpiM Tekc-
TOBOI B3aEMOIl TaKoX i 4O B3aeMOAii OgHiel 3HAaKOBOI cuc-
TeMM 3 iHLOK B paMKax ofHiei us 6araTbox MOB.

Mig umm KyTOM 30pYy BUAINAKTLCA ABa BUAW IHTEPTEKC-
TyanbHOCTI: FOPU3OHTaNbHUIA | BepTuKanbHUA. [opu3oHTa-

NbHa iHTEpPTEKCTyanbHICTb BUHMKAE MiXK TEKCTaMK B Mexax
€VMHOr0 TEKCTOBOrO NPOCTOPY (HaATeKCTy) i BinobpaxaeTb-
CA y BUIMSAI NpPAMOI LMTaTU [Kepena Yu NocunaHHa Ha
mxepeno. [1o BepTMKanbHOI BifHOCATL 3B'A30K Mi>K TEKCTOM
i 3HAKOBOK CUCTEMOLO, i3 BUKOPUCTAHHAM SAKOI BiH CTBOpe-
HWUA. BoHa € Ginblu TOHKOK CEMIOTUYHOI pedhepeHLieto, Lo
TOopkaeTbcA camoro "crnocoby BupaxeHHs" i nepepbadae
nocunaHHsa Ha No3aTeKCTOBI SBMLLA Ta acouiaTyBHI obpa3su.
Hanpuknag, kHura moxe MiCTUTU nocunaHHa Ha inbm Yu
nicHio i HaBnaku [9].

Xynio Koptacap y pomani "Libro de Manuel" mancrepHo
KOPUCTYETbCA MOTEHUianoM iHTepTeKCTyanbHOCTi. Y Woro
TEKCTi LUMPOKO NpeAcTaBrieHi yci il Buau: BigkpuTa Ta 3akpu-
Ta, ropu3oHTarnbHa Ta BepTuKanbHa. [opu3oHTanbHa MiKTek-
CTOBa B3aEMO/jsl, sika BKIHOYAE B POMaH TEKCTM iHLWIMX NiTe-
paTypHux TBOpIB, Y KopTacapa TpboxmipHa B npocTopi. As-
Top OyAye 3B'A3KM MiXK TEKCTOM i OTOYYHUOK MOr0 AiNCHICTIO
Yyepe3 MOCUNAHHA Ha €BPOMENCbKi Ta naTMHOaMepPUKaHChHKi
TEKCTU Cy4acHMX POMaHy 4aciB; MK TEKCTOM i CBITOM 4epes
TEKCTOBMWI Jjanor 3 KynbTypoto Pi3HMX YaciB i Hapoais, To6To
CBIiTOBOO; Mi>K TEKCTOBMMU hparMeHTaMm caMoro pomaHy.

Pasom 3 TMM y 3MICTOBOMY HamOBHEHHI pOMaHy MUCb-
MEHHVK He 0BMEXYeTbCsi NMULLE FOPM3OHTANbHOK B3aEMOSi-
€10, @ BOAETbCA A0 Pi3HNX 3HAKOBUX CUCTEM SIK MOBHMX, TaK i
HEMOBHMX. BxxuBae npupogHi MoBM (aHMMINCbKY, NaTUHCBKY,
iTaninceKy, gpaHuUy3bKy, HiMeubKy, BUragaHy aBTOPCbKY MO-
BY) | BUXOOWTb 32 MEXW XYAO0XHbOI niTepatypu B CBIT My3u-
KW, XXMBOMWCY, KiHematorpady Towo. Lli yncneHHi Buxoaun B
CYMiXHI 3 niTepaTypolo CBITM aKkTMBI3ylOTb ysABY uuTada. Y
CBiJOMOCTI BUHMKAE YsIBMIEHHSI MPO TOM GaraTOMIpHWIA CBIT,
wo woro cTtBoptoe Koptacap. | uen GaratomipHuin CBIT, Y
CBOHO Yepry, BUKIIMKAE YUNCINEHHI acouiaLii y peuunieHTa.

[Ons nepeknagy BaXnVBUM € He TiNbKW BiOTBOPEHHS
3MICTOBOrO KOHTEKCTY iHTepTekcTyanbHocTi. OCKinbkn po-
MaH mMae martepianbHy ¢opMmy, BiGTBOPEHHS (hopManbHOi
CTOPOHW TaKOX € BaknuBuM. 3 Ornsay Ha ue BUHMKAE He-
06XigHicTb TMNONOrii iHTEPTEKCTyanbHOCTI 3a hopmarbHu-
MU o3Hakamu. MNepeknagosHaseup B.C.BuHorpagos Bkasye
Ha iCHyBaHHS1 TPbOX PiBHIB BBEAEHHHA B TEKCT AOAATKOBOI
iHdbopmalii, nigTekcTy: a) crnoBa Ta CNOBOCMNOMNYYEHHS, KO-
nM 3a UMMM MOKa3HWKaMK peuunieHT 340ragyeTbest Mpo
NPUXoBaHWI 3MICT antosii; 6) pevyeHHs Ta YacTUHM TEKCTY,
KONMM MOBIOOMIIEHHA 3yMOBIIOE B YMTaya umM criyxada
CNPUIAHATTS iMMANILMTHOT iHcpopmaLii; B) TBip y winomy, konm
BECb TEKCT acCOUlETbCA 3 BTOPUHHUM iMMIIILMTHUM CMUC-
1IOM 4K TekcTom [2, c. 39].

AKWo nepeBecTn U0 ieto B NMOLWUHY iHTEPTEKCTYarb-
HOCTi, TO MOXHa FrOBOPUTUN MPO iICHYBaHHS TPLOX hopmanb-
HMX crnocobiB goaaBaHHA OO0 TEKCTY iHTepTekcTyarbHUX
dparmeHTiB. Lilo aymky niateepaxye pomaH Xynio Kopta-
capa "Libro de Manuel", B akoMy BCi Li piBHi NPUCYTHI:

© OopouweHko O., 2012
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1. piBeHb cniB i cNOBOCMNOMNyYeHb (3aronoBKuN TEKCTIB pi-
3HUX XXaHpPIB, iIMEHa ICTOPUYHUX, NiTEpaTypHUX repois, aB-
TOpiB, HAa3BM BUTBOPIB MUCTELITBA i T.M.):

e Salta a la vista — admitié —. En fin, ya ves lo que te
espera en el pais de la Marsellesa, sobre todo por el lado
del bulevar Saint-Michel [8, p. 24].

e Tyt i cninomy sicHo, — norogunacsa CycaHHa. — A T,
3pewuToto, Bxe 30arHyB, WO Yekae Ha Tebe B kpaiHi "Map-
cenbesun", HaaTo Ha 6ynbeapi Cen-Miwens [4, c. 15].

Y npuknagi crnocTtepiraemo BMNagoK BEPTUKAmbHOI iH-
TEPTEKCTYanbHOCTI, L0 MOCUNAETLCS Ha CBITOBY KyNbTYpHY
cnagwuHy. ABTop HasvBae KpaiHy onocepeakoBaHVWM Cro-
cobowm, Bkasylouu ii oiliiHun aepxaBHUA rivH. MNpu 3y-
CTpivi i3 Ha3Bol My3u4Horo TBopy "Mapcenbesa” B 06i3Ha-
HOrO YmMTaya BUHMKAKOTL acouiauii i3 PpaHuieto, AKi NOTIM
nonerwyTb CMPUAHATTA Ha3BWu paHLy3bKkoro GynbBapy
Cen-Miwenb. Y nepeknagi iHTepTeKkcTyanbHe BBEOEHHS
BUAINEHO nankamu, Wwo obyMOBEHO NpaBUIOM HanucaHHS
noaibHUX Ha3B y LinboBin MOBi. TNyMayeHHs iHTepTeKCTya-
NbHOro BBEAEHHS nepeknagay He Hagae, TOMy YnTad, SKun
He 3Hanomuii 3 icTopieto PpaHuii, NOro MoXe He 3po3yMITK.

3 npusogy nogibHnx npobnem nepeknagy, 3.0. JlbBoB-
Ccbka 3as3Hayae, Wo B MeXax OBOMOBHOI KOMYHiKaTUBHOI
AianbHOCTI Yepe3 Bpak Npecynno3nTUBHUX 3HaHb NPO BUXi-
OHY KynbTypy BUHMKae Hebe3neka HepOo3yMiHHS agpecaTom
CcMUCAY UiNboBOro TekcTy. KynbTypHO cneunidHi iHTepTek-
CTyanbHi BBEAEHHS, WO BiOMI YnTady opuriHany, ane ma-
10 3po3yMini AN yutada nepeknagy CTaHoBNATb 0cobnmBy
cknagHicTb. Yci po3BixXHOCTI MiXX KynbTypamu sik y MaTepia-
NbHOMY Ta AyXOBHOMY XWTTi, TaK i B HOpMax BepbanbHoi Ta
HeBepbanbHOI NOBEAIHKN HayKOBeLb PO3rnsgac sk KynbTy-
pHY iHTepTekcTyanbHicTb [5, c. 82]. O.l.YepeaHuyeHko ro-
BOPUTbL MpO HeobXigHICTb NPOdEeCiiHOi  KOMMNETEHTHOCTI
nepeknagadya, Lo 3yMOBMieHa He nuviie ABOMOBHICTIO (6ini-
HrBi3MOM), ane 1 06i3HaHICTIO sK i3 BNACHOK KynbTypoto,
TaK i 3 KynbTypoK TEKCTY opwuriHany. Yum BuLWKMA CTYNiHb
OiniHrBiaMy nepeknagava, TUM BULWMM Mae ByTu CTyniHb
noro GikynbTypaniamy. OcTaHHii Aae 3mory npaBuibHO
3po3ymiT hakTM BUXIOHOI KynbTypw, OeBepbanisyBaty ix
Ta nogaTu B HOBIl CNOBECHI 060M0HLi, NpUCTOCyBaBLLUM [0
HOPM BTOPWHHOI KynbTypwm [7, €. 174].

Akwo B nonepegHbOMY Mpuknagi iHTepTekcTyanbHe
BKIMIOYEHHS, WO HaneXuTb A0 CNaAluHW 3 OaBHbLOI icTopil
CBIiTY, CTBOPIOE OAHO3HaYHy CUTYyaLlilo, TO B HACTYyMHOMY —
(byHKLIIOHYE TPOLLKK iHaKILe B TeKcTi. Moro npuctocyBaHHA
00 HOPM LiinboBOI KyNbTYypU BUKNMKAE NEBHi TPYAHOLL,.

e Justo en el momento en que sale el cisne, no sé si la
viste — explicé Marcos. — Una de Wagner.

¢ No hay derecho — dijo Lonstein —. Torcerle el cuello
al cisce cuando todavia tenemos Pato Donald para rato,
ustedes se confunden de ave, che [8, p. 62].

e Cawme Tiei muTi, Konu 3'aBuBca nNediab, TW, NeBHe,
6aunB, — nosicHne Mapkoc. — Lle y BarHepa.

e HecnpaBeanueo, — 06ypuBcs JIOHWTaNH. — CKpyTUTK
B'si3n nebepnesi, konu B Hac i goci € Kawyp Oonaneg! Man-
rav, Bu nnytaeTe ntaxis [4, c. 64].

Mpuknag inCcTpye nocunaHHa Ha [Ba CBITOBI KynbTYpHi
HapnbaHHs, obuaBa Aobpe BiOOMi B yKpaiHCBKiA KynbTypi:
onepy Himeupkoro komnosutopa P.BarHepa Ta mMynbTdinbm
amepukaHcbkoi cTyaii Bonta [icHes. lMepwuii BUNagoK iH-
TepTekcTyanbHocTi (nebigb) He BWKNMKAE CYMHIBIB LIOAO
nepeknagaubKoro piweHHs. Y gpyromy sunagky (Kauvyp Ho-
Hanb[) BUHUKAKOTb NUTAHHS LLOAO MPUCTOCYBAaHHS NOro crio-
BECHOI 000MOHKM 40 HOPM LinboBoi KynbTypu. Pato Donald €
nepeknagoM Ha iCraHCbKy MOBY aMePUKaAHCBKOro MyrbTUMITi-
KauiHoro nepcoHaxa, BijoMoro 6araTeOM AiTsIM y CBITi K
Donald Duck. B icnaHcbkin KynbTypi Le iM'a NPUAHATO nepe-

Knagatu i came B Uit popMi BOHO 3HaMOMe iCnaHCbKUM fi-
Tam. OgHak B YKpaiHCbKif, sIK i B POCIACHKIA KynbTypax iM's
reposi MynbTpinbMy He nepeknagatoTb, a TpaHCNITePYOTb —
HoHanbg Oak. Y nepeknagi uboro akty He BpaxoaHo. [Me-
peknagad BoaBscs A0 NPSIMOro nepeknagy 3 icnaHCbKoi MOBU
— Pato Donald sigTBopeHo sik Kauyp JoHanba.

OuiHKka nepeknagaubKoro pilleHHA He € OOHO3HAYHOM0.
JloriyHo Byno 6 BxuBaTK Te, WO BXE YBIALWIMO OO UiNbOBOI
KynbTypu. Lle nomerwye cnpunHATTS. Ane pasom 3 UMM
BMOip nepeknagava Ha KopucTb Kadypa He MOXHa BBaxaTu
HENPUIUHATHUM. B opuriHani cTBOPIOETLCS CMUCIOBE MpPO-
TUCTaBneHHsA: nebigb Ak CMMBOM Kpacu, BUTOHYEHOCTI Ta
Kayyp SK NpOCTUA JOMaLUHiI nTax — nigHeceHe (HebecHe)
HanpoTuBary NoBCSIKAEHHOMY (3eMHOMYy). HaneBHo, nepe-
Knagady xoTiB 30epertm 4v MigKpecnuMTn Take CMWCIOBE
npoTucTaBneHHs sik Jlebigb-Kauyp.

Ha Hawy aymky B TakOMy KOHTEKCTi MOXnunBe KOMOIHO-
BaHe pilleHHs. [NopiBHanTE:

— HecnpaBeanueo, — o6ypuBcs JIOHWTaWH. — CKpYTUTK
B'A3n nebepnesi, konu B Hac i aoci € Kauyp doHanba Oak!
[an-ran, Bu nnytaete nraxis.

OTmxe, 36epexeHHs1 KynbTypHOI cneumdivyHOCTI Ta BigTBO-
PEHHS1 B TEKCTi (PYHKL|i iHTEPTEKCTYanbHOro BBEAEHHS aKTUBI-
3y0Tb CMIPUMAHATTSI Ta OCMUCTIEHHS MEPEKay YMTayem.

2. piBEHb pEYEHHs1 Ta YacTMHM TEKCTy (uMTaTu, nepe-
(pasoBaHi ahopn3mMun, YPUBKM 3 TEKCTIB iHLLNX >KaHPIB);

Acto seguido lo acostaron con mas precauciones de lo
que habria podido esperarse de ellos, y de paso hirvié el
agua para el nescafé y el rabinito dale con lo de las siglas
hasta que en la segunda copa de grapa Andrés se le quedd
mirando (se esperan informaciones sobre el espectacular
secuestro ... entre tanto Mireille Mathieu canta el gran éxito
de) y le pregunto broncoso qué [...] [8, p. 305].

Hani AHgpec i JIoHWTanH 3 HanbinbLOo 06EepeXHiICTb,
SIKOI MOXHa Oyno crnogisatucst Big HuX, yknanu MaHyens B
NiXKKO | MMMOXiAb 3Bapunn okpin ans "Heckaghe", pabnH4mk
nozas KaBy pa3oM 3 abpesiaTypamu, i, N'to4n Apyry CKMNsiHKY
rpanu, AHApec Taku NOrnsiHyB Ha HUX ("... Yekarompb noegiod-
OMI1eHb PO pastode 8UKpadeHHs ... mum yacom Mipel
Mamse 3acniieae dns eac Oyxe nonynspHy ...") i Tpoxu yia-
nuBo 3anuTas, wo [...] [4, c. 353].

Xynio KopTacap ABOMa peyYeHHAMU 3manboBye [Ba
nnaHu CIOXeTY: Aii NnepcoHaxiB pomaHy Ta TpaHcnauitlo Ho-
BUH no pagio. OgHoyacHiCTb ABOX cuTyauil nepepgaHa Li-
KaBuM npuiiomoM. ABTOp po3brBae peydeHHs, Wo onucye aji
nepcoHaxiB, i MOMK MOro YrneHiB BCTaBMsie YpUMBOK chpasu
aukTopa pagfio. PeyeHHs BigoKpeMnoTbCs OAWH Big OAHO-
ro rpadgiyHo (BUAINEHHs OOHOrO KYypCMBOM i AyXkamu) Ta
rpamaTvyHO (BXWMBAHHA pi3HOro 4acy Aiecnis). 3aBasku
CTBOPEHHIO ABOX MMaHiB NepefaeTbes iHTEPAKTUBHICTb Mo-
[iN y poMaHi, akTUBI3yETbCS yaBa YnTava.

PapionosigomneHHa AuKTopa € BigKpUTUM BepTuKasb-
HUM iHTEPTEKCTYarnbHUM BKITHOYEHHSM Y TEKCT pomaHy. [Npu
nepeknagi He cknagae TPyOHOLLIB MOro BUSBUTK Ta 3pO3y-
MiTU, O MOXIMBO 3aBASAKW rpadiyHOMy Ta rpamaTUyHOMY
OhOPMIEHHIO, @ TAaKOX IOEHTUYHOCTI KOMYHIKATUBHUX CUTY-
auin B obox KynbTypax. YuTtay nepeknagy ogpasy posni-
3Hae cuTyalito, ToMy Hemae HeobXigHOCTI NpMcTocoBYyBaTH
BKIMOYEHMIN TeKCT A0 UinboBoi KynbTypu. Kpim Toro, nepe-
knagady 30epirae BignoBigHe aBTOPCbke OMOPMIIEHHS |,
HaBiTb, MOCWUIIOE MO0 — OKPIM OYXXOK peYEeHHs [OAaTKOBO
BUAINEHO nankamu.

OmKe, CXOXICTb KOMYHIKaTUBHUX CUTyauii B KynbTypax
nonerwye BiATBOPEHHSI HTEPTEKCTyanbHOro BBEAEHHS B
nepeknagi, a 36epexxeHHs aBTOPCbKOro rpadiyHoro oopm-
NeHHs1 Jornomarae peuunieHTy afekBaTHO oro AeKoayBaTy.
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3. piBeHb TBOpY B LiNOMY (BeCb TEKCT NobyaoBaHui Ha
OCHOBI iIHTEPTEKCTyanbHUX 3B'A3KIB).

PomaH "Libro de Manuel" cTtBopeHuin Ha OCHOBI Npuiio-
My TeKCT y TekcTi. [puinom ByayeTbca Ha BBEAEHHI B OpUri-
HarnbHWMIN aBTOPCBKWI TEKCT YyXOoro TekcTy. Lie Takox moxe
OyTV TEKCT, WO CTBOPEHWUI TUM CaMMM aBTOPOM, ane BCTa-
BMEHUA y TBIp B SKOCTi TeKCTy iHworo astopa [1, c. 1].

"L'OSSERVATORE ROMANO"
CONDAMNE SEVEREMENT
les enléevements de diplomats

Cité du Vatican (A.F.P.). -
L'Osservatore romano a publié
lundi soir un editorial severe
consacré aux enleévements et aux
meurtres de diplomates étrangers [...].

"l 'osservatore romano”
Condamne séverement les enlevements
des diplomates

Xynio Koptacap pyvHye TpaguuiniHy CTPYKTYpY TEKCTY.
Y niBin YacTuHI CTOPIHKN OpwuriHany po3MilieHa A0BONi Be-
nvika cTaTTs hpaHLy3bKo MOBOK. BoHa 3arimae % cTopiH-
KW i po3TalioBaHa nofibHo 40 TOro, siK BKMHOYaoTb A0 ApY-
KOBaHMX BUAaHb boTorpadiito um manioHok. |i nepeknapg
OpMYETLCA B TEKCTi pOMaHy pennikaMmu nepcoHaxis. BoHu
BUAINAIOTLCA KYpPCMBOM, WO Aoromarae yurtady igeHTudi-
KyBaTu Ty YaCTWHY TEKCTY, KM NpeacTaBnsie 3MiCT CTaTTi.

Y nepeknagi BBeAeHHNA CTaTTi B MiBill YACTUHI CTOPIHKK
TiNbkW No3HavaeTbes. MNogaeTbea i Ha3Ba, fka B3ATa B pa-
MouKy. CaMm TeKcT cTaTTi BurydeHuit. Ii amicT BinTBOpeHo B
nepeknagi BignoBigHoOro parMeHTy opuriHany, Wwo Buains-
€TbCA Pi3HUMU rpadivyHMMK 3acobamMu, He TifNbKN KypCUBOM,
ane n nankamu.

opu3oHTanbHI MKTEKCTOBI 3B'A3KM poMaHy nepeknaga-
yeM BigTBOpeHo. OgHak 3 hopmansHoro B6oKy iHTepTekcTya-
NbHICTb B opuriHani € Binbll HaoYHO 3aBAsikM poTorpadiy-
HOMY BKIOYEHHIO yciei cTaTTi. B Ton yac, 9K y TekcTi nepe-
Knagy BOHa NvLie Nno3HayeHa pamo4KOLo i3 3aronoBkoMm. bes-
YMOBHO BifCYTHICTb CTaTTi KOMMEHCYETLCA i MO3HAYEHHSM Y
OEeHOTaTMBHIN cuTyauii. Ane Taki BTpaTu He OOrpyHTOBaHi,
OCKiNbk1 0OMEXYIOTb MONe YNTaLbKUX TPaKTyBaHb, NpuHam-
MHi ONnS YiTaya, Sk Bonogie opaHLy3bKo MOBOHO.

lMpoaHanizoBaHWn Npuknag € ogHUM i3 BUNagKiB aBTo-
PCbKOro BBeAEHHS (hparMeHTiB Yy)XOro TEKCTY B OCHOBHWUIA
TekcT. Taki Bunagkn notpebytoTb noganblMxX AOCMioKEHb
y 3B'AI3KY i3 3HAYHUM pO3MaAiTTAM MaTepiany 4u cnocobis
BKITHOYEHHSI.

OTxe, HenoBHe opmMarnbHe BiOTBOPEHHS nepeknaja-
YeM aBTOPCLKOro TEKCTY MOXe MpU3BOAWUTU OO CMUCMOBMX
BTpaT. Lle cBigunTb Npo Te, WO AN nepeknagaya BaxnmBo
He TiNbKW BipHO BIATBOPIOBaTU 3MICT, ane n JoTpumMyBaTuUCs
dopmu, L0 CTBOPEHi aBTOPOM Y TEKCTI.

TaknuMm 4MHOM, BiATBOPEHHSA iHTEPTEKCTyarnbHOCTi B pPO-
MaHi X.KopTtacapa "Libro de Manuel" € cytteBum ans 36e-
pEeXeHHs1 aBTOpPCbKOro 3agymy. BoHa BubGyaoBye B TeKCTi
rOPU3OHTanNbHWUI | BEPTUKANbHUA BUMIPU XYAOXHBOIO NpoC-
TOPY; PYWHYE TpaguuiiHy CTPYKTYpYy TEKCTY; PO3LUMPIOE

X.KopTtacap 6ygye pomaH Ha 3pa3oK KHWKKM B KHWXKL.
BctaBHu matepian npeactaBneHui Sik BUrajaHuMm Tekc-
TOM MUCbMEHHWKA, TaK i AINCHNMN JOKYMEHTaMu, raseTHu-
MU CTaTTAMM iHLIMX Cy4aCHMX POMaHy aBTOpiIB.

HacTynHuin npuknag inocTpye cnocit BKIMOYEHHS 0 TEKC-
Ty poMaHy NyoniLucTUYHOT CTaTTi YaciB HanNMcaHHs! POMaHy:

— Bueno, el Osservatore romano condena severamente los
secuestros de diplomaticos [...] [8, p. 231].

— lapa3pg, "MaseTa "Osservatore romano" rocTpo 3acyoXxye
BUKpadeHHs aunnomartis" [...] [4, c. 266].

CMMCIOBI Ta CTPYKTYPHi paMku poMaHy i BoagHoYac NnoeaHye
BCi 4acoBi Ta NPOCTOPOBI BUMIpU B €4MHY Ta LiNiCHY Xy40X-
HIO peanbHiCTb. Y bopmanbHOMYy MnaHi iHTepTeKCTyarbHi
BKITFOYEHHS 1O TEKCTY A0AATLCS Ha TPbOX PIiBHAX:

1. piBeHb cniB i CNOBOCNOMNYY€EHb;

2. piBeHb peyeHb i YaCTUH TEKCTY;

3. piBeHb TBOPY B Linomy.

B ykpaiHCbkOMy nepeknagi B OCHOBHOMY BiATBOPIOIOTb-
cs 3MicT i dpopMa iHTepTeKCTyarnbHUX BKMoYeHb. 36epira-
€TbCH KynbTypHa cneumiyvHiCTb, BiATBOPIOETLCA KOMYHiKa-
TUBHaA cuTyauis i OyHKLIA BKNOYEHb Yy TekcTi. Pasom 3 umm
npv nepeknai cnocTepiralTbCca AesKi NopyLUeHHs B iX ¢o-
pManbHOMY MpeacTaBrneHHi, Wwo cnpowye ceit KopTacapa
Ons yuTaya UinboBOi KynbTypu. baraTtomipHicTb i HeogHo-
3HAYHICTb TaKMX MOpYLUEHb BKa3lye Ha HeoOXigHiCTb noaa-
NbLwKnxX 6iNbLU LUIMPOKUX NEepPKago3HaB4MxX AOCHIOXKEHb.

1. BanruHa H.C. Teopus Tekcta. — M.: Jloroc, 2003. — 279 c. 2. BuHorpa-
nos B.C. BBegeHue B nepeBogoBeeHne (obLume n nekcuyeckne Bonpochl).
— M.: MspaTenbcTBO MHCTUTYTa obLuero cpeaHero obpasoBaHus PAO, 2001,
— 224 c. 3. denncosa I".B. B Mupe nHteptekcTa: a3bik, Nnamsate nepesog — M.:
A36ykoBHUK, 2003. — 298 c. 4. KopTtacap X. YutaHka ans Maxyens: PomaH
/ Nep. 3 icnan. MN.B.Tapauwyka. — X.: ®onio, 2009. — 412 c. 5. lbBoBCKas 3.0.
CoBpemMeHHble npobnembl nepesoga: lMep. ¢ ucn. — M.: Msgatenbcteo JIKW,
2008. — 224 c. 6.Hen6uH J1.J1. TonkoBbIi NEepPeBOAOBEAYECKNIA COBapb —
3-e u3ga., nepepab. — M.: dnnHTa: Hayka, 2003. — 320 c. 7. YepegHuyeHko O.l.
Mpo mosy i nepeknaa. — K.: Nnbiab, 2007. — 248 c. 8. Cortazar J. Libro de
Manuel. — Buenos Aires: Alfaguara, 2005. — 354 p. 9. Discourse and Text.
"How discourse is translated". [EnekTpoHHuin pecypc] — Pexum poctyny:
IInttp://www.scribd.com/doc/24770073/Discourse-and-Text.  10. Hatim  B.
Mason I. Discourse and the translater. — New-York: Longman, 1990. — 258 p.
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CEMAHTUYHE HANOBHEHHSA IAEHTUOIKALIAHOINO ®PEUMY
PENIFNIAHONO KOHUENTY D/VINE LOVE
(Ha marepiani aHrMOMOBHOI0 XpMCTUAHCBKOIrO TEOJIOriUHOro AMCKypcy)

Y cmammi docnidxyrombcss ocobnusocmi AuckypcusHoOi peasni3ayii niHzaeoKynbmypHozo penigitiHo2zo koHuyenmy DIVINE

LOVE e xpucmusiHCbKOMY meoJi02i4HOMy GUCKYPCi.

Knroyoei cnoea: niHzeokynbmypHul pesi2iliHuli KOHYenm, xpucmusiHcbKull meoJsio2i4Hull uckypc, gppeliM-cmpykmypa.
B cmambe uccnedyromcsi ocobeHHocmu OUCKypcueHoOU peasiu3ayuu JIUH280KYJIbMYPHO20 pesiu2uo3Ho20 koHuyenma DIVINE

LOVE e xpucmuaHCKOM meoJio2u4yeckom GucKypce.

Knroyeebie crioga: J/IUH280KYNIbMYPHbIU pesiu2uo3HbIll KOHYENnm, XOopucmuaHCKuli meoJsio2uyecKuli OucKypc, ¢pelm-

cmpykmypa.

The article deals with the peculiarities of discourse realization of lingvocultural and religious concept DIVINE LOVE in

Christian theological discourse.

Key words: cultural and religious concept, Christian theological discourse, frame-structure.

Ecnu xusHb yma ecmb npoceewieHue ro3HaHus, a cell ceem poxdaemcsi om mwobsu k boeay:
mo Xopowo cka3aHoO, Mo Hem Hu4Yez20 ebile boxecmeeHHoU nobsu.

AHTpononoriyHa napagurma, sika OOMIHYE B Cy4yacHin
NIHrBICTUUI, cnpusina 3BePHEHHIO yBaru HaykosUiB OO0 AO-
CrigKeHb B3aEMO3B'AA3KYy MEHTarbHMX, MOBHUX Ta KyNbTYPHUX
dakTopiB y NpoLeci OCMUCMEHHSA NIOAUHOK NeBHMX dpar-
MEHTIB pearnbHoi giicHocTi. OkpecneHa npobnema Harne-
XWUTb [0 NpeaMeTHOro kona 6araTbox Hayk, y TOMy Yuchi i
NiHrBOKYNbTYPONOTrii, ika NOKNMKaHa BMBYaTU BepbanisoBa-
Hi OOMHULI KOHLENTyarnbHOI KapTWHW CBITY, SiKi BU3HAYalOTb
ocobnMBOCTI MeHTaniTeTy neBHoi cninbHoTh (B.A. Macnoga,
O.T. XponeHko, B.B. BopobiioB). KoHuenTyanbHa kapTuHa
CBITY iHTerpye BCi NPOAYKTU MUCIEHHEBOI AisANbHOCTI nto-
OVHW SK HauioHanbHO cneundiyHi "6a3osi Mogeni ceitoba-
yeHHs" (O.0. CenisaHoBa, J1.A. Jlucuuenko, B.A. Macnosa).
HaTomicTe MOBHa kapTuHa CBiTy dikcye 3acobamun Bepbanb-
HOrO BMpaXeHHs1 HaNCyTTEBILi Ans il HOCIIB NPOsBU BNAacHO-
ro BHYTPILHLOIO CBITY Ta HAaBKOMMWLLUHBOTO CepeaoBuLLa
(1.O. Tony6oscbka, O.C. Kybpsikoa). Takum 4YMHOM MOBa
po3rNagaETbCA SK 3acid BUPaXKEHHS SBMLL KynbTypw, nig
SIKOI0 PO3YMIitoTb CCPOPMOBaHI Ta 3aKpinneHi iCTOPUYHO ysB-
NeHHs couianbHoi ChinNbHOTU, BUPaXeHi y BiANOBIAHWX Npo-
saBax nosefiHkn Ta aptedaktax (M. Kyukep, C. LUWwmig,
A.Paiimep, M.PixTep).

[nckypc € NpUpoaHNM CepefoBULLIEM iCHYBaHHS KOHLIEM-
Ty. 3acobwu 1oro Bepbanisadii € 0cobucTicHoo iHTepnpeTaLi-
€10 3aranbHOro COLOKYNbTYPHOrO 3HaHHS Npo Bigobpaxysa-
HWUIA KOHLEeNTOM (peHOMEH. AHani3 KOHUENTY SIKk MeHTarnbHOI
oaovHuli nepepbadae nobynoBy (OpernmMoBMX CTPYKTYpP, LUO
penpes3eHTYHTb Liel KOHLENT SIKk MEHTarnbHY CTPYKTYpY.

BuBueHHs ocobnuBocTen (pyHKUIOHYBaHHS KOHLEMTIB Y
crneundiyHnX TMnax OUCKYPCY BHOCUTb YTOYHEHHSI B pO3y-
MiHHSA peHoMeHonorii koHUenTy. ToMy JOCniaXeHHs Teorno-
riYHOI NPO3N XPUCTUSHCLKOI MIHFBOKYNbTYpW 3 OrNsSgy Ha
npobnemn nNiHFBOKOHLUENTONOrii i AWCKYpCconorii  3anuiwia-
€TbCH OAHUM i3 BaXIIMBUX 3aBOaHb Cy4acHOro MOBO3HaBCT-
Ba, 30Kpema penirinHoro, Lo 3YMOBMIOE aKTyamnbHICTb
[AaHOro JOCNIOKEHHS.

MeTtogonoriyHuMm NigrpyHTsIM AaHOro AOCHIOKEHHsT €
3aCTOCyBaHHS iHTepripeTauiiHUX MeToAuK, siki 4O3BOMNAITb
BCT@HOBWUTM MiHrBOKYNbTYPHUIA 3MICT KOHLIENTY i3 3any4yeH-
HAM MeToaMKM (PPEerMOBOrO MOAENIOBAHHA 3HAYeHHHA 3
OMopOoI0 Ha KOTHITUBHY MeTadopy SK HanbinbL NpoayKTUB-
HWUI cnocib koHUenTyanisauii.

HesBaxaloum Ha 3pocTalunit iHTepec A0 TEeOororiYHOro
anckypey, koHuent DIVINE LOVE we He 6yB npegmeTom
KOMIMIIEKCHOTO KOTHITUBHO-AUCKYPCUMBHOIO aHanisy, o W
BM3HA4Ya€ HayKOBY HOBW3HY AAHOIO AOCHIAXKEHHS.

MpenogobHbii Makcum NcnosBeaHuk

O06'ekToM paHoro pocnimpkeHHs € koHuent DIVINE
LOVE, a npeameToM — 0cobnmBOCTi ANCKYPCUBHOI peani-
3auii 3acobiB BepbanisaLii 4aHOoro KOHUENTY B TeKCTax Teo-
NOriYHOro AMCKYPCY XPUCTUSHCBHKOI NIHFBOKYNbTYPU.

MaTepianom pocnigxeHHs cnyrysanu nponosigi,
TEONOoriyHi cTaTTi, TBOPY, ahOPUCTUYHI BUpa3u B6Orocnosis i
hinocodiB Pi3HMX XPUCTUAHCLKUX KOHAECIW, 30Kpema apxi-
enuckona Kanictoca Yepa, mutpononuta AHTOHIA Cypox-
cbkoro, cBsweHHoMoHaxa Cepadpima Poysa, goktopa icto-
puyHoi Teonorii [bkopaxa Kapes Ta iH.

MeTa gocnigpkeHHs — BUSIBNIEHHSI CEMaHTUYHUX KOMMO-
HeHTiB dpenmoBoi cTpyktypu koHuenTty DIVINE LOVE Ha
OCHOBI aHani3y 3acobiB ioro Bepbanisauii B XpUCTUSHCHKO-
My T€ONOriYHOMY AMCKYPCi.

KoHuenTu, sk "kBaHTM 3HaHHA" (Bu3HaveHHA O.C. Kyb-
PSKOBOI), BUCTYNalTb (pyHAAMEHTaANbHUMU OAMHULAMU,
IO MocigatTb LeHTparnbHe Micue y MeTamoBi MOBO3HABYOl
Hayku. MoHATTA "KoHuenT", 3acobu 0oro BU3HAYEHHS, CTPY-
KTypa, TUNW, a Takox 0ocobnuMBOCTi penpeseHTauii B MOBI
3Haxo4ATbCs B LUEHTPi yBarm Cy4yacHWX MOBO3HaBL,B
(O.B. Anekcangposa, H.®. AnedipeHko, H.[. ApyTioHoBa,
JIJI. BapaHoBa, H.H. Bonaupes, A. Bexbuubka, O.[1. Buw-
HakoBa, B.l. Kapacuk, O.C. Kyb6pskosa, .. MonyaHoBa,
M.B. Hikitin, 3.[] NMonoea, O.H. MNMpoxopoBa, N.A. CTepHiH,
I.I". CnbiwkiH, B.H. Tenis, JI.O. YepHenko, C.I'. Bopkaues,
I.C. WeBuyeHko, A.IN. MapTuHiok, I'.O. 3onoToea, A.M. Mpu-
xoabko, 3.0. Monosa, J1.IN. IBaHoBa, O.M. KaraHoBcbka,
B.l. Kapacuk, T.0O. Kocmega, [.C. Nixayes, B.A. Macnoga,
T.B. Pagsiescbka, HO.C. CtenaHos, XK.[enes, ®. 'BaTTapi).

Hanbinbl peneBaHTHUM ANs AAaHOMO AOCHIMKEHHS € KO-
rHITUBHO-ANCKYPCUBHUI HanpsaM, OCKINbKW, KOHLENT peanb-
HO iCHye nule siK MeHTanbHUI CTaH iHAMBIAa B MNpoLueci
MMWCMNEHHEBOMOBITHHEBOI AiSANbHOCTI, AaHWIA OOCHIOHVKY B
OLMHULSAX MOBM, LWLO BiAOGMBAKOTL yCi AOro rpaHi, akTyanisy-
HOYMCb Yy pO3MaiTTi COLIOKYNbTYpHUX KOHTekcTiB [1, c. 10].
KorHiTuBHO-gUCKYpCUBHUIA Nigxia € Hanbinbll NpoayKTUB-
HUM ONs 4aHOro AOCAiAXKeHs LWe W TOMY, WO BiH iHTerpye
NirBOKYNbTYPONTiYHWUIA, CEMaHTUKO-KOTHITUBHUIA i ocobucTic-
HUM nigxig, 3rigHO SIKOro KOHLENT BMHUKAE B CBIAOMOCTI
NIOOMHU HE NULLE Ha OCHOBI CITOBHUKOBMX 3HA4YeHb CIiB, a €
pe3ynbTaToM 3iTKHEHHSI LMX 3Ha4yeHb 3 0COOUCTUM [OCBI-
[OM IIOAUHN, TOGTO KOHLENT BUCTYMAE NOCEPEAHMKOM MiX
cnoBom Ta pgivicHicTio (O.C. Jlnxauos, C.O. Ackonbaos,
0O.C. Kybpsikoa) [3, c.107]. Omxe, 34iiCHEHHS MMigHOroO i
NMOBHOLIHHOIO AOCTIMKEHHS KOHLENTY € MOXIIMBUM NULLE Y
NIOLLMHI AUCKYPCY A€ CMOBO XUBE, PO3BUBAETHLCS K XUBUIA
opraHiam i xuBoTBopHa cuna. Came B AWUCKYpCi peanisy-

© ManikoBa O., 2012
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I0TbCS OCHOBHI CKNadoBi NIHIBOKYNbTYPHOrO KOHUENTY: Mo-
HATTEBOI, 0OpPa3HOi, OLIHHOT Ta 0COBUCTICHOI.

AHani3 ocobnmeocTen periMoBOi OpraHisadii KoHUenTy
DIVINE LOVE B po3maiTTi ANCKYPCUBHUX KOHTEKCTIB 3AiNC-
HIOETBCS 3 BUKOPUCTAHHSIM OUCKYPCUBHUX METOAMK, 30Kpe-
Ma, METOLMKM KOMHITMBHOI iHTepnpeTauil 3Ha4yeHHs, sKka
3anyyae ekcnnikaTtypu, iMnnikaTypu, npecynosuuii Anckypey
i Jae MOXNMBICTb PO3KPUTK Y MOBHOTI 1K MOHATINHWUIA 3MICT
KOHUENTy, TakK i horo obpasHo-ouiHHI iHTepnpeTauji. MeTo-
AVKn OpernmMoBOro MOLEMBaHHS 3Ha4YeHHS 3 OMOpoI Ha
KOTHITUBHY MeTadhopy Ak Hanbinbl NpoAyKTUBHUIA Cnocio
KOHUenTyanisauii BUKOPUCTOBYETLCA B MpOLECi BacHe
KOHLeNTyanbHOro aHanisy CknagoBuX [AaHOro KOHLeNTy.
BukopucTaHHs MeTOAMKM AMCKypc-aHanisy B mnpoueci Bu-
BYEHHS [MCKYPCMBHMX peanisauin 3acobiB Bepbanizauii
KOHLeNTy A03BONsSiE BCTAHOBUTM MOro 6as3oBi ceMaHTWUYHI
03HakW, a came kateropusyBsarbHi i acouiaTMBHO-06pasHi,
Lo BigOMBaKTL YCi CTEPeOTUNi30BaHi 3HaHHSA, YSBMEHHS,
BipyBaHHA, 006pa3n, OUuiHKK, NPUNYLEHHS, YynepemKeHHs,
OYiKyBaHHSA TOLLO, acouinoBaHi 3 )eHOMEHOM, penpes3eHTo-
BaHMM KOHLLENTOM.

BHyTpiwHe cTpykTypyBaHHs koHuenty DIVINE LOVE
3[0iMCHIOETBCA 3a cxemoto, 3anponoHoBaHoto C.A. Xabo-
TUHCBKOIO, sika cknagaeTbcs 3 6asncHux dpenmis, wo do-
PMYIOTb KOHLeNTyanbHy Mepexy iHopmauinHoi cuctemu,
OEMOHCTpYytouK, 3a cnosamu C.A. XKabGoTMHCbKOI, HaWGinbLL
y3aranbHeHi (CXeMHi) NpuHUMNK KaTeropmaadii i opraHidauii
BepbanizoBaHoi iHopMaLi Npo OTOYYHYMIA NIOAMHY Npea-
MeTHUI cBIiT. Ak 3a3Havae C.A. XKaboTuHCbKa, B KOXHOMY
©6asucHomy dpenmi — npegMeTHOMY, akUioHanbHOMY, noce-
CUBHOMY, iAeHTUikauinHomy, KomnapaTMBHOMY — MiCTUTb-
cA AdeKinbka TemMaTUyHO OnM3bKUX MPOMO3WLIN, TUM SAKUX
BM3HAYaETbCA BIANOBIAHO A0 Hasew dpenmy. Lli nponosu-
uii, abo npono3uuiiHi cxemn € yHAaMeHTanbHUMKU Mo-
HATTEBUMWU CTPYKTYpamu, SKi BUKOPUCTOBYIOTLCH HaLLUMM
MUCMEHHAM SK IHCTPYMEHT Ansg obpobku iHdopmauii.
Mpono3unuinHi cxemn 4eMOHCTPYHOTb OCHOBHI BUAW 3B'A3KIB
MK npegMeToM i MOro o3Hakamu, siki criBBigHOCATLCS 3
TpaauLinHUMM BiOHOLIEHHAMMN MiX MOHATTEBMMU CYTHOC-
TAMU — METOHIMIEN, MeTadopomr, PO3LUNPEHHSM | 3BYXKEH-
HSIM 3Ha4veHHsA [2, c. 11-12].

JIiHrBOKYNbTYPHI  peniriiHi  kKoHLEeNnTU SBnsTb Cobot
6a30Bi oAMHULI penirinHOT KapTUHW CBITY (peniriiHoi CBigo-
MOCTi), B SK1X (DIKCYIOTbCH LLIHHOCTI Ik OKPEMOT MOBHOI OCO-
OuCTOCTi, Tak i NIHrBOKYNbTYPHOI PEeniriiHoi CninbHOTM B
uinomy. JTiIHFBOKYNbTYPHWUI penirinHM KOHUENT MOXHa Ta-
KOX BU3HaAYUTK SK OOAMHULIIO PenirinHOi KapTUHW CBITY WO €
NPOAYKTOM iHTepiopu3auii penirinHux, 3oKkpemMa Teornoriymx
TEKCTIB i CMiNKyBaHHA 3 BipYOYMMMU, i BOMOAIE CakparbHUM
3MiCTOM, BiAOMBaOYM LiHHICHI XapakTePUCTUKU 3HaHb Mpo
BiANOBIAHWIN (DparMeHT KapTWHU CBITY.

JTIHrBOKYNbTYPHI KOHLIENTN BULLOMO PIiBHA — CBITOrNSAAHI
yHiBepcanii (Bipa, Hagia, NtoboB) (YHKLIOHYIOTb B Pi3HUX
TMNax pPenirimHoOro AUCKypcy, sikuiA Bigobpaxkae peniriijy
cdpepy cBigomocTi. 3aHypeHHsi B KyrnbTypHO-MOBHE cepego-
BULLE HaJae CKNagHOMY CEeMaHTW4YHOMY YTBOPEHHIO cTaTyc
NIHrBOKYNbTYPHOro KoHuenTy. 3aHypeHHsa koHuenTy JIKOEO0B
y cepenoBULLE aHITIOMOBHOI XPUCTUSIHCBKOI MiHMBOKYNbTYPU
Hajae [aHOMy KOHUEeNTy CTaTycy MiHrBOKYNbTYpHOro peni-
rinHoro koHuenTy DIVINE/BIBLCAL/CHRISTIAN LOVE, skun
€ OOHMM i3 ANCKYPCOTBIPHUX Y KOHLIeNnTocdepi XpUCTUSHCh-
KOro TeosnoriyHoro auckypcy. Ller koHuenT € ofHieio 3
TPbOX KOHLENTYyanbHUX AOMIHAHT, O MPOHU3YIOTb XPUCTU-
SAHCbKUIM aHrMOMOBHWIA TEOMNOMYHUI OUCKYPC Ha CEMaHTUY-
HOMY, MEeKCMYHOMY, acouiaTMBHOMY, CUCTEMHO-MOBHOMY W
TEKCTOBOMY piBHsX. BoxecTBeHHOI Nt0OOB't0 NPOHU3aHi BCi
TekcTn CasileHHoro NucaHHs, noynHaloun BXe 3 nepLuol
KHUrn ByTTA, OCKinbkn noboB — Lie OpraHi3yroumin NnoYaTok i
pyLWwinHa cuna BCiX noAiv, ki onucaxi B bibnii. Tox, nobos

€ iHTerpanbHO CKNaaoBO i0eNHO-3MICTOBHOMO i CTPYKTY-
pHO-opraHisauinHoro nnaHy KHurm Khur.

TeonoriyHni ONCKYPC XPUCTUSHCBKOI NIHFBOKYNbTYPU €
CBOEPIAHMM BiOMiMHMM MeTaanCKypPCOM, OCHOBHUM MpU3Ha-
YEHHSIM SKOTrO € PO3KPUTTHA CYTHOCTI €BaHrenbCbKNX iCTUH i
HacTaHOB, OCHOBOI SKUX € MB0B. XpUCTUSHCbKA peniris —
ue peniria noboBsi. Y gaHoMy AoCnigXeHHI PO3KPUTTS KOH-
uenTyanbHO-CEMaHTUYHOI CYTHOCTI MiHrBOKYNbTYpPHOro pe-
nirinHoro koHuenty DIVINE/BIBLICAL/CHRISTIAN LOVE
3aincHeTbCA 3a 6ibninHoo cxemoto: Jliob6oe Bora oo nio-
newn; Jlro6os nogen o bora; NioboB nogen 40 0TOUyHUMX
nogen. 3asHauymmo, LWwo cnosa divine, biblical, Christian, ski
BMKOPUCTOBYIOTLCSI Y CMOSYyYEHHI 3i CNOBOM /ove MU po3-
rnsigaemMo sk cuHoHiMu. Lli cnoBa BxoasTe 0o cknagy crio-
BOCMOMYYEHHS, SKe € iM'AM [OCNiZKYBaHOrO KOHLENTY.
AHani3 yHKUIOHYBaHHS LMX CRiB Y XPUCTUSIHCLKOMY TeO-
noriYyHoMy OUCKYPCi CBIigYNTb NPO Te, L0 BOHWU MICTATb OA-
Hy i Ty caMy KOHLUenTyanbHy CYTHICTb.

OcHoBHi pisHoBMAau 6ibninHoi nobosi (true biblical love),
NoKnageHi B OCHOBY (OpPEMOBOI CTPYKTYpY NiHFBOKYNbTYp-
Horo penirinHoro koHuenty DIVINE/BIBLICAL/CHRISTIAN
LOVE: I. GOD'S LOVE FOR US; Il. OUR LOVE FOR GOD;
Il OUR LOVE FOR OTHER PEOPLE i 3HaxogaTbcs y Bia-
HOLLEHHSIX MpUYMHa-HacnigoK, ockinbku noboe boxa ao
nogen € NpuUYMHOK BUHWKHEHHST Nto6oBi y BignoBiab A0
Bora i go nogen. Taka no6oB € BoxecTBeHHO 3a CBOELD
npupoAaoto, ockinbku ii axepenom € bor. MNMpo gianekTnyny
€0HICTb MK 3OaTHiCTioO nioguHu nodbutn bora Ta noagen
srapye MNpenogobHuii Makcm CroBigHWK, Y TBOPYOCTI SIKO-
ro Tema boxecTBeHHOi nbOBI € NpoBigHoto: "...He Hbs-
wul bnuxHeao He cobrrodaem 3amnosedu:; a He cobrioda-
rowuti 3anosedu He moxem mobumes ocrioda” (Mpenogo-
GHbIM Makcum McnoBegHuk "MMaebl o no6sun").

BukopucTtaHHs igeHTudikauiiHoro 6asucHoro gpenmy
Ons CTPYKTYpPYBaHHA CEMaHTUYHOrO HamoOBHEHHS CoTiB
hpenM-CTPYKTYPW MNiHFBOKYNbTYPHOrO PENIrinHOro KOHUEeNnTy
DIVINE/BIBLICAL/CHRISTIAN LOVE Ha koXXHOMY i3 3a3Ha-
YEeHUX PiBHIB A03BOMSE 3pOOUTY HACTYMHI CMOCTEPEXEHHS.

laeHTndikauinHMn ppenm, ae ABi NPeAMETHUX CYTHOCTI
o6'egHyl0TbCst  3B'I3KOK0 € (is), MOAene BiOHOLIEHHS
"OEXTO/OELWLO-ineHTudikatne € "AELLO-ineHTudikaTop”,
SKi MpeAcTaBnaloTb COOOK y3aranbHeHy iaeHTUdIKaLinHy
cxemy. Lli BigHOLWEHHST MOOEeNioTLCA 3a NPOMNO3nLiIMHUMU
cxeMamu cneumdikauii i reHepanisadii. CnoTt, akun opmy-
€TbCA 3a NPOMO3ULiNHOK cxemMol creuudikauii [DIVINE
LOVE (ineHTndpikatme) € OEXTO/OELLO (cneundikatop)],
cniBBigHOCUTL iaeHTUdikaTMB 3 BapiabenbHNUM TaKCOHOM,
SKWUA YTOYHIOE XapaKTepuUCTUKY ideHTudikatuea i nepeso-
ONTb MOHATTS NPO HbOro y GinbLl KOHKPETHWMI NnaH. Cnor,
KU POPMYETBLCA 3a MPOMO3ULINHOID CXeMOKo reHepanisa-
uii [DIVINE LOVE (ineHTndpikatme) € OEXTO/OELWO (reHe-
panisatop)] cniBBigHOCUTL iOeHTUIKATMB 3 BapiabenbHUM
TaKCOHOM, SKMIW y3arasnbHIOE XapaKTEPUCTUKY iaeHTudika-
TMBa i NepeBoANTb MOHSTTS NPO HbOrO y Ginblw abcTpakT-
HWIA y3aranbHeHW nnaHx.

Ha nepwomy piBHi dperiMoBOI CTPYKTypW AochigxyBa-
HOro KOHLIeNnTy

(GOD'S LOVE FOR US) 3asHaueHi crnoTu igeHTudika-
LinHOro dperiMy 3anoBHIOTLCA NpUKNagamu, ski niaTeep-
DKy0Tb, WO nboB bora oo niogen € NpuyMHOK BUHMK-
HeHHs ntobosi y nogen ao bora Ta oguH oo ogHoro. Jlobu-
Tv bora i nogen o3Havae BUKOHyBaTK Boxy 3anoBigb, OCKi-
nbku noboB Boxa BpsiTyBana ntogew Big rpixoBHoro pabcer-
Ba i TOMy Yy BigMNOBiAb BOHa BWMarae Big nogen nokopw,
BMKOHaHHA 3akoHy Boxoro, 3akoHy JltoboBi: First comes
God's love for us. In the Old Testament, God loves Israel
and rescues her from slavery. Though this love may
involve discipline and judgment, yet he has sworn never
to give her up. The people of Israel, for their part, are
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commanded to love God with all their powers, along
with their brother-Israelites and the foreigners among them
(1, p.167). Tox, y 6ibninHomy posymiHHi nobos go bora
OTOTOXHIOETLCS 3 BUKOHAHHsIM Moro 3anosigi: In the Bible it
is a fact that loving God is equated with obeying His Word.
The two are inseparable. (2)

XPUCTUAHCBKMIA TEONOTiIYHWUI ANCKYPC Big3epkantoe 6ib-
ninHe po3ymiHHA BoxecTBeHHOT NMtoboBI, CYyTHICTb SIKOT Mo-
nsirae 'y XepTOBHOCTi, Murnocepai, LWMpocTi, no3baBneHHi
eroiamy. bibneictn 3ayBaxytoTb, WO nNig 4Yac nepeknagy
Bibnii 3 rpeubkoi MOBM Ha aHrMINCLKY ANA nepeknagy rpe-
Lubkoro crioa arane (agape — God's Love) nepeknagaun
BMKOPUCTOBYBanun nopy4 3i criosom nobos i cnoso 6naro-
AinHicTb (charity) 3 MeTO BUCBITNEHHSA Takoi BNacTUBOCTI
nobosi Boxoi sk 6naropiiHicTb, mMunocepasa: This was
meant to reinforce the idea that agape is a selfless, giving
love. God's Love is unselfish and unconditional. Now
we know what is meant by Christian love.Now we know
what to strive for... (3)

Y Ceatomy lMucbmi cnoeo "ntoboB" o3Havae XepToB-
HicTb: The primary meaning of the word "love" in Scripture
is a "purposeful commitment to sacrificial action for
another.” [locnigHuky 3a3HavaroTb, WO iMeHHUK "Agape" Ta
AiecrnoBo "Agapao" rpeubKoro MoXOAXeHHS BUKOPUCTOBY-
Banocb y Ceatomy Nucbmi Ans BusHayeHHs BoxecTBeHHOT
noboBi, sika € XXepTOBHOIO 3a CBOE npupogoto: This word
is a verb used to describe God's divine love. This is the
action of totally being committed to the well being of
others without regard for their worthiness even unto
death. That love was demonstrated by Jesus when He
suffered and died for our sins. We, as Christians, are
show that unselfish love to others. (2) bi6niiHnm npoTo-
TUNOM HaBeLEHOro BWCIOBIMOBaHHSA € crnoea AnocTtona i
€aHrenicta loaHHa: "For God so loved the world, that he
gave his only begotten Son, that whosoever believeth in
him should not perish, but have everlasting life." (John
3:16).: God's love towards us, His estranged creation, is
graphically depicted in the sacrifice He made on our
behalf. "Greater love has no one than this, that he lay
down his life for his friends" (John 15:13).

Ak 6aunmo, BiTxo3aBiTHe po3yMmiHHS BoXecTBEHHOT Mnto-
60Bi 3HAYHO AOMOBHIOETLCH | PO3LUMPIOETbCST HOBO3aBIT-
HUM, Oe BCs NMOBHOTA nMobosi Boxoi oo niogen poskpusa-
eTbca B 0cobi BoxectBeHHoro CuHa, Icyca Xpucta, Moro
XKUTTi, XPECHUX CTpaKOgaHHAX, CMepTi Ta BOCKPECiHHSA: In
the new Testament the fundamental fact is that God is
love, and that there is a richness of love within God.
Jesus is the father's "beloved Son", "the only Son" and the
son loves the Father. Out of that love flows the divine
love for mankind, which shows itself in the coming of
Jesus and particularly in his death. The cross is an
expression of God's love; in no way is it the action of
vindictive deity. The life, death and resurrection of
Jesus are part of one loving rescue operation. (1, p. 167)
Y cBoei nponosigi MUTpononuT AHTOHIN CypOXXCbKUIA Haro-
nouwye, wo y Ctapomy 3anoBiti ntoboB MiLHille cmepTi, a B
Hosomy 3anosiTi boxecTBeHHa NG0B 3HULLYE cMepTb: The
Holy Scripture says that love is stronger than death.
Indeed it is not only stronger than death, it is beoynd the
death, because it has placed itself by its fullness, its
power, its intensity in the realm of the resurrection, in
the realm of eternal life. And this is why love is capable
of final sacrifice, not only of giving and of receiving but
of laying down one's life, because this life, if it is given, is
also possessed in its fullness. It is plenitude of life
which finds expression in final sacrifice. (4) Oymka npo
Te, Wo boxecTBeHHa N6OB € BENUYE3HUM JAPOM € MPOBi-
OHow y npauax Gorocnosis: The words "Divine Love" have
been used in many contexts to convey different meanings.

But in the context of our Heavenly Father, Divine Love is
the greatest gift in all the universe. It transcends all else
that can assist humankind fulfill their dreams of happiness
and have them resolved within themselves. God's Divine
Love is the one thing in all of God's infinite universe
that can bring about eternal life and everlasting
happiness in the Celestial Kingdom. (5)

Ha ocHoBi aHani3y HaBegeHuX npuknagis MoxHa Buai-
NUTU KOPNYC MOBHUX OAMHMWUbL Pi3HWX MOBHUX PIBHIB, SKi
3aMOBHIOKTL CMNOTK igeHTUdIKaLinHoro dpenmMy 3a cxe-
Mot 1) cneuudpikauii i 2) reHepanisauii BignosigHO Ha
nepwomMy piBHi (pernMoBOi CTPYKTypu AOCHiAXYBaAHOro
koHuenty: 1) the coming of Jesus Christ and His death,
rejoycement, paying the cost upon the cross, plentitude of
life, fullness of life, the greatest of gifts, the sum of all
grace; the life, death and resurrection of Jesus Christ;
Divine love can bring about eternal life and everlasting
happiness in the Celestial Kingdom; the greatness of His
gift when He gives us His Son; 2) the divine love for
mankind, the action of vindictive deity, loving rescue
operation, the realm of resurrection, the realm of eternity,
the cross is an expression of God's love, final sacrifice.

Ha gpyromy piBHi doperiMOBOI CTPYKTYpU AOCHigKYBaHO-
ro koHuenty (OUR LOVE FOR GOD) cnotu igeHTudikauin-
Horo dperiMy 3anoBHIOKOTBCA MpuKNagamu, ski nigTeep-
DXKyoTb, WO ntoboB niognHn go bora BuHUKaeE y BiANoBiab
Ha nposB ntobosi bora oo nioavHK i Mmae maHidpectyBaTUCs
y BMKOHaHHiI Bcix Boxunx 3anosigen. But Jesus endorses the
great commandment, "You shall love the Lord your
God..."And in John's gospel he emphasizes that we show
our love for God by obeying Him. (1, p.167). If we will
make it good indeed that we love God, we must keep His
commandments; we must not keep one but all; it must
be universal obedience fetched from the heart-root, and
that out of love. (6) 3a3Hauumo, wWo cnoeo "commended"
noxoauTb Bif rpeubkoro cnosa "sunisthmi" (soon-is-tay-
mee), sike no3Havae "fo place together" or "to introduce one
to another." BibninHe po3yMiHHsI NOOOBI BiAPI3HAETLCA Bif
CeKynsipu3oBaHoro, Ockinbku nbutn Bora y 6ibninHomy
po3yMmiHHi (K y CTapomy Tak i y HoBomy 3anoBiTtax) o3Hayae
BMKOHYBaTu 3akoH boxuii: To love God is to love and obey
His word — His law — His commandments. In other words,
love is lawfulness. Such a thought seems contradictory to
our worldly concept of "love," which reveals our unbiblical
thinking on this matter. David understood the relationship
between God's law and demonstrating genuine love for
God. Note David's words in Psalm 119: "Oh, how I love your
law" (vs. 7). "l reach out my hands for your commandments,
which I love..." (vs. 48). Should this not be true of us under
the New Covenant? (7)

Apxienuckon Kanictoc Yep Haronolwye Ha BaxMBOCTI
ONsl NIOOMHWM BCTAaHOBIEHHSA 0COBUCTUX BigHOCKMH 3 Borom,
LLIO CTae MOXIMBMM KONW NiogvHa 3gaTtHa cnpunmatu bora
He sk abcTpakuito, a sk xuBy ocobucTicTb. OCHOBOI TakmXx
BioHOCWUH € Bipa: Faith, then, signifies a personal
relationship with God; a relationship as yet incomplete
and faltering, yet none the less real. It is to know God not as
a theory or an abstract principle, but as a person. (8, p.45)
CraBneHHst xpuctusaH o bora sk go »xuBoi ocobucTocTi
3aCHOBaHO Ha XPUCTUSHCBLKIM AOKTPWHI Npo BorosTineHHs
(wo 6yna nporonoweHa Ha 1-my Edeccbkomy EkymeHiy-
Homy Cobopi y 325), 3rigHo 3 sikoto lcyc XpucToc € abeornto-
THUM Borom i abcontoTHo ntoguHoro, Opyroto Inoctaccto
MpeceaTtoi Tpinui. Tomy ana xpuctusiH nwbos boxa oTo-
TOXHIOETLCS 3 NMHOONSIUMM IcycoMm, sIKMI € KOHKPETHOLO, pea-
NbHO icTOpUYHOIO ocobucTicTio. Ha uei dakT 3BepTae
yBary goktop Teonorii M. B. XodmaH, po3MipkoByoun npo
Pi3HMLIIO MiDK XPUCTUSHCBHKOI i MyCyNbMaHCHKOKO KOHLienLi-
amn BoxxectBeHHoi no6osi "Divine Love, faithfully having
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become visible in Jesus Christ, is the way towards
hope for mankind." To put it another way, Jesus Christ is
the essence of Christianity — not an idea, not a
programme, not an ideology, but a person (9). Ha ocHoBi
aHanisy HaBegeHuX NpuKNagiB MOXHa BWAINUTU KOPMyC
MOBHUX OAMHWLb Pi3HUX MOBHMUX PIiBHIB, SIKi 3aMOBHIOIOTb
cnotu iHgudikatmeHoro cperimy 3a cxemamu 1) cneundi-
Kauii i 2) reHepanisauii BignosiaHoOHa Apyromy piBHi dpen-
MOBOI CTPYKTYpW AocnigxyBaHoro koHuenty: 1) we must not
keep one but all commandments, universal obidience
fetched from the heart-root, and that out of love, personal
love to God, we show our love for God by obeying Him,
personal relaitonship with God; to know God not as a theory
or an abstract principle, but as a person. 2) obidience, the
great commandment, lawfulness.

Ha TpeTboMy piBHi bperiMoBOi CTPYKTYpWU AOchigxKyBa-
Horo koHuenty (OUR LOVE FOR OTHER PEOPLE) crnotu
iAeHTMIKaLINHOrO dpenmy 3anoBHIOIOTLCS MNpUKagaMu,
AKi NigTBEPOXKYHOTh, WO 30aTHICTb MOOUTU iHWKX noaen
3apOMKYETLCA B CEpLi NIOAMHM AK BignoBiab Ha nobos bo-
Xy, € pe3ynbTaToM i Hacnigkom nposisy nobosi Bora go
nogewni: Then there follows our love for other people. The
Bible stresses that our love for our fellows is in the way of a
response to the love of Jesus; ... It is a response to
the Spirit within us; It is a response to our being united
to Christ as branches are connected to the stem of a
vine. Love is His fruit (1, p.167). bBinbw TOro, 3gaTHicTb
NIOOMHM NOOUTN NoAen | CTaBUTUCL A0 HUX SIK OO AiTen
Boxux nigTBepoKye 3aaTHIiCTb NioauHn nobutn bora, agxe
nobos noavHn oo bora ymoxnuenioe noboB NioavHN o
iHWwnx niogen: What does it mean to "love your neighbor" in
the way Jesus commanded us? What does genuine love
look like? First of all, I cannot show true love to my
neighbor without first loving God. For this reason, the
unregenerate are unable to truly love their neighbor,
because they do not love God. Paul says that it is possible
to give all one has to the poor and even sacrifice his life, but
have not love. How do we know that we love our brothers
and sisters in Christ? John says, "By this we know we
love the children of God, when we love God and keep
His commandments” (I John 5:2). Once again, we find the
"C" word. It's inescapable. In order to love my brother, |
must obey the commandments of God, as opposed to
obeying my own corrupt ideas, as to what determines love.
(2) NMoboe go nropen — ue €BaHrenbcbka 3anoBifb, sika He
nignsarae obroBOPEHHI0 i TOMY i BUKOHAHHSI € MOXITMBUM:
Perhaps the most striking aspect of the Bible's teaching on
love is that it is presented as a command. It is not
primarily a matter of feeling or liking or talking. It has to
do with the will. If love is commanded, then to love our
brethren or our neighbour or even our enemy is not
something which is up for negotiation. If it is commanded
then it is possible (1, p.167). XpuctusiHcbka GpaTcbka nto-
00B € CBATOW, OCKIMbKM 3acCHOBaHa Ha LWMPOMY OaxaHHi
BuLoro 6nara aAnst GAMXHBOrO, WO 3HAXOAUTb BUPAXKEHHS Y
ninbaabopeHHi Ha WNAXy NpaBeHOCTI Ta HaragyBaHHi Crio-
Ba boxoro: "Christian brotherly love is a holy thing, and
not a fleshly sentiment or a loose indifference as to the
path we are treading. The exercise of love is to be in strict
conformity to the revealed will of God. To love my brother is
to have his highest good at heart; to encourage him in
the path of righteousness and bring him into
remembrance of God's Word. (10) XpuctusiHcbka no6os
— e He Mo4yTTs, a cnocib xutTs: Christian Love — Not a
Feeling, a Lifestyle So, what do these scriptures regarding
"Christian love" really mean? Is it a warm fuzzy feeling? |
don't have a warm fuzzy feeling for everyone | meet,
Christian or otherwise — does that mean I'm not saved? No,
a "warm fuzzy feeling" is not the biblical definition for

"love". So, what is the Biblical definition for love? Let's
search the Scriptures and find out... Christian Love —
Selfless & Giving Love. Christian love is giving to
others those things that you would want them to give
you if you were in their situation — and it's doing so
even if they can't pay you back. In fact, it's doing so
especially if they can't pay you back! Christian love is
respect for others. It's mercy. It's charity. Christian
Love — Christ's Commandment. Jlto60B € 03Hakow i xa-
pakTepHolo pucoto yyHiB Xpucta: What's at the heart of
Christian love? Jesus said, "By this all will know that you
are My disciples, if you have love for one another" (John
13:35). John, inspired by the Holy Spirit, once wrote, "We
know that we have passed from death to life, because
we love the brethren. He who does not love his brother
abides in death" (1 John 3:14). And "by this we know that
we love the children of God, when we love God and k
eep His commandments. For this is the love of God, that
we keep His commandments. And His commandments
are not burdensome” (1 John 5:2-3). (11)

BibniiHa, xpuctusaHcebka noboB 3acHOBaHa He Ha eMo-
LifgxX, a Ha BOMi NOAMHU, TOOTO BOHA € aKTOM BiNbHOMO i
cBigomoro BonesusBneHHs: Biblical love of the Lord and for
those around us is a matter of one's will.....of having the
will to love others because Christ loved us. Biblical love
will motivate you serve others...no matter what the
circumstances, it will sail you through discouragements, and
dark times that every believer will go through. It has to do
with the will.Yet, it is not automatic...it is some we are to
"put on." Paul in Romans 13:8, said to "owe no man
anything but to love one another." In verse 10, God tells us
"Love worketh no ill to his neighbor: therefore love is the
fulfilling of the Law." What is the "amour of light?" It is
love...true biblical love that puts the heart in us to live
for Christ and serve Him.

BibninHa, BoxxecTBeHHa nNOOOB 3acHOBaHa Ha iCTUHI:
Biblical love is based on truth. "For God so loved the
world, that he gave his only begotten Son, that whosoever
believeth in him should not perish, but have everlasting life."
John 3:16. This is the truth to all who will by faith received
Christ Jesus as their Savior. Love then is based on
truth...not emotion. (2) BoxectBeHHa noboB € abconto-
TOM, 3anosigal, Aieto, a He crnoBamu, BoHa no3baBneHa
€roiamy, € 03HaKkol NpuCyTHOCTI brnarogaTi Bboxoi i xapak-
TEPHOI O03HaKOK XPUCTUSIHCbKOro xuTTa:  Divine or
Biblical Love is the opposite of selfishness. As Paul
puts it, love "is not self-seeking” (1 Corinthians 13:5).
That is why so much emphasis is made in Scripture on not
merely loving "with words or tongue but with actions
and in truth"” (1 John 3:18). One may claim to desire
another's best interests and still act selfishly. Genuine love
will be demonstrated by action wherever that is
possible, even if the action is spending your time in
prayer for that individual. Also implied by this part of the
definition is that loving is a matter of choice. Nothing is
said about feeling warm toward the other person, though
that may and should be something that follows or is worked
on. Love is a command. God's commands are to be
obeyed, whether we "feel" like obeying them or not. Love is
not a relative thing. It is an absolute standard, a
Christian grace that must and will be evident in a
Christian's life. (12) Hansuwuin cTyniHb NpOsiBy XpUCTUSIH-
CbKoi ntoboBi — Ue nboB Ao BOporiB. Xo4a Taka 3anoBigb
ons GinbwocTi nogen € HesbarHeHHot, NboB 40 BoporiB
Takox 3anoBigaHa borom xpuctusiHam, OCKinbKW, 3a Xpuc-
TUSIHCbKUM BipPOBYEHHSIM, BiACYTHICTb Takoi nboBi no3ba-
BNsi€ NOAUHY AYLIEBHOrO CMOKOH i B peluTi pewT 6naroaarti
Ceatoro [yxy. Ceatun CinyaH AMOHCbKMI HaronoLlysas
Ha HeobxigHocTi npuabanHs Boxoro gapy nobosi 0o BCix
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nogen 6e3 BuHATKY: "Peace in our souls is impossible
unless we beg the Lord with all our hearts to give us love
for all men. The Lord knew if we did not love our
enemies, we should have no peace of soul, and so He
gave us the Commandment, 'Love your enemies.' Unless
we love our enemies, we shall only now and then be easy,
as it were, in our souls; but if we love our enemies, peace
will dwell in us day and night." (6). Baxnueoto pucoto nio-
6oBi, sika Mae BoxecTBeHHy npupody, € Te, Lo BOHa €
03Hakol LepkBu. FAk 3asHavae Tapac boposeHeup, LepkBa
€ BTineHHam Bciei MpecsaToi Tpini, sika TaemHo Bigobpa-
ae y BCiX acnektax CBOro OyTTs egHicTb ntobosi Tpbox
BoxecTBeHHMX inoctacen. MNMpecesaTta Tpiius € abConMTHO
noboB'to, sKot xuBe Lepkea Xpuctoea [4, ¢.173]. Ua gym-
Ka 3HaxoauTb NiATBEPKEHHS Y BaraTbox TEONOrYHNX TBO-
pax: The church is to be marked by the unity of God the
Trinity. Our life together is to reflect that same Ilove,
mutual delight and other-person-centredness that
characterizes the relationships of the Father, Son and
Spirit. And as the world looks on, it will see what appear to
be all sorts of irregularities, deviations from the normal
paths of behaviour: Christians showing unworldly care and
concern for one another. Hearts, wallets and homes
cheerfully opened to help those in need. Those from
backgrounds you wouldn't normally see together enjoying
their unity in Christ. Believers very different from one
another but lit by a love of meeting together, of praising
their Saviour and taking his word to heart. All these
things should be deeply curious irregularities to a watching
world: lines of behaviour that do not move in the directions
people have come to expect. An orbit of life that is
unmistakably different. Instances of deep love that indicate
beyond doubt the gravitational pull of a greater and
unseen presence. An undeniable sign that this community of
believers is being held together by nothing less than a love
that is divine in origin. The spectator who begins to
extrapolate from these earth-bound irregularities will, in the
end, be directed to the perfect heavenly analogue of them all.
The only explanation for a church like this can, ultimately,
only be the reality of God the Trinity. (13)

Oymky npo Te, Wo noboB € 03HAKOK LIEPKBY PO3BUBAE
aoktop lctopuyHoi Teonorii xopax Kapewn y TBOpi "The
Christian love", Haronowyoun, WO XPUCTUSHCBKE XUTTS —
Le He eTuyHa cuctema noBediHKKU, a CTUMb XWUTTH, CNOBHE-
Horo AieBoi nobOoBI, WO 3HaxoAWTb MPOSB Y BUSIBIEHHI
CniBYyTTs, Henam'sTyBaHHi 06pas, LyKaHHi MPUMUPEHHS
TOLWO, OCKiNbKKN 3a crioBamu Icyca Xpucta, Noro y4Hi Bigpis-
HATbUCA TUM, LLIO MatloTb NoboB MK coboto: Love is the
mark of the church. The world is to know the disciples of
Jesus not by their zeal or doctrinal purity but by the love
they have for one another. Love has to be incarnated.
Christian living is not a matter of working out an ethical
system. There is always a specific person, here in front of
you, in a concrete situation. Christan Love is a matter of
action. It shows itself in a thousand different forms — in
not being snobbish, in not keeping a score of wrongs,
in weeping with those who weep, in encouraging, in
giving up your "rights", in speaking out, in working
together, in seeking reconciliation. It is the"more
excellent way" (1, p.167).

Piu Oim y ctatti "The Greatest love" Haronowye, L0
came ntobos bora, ska po3kpunacb B 0cobi Icyca XpucTta,
3pobuna y4yHiB XpucTta 3gaTtHMMUM [0 HaWBULLOMO NposiBY
XPUCTUSIHCBKOI N0OOBI, sika € BoxecTBeHHO 3a CBOEH
npupoaoto, A0 BiNbHOI >xepTOBHOI N06OBI MO BigHOLLEHHIO
no nogen: It is the love of God in Christ that allows His
disciples to voluntarily give up their own lives for
others. Ha nigTBepaXeHHs Ui€i AyMKM aBTOP HaBOAWTb
cnosa Anoctona i €saHrenicta loaHHa, fki € 6iGniiHUM

NPOTOTUMOM BU3HAYEHHSI HAMBULLOTO CTYNEHIO XPUCTUSIHCH-
koi no6osi: Greater love has no one than this, that he lay
down his life for his friends. (John 15:13).3pa3ok Takoi
ntobogi nokasae Icyc Xpuctoc: Jesus Himself fulfilled this
greatest love by dying for us so that we could be forgiven
of all our sins and have fellowship with God. Tox, y4Hi i
nocnigoBHUkM XpucTa MOBUHHI HacnigysaTh UeWn 3pa3ok:
This example of the extreme love of God is to apply to
those who follow Jesus Christ. This is how we know what
love is: Jesus Christ laid down His life for us. And we
ought to lay down our lives for our brothers (14). Ha
OCHOBI aHani3y HaBeeHWX NpuKnagiB MoXHa BUAINUTU MO-
BHi OOWHUL Pi3HMX MOBHUX PIBHIB, AKi 3anNOBHIOOTb CrOTU
iHAMDiKauinHoro dperMy Ha TpeTbOoMy piBHI OperiMoBOT
CTPYKTYPWU LOCHIfKYBaHOro KOHLEeNTy 3a cxemamu 1) cne-
umndpikauii i 2) reHepanisauii BignosigHo: 1) not a matter of
feeling or liking or talking, it has to do with the will, laying
down one's life, seeng in men heavenly immortality, not
being snobbish, not keeping a score of wrongs, weeping
with those who weep, encouraging, giving up your "rights”,
speaking out, working together, seeking reconciliation; a
love of meeting together, of praising their Saviour and
taking his word to heart, we ought to lay down our lives for
our brothers 2) a response to our being united with Christ, a
response to the spirit within us, love without discrimination,
charity, commandment, a mark of church, a mark of
wonderful transformation.

OTXe, BUMKOpPUCTaHHA ©a3o0BOro igeHTMdIkauiiHOro
dpenmy K HCTPYMeEHTY 06poGKM MOBHOro MaTepiany
[ano MOXMUBICTb CTBOPUTU TPbOX-PIBHEBY (penmMoBy
CTPYKTYPY  NiHFBOKYMbTYPHOro  penirinHoro  KoHuenTty
DIVINE LOVE i pocnigntm ocobnuBocTi ceMaHTU4YHOro
HaMoBHEHHA CroTIiB igeHTUdikauinHoro dpenmy Bignosiag-
HO [0 MpOno3uuiiHMX cxem cneuudikaLii i reHepanisauii.
BukopucTaHHa ocobucTicCHOro niaxogy A0 aHanidy KoHue-
nTy i3 3any4yeHHAM METOAMKU KOrHITMBHOI iHTepnpeTauii
OUCKYpCY Aano MOXIUBICTb BUITYYUTUM KOPMYC MOBHUX
OOMVHUUB Pi3HUX MOBHUMX PiBHIB (CrOBa, CITIOBOCMONYYEHHS,
iHODIHITUBHI | JiENPUKMETHWKOBI 3BOPOTW, PEYEHHS), SiKi,
BiAOMBAOYMCb Yy OYXOBHIN i KynbTypHO-PENIrinHin ceigo-
MocTi 6orocnoBiB i inocodiB pi3HUX XPUCTUSHCbKUX
KOHpeCiNn, BUCBITMNIOOTb Pi3HOMAaHITHI rpaHi (03Haku) i pos-
KPMBaKTb KOHLUENTyanbHO-CEMAHTUYHY CYTHICTb AocCHi-
[PKYBAHOTO KOHUENTY Y XPUCTUSIHCbKOMY TEONOriyHOMY
OMUCKYPCi, 9Ky KOPOTKO MOXHa COpMyInioBaTh TakMM 4Yu-
HoMm. CTapo3aBiTHe po3yMiHHA BoxecTBeHHOT NoboBi 3Ha-
YHO po3LMpeHe i nornubneHe HOBO3aBITHUM. XPUCTUSIH-
cbke (BibniviHe) po3ymMiHHA no6oBi Nnepeanbavae po3BMTOK
Takmx XPUCTUSIHCBKMX YECHOT $K TeprniHHS, MNPOLLEHHS,
CMUPEHHS, CaMO3pEY€EHHs, BiAOaHOCTI, CNiBYYTTA, MMUIO-
cepaa Towo. boxecTtBeHHa noboB nosbaBneHa eroiamy,
MapHOCnaBCTBa, KOpucTi, ue nwobos, He 3a LWo-Hebyab
abo 4yomy-Hebyab, Ue nOOOB-NPOWEHHs, nboB-
cTpaxgaHHsa i nboB-cniBCTpaXkHaHHSA, NHOOOB-CNIBYYTTS,
noboB-camMoXepToBHICTb, ntoboe-Bignosiab. Came Taka
noboB ynoaibHioe noguHy bory, pobuTs ii kpalle, 4ncTi-
Wwe, npekpacHiwe, Habnuxyoun ii no bora. BnaropoagHe
CMUPEHHS, siKke BMMarae BEenuKoi cunu gyxy i AyleBHOI
YUCTOTU, € pywinHow cunow boxectBeHHOI nO6OBI.
OTtpumaHHio 6oxecTBeHHOro gapy noboBi nepenye AoB-
rotpmana i 6GonicHa poboTa cnpsmMoBaHa Ha OyXOBHE
BAOCKOHarNeHHs noguHu. JlioavHa, sika 3gaTHa 4o XpUcTu-
SIHCbKOT Nto6oBi, Homo amans, BBaXaeTbCs 004apoBaHOK0
BCciMa gapamu CesaToro [lyxa, ockinbku gap nwobosi € Hai-
BULLIMM, SKWUI BMILLY€E BCi iHLLUI.

MepcnekTUBHUM BBaXaeMO pO3rfsi CEMaHTUYHOro
HaMoBHEHHSA (PPEeNM-CTPYKTYpU IiHFBOKYNbTYPHOro peni-
rinHoro koHuenty DIVINE LOVE i3 3anyyeHHAM iHLUMX
6asicHmx permiB SK IHCTpyMeHTiB 06pobkn MOBHOro Ma-
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Tepiany, 3okpema KoOMnapaTWBHOro, NpeaMeTHOro, noce-
CUBHOIO i aKkLioHanbHOro.
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B3AEMO3B'SI30K NMOHATb "MOBA - KYJIbTYPA - CYCMINbLCTBO"
Y CYYACHIA MOBHIU KAPTUHI CBITY

Y cmammi po3ansHymo e3aemo38'a30K NMOHsIMb "Mo8a — Kysibmypa — cycninbcmeo” y cy4acHill MO8HIll KapmuHi ma e xum-
medaiiHocmi iHOueidyyma U cycninbcmea 8 yinomy. Ocobnuea yeaza npudinsiembcsi 3aemMo0ii YUX MOHIMb y MY/IbMUKYJ/1bmy-
PHOMY cycninbcmei, 8 IKOMy KOMyHiKayisi Mix iHOugidyyMaMu eu3HayaembcCsl M/iU8OM SIK MOBHUX, MakK i Mo3aMO8HUX YUHHUKIe.

Knro4yoei crioea: KoMyHikauisi, Moea, MUCTIEHHSI, MXXKKYIbmYPHi KOHMakmu, ceidomicmb, (hyHKYii Mosu.

B cmambe paccMompeHa 83auMoces3b MoHAMul "a3biK — Kynbmypa — obujecmeo” e coepeMeHHol 13bIKoeol KapmuHe Mu-
pa u e xu3HedesimesibHocmu uHousudyyma u obujecmea. OcobeHHoe eHUMaHUe aKyeHmupyemcsi Ha e3aumodelicmeuu amux
noHsAMul 8 NoJIuKyIbMypHoM obujecmee, omMHoweHUsi 8 KOMOPoOM Mex0y uHoueudyymamu noddaromcsi 3Ha4uUMesIbHOMy eJiu-
SHUIO KaK JIUH28UCMUYECKUX, MaK U 3KCMpanuH28UCMUYecKUX eusiHul.

Knroyeenbie cnoea: KOMMYHUKayusi, si3blK, MblWJ/leHUe, KPOCCKY/IbmYpPHbIe KOHMaKmbl, CO3HaHue, hyHKUUU sA3bIKa.

The article deals with the interconnection of conceptions "language — culture — society” by the vital activity of person and
society. It had been attracted the attention on the interconnection of these conceptions in the cross-cultural society, which
relations between the persons come under linguistically and extra linguistically factors influence.

Key words: communication, language, mind, cross-cultural contacts, consciousness, functions of language.

MoBa sik ronoBHWUIA 3aci6 CninkyBaHHSA Y MeXax OKpeMUX
€THIYHMX chinbHoCTen i gk dopMa peanbHOro iCHyBaHHS
CBiAOMOCTI He nuLe Ans iHAMBIAYyMa, a M Ans cycninbcTBa
€ 3HapsAAsiM MUCHMEHHS iHAMBIAYyMa, WO 3AINCHIOETBCS Y
BCiX hopmax i CTPyKTypax, B SKUX 3aKpinneHo 1 ysaranbHe-
HO Mi3HaBanbHUN Ta couianbHO-ICTOPUYHUI A0CBIL JIHOACT-
Ba. MoBa Ta MUCNEHHS SK OianekTnyHa €AHICTb Mpouecy
BioOpaXeHHs1 MOACLKOT OiSANbHOCTI (PYHKLIOHYIOTL Yepes
3iCTaBMeHHs, NMEepPeTBOPEHHSI Ta B3aEMO3B'I30K Mi3HaBasb-
HMx obpasiB y cBigoOMOCTi iHAuBIAyyMa. 3a 4ONOMOrol Mo-
BW, MMUCIIEHHSI Ta MEBHMX CMMBOMIYHUX 3HAYEHb LUTY4YHO
CTBOPIOETLCA CepefoBuLLe iCHyBaHHS [4, ¢.233], nig akum
pO3yMi€TbCA NOHATTA "KynbTypa". Yxe TpuBanuim yac y Mo-
BO3HABYIM AyMUi BeOyTbCs OMUCKYCii CTOCOBHO ChiBBiAHO-
LWEHHS MOHATbL "MoBa" Ta "KynbTypa" Yy >KUTTERISANbHOCTI
NoanHW, a oOCTaHHIM YacoM A0 Uiel ANCKYCil goganocs we 1
MOHATTS "CyCninbCTBO", XO4 3 MoyaTKy iCHyBaHHSI HayKOBOI
OYMKUN NepeBaxHO0 BinbLUiCTioO MUCNIUTENIB Ui NOHATTS Tpa-
KTyBanucsa Ik HeBig'€MHi YMHHUKW XUTTEIANbHOCTI Noaun-
HW, NoMpu Te, WO iX Hamaranucs pos3rnagaTv OKpemo, Lo
3anexarno, nepeBaXxHUM YMHOM, Big "MaHiBHOI" ceiTOrnsaa-
HOI No3uuii y ToMy abo iHWOMY CyCninbCTBI, OCKINbKN Cycni-
NbCTBO $IK CYKYMHICTb YCiX 3acobiB B3aemopii Ta copm
o6'egHaHHA niogewn, WO CKnanucst iCTOPUYHO, OKpiM TOro,
L0 Mae CninbHy TEPUTOPIlO, BU3HAYAETLCS e 1 3ararnbHu-
MU KY/IbMYPHUMU UiHHOCMSIMU Ta colianbHUMW HOpMa-
MU, LLO XapakTepusylTbCs COUiOKYSIbmYypPHOK ideHmu4-
Hicmo 11 uneHiB [4, ¢.118]. MoBo3HaBeUb |. Mony6oBcbka,
y3ararnbHIoIUN iCHYHOYi Y MOBO3HaBCTBI TOYKU 30pY, BU3Ha-
Yae Taki koHuenuii cniBeBigHOWEHHS "MoBK" Ta "KynbTypu™:

— MoBa sk cyBepeHHUN KynbTypi deHOMEH, 9K MeBHe
aBTOHOMHE LLOAO KyNbTypu YTBOPEHHS;

— MoBa sk cknafioBa, iHTerpaTuBHa YacTuHa KynbTypu;

"Mosa — npadasHs rnoe3sis"
M. Mionnep

— MosBa sk 3Hapsaaasa KynbTypw, Ti AYXOBHUN iHCTPYMEHT,
Lo ¢hopmye CBOro HoCis, HaB'a3ye OCTaHHLOMY 3acdpikcoBa-
He y MOBHMX dhopmax 6aveHHs CBiTy, BU3Havae obpas muc-
NEHHs1 M NoYyTTiB KOpucTyBaya mMoBu [3, ¢.84]. Ak 6aunmo,
MOBa $IKk OCHOBHUWW 3acib cninkyBaHHs1 € BigobpaxeHHsM
nisHaBanbHOro CBITOrnsAAy NOAMHA Yy BCIX MOro Bumipax. Y
Tpiagi "mMoBa — KynbTypa — CyCnifibCTBO" B3aEMO3B'SA30K LIMX
MOHATb — HEPO3AiNbHWUIA, OCKINbKM BOHU HE MOXYTb iCHyBaTH
oauH 6e3 opgHoro. MoBa € BigoOpaXKeHHsIM i KynbTypw, i
CyCninbCTBAa, 5K | KOXKHa KynbTypa, TaK i KOXHe CycninbCTBO
Bigpi3HAETbCA Big cobi mogibHMX NoHATb Hacamnepen 3a
[ONOMOro0 MOBW, WO W BU3HAYaE akmyasbHiCmb [AHOrO
JOCrigXeHHs, B AKOMY po3rnsgarTbcsa "HeBugumi' nepe-
NNeTiHHA Yy CniBBiAHOLWEHHI "MOBa — KynbTypa — CycninbCT-
B0". [puKNagomM Takoro B3aEMO3B'A3KY MOXE MOCIYXUTK
ofdHe 3 TBepAxeHb tOpreHa Xabepmaca, Akui po3rnsigas 3
nornsgy dinocodii MiHrBICTUKN eKBiBaNeHTHICTb TPbOX OC-
HOBHUX (PYHKLiIA MOBW Ta iX CRifIbHOrO MOXOMKEHHS, Lo
MOXHa MOPIBHATK i3 3a3Ha4YeHUM Yropi CniBBiAHOLIEHHSAM.
®inocod nuwe, Wo "B €enemMeHTapHUX MOBMEHHEBUX aKTax
BiAHanaeHa CTPyKTypa 3 TpbOMa NepexpecHUMM KOMMNOHEH-
Tamu: NPOnoO3nNLLOHaNbHUA KOMMOHEHT — A OMNUCY iCHYo-
4yoro nopsaky pedert (abo 3ragyBaHHsi MPO HBOTO); iNOKYTK-
BHWA KOMMOHEHT — 3a4Sisi BCTAHOBMEHHSI MiXKOCOBOUCTICHUX
BiOHOCWH; i, HapeLwTi, MOBHUA KOMMOHEHT, LIO BUCOBIOE
Hamipu ydacHwukiB gianory", To6To — KOMyHikaHTiB. "Kom-
NekcHe MOSICHEHHS 3 MOo3uLii Teopil MOBMEHHEBOro akTy
UMX NIHrBICTUYHUX (PYHKUIN", Nuwe gani HaykoBelb, "MaTu-
Me Hacrifku, Lo CTOCyBaTUMYTbCS:

a) Teopii pO3BUTKY 3HAYEHHSI CMiB;

©) OHTOMOrYHNX NepegyMoB KOMYHIKaTUBHOI Teopii;

B) CaMOro NOHATTS pauioHanbHOCTI...;"

a BOHM — Ui Tpy NyHKTW — "r) 6e3nocepefHbO CTOCYHOThb-
CSl He Nnu1LIe HOBOrO HanpsiMKy B KPUTULi iIHCTPYMEHTanbHO-

© MapueHko H., 2012
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ro posymy, a N, NeBHOK Mipoto, BU3HavawTb noro" [11,
c.322]. Te x came MOXHa ckasaTu i NpPO B3aEMO3B'A30K
TPbOX BaXKMMBUX YWMHHWKIB KOMYHikauil niOAVMHW — MOBY,
KynbTypy i cycninbctBo. OTxe, "Npono3vuioHanbHUiA KOM-
NOHEHT" AK Kysibmypa (onuc), "iNOKyTUBHUIA" K cycrisib-
cmeo (HanaroaXeHHs1 CTOCYHKiB, abo » KOMyHikaLis) i "Mo-
BHMI" Ik Mo8a (ronoBHWIA 3acib cninkyBaHHSA) — y HEPO3pu-
BHil €QHOCTI BNNMBalOTb Ha YHKLIOHYBaHHS MOBM i MUC-
NEHHS NIOAMHN Y IXHbOMY MpoLeci BinoGpaXeHHs AinCHOCTI
MNIOAMHOIO AK CyCninbHUM Cy6'€eKTOM Mi3HaHHA | NPaKTUYHOI
AiANbHOCTI, OCKINbKM NYHKT 6) y CBOIW CyTi cynepeyuTb Mno-
HATTSIM NYHKTY B), SIKi, B CBOI Yepry, i HamaralTbCsl CTBO-
pUTK IHCTPYMEHTaNbHUI PO3yM, WO Cynepe4vnTb, nepeny-
ciM, ECTBY NOAMHM, T PO3BUTKY, FOMOBHUM 3acafgaM cycni-
NbCTBa Ta Cynepeuutb KynbTypi NIOAWHU 1 CYCninbCcTBa B
uinomy. Agxe nig NOHATTAM "KOMYHikayist" Ha no4yaTkoBO-
My eTani po3BUTKY HayKoBOI AyMKW MaBCs Ha yBa3i npouec
0OMiHY 3Hakamy M niogbMy, WO BU3HAYaBCSl HASABHICTHO
afipecaHTa-KOMyHikaTopa, agpecara, NeBHOI CUCTEMM KOAiB
Ta iXHbOI cMcTeMM nepedadi iHopmadii Big agpecaHTa ao
agpecaTa, HasiBHOCTiI KOHTEKCTY Ta 3MmicTy, To6To — npeg-
MeTy KOMYHiKkauii. Bca ua cTpykTypa npouecy KOoMyHikauii
BUMarae Bif iHOMBIAyyMa BOMOAIHHA TUMM Mi3HaBanbHUMMN
HaBMKaMWu, SIKi MOXYTb iCHyBaTU nuLle y MOro ceifoMocTi, a
KOHUENT "OHTONOriYyHWMi" TnymaunTb siBULLA O6'€KTUBHOI
OINCHOCTI, iCHyBaHHS SIKMX BiAOyBaeTbCs He3anexHo Bif
CBiAOMOCTi iHOMBIAyyMa, a MOHATTA "pauioHanbHICTL" BU-
3Hayae MOXIMBOCTI Mi3HaBanbHUX 3aco0biB NOACLKOI CBi-
OOMOCTI B IXHbOMY BiHOLWLEHHi fo cBiTy. KoHuenT "oHTOosMO-
riYyHi NepeayMoBM KOMYHIKaTMBHOI Teopii", HaBnaku, cnpusie
po3pobLi iIHCTPYMEHTanNbHOro po3ymMy, L0 MOXe BBaXaTucst
nparMaTU4yHMM HanpsMOM PO3BUTKY NMIOAWHU, OOHAK cyrne-
peunTsb ii ECTBY, OCKIMbKM MOANHA SK BULLMIA CTYNiHb Y pO3-
BUTKY >XUBWX OpraHiamiB BOogie po3yMoM sIK BULLIOKO ¢pop-
MO iHTENeKTyanbHOI AiSNbHOCTI, WO Nondrae B yCBigoOM-
NEeHOMyY onepyBaHHi NOHATTAMU. Ta 1 OnekcaHap MoTebHs
3a3HavaB, Wo "6e3 CBigOMOCTiI He Mir icHyBaTh 6 Hi 3B'A30K
MiX niogbmu, He BigbyBanocs 6 HiSKoro noctyny Bnepeg...
CBiJOMICTb TBOPMTbLCSA 3a OMNOMOrol crosa i mucreytea”
[6, c.58]. 3 cBoro Goky, MoguHa SIK OOUHWUYHUIA CYD'eKT i B
cninbHOCTi cobi noaibHNx GesnocepedHbLO W onocepenko-
BaHO BMNMMBaE Ha BCi TPWU CKMadoBi XUTTEQIANBHOCTI cycni-
NbCTBa, WO HWHI I HamarawTbCA MOSICHUTA 3 HAyKOBOro
nornsgy. [loBeaeHa icTuHa, wo 6e3 moBu He mornu 6 6yTn
BUCYHYTUMW Oyab-siki Teopil, rinotesu i T. 4. Ha piBHi cBigo-
MOCTI 4/ MiACBIAOMOCTI BCi pO3yMinin porfib MOBU JIHOLMHM,
TOMY 1 BUBYanM ii pi3Hi CTOPOHU PO3BUTKY, ICHyBaHHS i py-
HKLIiOHYBaHHS, WO N cTano HabyTKOM MOBO3HaBCTBa, sike
He TiNbKW CNPOMOrNocs onucatu N npoaHanidyBatu BCi Ti
sIBMLLA B MOBi, TBOPUEM SKKUX € MOAUHA, a N CTBEpAUTH
OYMKY, O BCi NpOLECH XUTTERIANBHOCTI NOANHM NOB'A3aHi
3 ii MOBOIO Ta ii CBIQOMICTIO SIK HamBMLMMK chopMamu Bigo-
OpaxxeHHs1 maTepii. MoBa Hepo3ainbHO NOB'A3aHa i3 XUTTE-
AIANbHICTIO CyCcninbCTBa, OCHOBHUM BMPA3HUKOM SIKOTO €
mMaTtepianbHa Ta AyXOBHa KynbTypa. Llum i nosicHoeTbcs
"yTBEpPAXEHHSA aHTPOMNOLEeHTpUYHOI niHreicTukn" [3, c.8] B
napagurmanbsHin nepeopieHTauii cy4acHOro MOBO3HaBCTBa,
sike "OCTaTOYHO NEpPETBOPHETLCS 3 OMNUCOBOI B MOSICHIOBA-
nbHy Hayky" [3, ¢.20]. AHTPONOLEHTPU3M SIK FONTOBHUA Me-
TOAOMNOTIYHMIA NPUHUMN CyyYacHoi GaraTorany3eBoi MiHreic-
TUKM BKIOYaE 4O CBOro po3rnsaay Teopitd MOBHOI KOMYHiKa-
Lji, HamaraeTbCa BIOMNOBICTU Ha 3anUTaHHS, MNOCTaBMeHe
"M xe KO. Xabepmacom, CTOCOBHO TOro, "4uM He npusede
nosiBa Takux MOHATb, AK "KOMYHiKaTMBHa Ais" i "TpaHcuer-
AEeHTHa cuna yHiBepcanbHUX MPETEeH3in Ha MOBREHHEBUN
BMpas", 40 BiOpOAXKeHHS igeaniamy, HECYMICHOro 3 HaTypa-
NICTUYHMMM AoKa3aMu iCTOPUYHOro po3BuTKy ntoactea” [11,
€.331], ockinbkn HagiTb "pantoBun "cotos" dinocodii npak-
TUKM 3 MIHIBICTMKOIO HE CTaB MPUYMHOK 3MiHW Mapagurm.

Cy6'exTn, ki roBopsATb, € rocnogapsimm abo criyramm cBoix
MOBHMX cuUCTEM. BOHM abo TBOPYO BMKOPUCTOBYIOTH MOBY
AK BigoOpaxkeHHsi cnocoby MUCNEeHHA Anga iHHOBAUINHOro
pO3yMiHHSI BNACHOrO CBiTy, abo 6nykatoTb nocepeanHi Tako-
ro NnykaBoro 3MiHHOrO ropu3oHTYy CBITY, i CBIT BUKOPUCTOBYE
MOBY Ansi po3yMiHHSA camoro cebe. B Lbomy Bunagky, mosa
— ue abo cepepoBulle, WO CTBOPHE YMOBM AN TBOPYOI
npaktukn (Kactopuaguc), abo x andepeHuinoBanHuin nioxig
no nogin (Xangerrep, Aeppiga) [11, ¢.327-328]. OTOX, MO-
Ba SIK OCHOBa KynbTypu Byab-skoro cyb'ekTy cycninbcTBa Ta
rpynu cy6'ekTiB y ixHbOMy OyTTi, BUKOHYE CBOK OyXO8HY
(»xummedaliny) pyHKUilO y TOMY X Taku cycninbctei. MoBa
€ OCHOBOI CYCMiNbCTBa, OOHVMM i3 TFOMOBHUX BUPA3HWUKIB
CUCTEMMU 3B'SI3KIB i BiAHOCUH Mi>XK NOABbMMU, LLIO CKagatoTbCcA
B MPOUECi IXHBbOT XUTTEAIANBHOCTI, BUKOHYIOUN MPU LbOMY
KOMYHIKaTUBHY, KOTHITUBHY, MUCNEOOpMIOBanbHy, eKc-
NpecuBHy, iIMNpPeCcnBHy, iHOPMaL|iNHY, ecTeTUu4Hy, daTny-
HY, OXOPOHHY Ta (PYHKLiHO MiXKKYNbTYPHOIO CMifIKyBaHHS.

3a vac icTopii po3BuTKy nioacTea HaykoBUAMY Byno Bu-
3HaYeHO TPW PiBHI ICHYBaHHA KynbTypu Yy CBIiTOMNAgHOMY
YCBIAOMIIEHHI MOANHN. | AKWO B pagsHCbKi Yacu B OCHOBI
noHATTA "KynbTypa" po3rnsganucs HaabaHHst cycninbcTea
y dOpMi CyKyMnHOCTi NPaKkTU4HOro, MaTepianbHOro i AyxoB-
HOro MOHSITb, TO HWHI BBaXkaloTb, WO KynbTypa € Habarato
cKnagHiwmm i iHAMBIAyani3oBaHilLMM SBULLEM, a CyCcniflb-
cmea € HVHI MyIbmuKyibmypHUMU, abo nonikynsmyp-
Humu. Bigowmo, Wo matepianbHa KynbTypa 6yab-akoro cyc-
niNnbCTBa Ckragae OCHOBY MaTtepianbHUX LiHHOCTEN iHAMBI-
Ayyma Ta cycnifnbCTBa i Mae CnifbHi 03HaKK, AKi cnpunimMa-
I0TbCs Tak abo iHakwe iHaMBIOYYMaMu iHLWMX CYCMinbCTB,
Oyab-TO BOHWU — MYNbTUKYMbTYPHI YN MOHOKYNbTYpPHi. A ay-
XOBHa KynbTypa iHouBioyyma Oyab-sKOro cycninbctBa €
BioOpaXkeHHAMU Mi3HaBarbHOI, TBOPYOi, €CTETUYHOI Ais-
NbHOCTI OAHIiEl NIOAUHW, cknagae OCHOBY 1i couianbHUX i
iHOMBIQYaNbHUX LiHHOCTEN, NEPEBAXHO LIbOro XX CYCMiNnbCT-
Ba, i nepegyciMm Bonofgie ycima o3HakamMuM camoOyTHOCTI,
YTBOPIOKOYN Yy CBOIN CYKyMHOCTI €THOKYNbTypy. IHAmBigyani-
3auis KynbTypu, K MM po3yMiemMO, CMpsIMOBaHa, Hacamne-
pen, Ha KOXHOro iHauBigyyma cycninbctBa. 3 ogHoro 6oky,
KynbTypa Sk SIBULLE HE € NOro NPUPOMKEHUM YTBOPEHHSIM,
a nepefaeTbCsi Yepes3 HaB4YaHHS, TOGTO Yepes nisHaBarbHi
3006yTKM NIOAVHU — 5K Y rnobansHOMY BMMIpI, Tak i B €THi-
YHOMY — i Take ABMLLE MOXHa BBaXaTW i MynNbTUKYINbTYp-
HWUM, | MOHOKYNbTYPHUM. 3 iHLIOro BOKyY, KynbTypa po3BuBa-
€TbCH, 3MIHIOETLCA, BIATBOPIOE 4YacOBUI MPOCTIP, BOSOAI0-
4YM NpU LbOMY BCiMa O3HaKaMu iCTOPUYHOCTI — iCHYBaHHAM
Tpaguuin, putyanis, oopMm CyCnifibHOI AisiNbHOCTI, NpuTa-
MaHHUX TOMY abo iHLLIOMY eTHOCY, i € MOHOKYNbTYPHOI abo
X CKnajae OCHOBY eTHOKynbTypu. Byab-sike KynbTypHe ce-
penoBuLLe BKa3ye TakoX Ha MOHOKYNbTYPHiI 3acagu Toro
abo iHWoro cycninbCTBa, SKWO HaBiTb Take CYyCMinbCTBO
CKNafaeTbCcs 3 NPeACTaBHUKIB AEKiNbKOX €THOCIB, OCKINIbKU
BOHM B CBOIlA CYKYMHOCTI € NpeACcTaBHUKaMM CBOEI KynbTypu
i, mo-nepwe, HamaralwTbCA AOTPMMYBATUCH TPaAMLINHMX
npuHUMniB OyTTa eTHOCy, a, No-gpyre, JOTPUMYIOTLCS NEB-
HUX MPUHUMMIB BYTTS TUTYMbLHOI Hauji cycninbCcTBa, YneHa-
MU SIKOrO BOHW €. [poxuBatoun Ha TepuTopii KpaiHu, ae
iCHYIOTb Ti abo iHLWIi Tpaguuii, KoXXeH NpeacTaBHMK Toro abo
iHLIOrO eTHOCy, no-nepLue, BMBYAE MOBY TWUTYNbHOI Hauii
3apagn KomyHikauii (cninkyBaHHS1) (TYT MNpPOCTEXYHTbCH,
Hacamnepes, nisHaBanbHa i KOMyHikaTuBHa YHKLii MOBW),
no-gpyre, 3HaomMuTbCa 3 ii TpaguuigMu i HamaraeTbcs O0-
TpuMyBaTuUCs iX (NPOSsIB Mi3HABaNbHOI Ta MDKKYNbTYPHOT
yHKUiT MOBW), NO-TpETE, BUKOPUCTOBYE HabOYyTi 3HAHHA 3
MOBM 3aAnsi CMifKyBaHHSA 3 NpeAcTaBHMKaMM iHLMX €THOCIB
(koMyHikaTMBHa Ta MDKKYNbTypHa dyHKUii MoBM), no-
YyeTBEpPTE, NOMPU Te, O MK NPEACTaBHUKAMWU HE TUTYIb-
HOI Hauii BiaOyBa€eTbCH y NPOLECi CMiNKyBaHHA MKKYNbTyp-
HUA OOMIH Yy)XO3EMHOK MOBOHO, BiAOyBaeTbCA TakoX i 30a-
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radyeHHs nisHaBanbHOI AiSNbHOCTI NpeACTaBHUKIB Pi3HUX
€THOCIB (Mi3HaBarnbHa, KOMyHiKaTMBHA, MDKKYNbTypHa ¢yH-
Kuii moBu). BonogiHHa X iHOWBIOYYMOM 4Yy>KO3€MHOK MO-
BOK CBigYuUTb, Hacamnepen, npo BUCOKWUN PiBEHb NOrO Oy-
XOBHOI KynbTypu. Tak BBaxanocs 3 AaBHix-O4aBeH, i Tak
Oyne v Hapani. 3HaHHA iHO3eMHOI Moeu € Halsuuwum
nposieomM Kynbmypu iHougidyyma. barato iHTenekTyanis
MUWHYIOro BWBYanu Mo-Aekiflbka MOB 3aans 36arayeHHsi
BMacHoOro nisHaHHs. Ycix AvBye MenoginHictb Ta obpas-
HICTb MOBM BMAATHOrO YKPAiHCBLKOro noeTta W XydoXHuKa
Tapaca LlleB4yeHka, WO NigTBEPAXYE NOr0 HEMMOBIPHY Mali-
CTEpPHICTb BONOAIHHA pigHoto MoBok. Okpim Toro, Tapac
LlleBYeHKO BOMOAIB POCIMCBHKOI, NOMNbCHKOK, HIMELIBKOID Ta
dpaHuysbkoto moBamu [10]. A LWe NpuknNagom MoOxe no-
CNY>XUTWU TOW pakT, WO B iCTOPUYHOMY MUHYNOMY YKpaiHu
eHepanbHU nucap Ha Cidi MaB BONOAITU HE MEHLUE HiX
yoTMpMma moBamu [9, ¢.263].

Bigomo, Lo MUCNEeHHsT OfHiIeT NoaNHM BiApPI3HAETHCS Big,
MMWCMEHHS iHWOi. Tak camo ” MOBOIO ofHa NoauMHa Bigpis-
HSAETLCH Bif IHLWOI — HaBiTb B MOHOKYNbTYPHOMY Cepefo-
BULLi, @ MOBa NMpeACTaBHMKIB OOHOMO CyCninbCTBa Bigpi3Hse
iX Bif NnpeAcTaBHUKIB iHWKNX cycninbcTB. A.l CMUPHULUBKNIA,
aHanisyloum MoBo3HaB4e HagbaHHs @. ne Cocctopa Ta Bia-
MIHHOCTI B iCHyBaHHi OyAb-sikOl MOBM, BKasye, LLO MOBa €
NcuxivyHoto, sk i obnasa enemMeHT MOBHOMO 3HaKy — CMUCH
Ta AOro akyCTU4HWIA obGpas, a iCHyBaHHS MOBU BU3HaAYaETb-
Cs SK npouec il iCHyBaHHSA y ncuxiui nogew, Ski roBopsThb
Heto, TOOTO B NoegHaHHi acouiaTMBHOrO 3B'A3Ky CMUCIY i
3BYKOBOro obpasy"”, Lo B iCTOPUYHOMY MOBO3HABCTBI NuLLE
boayeH-ge-KypTeHe BBaXaB "MOBHOK CBiJOMICTIO" KOXXHOIO
inoueigyyma [8, ¢.8]. A sk Bigomo, ceidomicmb i € enac-
mueum iHOugidyymy crnocobom eidHoweHHs1 do ceimy
yepe3 eupobiieHy cucmeMy 3HaHb, 3aKpinjeHuUx y mMoei,
8 ycix if cMucnax i 3Ha4eHHsix. Tomy B XXI| cT. noctano
AyXe aKTyarnbHe MUTaHHSA LWoao Toro, Lo "6yab-aka MoBa €
Y/ He HaWromnoBHILLMM OXOPOHLUEM KynbTypu Hapogy — ii
Hocia" [13, ¢.30], — To6T1o nmoauHu. | gk 3ayBaxye O.l. Ye-
penHNYeHKo 3 nocunaHHamn Ha B. MN'ymbonbara: "MoBa Mo-
K€ BMKOHYBaTW OXOPOHHY (PYHKLiO nuile ToAi, Konu € He
CTiNbKM NPOAYKTOM LiSANbHOCTI (ergon), ckinbku 6e3nepeps-
HO JiSINbHICTIO (energeia) oyxy, sika nparHe nepeTsBopuUTH
3BYK Ha BupaxeHHs gymkun" [13, ¢.30;1, ¢.5] — wo n nigTee-
pOXye cTapy SK CBIT iCTUHY — NioAMHa Yy CBOIW AiAnbHOCTI
NOBMHHA OyMaTu AK iHAMBIA i AIK cycninbHa icToTa, OCKINbKu
3a CBOEK MPUPOAOHD CBIAOMICTb € BNacTMBICTIO BUCOKOOP-
raHi3oBaHoi MaTepii — NtoaCcbKoro Mo3ky. A ayx iHamBigyyma
— Le 3[4aTHICTb iCHyBaHHS CaMOCBIigOMOro cy6'ekTy Muc-
NeHHs, NOoYyTTIB i BONI, WO BUSABMSETLCH, NepeayciMm, y ay-
XOBHOMY CBIiTi ocobuctocTi Ta B ii TBOpuiiA AiSnNbHOCTI.
0. Xabepmac uutye cnosa H. JlymaHa — aBTopa Teopil
CyCninbCTBa, SIKUA CTBEPAXKYE T, O KOEBOSOLiA MoAcTBa
MoXe BigbyBaTucsa nuvwe Togdi, konu byayTe dopmyBaTUCs
B3aEMHO CMWCIO-MEepepoaXyBarnbHi cuctemu, Lo 6asysa-
TUMYTbCSA Ha CBIAOMOCTI iHOMBIOYYMa i KOMYHIKaLii MK Hu-
MW, OCKIMbKM B FyMaHHUX Tpaauuisx nogvHa po3TalloBy-
€TbCA ycepeauHi, a He nosa couianbHUM YycTpoeMm [11,
c.394]. 3a goONOMOrol0 MOBWM Ta MUCIEHHS, 3a 4OMOMOroH
acouiaTMBHO-IHAYKTMBHOIO Cnocoby YycBiAOMMEHHs OTpu-
MaHUX 3HaHb Ta HabyToro AOCBiAy Big nonepeaHix NoKosiHb
(HhOPMYETLCS MEHTarbHICTb KOXHOIO €THOCY, AediHilia sKo-
ro Taka: "MeHTanbHiCTb — CrMocib MUCNEHHS O4HOro iHAWBI-
AyyMa 4uu OZHiel rpynu nogen, Sk BU3HA4YaE ix BigHO-
LLEHHS A0 AiNCHOCTI Ta BM3HAYae ix iHaMBigyanbHy Ta Kone-
KTMBHY nosepfiHky" [18]. lNMocTae 3anuTaHHA, 4n “"eHepriqa
ayxy", abo "MOBHa cBigoOMICTb", ¥ CniBBiAHOLIEHHI "MOBa —
KynbTypa — CyCninbCTBO", BNNMBaOTb HA MEHTarnbHi pucu
eTHocy? Cnpo6Ga BiaMoBiCTM Ha Lie 3anuTaHHs HaLUTOBXHY-
na Ha ofHe "npuKMeTHe" cycninbHe ABMLLE, SKOro 3a3Hano
HiMeLbke CyCninbCTBO HampukiHui XX cT. — nig vac o6'en-

HaBYMX npoueciB 3axigHOHIMELbKMX Ta CXigHOHIMeLbKMX
semenb. O.I. KnaH — Himeubkuin cpinocod Ta ncmxoror,
YMTauM NeKUii Ha 3anpoLleHHA OAHOr0 3 amepUKaHCbKMX
YHIiBEpPCUTETIB, Tak HaAMXHYBCA npobnemamu nopo3yMiHHs
MK amepuKaHLaMN Ta aHrminusamu, LWo BUPIWMB nig iHWnMm
KyTOM 30pYy MOrMsiHyTU Ha Npobnemu Toro X Taku Mopos-
YMiHHSA MiX HiMusamu. .. 3i Cxogy Ta 3axoay. "Himui x roso-
pSATb YCi HIMELbKOIO MOBOIK", 3a3Hayae HayKkoBeLb, TOMY,
"SK BUOAETbCs, 06epexHICTb UM 0GaYHICTb, L0 3aBXau Npu-
CYTHi nig yac cninkyBaHHSA 3 iHO3emMuAMM, 3amBi. Ane yaa-
BaHa "3roga" B KOHTEKCTI BiQHOCMH MiXX CXigHMMK Ta 3axia-
HAMW HIMUSIMA  BUKNUKana "KOMYHiKauilHWA LWOK" (HiMm.
"Kommunikationsschock™), abo X LIOK y ChifiKyBaHHi, SK1N
He MiJOaeTbCs HiKMM MOSICHEHHsM..." [15, €.76], ocKinbku
"3 KMMCb i3-3a KOPAOHY iHKONW feriie nopo3yMmiTUCH, HixX 3
TMM, XTO POAOM 3 iHWOI YacTnHu HimevunHn". JocnigHuk
nuTaHHsa cnpobysaB posibpaTtucs, skin aediHiuii nigoaeTs-
CA Ue ABULLE: YM Le — "KOMYHIKauiiH1iA", un "KynbTypHUiA
wok" (Him. "Kulturschock") [15, ¢.73] (odiuinHO B cy4acHiun
iCTOpuYHI aymui HimedumHu ue aBule knacudikyloTb K
"KynbTypHuin wok" [18]. — M.H.). HaykoBeub AiNLWOB BUCHO-
BKY, LLIO Taki HENOpO3yMiHHS MK OAHOMOBHUMU KOMYHiKaH-
Tamu BigbyBalTbCA Ha piBHI CBIQOMOCTI, Konu y niaceigo-
MOCTi KOXEH nepeknagae BMHY Ha iHWOro, CnMpaktyuchb,
nepeBaHUM YMHOM, Ha YynepemkeHi nornsgu BiAHOCHO
iHLIOro KOMyHikaHTa, a came — Ha Te, WO iHLIWA rOBOPUTD i
Ak BiH noBoguTbea [Klein 2001, 77]. O.I'. KnanH cTBepaxye,
Lo Yy npoueci Nopo3yMiHHSA Mix Cxogom Ta 3axodom Bifo-
Opasunuca "OBi  pisHi  KynbTypu  chnifnkyBaHHA"  (HiM.
"Kommunikationkulturen"), nepepyciM, aMepuKaHCbka Ta
cxigHoeBponencbka, ski BNAUHYNN HA MeHTanbHICTb Hace-
NEHHs1 Ta CTWUMb CMiNKyBaHHA B 060X YacTnHax HimeuunHu.
| HaBiTb 3MiHa EKOHOMIYHOrO YCTPOO He 3MiHMNa Hivoro [15,
€.13-14]. OTxe, HENOPO3YMIHHSA MK CXiZHUMW Ta 3aXigHUMN
HIMUSMMW BUHUKNM Ha OAHIN MOBHIN TepuTopii. Hanpuknag,
[Ba OofHaKOBi 3a 3MiCTOM 3anuTaHHs: "Haben Sie mich bis
hier verstanden?" "Habe ich mich bis hier verstdndlich
gemacht?" cnpunmatotbca Ha Cxopi Ta Ha 3axopgi kpaiHu
no-pi3HOMY, @ came — Yy KOHTeKCTax 3axigHOEBPONENCHLKOro
CMPUMHATTA | BIAMNOBIGHO MaHepu MOBOMKEHHA — "Moe-
meoe" Ta CXiAHOEBPOMEWCHKOr0 KOHTEKCTY CMPURHATTA —
"Hawe cninbHe" [15, ¢.65-66]. OTxe, K MOBa Ta MUCNEHHS
iHOMBIgyyMa 3Mornuv pos'eqHaty nogen, Anst Skux Himeubka
MOBa € PigHOI0, NONpY BiAOMUIA TOM dakT, WO Ha TepuTopii
HimeuunHn — gk Ha Cxopj, Tak i Ha 3axoai — dyHKUioOHYe
BeNnuKa KinbKiCTb fianekTis, SKi He 3aBaxatloTb NOPO3yMiTU-
cs Ta cninkyBatucs Ha nobytoBomy piBHI? "MOBHWIA KOH-
TeKkCcT" nig Yac AinoBOro ChifikyBaHHS MK CXiAHMMM Ta 3axi-
OHUMK HiMUsAMK, TO6TO — Ha poborTi, Bigirpas ponbk "po3'ea-
HaBYOro" YMHHKKA, B OCHOBI sikoro nepebyBaB MCUMXOIOriy-
HUA MOMEHT HENOPO3YMiHHA He TifMbKW Yy CeMaHTUYHOMY
HanoBHeHHiI Tiei abo iHWoi dpa3n, a n y il rpamaTuYHIn iH-
TepnpeTauii dpa3 KOMyHikaHTaMu 3 O4HAKOBUM 3MiCTOM.
Yci ui "MOBHI BUKpyTacu" BMKOPUCTOBYBASIUCA KOMYHi KaH-
Tamu nuwe 3apagu Toro, abm OyTu 3po3yminuM iHWKMMM,
abu He 06pa3uTu iHWoOro, ane cnpurmanucs Ui dpasu y
KOHTeKCTi — "Mo€" Ta "Hawe cninbHe". Tak, 6yno nomiyeHo,
Lo cxigHi HiMUi, siKi NpauooThb | XXUMBYTb Ha 3axofi, KOHTakK-
TYIOTb Ha OCOBMCTOMY piBHI N1LLE 3i CBOIMM 3emnisikamu; nig,
Yyac Bevipok 3axigHi HimMui nepebyBaloTb y Koni CBOIX 3eMns-
KiB, @ CXigHi cepep CBOiX i T.4., nNvLle B OgHOMY uteni o60x
TEPUTOPIV €AVHI, WO 32 KOPOOHOM BOHM MOYYyBatOTLCS Kpa-
e, Hixx Ha Cxoai un Ha 3axogi HimeyumHu. OTxe, y "nosa-
MOBHOMY KOHTEKCTI" CRifiKyBaHHS TEX MPOCTEXYIOTbCS Npo-
6remmn Ha NCMXororiYHOMY PiBHI, SKi yTBOPUNNCS YNPOLAOBX
He copokan'aTupiyHoro yacy nicnst Jpyroi cBiTOBOI BiliHM, a
Jecb-Tak YNpOAOBX OCTaHHIX TpuauaTh pokiB XX cT. [Bi
ineonoriyHi, abo > ceiTOrNAAHI, MawmHK no Ton Gik Bepnin-
CbKOTO Mypy 3a HEBEenuKWN MPOMIKOK Yacy CTBOPUIN Taki
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CTEPEOTUNHI YSBMEHHS LWOAO0 CYCNiNbHUX BiQHOCWMH OOHO-
MOBHOrO Hapogy 3 Pi3HUMW CYCMiNbHUMW CUCTEMAMU, LLO
Ha MoYaTKOBOMY eTani iXHbOro CMiNbHOro iCHyBaHHSA npea-
CTaBHUKM UMX CUCTEM MOYYyBanucs 3a MpUHUMNOM "yyxul
ceped c.oix i ceill ceped Yyxux". A ineonoris y cycninbCTBi,
abo X cBiTOrnsAa, pa3oM 3i CyCninbHOK MNCUXOMOTIE BXO-
OSTb [0 CKknafy CycninbHOi CBiAOMOCTI, WO Bigobpaxae
cycninbHe xuTtTa [7, ¢.332]. T. Liurynscbka, nocunarwymch
Ha oymKy aHTpononora E. Xonna, 3a3Havae, Wo "noan, ski
MatoTb HeraTMBHI CTEpPeoTUNM CTOCOBHO iHLUOI rpynu to-
Aeln, He MOXYTb 3PO3YMITU rMMOOKMX NOYYTTIB, LLO NexaTb B
OCHOBI NoBeAiHkK iHWOoi KynbTypun" [12, ¢.99]. Himui, aki ma-
I0Tb CMiNbHY iCTOPItO, CRiflbHY MOBY, CriNbHY KynbTypy, 3a-
3HaBLUW 3a OeKinbKa AecATUMiTb 9K NO3aMOBHWUX, TaK i MOB-
HUX YMHHUKIB BMMMBY Ha TXHE XWUTTHA, BIOMNOBIAHO i Ha iXHE
MUCIEHHS], 3 YCBIJOMIEHHSM LbOro Y 6e3 Hboro, MPocTo
noyanu BigoGpaxaTy iHLWe CNpPUAHATTS CBITY, HE Ha3uBato-
Y/ OOMH OLHOrO, NEBHO LWO B FONOC, XTO € MEHLIoBapTiC-
HWUM, a xTO Hi. OTak i 3'ABUNNCS y CyvacHin HiMeLbKin MOBI
nceBOoeTHOHIMM "Bestwessis", "Jammerossis", ceMaHTu4He
HaMOBHEHHS AKUX YTBOPKE 3HAYEHHEBY OMXOTOHIMIO "Kpa-
wul — eipwud”. 3BMYaiHO, WO BUHUKIN Ui NEKCUYHI OOQNHU-
Ui y MOBi HiMUiB, Hacamnepen, Ha nobyToBoMy piBHi, y3a-
ranbHUBLUK iCHYIOYI B CYCNIMNbHIN AyMUi MipKyBaHHS, siKi Tak
abo iHaKkwe xapakTepuayBanu CBOIX CMiBrpoMajsiH, a noTim
X nigxonmnu 3acobu macoBoi iHpopmaLii i Tak BOHM 3aKpi-
nUAMcs y CBiAOMOCTI rpOMafsaH 3 HEraTMBHOK KOHOTAaLE Y
AEHOTaTMBHOMY MO3HaYeHHi NPeACTaBHUKIB  HiMeLbKoro
Hapody B iXHbOMY perioHanbHOMY po3nogini (B OCTaHHI
poKkM y MOBI 3'aBunacsa HasiTb nekcema "Wossis", wo Ha
JeHoTaTMBHOMY piBHi BKasye Ha ocoby pogom i3 3axony,
ane sika xwuBe Ta npaule Ha Cxogi HimeuumHn. — M.H).
Takomy po3noginy oAHOMOBHOIO HapoAy MOCMAYXWUIN YOTK-
pu dasun komyHikauii, getepmiHoBaHi O.I". KnsanHom, a came
— 1. "gpaHmasis 3200u" (Him. "Ubereinstimmungsphantasien");
2. "akmueHicmp" 3axigHoro Himusa (Him. "Aktivismus") i
"8HYmMpIiWHIt cynpomuse" - CXifHOro (Him.
"Uberanpassung"); 3. "izHopysaHHs, 8id4ymms SKO20 CU-
NbHiWae" — 3axigHoro Himuga (Him. "Ignoranz") i "camocmee-
POXeHHs, 8i04ymms 5Ko20 MiyHiwae" — cxigHoro (Him.
"Selbstbehauptung"); 4. "Kynbmypa nopo3yMiHHsA YU 3mMilia-
Ha kynbmypa" (Him. "Verstdndigungs- oder Mischkultur")
[15, ¢.27-30]. | ui BiAOMI HUHI nNoniTonorivHiIA aymui cdpasm
BiagbvBanucsa "Ha nanepi”, nepeBaXXHUM YMHOM, Ha CTOPIH-
kax Ta B edpipax 3MI 3 BycT nonitukis, 6is3HeCMeHiB, XXypHa-
NicTiB, @ iHKONKW 1 NPOCTUX rPOMaAsAH, KONKU 3annutysanu npo
iXHe cTaBneHHs Ao Toro abo iHLWOoro NUTaHHA wWwoao ob'en-
HaHHA HiMevunHu. MucneHHs iHguBigyyma y BMCMOBREHUX
MipKyBaHHSX CTaBarfo [AiNCHICTIo, "npoekTytoun" N okpec-
NIOKYM HEe TiNbKM HEBUAUMI LLNSAXM po3'eqHaHHS Y npobne-
Mi HanaromkeHHsi KOHTakTiB Mk Cxogom i 3axogom, a 'y
npoueci AUCTaHLiloBaHHA, nepeaycim, y cdepi mixocobuc-
TicHMX BigHOCUH. Ha dopmyBaHHsA Takoi cuTyauii y Himeu-
YUWHI BAAMHYNK, NO-NepLle, He TifbKW PisHi CBITOrMsaun, LWo
OCTaHHi gecatunitrta "npomusanu" Mi3ku HiMuiB, no-gpyre,
icHyto4a ewdopis "BinbHOro" cycninbcTBa, ocobnueo, Ans
CXiAHUX HiMUiB, i, NO-TPETE, FONOBHUA YMHHUK — €KOHOMIY-
HWA, a 1 MOBHE HAaMOBHEHHS1 TakMX MipKyBaHb, LLO siIKHaM-
Kpallie XapakTepu3ylTb Ha acouiaTVBHO-iHOAYKTUBHOMY
piBHI Ui ysaBHi dasu komyHikauii: 1) "Wir sind ein Volk!",
"Endlich, Briider und Schwestern, seid ihr freil"; 2) "Am
schnellsten und besten geht es, wenn sie sofort werdet wie
wir', "Wir wollen uns nicht mehr von euch unterscheiden";
3) "Der Osten ist gut", "Zonenrandgebiet". Oui Hanyacriwe
YKMBaHi 3MICTOBi HAaNOBHEHHS hpa3 Ha TepuTopii 06ox Yac-
TVH HiMeuyurHu, nig sikMMu y iIXHbOMY CEMaHTUYHOMY 3Ha-
YeHHi Oyna 3aknageHa, nepeaycim, imnpecusHa, abo x npa-
rmatudHa, dyHkuis mosu (anensTmBHa 3a K. Bronepowm,
KoHaTmBHa 3a P. AkobcoHom) [5, ¢.778], 3rigHO Akoi mano

BiabyBaTMCA BMKOHaHHSA CBOET pyHKLil, a came — o6'eaHaB-
YA NCUXOMOrIYHUIA BNIMB Ha agpecaTa, HesamnexHo Bif
TOro, K BiH il cnpuimae. A BUILINO BCe iHakwe — y CBigo-
MOCTI iHOMBIAyyMa y npoueci CNPURHATTS KOHTEKCTY LUuX
dpas cnpautoBana mmcrieogopmitoBanbHa QYHKUiS MOBU,
KONM BiH MPOBOAMB dKiCb Mapaneni 3a npuHuunomMm "moe-
meoe" Ta "Hawe crinbHe" nia Jieto cycninbHUX YNHHKUKIB. Ll
y3aranbHeHi ¢pasmn i nocnyxunu npouecy "ysaBHoro" po3'-
€0HaHHS HiMeLbKOoro cycninbCTBa Ha piBHi CBiAOMOCTI ogHO-
ro iHouBigyyma, WO CTanu nNpOsIBOM CYCMiMbHOI AYyMKW.
O.l'. KnanH, aHanisytoun BCi Ui hasm KoMyHikauii, AiALos
BMCHOBKY, WO "MeHTanbHi Ta KOMYHIKaTUBHI BiOMIHHOCTI
HWHI NOTPOXY BUTiCHAOTECS" (Mpo dasy "3roan”); Npo Apyry
dasy BiH CTBEPOKYE, WO "MeHTarnbHi Ta KOMyHIKaTUBHI Bia-
MiHHOCTI 3anuwarTbcsa"; WOAO TPeTbOol, TO HaykoBeLb 3a-
3Hauvae, Lo NPOCTEXYTLCA NEBHI 03HAKWU chiBnpaLi abo *x
uiel TemMy B3arani HamaralTbCcs He TopkaTtucs [15, ¢.27-29].
| nuwe wopo veTBepToi hasi, TO BUOHO SAKICb 3PYLUEHHS Y
Oik NOKpaLLeHHs1 HaBiTb NPV YMOBI TOrO, LWO HiMUi Hamara-
IOTbCS JOTPMMYBATUCA TpaguUinHMX ¢OpM KOMYHiKauii i
BOoAHO4YacC npucrtocoByBatuca Ao "dyxux". Haykoseub 3a-
YBaxXye, WO KOMYHIKaHTK "3MYLLEHi MpunMaTi KOMYHiKaTuB-
Hi Ta MeHTanbHi HOPMM HLIOT KyNbTYpK, 3BaXaTu Ha HUX i
TakMM YMHOM iHTerpyBaTucs. | Lewn npouec, 3 ogHoro 6oky,
BiAOyBaeTbCA HECBIAOMO, @ 3 iHLIOro — HaBMaku — YCBIgOM-
neHo" [15, ¢.30]. Aka X BiAMIHHICTb Y KynbTypi "KOMYyHikaL,ii"
OOHOMOBHOrO Hapogy? Jlnwe ofgHa i, 9K yXXe 3a3Hadanocs,
copmoBaHa ynpogosx 50-80-x pp. XX cT., a came — "B
3axigHin KynbTypi KOMYHiKaLin iCHYe 3HA4YHMIA PO3Noain Mix
rpoMafCbKo-AiNoBol Ta 0COOMCTO cchepamMm KUTTS... A B
KynbTypi cxigHoi HimeuyuuHn Ui ABi cdepmn TicHO nepenne-
TeHi ogHa 3 ogHow" [15, ¢.16], TO6TO — iCHYITb BiAMIHHOCTI
Ha piBHi CBIQOMOCTI iHAMBIAyyMa, BigNOBIAHO i Ha piBHI KO-
NEKTUBHOI CBiAOMOCTi, TO6TO — CyCninbHOI.

Himeubkuin cdytyponor X. OnalloBCbKi, NpoaHarnisyBas-
WM CycnifnbHi YNHHUKN BNMMBY Ha KynbTypy B HiMeLbKOMY
CycninbCTBi, Haronowye Ha ToMy, WO B HiMeyunHi naHye
HUHI "KynbTypHa npipBa y cycninbctBi" (HiM. "kulturelle
Spaltung"; aHr. "cultur divide"), npuTamaHHMMN O3HaKaMm
Onsa aKoi € BIQHOCHO BUCOKUW piBeHb KynbTypu ntogen 3
BULLOIO OCBITOIO i HU3bKWUI piBEHb KynbTypu niogen 3 HU3b-
KMM piBHEM OCBITU, BiAMIHHICTb KyNbTYpHOrO PiBHS Y Nniogemn
CTapLloro MoKOniHHs i MmonoAworo. "l us KynbTypHa npipsa
He 3MeHLWyeTbCs, a 36inbwyeTbes” [16, €.421-422], Wwo HUHI
MOXHa MOSICHATW BMSIMBOM Ha BCi CTOPOHW XWUTTS MOAUHU
rnobanisauinHNX YMHHKKIB, abo X NpuHUMNY ByTTS NIOOUHN
— "pobuTn TaKk, sk ue pobnsTe yci'. FnobanisauiiHi YNHHUKK
HeraTMBHO BNNMBAIOTb SIK HA KyNbTypy, TaK i HA MOBY KOX-
HOro eTHOCYy Ta Moro npeAcTaBHUKA 3o0kpema. 3aans po3sy-
MiHHS] MWCINIEHHEBO-MOBHOMO KOHTEKCTY KYNbTYpPHOro cepe-
gosuwa Toro abo iHWOoro eTHOCy MOXHa nmpoumTyBaTh i-
nocoda eoprisa MNavesa [2, ¢.430], akuin cTBEpAXYeE, WO "B
xogi icTopii, ocobnueo B XX cT., 36nm3unucs i yHicikysanu-
cs yci Hapogu B nobyTi (y Bcix Tenei3opu i aBTo...) i 3a
cnocobom mwucneHHs (iHTepHauioHaniam i MaTemaTusais
Hayk)...", WO NiaTBEPIXYE MYNbTUKYNbTYPHWUIA CBITOrMAL Y
OyTTi cyyacHoro cycninbcTea, sik Mn 6a4ynmo, Ha 6asi maTte-
pianbHOI i MUCNEHHEBO-MOBHOI AiSANbHOCTI, NpoTe "cyvacHi
Hapoan HabnmxarlTbCA OAMH A0 OOHOro 3a AOMOMOro
umBinisauii, a Kysibmyporo 80HU Pi3HAMbBCS, | 8 UbOMY...
MOXJluge 83a€MOPO3YMIHHSI, a 3 iHWO20 60Ky — Kpaca
pisHoMaHimHocmi' [2, c.44], Wo nigTBepOXye KOHLENUito
camobyTHOCTi  eTHocy Ha 6asi  KynbTypHO-MOBHO-
MMWCMEHHEBOI AisnbHOCTI. | B Mpouecax Takoro 36nmkeHHs i
pO3pi3HEHHA NpeaCTaBHUKIB Pi3HUX KynbTyp BiabOyBaeTbcs
B3aEMOOOMIH MiX HabyTumy 3HaHHSMMW iHOMBIZYYMIiB 3a
JOMoOMOrol0 Ik pigHol, Tak i HepigHOI MOBM ANS HKX, LWO
TakoX MOXeE CBIigYMTU NPO MEBHi 3MiHW Yy iXHIW MOBHO-
MUCINEHHEBIN AianbHOCTI. Tomy, Hanpuknag, y HimevunHi 3
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Pi3HMX acnekTiB OyTTa NoOUHM BeAYTbLCSA AUCKYCIi BiAHOCHO
iHTerpauii mirpaHTiB y cycninbctBo. Hacamnepepn Ttopka-
I0TbCsl NPobnem iXHbOI couiani3adii B OCBITHBOMY MPOLECI.
HaykoBUi 3ariMmaloTbCs JOCRIMXKEHHAMU 3 NUTaHb "icmopuy-
HoI nam'ami”, "icmopuyHoi ceidomocmi" (Him.
"Geschichtsbewusstsein") Ta iCTOPUYHO-MONITUYHOI OCBITU
iMMIrpaHTiB Yy HiMeLbkOMYy CycCninbCTBi (9K 6ayumo udiTke
BioOpaXkeHHs CNiBBIAHOLLEHHSI NOHATL "MOBa — KynbTypa —
CyCninbCTBO" B MyNbTUKYNbTYpHOMY cepegoBuLli. — M.H.).
Haykosui P. TpayHmionnep Ta W. Neresi (yHisepcuteT imeHi
Onekcangpa N'ymbonbara, bepnin) [17, ¢.381-382] 3a3Ha-
YatoTb, WO iMMirpauis € BaXMBOK YaCTUHOK couianbHoi
AincHocTi B HiMewunHi. ByTTS Ta NoOniTUYHE XUTTS 3HAYHOK
MipOl0 BM3HA4alTbCs MirpauilHMMKM npouecamMu Ta nuTaH-
HAMW iHTerpauii iMMirpaHTiB Yy cychinbHe Xutta. A
B.B. eopri 3ayBaxye, Lo "3MiHa NOKOMiHb, MirpauiiHi npo-
uecu Ta rnobanisadis 3yMOBIOIOTb 3MiHU B ICTOPUYHIlA CBi-
AOMOCTI Ta B KynbTypi Nam'aTi B yCiX €BPONENCLKUX Cycni-
nectBax" [17, ¢.355]. 3a gaHumuK couionoriyHOro onUTyBaH-
HS cepen wkornsapis, 78,9% pecnoHAeHTIB BigNoBinu cteep-
[HO Ha 3anuTaHHA "Yu xoTiB/na 6u A BMBYATK B LUKOMI icTO-
pito immirpaHTiB?" 53,4% BiANOBINM CTBEPAHO HA 3anNUTaHHS
— "lcTopis iMMirpaHTiB € YacTUHO i MOEei icTopii?". | nuwe
21% pecnoHaeHTIB Bignosinu, wo "lctopis ue — nepegycim
Ans MeHe Himeubka icTopis". Y undpoBoMy CMiBBIAHOLLIEHHI
BignoBigen pecnoHAeHTIB He iMMIrpaHTiB 1 iMMirpaHTiB no-
Kas3HUKM Mawxe criBnagawTb, Nulie BigMNoOBiAb Ha gpyre
3anuMTaHHA Mae Pi3HULK NPUMOMU3HO HAaMONOBUHY MEHLUE
[17, ¢.388]. OTxe, NpeacTaBHUKN Pi3HUX KyNbTyp B OAHOMY
CyCniNbCTBIi HAMararTbCA 3HANTU PIBHO3HAYHI TOYKM OOTUKY
Y Cy4acHUX CBITOMMSAAHMX NO3MLisAX, TOOTO — Ha MisHaBasb-
HOMY piBHi BOHM HamarawTbca ob6'egHaTucsa. Te x came
BiaOyBaeTbCA i Ha MOBHOMY piBHi. K yxe 3a3Hauvanocs,
HOCIT iHLIMX KyNbTYp YCBIAOMMIOOTb, WO 3aans iHTerpadii y
CycninbCTBO W couianisauii y CycninbCTBi iHLWOI KynbTypw,
33419 KOMyHikaujii 3 npegcTaBHUMKaAMW TUTYMbHOI Hauii i
npeacTaBHUKaMM iHWWX KyMbTyp, BOHW MOBWHHI BUBYUTU
MOBY MPeACTaBHUKIB Hapody, TepuTopia SKoro crana ans
HUX HOBO BaTbKiBLWMHOW. OTXe, BUBYEHHS iHO3€MHOI MOo-
BW Bosofie TyT BCiMa o3Hakamu 06'eaHaBYO0i OYHKLii MOBW.
Takox npocTexyeTbcs koHuenT "ob'eaHaHHs" i koHUenT
"pos'egHaHHA" y MOBHOMY MUTaHHI Ha PiBHi CBIAOMOCTI iH-
ameigyyma. PigHa MoBa 3aBXau 3anulaeTbCsa pPigHo, a
LLOAO BMBYEHHSI YY)XO3EMHOI MOBMW, TO HA NCUXONOMYHOMY
piBHI iHAMBIAYYMOBI NOTPIOHO YCBIAOMUTM, LLO pa3oM 3 Npo-
LleCOM 3aCBOEHHA MOBW BiABOyBaeTbCA i MpoLec NOoro BXO-
AXEHHS Y KynbTypy iHLIOro eTHocy, NpoTe iHAMBIAYYM npar-
He ofHo4acHo 36eperTu i pigHy MOBY.

HanpukiHui 90-x pp. XX CT. y HiMeLbKkoOMY MOBO3HaBCTBI
3'aBMBCA HOBMM TepMiH "kaHakwnpaxe" (Him. "KanakSpra-
che") — "pisHoBMA HiMeLbKOi MOBWM NOBCAKAEHHOrO CinkKy-
BaHHS 3 MOBMEHHEBUMW BrnmBamu MirpanTis" [14, ¢.35].
3MmiHu, sKi crnocmepieatombCs Ha [IEKCUYHOMY, epamamuy-
HOMY ma CUHMAaKCUYHOMY PigHSIX, MOXymb 6ymu ripedme-
mom malbymHix cmydil. BapTo 3a3HaumTy, WO BUKOPUCTO-
BYIOTb "KaHakwmnpaxe" y CBOEMY MOBCAKAEHHOMY MOBIEHHI
nepeBaxHO NiANiTKM Ta MonoAdb, SKi BBaXakTb, LIO Taka
KOMyHiKauia 3 enemeHTamu "MyrnbTUETHIYHOrO MOBHOIMO
MiKCY" € KOHTaKTOBCTaHOBYOIO (HiM. "megaphatt") [14, c.36].
Cnig npuragatu i npo datuyHy yHKUil0 MOBK AK dhaKynb-

TaTUBHY PyHKUil0 MoBM [5, €.778], WO BXe nif Yac Takoro
cninkyBaHHA cTae obniraTopHol, 60 OCHOBHOIO METO Ta-
KOro CninikyBaHHA € KOMYHiKauis, npaeaa, 3 pi3HUM cTyne-
Hem ekcnnikauii, TOBTO — BMKOPWCTOBYETLCS B MEBHOMY
cepenoBuLi, a caMe Mig 4Yac MOBHWUX KOHTakTiB — "Hocill
MO8U mMumyIbHOI Hauii — migpaHm", "MigpaHm o0Ho20 em-
Hocy — MigpaHm o0Ho20 emHocy", "MizpaHm 0OHO20 emHo-
cy — MiepaHm iHwo20 emHocy", a nigyac, BinbyBaeTbcs i
CMiNKyBaHHS MiXX Pi3HUMW BIKOBUMW rpynamu, sik cepeq iM-
MirpaHTCbKOro cepefoBulLa, Tak i cepefn NpeacTaBHUKIB
Pi3HMX BIKOBMX rpyn TUTyNbHOro etHocy. Mpodecop A. An-
OpPOMCOMONIC HaronoLwye Ha TOMY, LLO "eTHOMEeKT "KaHaKLu-
npaxe" MoOXHa MopiBHATK 3 6araTbMa Aianekramu, Sk BXxe
TpuBanui 4ac icHye 3 Humu nopsag" [14, c.36]. A 3 BKopi-
HEHHSAM |HTepHeTY B XXUTTS MIOAMHW, MOXHa CKa3aTw, LUOo 3a
gonomoroto "kaHakiinpaxe" cninkytTbCs Y NMCbMOBIA ¢ho-
pMi Ta y 3BYKOBOMY BapiaHTi — TOBTO Ui MOBHi popmMu dpik-
cyloTbecsa. Ha octaHHbOMy npuknagi My 6a4nmo BnnuB cyc-
ninbCTBa i Ha KynbTypy, i HA MOBY iHAUBIAYyMa Ta Ha MOBY
cycninbCTBa B UinoMy. CnpoLeHHss MOBHUX hOpM HiMeLb-
KOi MOBW Mig Aieto MOBM MirpaHTiB "3acmiuye” ii, "nepemi-
LWye" 3HAaHHA NIOAMHN Y BONOAiHHI PigHOK MOBOIO, NopyLlye
MOHATTS 3HAYYLLOCTI MOBM K FOfIOBHOrO 3acoby crinkyBaH-
HA 'y CBiAOMOCTi NIOOUHN.

OmKe, HaWronoBHILLOK MNPUYMHOK Cy4acHOro mnpolecy
"30igHIHHSA MOBM", XapaKTepHOK Al MOBHOI KapTWHW CBITY,
Ta NosiBU MEBHMWX BisiHb Y KyNbTYpi € BMANMB CYCINbHUX YWH-
HUKIB, WO chopmytoTbCH, Hacamnepen, noguHow. | sKwo,
Hexanm IHKONW MEeBHi KyNbTYPHI BiSIHHS CryXaTb PO3BUTKOBI
NIOAMHN N CyCNinbCTBa, Aeski — HaBMakuW, Moro aerpagadii, a
niogvHa Todi 3a AOMOMOrO0 CBOTO MWCIIEHHS MOXe pobutu
BMOip, TO MOBHI SiBMLIA, LLO 3a3HalOTb 3MiH He B Kpalluuii Oik,
MOXYTb MOCIYXUTW NpoLecy AeeBOMoLi N0AWHM, sika B CBO-
M MOBHO-MUCINEHHEBIN AiSNbHOCTI NOCMYroByETbCHA nULLE
OVKTaTy CyCninbHWX YYMHHWKIB, @ HEe BNacHOi CBiAOMOCTI.
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I'. KoBaneHko, gou.

META®OPUYHA PENPE3EHTALUIA KOHUENTY DREAM
B AHFMOMOBHOMY NCUXOAHANITUYHOMY AUCKYPCI

B cmammi po3ansdarombcsi 3acobu memaghopuyHOi penpeseHmauii koHuenmy DREAM y aH2/10MO8HOMY rncuxoaHaslimu4HoOMy
duckypci. [laecmbcsi sU3Ha4YeHHS NcuxoaHaimu4Ho20 OUCKypCYy, su3Ha4Yaembcsi micye koHyenmy DREAM e mexax ybo020 mury duc-
KypCY, @ maKkox npoeodumbCs aHasli3 3acobie MemagopuyHo20 supaxeHHs1 docidxysaHo2o KoHuenmy. Ceped obpa3Hux Mmemagop,
npedcmassieHux y rncuxoaHanimu4HoMy OUCKYpCi Onsi aupaxeHHs1 KoHuenmy DREAM, sudinsirombcsi maki sik "coH-rnocnaHeyb", "COH-
micm", "coH-nodapyHok", "coH-kiHOGinbM", "coH-mino", "coH-3azadka", "coH-npopoymeo”, "coH-30ilicHeHHs1 6axxaHHA". [ocnidxy-
rombcs1 Ko2HimueHi Memagbopu, 3a dornomMozoro siKux eidbyeaemncsi penpeseHmayisi koHuenmy DREAM, 3okpema "coH-iHcmpymeHm",
"coH-06'ekm pobomu", "coH-pe3ynibmam".

Knroyoei cnoea: memagbopa, MemaghopuyHuli o6pa3s, kocHimueHa memagbopa, QUCKYPC, CHOBUOGIHHSI, ICuxoaHa’lis.

B cmambe paccmampuearomcsi cpedcmea memaghopuyeckol penpeseHmayuu koHyenma DREAM e aHenosi3bI4HOM rcuxoaHa-
numuyeckom duckypce. [laemcsi onpedesieHue ncuxoaHaumu4ecko2o AucKypca, a makke mecma koHuenma DREAM e pamkax amozo
muna duckypca. [l[poeodumcsi aHanu3 cpedcme Memaghopu4yeckoz0 ebipaxkeHusi uccredyemo2o kouyenma. Cpedu obpa3HbIX Mema-
¢hop, npedcmaesieHHbIX 8 rcuxoaHaumu4YeckoM OuckKypce Onsi eblpaxkeHusi koHuenma DREAM, ebidensitomcsi makue Kak "COH-
8ecmHuK", "coH-mocm", "COH-No0apok”, "coH-kuHogunbM", "coH-mesio”, "coH-3a2adka", "coH-npopoyecmeo”, "COH-UCro/IHeHUe Xe-
naHus". Uccnedyromcesi KoeHUMUBHbIe Memaghopbl, C MOMOWbIO KOMOPbLIX Ocywiecmesisiemcsi perpeseHmauyusi kKoHyenma DREAM,
makue Kak "COH-uHcmpymeHm", "coH-o6bekm pabomsi”, "coH-pe3ynbmam”.

Kntoyeenle cnoea: Memaghopa, Memaghopuyeckuli obpa3s, KoeHumueHasi Memaghopa, OUCKYpC, CHoguGeHUe, ncuxoaHanus.

The article deals with the ways of metaphoric representation of the concept DREAM in the English language psychoanalytic
discourse. The definition of psychoanalytic discourse is given, and the place of the concept DREAM is defined within this type of
discourse. The means of metaphoric realization of the researched concept are studied. Among the metaphors that are used in
psychoanalytic discourse to represent the concept DREAM the following have been analysed: "dream is a messenger”, "dream is a
bridge", "dream is a gift", "dream is a movie", "dream is a body", "dream is a puzzle or mystery", "dream is a prophesy", "dream is a
wish fulfilment”. Cognitive metaphors that are used to represent the concept DREAM are analysed, among them "dream is an

instrument”, "dream is an object of work", "dream is the result of work".
Key words: metaphor, metaphoric image, cognitive metaphor, discourse, dream, psychoanalysis.

McuxoaHanidy sk HayKoBin aucumnniHi npnbnmaHo 200
pokiB. NMpeamMeToM MOro BUBYEHHS CTana B3aemMogis CBigo-
MUX i HECBIOOMMWX IMMNYNbCIB, YCTAHOBOK, KOMMMEKCIB y NCu-
xiui noauvHu. 3HadyHa yBara nNpuAaINseTbcs AOCHIOKEHHI0
30HM "HecBigomoro" (the unconscious) i noro BnAMBY Ha
CBiAOMICTb iHAuBiAa. [ns ubOro BMKOPUCTOBYIOTLCH PidHi
mMeToau: nobynoBa acouiaTVBHMX PSLiB, €NeMEHTU XyOoX-
HbOI TBOPYOCTi (MaroBaHHs, NINMAEHHS), rpa 3 MiCKOM, TOLLO.
MpoTe, HanMBaxnMBIWMM i HanbinbL Ge3nocepenHiM oxepe-
oM JOCTynmy [0 HECBiAOMOro BBaXalTbCsl CHOBUZIHHS.
AHani3 cHoBuAiHb OO3BONSE BMBOAUTW Ha MOBEPXHIO CBIgo-
MOCTi HaWrnMmMOuHHIWI O06pa3n, emoLuii, nepexvBaHHs, Lo
[03BOMNSE KpaLle po3yMiTu CTPYKTYPY NCUXIKWM aHanisaHaa.

KoHuent DREAM € ogHUM i3 UEeHTpanbHMUX KOHLEMTIB
ncuxoaHaniTMYHoro amckypcy. MeTor Lboro OOCrigaKeHHs
€ BUBYEHHS CMocobiB MeTahopnyHOI penpeseHTaLlii KoHLe-
nTy DREAM B aHrmoMOBHOMY McUxoaHaniTM4HoMy AMCKYp-
ci. lMig ncuxoaHaniTMYHUM OMCKYPCOM MU PO3YMIEMO Hay-
KOBi M HayKOBO-MpaKkTW4Hi cTaTTi, MoHorpadii, maTepianu
HayKOBUX KOHdepeHLUi, NCUXOaHaniTUYHMX LUKIN, NpakTuy-
HWX aHaniTM4HMX cemiHapie. HagssuyanHo Baxnueo ¢o-
PMOI0 MCUXOAHanNITUYHOIO AUCKYpCy €, 6e3nepeyHo, BnacHe
nepebir aHaniTUYHOI cecii, Mpouec CninkyBaHHA aHaniTuka 3
aHanizaHgom. MpoTe, Yepes NpaBumIo NPO HEPO3rOMOLLEHHS
06e3nocepeqHbOro 3MiCTy NCUMXOaHaNITUYHUX CECi JOCTYN
00 Takux maTtepianiB € Bkpan obmexeHuM. Tum BinbLu LiH-
HUMW € YPWBKM HayKOBWUX CTaTeEl i3 McuxoaHaniay, B siKMX
npeacTaBneHi enemeHTn 6e3nocepeaHbOro ChinkyBaHHS
aHaniTMka 3 aHanisaHgoM Ha Martepiani Bxe 3aBepLueHUX
BMNagkKiB, WO Ny6nikyloTbCA 3 4O3BONY KrieHTa.

AKTyanbHicTb CTaTTi 3ymMOBreHa, 3 ogHoro 6oky, 3ara-
NBbHOK @aHTPOMOLEHTPUYHOK CMPSIMOBAHICTIO Cy4acHUX iH-
rBICTUMHUX OOCHIMKEHb i, 3 iHWOro GOKy, BiOACYTHICTHO MiHr-
BICTUYHUX JOChigXeHb McuxoaHanitTuyHoro guckypcy. Ma-
Tepianom JOCHiKEHHA MOCMYXUNN HayKoBi CTaTTi 3 NCu-
X0aHani3y, NpUcBsiYEHi pobOTi 3i CHOBUAIHHAMM.

Mig yac BMBYEHHS MCMXOa@HanITUYHMX CTaTew, NPUCBS-
YEHUX CHOBUAIHHAM, Gyno BUSIBNEHO psia MeTacdhopuyHUX
obpasiB, 32 JONOMOroK SKMX aHaniTUKK 1 iX KNiEHTW BUpa-
KalTb CBOI YSIBNEHHSI NPO CHU. Hanbinbl yxuBaHumun me-
Tacopamu BUSABUIIUCS HACTYIMHI:

1. Dream is a messenger. CHOB/AIHHA YSBNAOTb 5K
nocnaHusi 3 NPOCTOpPYy HECBIAOMOTO, 3 LlapcTBa apXxeTuniB:

Such aspects diminish nothing of the fascination dreams
exert on us. Messengers of the realm of unconscious, they
remain an attraction requiring ever renewed approach [24].

We must emphasize that psychoanalysis doesn't
consider dreams as a product of our prophetic ability,
neither as gods' messenger [25].

2. Dream is a bridge. ®yHKLis CHOBUAiHHSA 9K nocepe-
OHMKa MK TepuTOpiEd HEeCBIQOMOro 1 CBILOMICTIO MOXe
onucyBaTUCs 3a AONOMOroK AiECNiB 3i 3HAYEHHSIM "MoeaHY-
BaTun", "maBatu Buxia":

Some dreams appear not to establish a liaison between
the unconscious phantasy and our conscious mind, but on
the contrary, to be aimed at evacuation [22].

3. Dream is a gift. B ncuxoaHaniTMyHin npakTuui go-
noBigb aHanisaHga nNpo CHOBUAIHHA MOXEe CnpuAMaTmUcs K
CBOEPIAHWN "AapyHOK" KNieHTa aHaniTUKYy:

To take an obvious example, the analyst who moves
expectantly in the chair as a patient brings a nightmare
might inadvertently encourage the provision of such
material as 'qift', or its withholding as a form of punishment
and deprivation [22].

4. Dream is a movie. [Nepernag CHOBUAHHA MOXe BU-
KnukaTu acouiauito 3 nepernsagom KiHodinbmy, 3Bigcu Me-
Tadopa "KiHO", sIka MiAKPINMIOETLCA TakMMU obpaszaMu §K
eKpaH, inbM, cromeopeHHs1 30po8o20 obpasy:

Lewin wrote an influential paper in 1946 in which he
compared the dream to the projection of an image on a
neutral surface, a screen like a cinema screen, which was
originally the mother's body... Freud goes even further to
analyze the nature of distortion by the dream [15].

Y CBOI Yepry KiHOMINbM TEX MOXHa NOPIBHATU 3i CHO-
BMAIHHSM, a CTaH nepernsagy KiHo — 3i cHonofibHum (dream-
like) cTaHoMm:

Films allow one to enjoy the victory that one never could
as a child-they allow one (through an ironic association with
the protagonist) to win the Oedipal conflict, if only in the
dream-like state of film [20].

5. Dream is a body. Tino noavHM ONUCYETLCA B NCUXO-
aHaniTM4HOMy AMUCKYPCi SIK YacTMHa HECBiAOMOro, OO NEeBHOI
Mipu 10ro MaTepianbHui nposie abo BmicTunmwe. O4eBnaHoO,
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B 1 C H MU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

3BiACK 1 3'9BNSIETLCA acouiauis CHOBMAIHHA 3 TiNNOM, CHOBU-
AIHHS MOXe OMnMCyBaTUCH SIK aHTPOMOMOPHE SBULLE:

The dream, he said, has a navel which joins it to the
underworld...[14].

6. Dream is a mystery or puzzle. He3posymina npu-
poaa obpasiB 6inbLIOCTi CHOBUAiHb, iX NOBEpXHEBA HEBMO-
TUBOBAHICTb BUKIMKAE acoliaLlito i3 3aragkoto, 40 AKOI cnif,
nigiépaTtu KNy, YMOCb NPUXOBAHMUM, LLIO MOXHA BUSIBUTH,
nuwe maouun cneundivHnii 4OCBIA | 3HAHHS:

...some dreams seem to be more 'disquised' than others [22)].

In his peerless work dedicated to dreams and their
interpretation in psychoanalysis — "Traumdeutung" ( The
Interpretation of Dreams, 1900) — Freud also mentions the
famous keys of dreams, these genuine popular quides of

unconscious aspects of the psyche often without the
conscious ego ever realizing what has occurred [20].

We dream about daily issues, problems, and
relationships. From the cognitive perspective, dreams help
us to solve problems, work with information, and think [21].

9.2. Dream is the result of psychic or mental work.
CoH onucyeTbcsa sK pesynbTaT NcuxiyHoi abo MeHTanbHoi
po6oTu:

Cognitive theorists argue that dreams are a form of
information processing, or mental work, in which we sort
through all the information collected throughout the day [21].

From this perspective, referred to as the activation
synthesis hypothesis, dreams are the brain's way of making
sense of the random activity during REM sleep [21].

common use [25].

7. Dream is a prophesy. lNcuxoaHanisy He BNacTuBo
crnpunmMaT CHOBUAIHHA SIK Taki, WO MOXYTb MICTUTK nepea-
6ayveHHa ManbyTHLOro B GykBanbHOMY CeHCi. TUM He MeH-
e, HapoA4Ha CBIOOMICTb CXWNIbHA MPUNUCYBATM CHOBMAiH-
HAM L0 MICTUYHY QOYHKLIHO:

The problem lies elsewhere, though: in psychoanalysis,
dream never rouses interest for premonition — it is less or
even not at all that we deal with foreboding dreams [24].

Because — we shouldn't forget — in the popular view
dreams are always premonitions concerning future events [25].

BoaHouac, cnuparoumch Ha martepianu CHOBUAiHb, Tepa-
nesT abo aHaniTMK MOXyTb OO MNEBHOI MipU MPOrHo3yBaTu
ManbyTHI nepebir nogi y npoueci aHanidy (Tepanii). 3Bigcu
3'9BnAeTbCS 06pa3 CHOBUAIHHSA SK IHCTPYMEHTY nepenbaveHHs
abo npvHaviMHi 3aco0y BinobpaxeHHs1 CTaHy nogiji B aHanisi:

Sometimes it turns out that the dream beautifully
anticipates (or at least gives a supporting picture of) the
state of affairs in the analysis, and vice versa [22].

In other words dreams may be relived, may even
foretell, something of the dynamics in the very session of
which they are a part and to which they are a clue [22].

8. Dream is wish fulfilment. Iwe 3. ®pong 3anpono-
HyBaB iHTepnpeTauilo CHOBUAIHb SK TakMX, WO BTiMNOWTb
He3gdilcHeHi nigceigoMi 6axaHHs knieHTa. beanepeyHo, uewn
nigxig Ao aHanisy CHOBWAiHb i3 NOrMsiAy Cy4acHoro ncuxo-
aHanisy He € BMYepnHUM abo eguHO BipHWMM, NPOTe MeTa-
dopa 3aificHeHHs1 6axaHHsI Le 1 A0Ci 3yCTPiYaeTbCs B NCK-
X0aHarniTM4HOMY AMCKYPCi, MPUCBAYEHOMY CHOBUAIHHAM:

| remember a patient who had been in analysis with me
for some years, who had recently rather unsuccessfully sold
a valuable family heirloom. His dream was apparently a
simple wish-fulfilment; he dreamt that the sale had been
successful instead [13].

Thus it is then no wonder that this highly repressed,
highly desirable impulse will find an outlet, a way of being
satisfied, through dreams [20].

They equated the dream far more to creative play than
to a disquised wish [13].

9. Dream is work. CHOBWIHHS MOXe OyTu onucaHe sk
iHcmpymeHm po6oTn HecBigoMoro abo ncuxiku B Linomy,
K pe3ynbmam poboTu Ncuxiku abo MeHTanbHWUX NPOLECIB,
a TakoX sik 06'ekm ncuxoaHaniTMyHoi poboTu (cninbHoi
po6oTK KnieHTa 1 aHaniTUka Hag CHOBMAIHHAM Mig Yac aHa-
NITUYHOI cecii) 1 BogHOYacC siK iHCMpyMeHm aHaniTU4HOI
poboTuK B Mpoueci ncuxoaHaniay.

9.1. Dream is an instrument. CHOBNAiHHA € OOHUM i3
OCHOBHUMX 3acobiB poboTu 3 marepianamu HecBigOMOro,
TOX IHCTpyMeHTanbHa MeTadopa € OAHielo 3 HanyacTiwe
BXMBaHUX Yy MCMXOaHaniTMMHOMY OWUCKYPCi, KONU MOEeTbCs
Npo CHOBUAIHHS:

Film is an artistic form of expression, but unlike most
literature, film has a strong message for, and appeal to, the
unconscious, performing the same essential _work as
dreams, and doing so in a manner which addresses the

9.3. Dream is an object of work. Okpim iHCTpyMeHTanb-
HOI poni, CHOBUAHHA MOXe BWCTYnaTu B (yHKUii naTieHca,
o6'exTa, HaZ SKMM BUKOHYETLCS NEBHA aHaniTM4Ha pobota:

The dream is 'worked over' from the unconscious [22].

...a significant relationship was found between the
frequency ofthe therapists' working on their own dreams
and frequency of work on dreams in therapy. Because work
on _dreams was rated as beneficial for the clients, further
studies investigating the effectiveness and the process of
working on dreams will be of interest [23].

In addition, the therapists reported that the clients
themselves often initiated work on dreams, whereas the
therapists seldom explicitly stimulated dream recall or work
on dreams [23].

Ha nosHaveHHs npouecy poboTM Hap CHOBUAIHHAMM
Oyno yTBOpeHO HOBWUIA CKNaaHUIM iMeHHWUK dreamwork:

At bottom, dreams are nothing other than a particular
form of thinking, made possible by the conditions of the
state of sleep. It is the dream-work which creates that form,
and it alone is the essence of dreaming—the explanation of
its peculiar nature' [22].

Interestingly, no difference was found regarding the
percentage of clients who initiate dreamwork [23].

10. Dream is an object of use. B koHTeKkcTi meTadopu
"CHOBMAIHHA 51K 06'EKT aHaniTUYHOi poboTKN" MOXHa OKpeMO
BUOINUTUN 3HAYEHHS "CHOBUAIHHA K 00'€KT BUKOPUCTAHHNA".
CemaHTuka Uiei MeTadopy 3HaxXoaUTbCA AeCb Ha Mexi MK
3HayeHHsM naTieHca ("CHOBMAIHHA — OB'€KT BUKOPUCTaHHS B
aHaniTnyHIn poboTi abo B NOBCAKAEHHOMY XWUTTI") 1 iHCTpyme-
HTa ("CHOBMAIHHS — IHCTPYMEHT, SKWI aHaniTvK i3 nauieHTom
BMKOPVCTOBYHOTb 5151 AOCArHEHHS MEBHOI KiHLEBOI MeTK").

o CHOBUOIHHSI siK 06'cKm sUKOpUCMaHHSI:

...it is not the dream's contents but the subject's 'use’ of
it that reveals his true pathology" [22].

e CHOBUOGIHHA sIK iHCMpPYyMeHm OO0C/iOeHHs1 ncu-
XiYHUX npouyecie:

The fourth goal was to test the hypothesis that personal
experience with dreams is related to the professional use of
dreams; thatis, that therapists who often recall their own
dreams and frequently work with them will use dreams more
often in the therapeutic setting and assign a greater value to
this technique [23].

Psychoanalysts use dreams more often in therapy,
regard working on dreams as more beneficial, and report a
more pronounced enhancement ofdream recall in their
patients [23].

For normal and neurotic people, the dream has an
imaginative, 'as if' sort of quality. By means of it, they can
explore areas of themselves, or feelings about the analyst,
which feel hard to acknowledge [13].

...the untraumatic dream seems a gentle and convincing
way of showing them some of the unconscious aspects of
their minds [13].

However, therapists without psychoanalytic training used
dreams much less often than psychoanalysts [23].
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To summarize, working on dreams is still an important
therapeutic technique that is frequently used, especially by
psychoanalysts [23].

BucHoBkuM 11 nepcnekTuBM gocnimkeHHA. CHOBUAIHHS
SK OAWH i3 HAMBAXIMBILLIMX IHCTPYMEHTIB pobOTK 3 HECBI-
OOMUM 3aliMae LeHTpanbHe Micue B MCUXoaHaniTM4HOMy
anckypci. o cknagy koHuenty DREAM BxogsiTb 3okpema
Taki meTacpopmyHi 06pasn Sk COH-MoCnaHeupb, COH-MICT,
COH-AapyHOK, COH-KIHOQINbM, COH-TINO, COH-3arafka, COH-
NpPOpPOLTBO, COH-3AINCHEHHSA BaXKaHHS.

KoHuenTyanbHa meTtadopa work € OgHi€to 3i CKnagoBux
ceMaHTU4Hoi CcTpykTypn koHuenty DREAM. CHoBuAiHHSA
MOXe OMUCYBaTUCH SK IHCTPYMEHT poboTu ncuxikn abo He-
CBigOMOro, K pe3ynbTaTt ncuxiyHoi abo meHTanbHoi pobo-
TN, sIK 00'eKT ncuxoaHaniTMYHOI pobOTH, a TaKoX sIK 00'eKT
BMKOPUCTaHHSI abo X iIHCTPYMEHT, SIKUM KOPUCTYIOTbLCS aHa-
NiTKK i KNiEHT Nig Yac ncuxoaHaniTM4YHoOi poboTu.

Lle, 3BM4yanHO, He BMYepnHWI nepenik ycix metadop,
noe'asaHux i3 koHuentom DREAM. B ncuxoaHanituyHomy
AVCKYPCi LUMPOKO npeacTaBrieHa npoctopoBa MeTadopa B
KOHTEKCTi OMuCy W aHanisy CHOBWAiHb, COH PO3rnsgaeTbes
SK Micue, Wo Mae cBoto reorpadito, abo Xk sk 06'ekT, po3-
TaloBaHWI y NEBHOMY MicCLi, ane ua TemMa 3acnyroBye Ha
GinbLU AeTanbHe BUCBITNIEHHS B MEXaxX OKPEMOT CTaTTi.

Iwe oamH cnocid po3rnagatyi CHOBUAIHHSA — SIK 3HAKOBY
cuctemy abo sk kof, NPUNUCYIOYN KOMY SIKOCTi CEMaHTUYHOT
cucteMmn. BuBYEHHS KOTHITUBHUX MeTadhop, L0 BXOAATb 40
cTpykTypn koHuenty DREAM, € ogHuMm i3 nepcnekTmBHMX
HanpsIMKiB NpeACTaBeHOro AOCTIKEHHS.
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KONOPUCTUKA IPPEAJIbHOIO: 3ICTABHMU ACNEKT AOCHNIMKEHHSA
(Ha maTepiani aHrnincbKoOi Ta YKpaiHCbKOI MOB)

Y cmammi docnidxyrombcs ocobnueocmi Koslbopono3HayeHHs1 06'ckmie ippeanbHO20 ceimy Ha Mamepiani aHanilicbkoi ma
YKpaiHCbKOi MO8 3 ypaxyeaHHsIM daHuXx siekcukozpagiyHux dxepen. [poeedeHuli aHani3 do3eosisie sUOKpeMumu 3a2asnbHi O3Ha-
Ku ma emHocneyudgpivyHi pucu docnidxyeaHozo. Ocobnuea yeaza npudinsiembcsi 3icmagHOMy acriekmy.

Knro4oei cnoea: kKosibopono3Ha4eHHs, 8i0miHKU Kosibopie, nafimpa Konbopie, ippeanbHull ceim.

B cmambe uccnedyromcsi ocobeHHocmu yeemoobo3HayeHuli 06 beKmoe uppeasribHO20 MUPa 8 aH2/1UlICKOM U YKPauHCKOM
fA3blKax Ha Mamepuasie JleKcukozpaghudeckux ucmoyHukos. [IpoeedeHHbIl aHanu3 Mo38osisiem ebisssumb obujue xapakmepuc-
muku u omauYyumersibHble 4epmal uccriedyemozo. Ocoboe sHUMaHUe ydesissemcsi CornocmasumesibHOMy acriekmy.

Knioyeenie crosa: yeemoobo3HavyeHuUe, ommeHKU y8emos, naaumpa yeemos, uppeasbHbili MUp.

The article deals with the peculiarities of coloring objects within the world of irreality. The analysis is based on data of
English and Ukrainian dictionaries. The article provides general and specific characteristics of the investigated. Special attention

is paid to the contrastive aspect.

Key words: coloring, color shades, palette, world of irreality.

3 ornagy Ha 3pOCTaHHs 3auikaBreHOCTi NiHrBICTUYHOT
CMiNbHOTU 4O KOTHITUBHMX OCOBNMBOCTEN, 3yMOBIEHUX Bia-
MIHHICTIO KapTUH CBiTy, Heabuske HayKOBe 3HAYeHHS Mae
3icTaBHe OOCNiopKeHHs BiJOOpakeHHs OKPEMMX acnekTiB y
pi3HMX MOBax.

O6G'eKT fOCHiMKEeHHA — eTHOKYNbTYPHI HOMIHaUIT ippe-
anbHoro cBiTy. MpegmeT AocniAXeHHA — KONbOpPOMno3Ha-
YeHHs1 06'eKTiB ippeanbHOro CBiTy.

MeTotlo cTaTTi € BUSIBNIEHHSI 0COBNMMBOCTEN KOMbOPOMNo3-
HayeHHs 06'eKTiB ippeanbHOro CBITY B aHIMIMChKIN Ta yKpaiH-
CbKin MoBax. 3iCTaBHe BUBYEHHSA [O3BOMSIE CUCTEMHO MPO-

aHanidyBaTu nanitTpy KonbopiB i BigTiHKIB, CNpusaoYn Bigo-
OpakeHHI0 cneuundikM KONMOPUCTUYHOI KapTUHW ippeanbHoro
CBiTy Ha maTepiani He 6nmMsbkocnopigHeHUXx MoB. BignosigHo
00 BuLEe3asHa4YeHoi MeTn chopMynbLOBaHO Taki 3aBAAHHA:
1) cuctematnsyBaTu NaniTpy KonbopiIB i BiATIHKIB; 2) BUSBUTK
cninbHi Ta BigMiHHI pycK kKonNbopono3HayveHHs 00'ekTiB ippea-
NbHOrO CBITY B @HIMINCBKIN Ta YKpaiHCbKi MOBaX.

HaykoBa HOBM3Ha NpoBeAeHOro AOCNiAKEeHHS nonsrae
B TOMY, LLO BNepLle BUAINAITbCA eTHocneumdidHi ocobnu-
BOCTi Bepbani3aLii KonbopoBOi nepuenii ippeansHoOro cai-
TY @HrMINCLKOK Ta YKPAiHCbKOK NIHFBOCMINbHOTAMM.

© HikynbwwuHa T., 2012
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B 1 C H MU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

DxepenbHot 6a30k [OCNIMKEHHA CTanu TryMadHi
CMOBHMKM 3iCTaBnoBaHNX MoB. Ha nepLuomy eTani 3 kopny-
cy Oyno BigibpaHo yci HOMiHaUii Ha MO3Ha4yeHHsi O0'eKTiB
ippeanbHoro cBiTy (B aHrmiicekin moei — 2005 HoMiHaUin, B
yKpaiHcbkin MoBi — 2007 HomiHauin). Ha HacTynHomy eTani
Oyrno BMOKPEMIEHO ETHOKYNbTYPHI HOMIHALLi: B aHrninchkii
MOBi — 925 oauHWLUb, B YKpaATHCbKiN MOBi — 1222 oanHUUb.

CyyacHa Hayka posrnsgae konip He sk siBuLle, Lo o06'-
E€KTMBHO iCHye B Npupogi, a sk Hacnigok CKNagHoro ncuxo-
(higionoriyHoro npouecy, Akuii BiabyBaeTbCA B OpraHiami
nognHn. PoamipkoByBaHHS pinocodis aHTuyHOCTI (Apuc-
ToTens, [lemokputa, NnaToHa Ta iHWKX) Woao TiCHOI B3ae-
MOZIi cBiTNa 1 konbopy Oynu OoBefeHi HayKOBUM BigKpUT-
TaMm |. HbloToHa: CBITNO po3nagaetbCsi Ha CiM Pi3HUX KO-
NbopiB (YEPBOHUI, OPaHXEBWN, XXOBTUI, 3eNeHNIA, ronyobui,
CUWHIW, dhioneToBuiA). BignosigHo, npeameT HabyBae Toro un
iHLLIOrO KONbOPY 3anexHOo Bif TOro, ki KONbOPU HUM MOrMK-
HalTbCSA, a AKWI BiOA3€PKANOETLCS.

Konip — Hag3Bu4yanHo cknagHe 1 GaratorpaHHe sBuLle: 3
ogHoro GOKy, BiH € SKICTIO Ta BRacTUBICTIO npegmeTa, a 3
iHLWOro, CTaHOBUTL pesyrbTaT NCUxXoqidionoriyHmMx npoLecis,
AKi BigOyBalOTbCA B OACBKOMY MO3KYy W opraHi 3opy nig
BM/IMBOM CBITNa i TeMpsBuW. Jlloacbke OKO 3aaTHE PO3PisHATU
Ao 10 minbioHiB KonbopiB [2, c. 433]. Yce po3amaiTTsa Konbo-
piB NPUAHATO OiNUTK Ha ABi y3aranbHIowdi rpynu: 1) axpoma-
TUYHI KonbopW, TOGTO He3abapeneHi: Le 6inui, YopHuiA Ta
YCiNsKi BiATIHKM Ciporo; 2) xpomaTuyHi konbopun — 3abapene-
Hi, Lie KOrbopuW BCbOTO CMEKTPY Ta iXHi MOXnuBI BiaTiHKK [11].

KonbopoHanmeHyBaHHSI aHanidyBanocs MOBO3HaBLSIMU
B Pi3HMX acnektax. Tak, BMBYABCHA AEHOTATUBHUM NPOCTIp
NPUKMETHWKIB KONbOpPY B aHrnincekin mMosi [8], posrnsaanu-
CSl NEeKCMKO-CeMaHTWUYHI NOoNs KOnbopaTUBIB B YKpaiHCHKIN
noesii no4atky XX ctonitra [4], FPyHTOBHO AOCnigXyBanucs
KOMNbOPOHa3BM B iHAMBIAYanbHO-aBTOPCHKI KapTUHHI CBITY
okpemux noertis, Hanpuknag M. BonowwHa [1], aHanisysa-
nics okpemi konbopu — xosTun [12], yepsonHun [11]. Bu-
BYEHHIO BTOPUHHOI HOMiHaLii 3 KOMMNOHEHTOM "KONbOPOHa3-
Ba" npucesyeHi pocnigkeHHs  J1. A. Kosbactok  [5],
O. B. JTokiHOT [6]; BUKNMKAE 3auikaBneHiCTb aHania cemas-
TUKU KOMbOPY B PiI3HOCTPYKTYPHMX MOBax [7], 3acnyroBye Ha
yBary cnoctepexeHHsa O. b. EpmakoBoi Woao koHuenTyarni-
3auii konbopy B pocincekin Mosi [3]. MNpoTe npu BCil pisHo-
MaHITHOCTI pobiT npobnema BigA3epkaneHHa N CPUAHATTS
KOMbOpPY B MOBi Ta MOBIEHHI B 3iCTAaBHOMY acnekTi BUKMK-
Kae we 6arato OUCKYCIMHMX NUTaHb, 3anuvLialym MpocTip
ANsi noganbLlumx Jopobok.

Konbopono3HayeHHsi B CUCTEMi MOBi € OQHWUM i3 HAaNCTPy-
KTYPOBaHILLMX hparMeHTIB NEKCUYHOro cknagy MoBW, CTBO-
pOOYN MEBHY iepapXiyHy cuctemy 3 OcobrnvMBMM CTaTycom
KOXHOrO MOro KOMMOHEHTA W BUKNMKao4YM NEBHI acolliaLii.

Y pocnigxyBaHMX MoOBax CMCTEMa KOJNbOPOMNO3HAYEeHb
3 Ornaay TOYKWM 30py CTPYKTYpW npegctaBneHa HacTyn-
HUM YUHOM:

— MpPOCTi, MOHOMEKCEMHI OANHULI, SIKi Y CBOEMY cKragi
MatoTb OOMH KOpiHb-OCHOBY: brown, dun, green, pydud, Xo-
emuti, 3esieHull.

MoHonekceMHi  KonboOpu MOXYTb MaTu OepuBavinHi
enemMeHTn — adpiken. Hanpuknag, golden, shiny, 6inssud,
3eneHysamutl, MOCUHInud;

— CKINageHOoneKCeMHi, Ski MiCTATb ABa 1 OinbLue KopeHs-
ocHoBuW: black-and-white, eoaHezpusul, poxesouw,oKul,
3on1o0mosoriocutl, cueobopoduti, memMHo-4ep8oHUU;

— CcKnagHonekceMmHi: bright blue, cninyyo 3onomaeud.

HanuucenbHiwa cknagHonekceMHa KornbOopoHasBa 3a-
peecTpoBaHa B yKpaiHCbKi MOBI i CKIagaeTbCca 3 YHOTUPbOX
eneMeHTiB: ceimnuli Kny60oK CUHbO20 KOrbopy.

Ha BigmiHy Big ykpaiHCbkoi MOBMW, ANSl SKOI XapakTepHUMU
KONbOPOHaNMEHYBaHHSAMW Ha MNO3HaYeHHs OB'EKTIB YABHOrO
CBiTY € MOHOJNIEKCEMHI W CKINaJEeHONEKCEMHI KOnbOpOno3Ha-

YeHHsl, B aHrMINCbKii MOBi 3apeecTPOBaHO NULLE MOOANHOKI
npuKnagu KonbopoHaMeHyBaHb i3 TaKo CTPYKTYPOLO.

KonipHa kapTuHa ippeanbHOro cBiTy B aHrMiACbKiA Ta
YKpaiHCbKiA MOBax MiCTUTb MOBHWIA NeEpenik OCHOBHUX KO-
NbOPOHA3B, NPOTE BUOKPEMIIEHO Pi3HUI CTYMiHb AeTanisauil
OKpemuXx BiATiHKIB HA NO3HAYeHHS ysaBHUX 06'exTiB: Binui —
blond, salt, snow, translucent, b6inssut, 6niduti, Mos10YHUU,
Hegudumudl, ceimnul, cHigogul, CHXHUU; YOPHUN — SOOtY,
80poHUU, eHuUnul, HiYHUd, memHud; cipun — ash, dun,
metal, silver, memanesud, cusuli, cpibHUU; KOPUYHEBUIN —
chocolate, pydut, cmaenssul; yepBoHui — bloody, purple,
scarlet, Kpueasuli, pPO3080OWOKUU, CB8IMIO-4ep8oHaACMUU,
meMHO-4epeoHUU; X0BTUI — golden, metal, colour of moldy
cheese, orange, 6poH308ul, 8oa2HeHHULl, 003pinud, 3aris-
Hutl, 3o/10masud, 3o1o0muti, 3o70mucmud, 30510mMocstiHUU,
cniny4yo 3onomasud, medosul, MIOHUU, MICAYHUU, COHSIY-
Hul; 3eneHun — laurel, palm, 3eneHasud, 3eneHysamul;
6nakuTHun — bright blue, ceimnuli kny6oK CUHbO20 KOJMbO-
Py; CVIHIN — marine, MOCUHInud.

3iCcTaBNeHHs1 NEKCUYHOro NO3HAYEHHSA KOMNbOPIB Ta iXHiX
BiATIHKIB CBIAYMTb MPO HEMOOAMHOKI BUNagkn HecnisnagiH-
Hs. HaBepeHa Buule Tabnuus [oBOAWUTb CeMaHTU4Hy 6ia-
HICTb KONbOPOBOI Nepudepii B aHrMiNCcbKin MoBi Ta ii pi3HO-
GapBHICTb B YKpaiHCbKiA MOBi, A& BOHa MICTUTb BIiATIHKM
pisHOro konbopoBoro ¢oHy. OTxe, ANS ippeanbHOro CBITY
aHrMINCbKOI CMiNbHOTK, Ha BiAMIHY Bif YKpaiHCbKOI, CNEKTp
KOMipHOi HOMEHKNaTypu He € po3rany>XeHuw.

3HayHy KinbKiCTb KONbOPOHaWMeHyBaHb MOXHa CTpYK-
TypyBaTu i3 3aCTOCyBaHHAM MeTOAY MONbOBOro MoAento-
BaHHSsI, BMOKPEMITIOYM A4p0, HABKONMOSIAEPHY Ta nepude-
PiNHY 30HMW.

Keanicikauisa NekCUYHMX OOUHULD i3 3HAYEHHSAM KOSbO-
py SK NEKCUMKO-CEMaHTMYHOrO MOMsi, @ He rpynu, MOSICHIO-
€TbCA X BEIUKOI KiNbKICTIO, CUCTEMHOIO iEpapXxivyHO0 opra-
Hi3aUi€e0, a TaKoX HAasIBHICTIO OAMHULB Pi3HOT YAaCTUHOMOB-
HOI NPUHaNEXHOCTi (MPUKMETHWKM, IMEHHWKW, NPUCTIBHUKM,
fjecnoBa) i MOXIMBOCTSAMU BUKOPUCTaHHA BCiX 3Ha4eHb
nekcemy (HOMiHaTMBHOrO, MOXigHOro abo nepeHOCHOro).
MeToz nNonboBOro MoAentoBaHHs CNpuUsie AeTarnbHOMY aHa-
ni3y KOMOPUCTMYHOI FEeKCUKM 3 ypaxyBaHHSAM MOMbOBOI
CTpYyKTypm3auii — cniBsBigHoWeHHs sapa i nepudepii, Bu-
3HAYEHHs1 30H NEPETUHY KOMNbOPIB.

B aHrnincekin MoBi AaepHy 30HY MOAEMTb YOTUPKU
konbopw — black, white, green, red, TOAi SK B yKpaiHCbKUA —
nBa (YopHud, binud).

Binui i 4opHMA KONbOpPM MaKTb HaWAaBHiWeE MNOXO-
[PKEHHs1, OTPUMaBLUN HaWbinbLue PO3MNOBCIOOXKEHHSI B Npak-
TWUYHIN JiANbHOCTI, | B YSABHOMY CBITi OCHiIAXYBaHUX COLiy-
MiB BOHM TakOX OOMiHYIOTb, dopmytoum agpo. ligctasoto
Ons po3TallyBaHHs 6inoro i YopHOro B AAepHIl 30HI € TXHSA
MOparnbHO-€TUYHA 3HAYYLICTb — Lji KONMbOpW NO3Ha4alTb
YiTKO 3adpikcoBaHe HauioHanbHoO-crneuudivyHe po3yMiHHs Ta
CMPURHATTA 6@30BMX NOHATL — 40OPO/310.

Binut konip 3a3Bu4al NoB'sI3aHNi i3 KpeaTUBHUMM Ai-
SIMW, MO3UTMBHUMU emouisiMn (Hanp., Gwyn ap Nudd —
'name means "white son of Nuddis", described as a great
warrior and commonly known as the king of the faeries, as
well as the guardian god of the underworld Annwn' [20]
(FBiH en Hynn — imM'a nosHayvae 'Ginuid cud Hypapic'; 306pa-
XKYETbCH SK BEMUYHWUIA BOIH Ta KOPOJb YapiBHUX iCTOT; TaKOX
BBa)XkaeTbCs 6OroM-oxopoHuem Annwn — nig3eMHOro CBiTy);
binoboe — 'y AOXPUCTUSIHCBKUX BipyBaHHSIX — FOFIOBHUIA Gor
Oinoro gHsA, wacta, gobpa, GaratcTBa, 340POB's i NMoAt-
yocTi' [13, c. 39]), a YopHull — 3 OECTPYKTUBHUMU (Hanpu-
knag, Grim Reaper — 'an imaginary figure who represents
death. It looks like a skeleton, wears a long black cloak and
carries a scythe' [27, c. 565] (Ctapa 3 kocoto — ysiBHa qoiry-
pa, Wo yocobne cmepTb; 304sirHEHa B OOBrMN YOPHUIA
nnaty i3 Kocow B pyLi); 602UHKU — 'MOTBOPHI CTapi XiHKn 3



IHO3EMHA ®U10J10rIA. 45/2012

~ 41 ~

BEIMKOK TOOBOO, 3BUCAOYUMU TPYAbMU, 30YTUM KUBO-
TOM, KPVMBWMW HOramu, YOPHUMW iKNUCTUMKM 3ybamu. 3a
noBip'aM, KpagyTb i MNiAMIHAOTL AiTen CBOIMM BMPOAKaMMW.
3'aBnATLCA BHOYI, B HErOAY, TOAI My4yaTb Nniogewn, gywartb
X, HaKnuKatTb nopyy aitam' [18, c. 35]).

HaBkonosigepHy 30HYy B aHrMiACbKiN MOBi cknagatoTb
golden, brown, yellow, B ykpaiHCbkil — 3en1eHud, 3o1o0mud,
4yep8oHUU.

Cepell OCHOBHMX KOMbOPIB CMNEKTPY YEPBOHWUIA BUMOKpE-
MITHOETBCSA HaWYiTKiLLE, NOPIBHAHO, Hanpuknag, i3 3eneHuM
(konip TpaBwu, nnctsa) abo cuHim (konip Heba, Boaw). Y npu-
poai YepBOHWIA 3yCTpivaeTbCcsA 3HayHO pigwe. Came uewn
haKkT — NOro HepO3MOBCIOAXKEHICTb, ane SckpaBsiCTb — [0-
3Bonsie Oyab-skii NOAOWHI Bigpasy po3pi3HATM YepBOHUNA
konip abo Moro YncenbHi BiATIHKK.

UepBOHMIN — HaA3BUYAHO SICKPaBUIA Ta HAaCUYeHUin Konip,
AKUA MOXE MO-pi3HOMY BMNMBATU Ha MOAUHY, BUKIUKAKOYU
cynepeunuei nodyTTsa. Hanpuknag, yasHi o6'ektn Red-nosed
Reindeer Ta YepsoHa wano4yka noB's3aHi 3 MO3UTUBHUMMU
emouisivn (the Red-nosed Reindeer — 'a character in a
children's Christmas song. Rudolph is a reindeer who has a
shiny red nose. The other reindeer think his nose looks silly,
but Santa Claus asks him to help the other reindeer to pull his
sleigh on a foggy night, because his bright nose helps them
to see where they are going' [25, c. 1179] (Pyoonbd — nep-
COHax auTaYoi Pi3gBsHOI MicHi; Le oneHb i3 6nmcky4nm yep-
BOHVMM HOCOM. IHLLi ONeHi BBaXaloTb Takui HiC AypHyBaTUM,
npote CaHTta Knayc npocuTtb Pygonbda npo gonomory nig
Yyac NoAopOXi B TYMaHHI HOYi, TOMY LLO MOro GrIMCKY4niA Hic
gonomarae im opieHTyBaTucs); YepesoHa warnoyka — 'npi3su-
CbKO AiBUMHKM, B3SATE 3 Ka3KW, [e repoiHa Hocuma TakKy Lia-
noyky' [17, .11, c. 409]. HaToMicTb Yep8OHi OYi BUKNUKaIOTb
HenpuemHi BiguwyTTa: Bean Sidhe — 'a spirit or fairy who
presage a death by wailing. She visits a household and by
wailing she warns them that a member of their family is
about to die. Her eyes are fiery red from the constant
weeping' [22] (ayx abo vapiBHa icTOTa, sika Billye cMepTb,
konu Bre. BoHa nonepemxye nNpo cMepTb KOroCh i3 POAMHY;
BiA MocCTiHOro nnavy ii ovi nanar4ve-4epBOHi); 808KyIaK —
'3a HapogHMMU MOBIP'SIMU, NOAMHA-NEPEBEPTEHb, WO 3a
TSKKI NPOBUHM abo B pe3ynbTaTi YaknyHcTBa 00epTaeThbes
Ha BOBKa; y NMoAcbKOMy obpasi HIGWTO Mae MoHypun Bu-
rnsa, Benuki 6posu, 3pocni Ha NepeHicci, Ta YepBOHI OYi, NO
AKUX oro MoxxHa BnisHaTtw' [13, c. 103].

AHani3 akTM4HOro matepiany ciguuTb, WO KonipHa Ho-
MiHaLUis  CynpoBOOXKYETbCA “"po3llapyBaHHSAM [eHoTaTta:
OKpiM BriacHe Konbopy B AEeHOTaTUBHY cdepy CYMBOII30Ba-
HOrO KOJIbOPOHAWMEHYBaHHSA MOTpannsie HeCKiHYeHWn psa
napanenbHux o3HavysBaHux" [9, c.13]. Koneopu 6inud, Yop-
Hul Ta 3o/0mull peani3ylTbCsl OQHOYACHO B CBOEMY Mpsi-
MOMY KOMIpHOMY 3Ha4€HHi N Y CUMBOMIYHMX 3HAYEHHSX: 30-
NOTO — CMMBOM HaMJOCKOHAanIWoro; Ginum — YicToTa, AyXoB-
HiCTb; YopHuM — 3no. Hanpwuknag, Darth Vader — 'an evil
character in the films. He wears black clothes, has a black
mask that covers all his face, and talks in a strange and
frightening voice' [25, c. 326] (OapTt Bevigep — y dinbmax —
3NuiA NepcoHax. 304ArHEHUIA Y YOpHE, HOCUTL YOPHY Macky,
sika 3aKpuBae Bce 06MMYYs, PO3MOBISE AUBHUM, CTPaLUHUM
roniocom); lpas — 'oyxoBHWIA CBIT GoriB, KpoHa [epeBa xut-
TS; ogHa 3 inocTacen Cywloro, sika Hagae BCbOMY FapMOHIt0
Ta nopsiaok, To6To 3akoHu (npasawm) [...]. 3rigHo 3 geskum
BipyBaHHAMM, MNpaBa — 6or npaBocyasd, Myapuii cTapeup Y
OOBri Ginin ogexi 3 30M0TUM NAHLIOIOM Ha rpyasx, SKui
XOAHY crnpaBy He 3anulae He3aBepLueHoto' [18, c. 393].

[nsi 306paxeHHs ippeanbHOro CBiTy B YKpaiHCbKii MOBI
4YacToO BUKOPWUCTOBYIOTb 30M10TWI KONip, sikMi € "obpa3om Ta
cumBorniom cBiTy" [10, ¢.139]: XKap-nmuuysi — '4apiBHUiA BoOr-
HUCTMI NTax, SKUWA nNpunitae 3 TpugecaToro vapcrea. »Kap-
nTuusa xuee y uapctsi 6ora Heba B 3onotomy nanaui, y

30M0TiN KNiTui, i cama Bca 3 3onoTa [...]. BoHa icTb 3on0Ti
MonoaunbHi A6nyka, ski AapyloTb Kpacy, BiYHY MOMogicTb i
6e3cmepTs' [18, c. 172]. 3HayHy rpyny NEeKCUYHMX OAMHULb
B YKpAiHCBbKi KapTWHI CBiTYy CKNadalTb BiATIHKOBI KONbOPO-
Ha3BU 30/10M0oe0, ski PopMyloTh Nepudepito — 3o/10masud,
3onomucmud, cmaenseuli, coHsiqHul. Tlpu GeanepeuyHin
BaXXIIMBOCTIi "siAepHMX KONbOpPIB" BIATIHKWM TakoX npueepTta-
t0Tb A0 cebe yBary, Hagatoun 06'ektam GinbLLOi 06pasHOCTi.

AKLwo B yKkpaiHCbKiN KapTUHI CBITY 30M0TUI KOMip BUKMK-
Kae nigHeceHi No4yyTTa i Mae NeBHY CUMBOMIYHICTb, HATO-
MICTb B aHrMiNCbLKOMY coLiymi gold, golden npuaHadeHi ans
BiJTBOPEHHs1 Ginbll NPO3aiYHOro, Hanpuknag, 30BHIWHLOT
kpacu: Goldilocks — 'the main character in the children's
story "Goldilocks and Three Bears". Goldilocks is a young
girl with golden-coloured hair who visits the house of the
Three Bears' [25, c. 566] (F'onainokc — ronoBHUA NepcoHax
autadoi kasku 'Tpu Begmepdi'; Le 30M0TOBOMOCa AiBYMHKA,
sIka BifBigye OiM TPbOX BeAMESIB).

Ocobnuee micue B rpyni BiATiHKIB NocigaloTb oaMHULI,
O BUCTYMalOTb Y PYHKUiI HaliMeHyBaHHS KONbOPY, SIKWUIA
BUSIBMISIETBCS NULLIE B KOHTEKCTi, BUKOPUCTOBYIOUUCH Y Me-
peHOCHO-MeTadhopUyYHOMY 3HauyeHHi. Konip mMoxe Bupaxa-
TMCS IMAMILMTHO — LWNSXOM Ha3MBaHHA NpegmeTa, KoripHa
03Haka sIkoro 3akpinneHa B nobyTi abo KynbTypi.

IMANIUUTHI HaMMEHYBaHHS, WO HamnoBHEHI KONipHUM
3MIiCTOM, HaA3BUYAWHO PO3MOBCOAXeHI B 000X MoBax:
Easter Bunny — 'an imaginary rabbit that children believe
brings chocolate eggs at Easter' [24, c. 496] (BenukogHin
baHHi — ysiBHEe KponeHs; OiTM BBaxarTb, LLO caMe BOHO
NPVHOCUTL LWOKONagHi snua Ha Benukaewb), Dullahan —
'headless death spirit. It is usually seen riding a black horse
and carrying his head under one arm. The flesh of the head
is said to have the color and consistency of moldy cheese'
[23] (AynnaxaH — gyx cMepTi, KU HEe Mae ronosu; 3a3Bu-
Yam noro 6avaTb Ha YOPHOMY KOHi 3i CBOEi ronosot Mig
PYKOI; KaXyTb, LIO rOrioBa Mae KOMip Ta KOHCUCTEHLIO
dopmoBoro cupy); Captain Hook — 'an evil pirate who has a
metal hook in place of one of his hands, and who is the
enemy of Peter Pan' [25, c. 182] (KaniTaH Xyk — 3nuii nipat
i3 MeTaneBuM raykoM HaTOMICTb OAHI€El pyku; Bopor [liTepa
MeHa); boeuHro BecHy yaBnsoTb 'y BUrNA4i Monoaoi gisym-
HW, pagicHOT N COHSIYHOI KpacyHi, NpuKpaLLeHoi KBiTaMu Ta
3enamu, a Sumy — B obpasi 3M0i CTapoi XiHKM Y CHIDKHUX
XyTpax, Big skoi Bie xonogom i moposoM' [19, c. 147], Bit —
'‘Besika HeUMCTb Hambinble 60iTbea rpomy 6Gora lMepyHa.
Yyroum oro, BOHa NULUTb, CBUCTUTb, BUE Ta HaMaraeTbCs
BTEKTU Y pi3Hi YopTayi micusa: 6arHo, 6onota, koBGaHi, B
o4yepeT, MNOKNHYTI XxaTu, Ao MnuHa [...]. Koconanui i poska-
psiYeHUiA, 0BKMaaHWMIA NyLasiMm, o6pOCUii MOXOM, 3 PO3KY-
NOBOXEHUM, NMOBHUM rPsI3tOKK, Bonoccsam Bil 3aexan Becb
y 3emni, 60 Tam i xuBe — nig 3emneto' [14, c. 293], Jllomuy —
'nopogxeHe YopHoborom i Mapoto cnine n 3ne 6oxecTso,
LLIO MOFIIO BCENUTUCA B JIIOAMHI 1 NPU3BECTU Ti A0 NiHOLiB,
0e3npuYMHHOT KOPCTOKOCTi, KpuBaBoi Oirikn Towo' [16,
c. 159], oyHuus — 'michiuHa noTBOpa, WO ocrinntoBana no-
pen. OgHa 3 TpuHapusaTu aoHbok Mapu. 3o06paxysanu i
noTBOpHOO 6pyaHoto 6aboto 3 rHunmmu ounma' [16, c. 181].

Okpemy rpyny B aHrMinCbKi Ta yKpaiHCbKi KONOpUCTU-
YHMX KapTWHaXx ippearnbHOro CBiTY CKNagalTb KONbOpPOHas3-
BMW, Y SKMX peanidyeTbCA CeMaHTVKa HasABHOCTI/BIOCYTHOCTI
konbopy — invisible, painted, Heeudumud, pi3HOKONLOpPO8UU;
HasiIBHOCTI/BiACyTHOCTI ©nucky — bright, shiny, sckpasud,
6riucKy4ul; HasBHOCTI/BiACYTHOCTI npo3opoctTi: dirty, gloom,
mist, spotted, eHunud, 6pydHul, npo3opul, memMHul, Yuc-
mud. Uew po3psig Nekcukn nepefae 3HaueHHs1 Konbopy
iMANIUMTHO, 3a OOMNOMOrol KoHTekcTy: Phantom of Croglin
Grange — 'the figure of a man, pale, almost translucent with
bright burning eyes and blood red lips' [26] (cirypa 6nigoro,
Maxe HamiBnpo3oporo 3 ACKpaBO NanakwyMmu ouuma Ta
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KprBaBO-4ePBOHUMU ByCTaMun 4orioBika), binosepHa — 'ne-
reHgapHa pidka, npo siky MOBUTLCH B HAPOAHUX Nepekasax;
Hap Heto Bropi Yymaupbkui LLNsx sipkamu cBiTUTLCS, @ ogHa
3 TUX 3ipoK Hamayxde Ginie-AcHie i, moB cpibno, y BoAi Bia-
ouBaeTbes' [13, ¢. 39].

Konip € ofHielo 3 Hano4YeBUOHILLMX N SCKPaBUX Xapak-
Tepuctuk o6'ekTiB ippeanbHoro cBiTy. CTBOPKOKYM HOBI
o6'ekTn, NtoguHa Hagae M He Tinbku dopmy, ane n Haginse
X konipHMMK o3Hakamu. OCHOBY HOMiHaLiN Aesikux 06'eKTiB

ippeanbHOro CBITY B a@HMMINCbKIN Ta yKpaiHCbKiN KapTUHax
CBIiTy CKnagae came Komip — sk HanbinbL Ackpasa N Haouy-
HilLa 30BHILLUHA O3HaKa, Lo XapakTtepuaye 06'ekT HOMiHaLi:
Black Annis, Blue-beard, little green men, Goldilocks, pink
panther, Snow White; bina J1e6i0Ob, xoemsiHUUsi, 3eneHeup,
MidHut J106, lNMisHuk-3onomuti pebiHeub.

B obox gocnigxyBaHux moBax 3adikcoBaHO HOMiHauiji
o6'ekTiB ippeanbHOro cBiTy, ki MICTATb eKkchniunTHO abo
iMNNILUTHO BUPaXeHi KONbOpOHanNMeHyBaHHS (Tabn.1)

Ta6nuys 1
HomiHauii 06'ekTiB ippeanbHOro cBiTy 3 KONIbOPO-KOMMOHEHTOM Yy 3iCTaBHOMY acnekTi
EkcnniunTHi . .
IMNAiUNTHI KONbOpPOHa3BMn Ycboro
Moga KOJIbOPOHa3BM
Ab6contoTHa BigHocHa KinbKicTb Ab6contoTHa BigHoCHa KinbKicTb Ab6contoTHa BigHoCHa KinbKicTb
KiNbKiCTb (%) KiNbKiCTb (%) KiNbKiCTb (%)
AHrnincbka 48 5.19 35 3.78 83 8.97
YKpaiHcbka 20 1.64 65 5.32 85 6.96

Pesynbtatv, HaBegeHi B Tabn.1, ceigyatb Npo CXurnb-
HICTb YKpaiHCbKOro Hapoay A0 iMnniuMTHOro, metadopuy-
HOro cnocoby NpeacTaBneHHs KONMbOPOHA3B, ToAi AK XuUTeni
Benuvkoi BpuTaHii cnpsamoBaHi Ha BigkpuTe — ekcnniunuTHe
KONbOPOMO3HAYeHHs 06'eKTIB.

Y 3aranbHin KONIOPUCTUYHINA KapTUHI YSIBHOMO CBITY B aH-
rMIACbKIN MOBI, Ha MpoTMBary YKpaiHCbKiA, 3HaWLWMAW Bigo-
OpaXeHHs1 cyyacHi "konbopoBi" TeHAEHUii — Le Konbopwu
blond, pink, siki npucyTHI He nuwe nig Yac onucy ob'ekTa,
ane n 3agisHi npu cTBOpeHHi HoMiHaui — Blondie, Pinky.

Konip € BaxnMBOK aKCiONOr4yHOK XapaKTEPUCTUKOH
XWUTTEBOrO MPOCTOPY i MICTUTbL AodaTkoBe iHdopmaLinHe
HaBaHTaXeHHs!, 3aKof40OBaHe B 3MICTOBIN CTPYKTYpi TOro um
iHLLOro KONbOPOHaNMEHYBaHHS.

AKcionoriyHe HaBaHTaXeHHs TpaguuiiHO noB'a3aHe 3
No3HaYeHHsIM 'aaepHNX’ KombopiB CnekTpy — Binum i 4op-
HUM, siKi BinoOpaxaloTb Ta MiAKPECnoTb AUCTUHKLIIO Libo-
ro/Toro cBiTy. Binui konip — Konip YACTOTW, HEBUHHOCTI Ta
pagocTi. BiH nos'asaHun i3 gaHuUm cBiTOM, a 3HauYUTbL — i3
xuTTam. binui konip cumBonisye "yce Bugnme, ocssiHe He-
©eCHMM CBITNIOM, @ YOPHWIA — KOMip HOYi, CMepTi, Tpaypy Ta
ropsi — 3armbeni BCbOro, Wo xuBe i anxae" [18, c. 472-474].
YopHun konip Mae 6inbl 0gHO3Ha4YHY CMMBOMIKY: BiH aco-
LitoeTbCA 3 NiTbMOI0, 3emneto. binuin Konip nos'sa3aHuin 3i
CBITNIOM, ane pa3om i3 TM i 3 6e3TinecHicTio, NopoXHeYeto,
i TOMY BCE X Taku HE MOXHa rOBOPUTU MPO YiTKO BUBHAYEHY
no3uTuBHY abo HeraTUBHY aKCiOMOriYHy XapaKTepUCTUKY
KOMNbOPIiB M03a KOHTEKCTOM, OCKIifTbKM BOHWM MOXYTb €KCMi-
KyBaTu Pi3HY OLHHICTb 3aneXxHo Bif Toro ob'ekTa, sIKUA BO-
HW nosHavatoTe: Saffron Walden Basilisk — 'a basilisk
dragon not about a foot in length, of colour between black
and yellow, having very red eyes, a sharp head and a white
spot hereon like a crown' [26] (Le ApakoH, Konip AKoro Ko-
NMBAETLCSA MiXK YOPHUM Ta >XOBTUM, 3 HaA3BUYaAHO YepBo-
HUMK OYMMa, FONIOBOK FOCTPOKYTOI chopmu Ta Ginow nns-
MO, CXOXXOK Ha KOpOHY), Felix the Cat — 'a black-and-white
cat who has big eyes and innocent and happy' [28, c. 155]
(KiT ®enikc — YOpHO-GiNuiA KiT 3 BENNKMMUK 04nMa, 6e3xmTpi-
CHMI Ta wacnmeuin); wood wife — 'little, pretty elf maiden
with blond hair' [21] (nicoBa apyxuHa — 3onoToBornoca ma-
neHbka npuBabnueBa enbd-yapiBHuus), Miss Piggy — 'a
puppet in the form of a pig with long blond hair who appears
in the television programme "The Muppets". She thinks that
she is very beautiful and expects everyone to admire her,
and she gets angry if the other do not do what she wants'
[25, c. 870] (Mic Mirri — nanbka y BArNsiAi NOPOCATM 3 OOB-
rmm GingBMM BoNoccaAM i3 TENEBI3iHOIT nporpamu "Nanbku”.
BoHa BBaxae cebe Hag3Bu4anHO NpuBabnMBOO i OYIKYE,
Lo BCi NoBWHHI ByTn B 3axBaTi Big Hel, i 0b6yproeTbes, Konm
iHWi pobnsATb He Te, Yoro BoHa Gaxae); witch — 'in former

times and in stories, a woman who is thought to have magic
powers that she uses to do bad things. Pictures of witches
in stories show them wearing a black cloak' [29, c. 705]
(BiobMa — y gaBHi Yacu Ta B OMOBiAAHHAX — XiHKA, sKa, sK
BBa)XkaloTb, BONodie marieto, 3aBgatoun wkoau. Ha mantoH-
Kax BOHa 304sirHEHa B YopHwWi nnaiwy), Bagheera — '(black
tiger in Hindi) the panther in a collection of short stories for
children "The Jungle Book" by Rudyard Kipling' [28, c.245]
(Baripa — (B nepeknagi 3 lNHAI — YopHUI TUrP) NaHTepa 3i
36ipHMKa KOPOTKMX onosigaHb Ans Aiten "KHura OxyHrnis"
P. Kinnivra; Yyzalcmep — 'ue Becenui, >XUTTEPagiCHUN,
obpocnun YyopHoto abo Ginow WepcTio NiCoBMK i3 Bnakut-
HUMK oymMMa. Yyranctep He YMHWUTL 3M0 KuBi Aywi' [15,
c. 164], 3miiHi Hoeu — 'iCHyBano ysBIeHHs, WO Y 3Miin € abo
6ynun konucb Horu. Bipunu, wo 3mia nokasye Horu abo konm
il 6'toTb, ab0 KONMM BOHA PATYETLCS BiA BOTHIO. SKLIO MOKa-
e 4YepBOHi HOrM — BYyTU MoXexi, sKWo 6ini — NoKiNHKKY,
SIKWO cuHi — GaraTtcTey' [18, ¢. 192], Ceimosud — '306paxa-
nv 'y BUMMSAI YOTUPUTPaAHHOTO CTOBMAa, OPIEHTOBAHOMO YiTKO
Ha 4OTMpWU CTOPOHM CBIiTY. BiH Mae Bropi 4otTupm obnuyys
(aBa vonoBiumx i ABa XiHOYMX) nig oAHiero wankoto. Lle go-
3Bonsie npunyctuti, wo CeiToBMA Bigae Bcima 4oTuMpma
cTtopoHamu 6inoro ceity' [19, c. 127]; Ox — 'y LOXpPUCTUSH-
CbKWX BipyBaHHAX — OEMOHOMOriYHa icToTa: Yn TO NiCOBUN
uap, 41 nia3eMHuUiA, Y NPOCTO AiAbKO, WO XMBE N0 MOrnnax
Ta neHbkax i 3atarye no cebe HeobepexHUX Noaen; Yacom
ue nig3emMHun uap, Takun cobi "ManeHbk1i 4igok, cam 3mMo-
plieHun, a bopoaa 3eneHa ax Ao konin" [13, c. 426].
OUjiHHUIA KOMMOHEHT MOXe AeKodyBaTUCs 3a A0MOMOro
NEKCMYHMX HTeHcudikaTopiB, Ski BUpaxaloTb binbwmn abo
MEHLLUMIA MOPIBHSAHO 3 HOPMOIO CTYNiHb O3Haku: bright blue,
very white, gloomy night, dark green, total darkness; gi4HO-
3erneHul, 3eneHasul, meMHo-4epeoHuli. HaBegemo npukna-
on: Monsterous Serpent of Henham — 'monstrous serpent
[...] in his mouth he had two row of teeth which appeared to
be very white and sharp, and on his back he had two wings
indifferent large, but not proportionable to the rest of his body'
[26] (3min-cTpaxoBUCbKO 3 XeHxema — 3MiN-CTPaxoBUCLKO, Y
Moro nali — nBa psgu Hag3Bu4arHO rocTpux Ginux 3y6is, a
Ha cnuHi — ABa HenpornopuiiHo Benukux kpwuna), Mordiford
Wyvern — 'a young girl called Maud was walking through the
woods when she found a baby wyvern, bright green and no
bigger than a cucumber. Finally, as an adult, it turned into a
man-eater, but it remained friendly toward Maud' [26] (3mii i3
Mogicopaa — giBuvHKa Ha iM's Mo, nporynor4mncs y ici,
3HallNa SCKpaBO-3eJIEHOr0 HEBENMWKOro, K  KamnycTuHa,
3Misi-OuTUHYa. 3rogoMm, Konm AUMTMHYa No4opOocHilano, BOHO
nepeTBOpPUIIOCA Ha Noaoxepa, ane 3a’xan fobpe nosoau-
nocsa 3 Mog), wight — it cannot be knocked unconscious or,
poisoned. It is immune to darkness and fear spells. It can see
in total darkness' [26] (10ro HEMOXNMBO BOAPUTU, KON He-
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NPUTOMHMIA, abo OTPYiTU, BOHO MOXe GaynTy B MOBHIA TeM-
psiBi), Uniondale Phantom Hitchhiker — '22 year old girl died
of head injuries and found laid against an embankment
between Uniondale and Willowmore. She was short with
long hair, wearing dark green trousers and a duffel coat'
[26] (nogopoxytoumii npueng i3 KOHiOHaAena — ABagudaTu-
ABOXpiYHa AiBYMHa, WO BMepna Bif OTPMMaHMX YLIKOMKEHb
ronosu i Ky 3Havwnm mix Uniondale ta Willowmore. Mo-
Meprna Mana [oBre Bosioccst i 6yna BOsirHeHa y siCKpaBo
3ereHi 6ptokn Ta BOBHSAHE ManbTo).

EmouiiHo-ouiHHE CcnpUAHATTA 06'eKTiB  eKCMIiKyeTbCA
KONbOpOHaMeHy-BaHHAMM 3 nepudepii KONbOPOBOrO Crek-
Tpy — golden hair (Goldilocks), painted woman (Jezebel),
blood money (Judas), metal (Captain Hook); 3onomosorno-
cuti  (dido-Bcesido), ceimnonuuss  (HaHa), cniny4o-
3onomase nip'a (XKap-nmuysi), coHsiyHa kpaiHa (Bupit).

BUCHOBKWU. XapakTepuctuka KOMOPUCTUYHOI KapTUHU
ippeanbHOro CBIiTY B AOCMiAXYBaHUX MOBaxX CTaHOBUTb Mid-
I'PYHTS NS y3aranbHeHb Wwoao il OCHOBHMX 03Hak. Konopu-
CTUYHA NEKCUKa € 3HaYyHMM PparMeHTOM ippearibHOro CBi-
TY, OCKINbKM CUCTEMa KOMIPHUX HOMIHALIN CTBOPKETHLCA
HapodowMm, BiAbMBaKYM NMOro CMPUMHATTA YSABHOMO CBITY SK
MeHTanbHOro KOHCTPYKTYy. Konip 3agae neBHy akcionoriyHy
NnepcrnekTuBy, BMNMMBAKYM Ha CNPUUHATTS MO3HA4YyBaHOroO
LUM KONMbOpOM siBMLLA. 3HA4YHUX po30iKHOCTEN y nepuenuii
YSIBHOrO CBITY aHMMiNCbKUM Ta YKpaiHCbKUM couiymamu,
€KCMMiKOBaHUX Yy KONbOpPO-HaMMEHYBaHHAX, He 3adiikcoBa-
HO, NPOTE, Ha BiAMIHY Big aHIMIACBLKOI MOBW, Y SKiA JOMIHY-
I0Tb SAEepHi KONMbOpU Ha MO3HaveHHs 06'eKTiB ippearnbHOro
CBiTY, B YKpaiHCbKi/i MOBI [i€ pO3BMHYTa 1 po3ranyxeHa cuc-
Tema BIATIHKIB KONbopiB, sika [O3BONSAE YBUPA3HUTY, LUMpLUE
N peTanbHille NPOAEMOHCTPYBATU YSIBMEHHS1 YKpaiHCbKOT
CMiNbHOTY NPO YABHWIA CBIT i CBIAYUTL NPO PO3BUHEHICTb KO-
NbOPOBOI KAPTWHM ippearnbHOro CBITY B YKpaiHCbKiA MOBI, sika
He CTifNbKM iHaKWwe OopMYETLCH, CKISTbKU NO-iHLWOMY — ACKpa-
BilLe, Hao4Hiwe — BuABNAeTbCA. OTXe, KONMOPUCTUYHUIA psg
OigHiWwe npeacTaBneHnin B aHrMINCbKii MOBi, @ CEMaHTUYHO-
yCKnagHeHa KonbopoBa napagurMa xapakrepHa ansi ob'exTis
ippeanbHOro CBiTY B YKpaiHCbKIl MOBI.

lMpoBefeHMn aHani3 cBig4YMTb NPO BMOTUBOBAHICTb BU-
Oopy Konbopy Ha No3HayYeHHs1 06'ekTiB YSIBHOrO CBITY B [0O-
CRnigaXXyBaHUX couiymax. YCi KOfibOpOHa3BM YSBHOMO CBITY €
NMEBHOK CUCTEMOID, OCHOBA SIKOI — YiTKa iepapxis i YneHi..
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POMAHCbBKI MOBM

0. NoHomapeHKo, aou.

EBONOLUIA AUNNOMATUYHOIO AMUCKYPCY ITANII B EMOXY CEPEAHbOBIYYSA

Cmammsi npodoexye yukn docnidxeHb, NpucessyeHUx eeosltoyii dunnomamu4Ho20 QUCKYpCy KpaiH poMaHCbKO20 MO8HO20
apeany. Y Hili auceimneHo cmaH dunnomMamu4yHo20 Auckypcy e enoxy CepedHbogiyysi.
Knroyoei cnoea: dunnomamuyHuli duckypc, icmopis, cepedHbo8iYyHU.

HaHHass cmambsi — npodosmkeHue yukna uccrnedogaHull, NocesiWeHHbIX 380/oyuU duniomamuyecko2o GucKypca cmpaH
POMaHCKO20 s13bIKO8020 apeana. B Heli oceeujeHo cocmosiHue dunsioMamuyecko20 OUCKypca 8 3anoxy CpedHeseKo8bsl.
Knroyeenie croga: dunnomamu4veckuli QUCKYPC, ucmopusi, cpedHe8eKo8bIU.

With this article the author continues the research of diplomatic discourse evolution in countries where the Romanic
languages are spoken. It shows the diplomatic discourse status in the Middle Ages.

Key-words: diplomatic discourse, history, medieval.

AvnnomMaTnyHMn OMCKYpC Y Cyd4aCHOMY WOro BWINSAAI
NPOWMLUOB [OBrMI LWASIX €BOMOUil Bid Meplimx BUCTYMIB i
NPOMOB aHTUYHUX PUTOPIB, MOMITUKIB | AepXKaBHUX isviB 4O
HUHILIHBOrO  PIBHSA  PO3BUTKY: 3  YiTKUMU  FIEKCUKO-

rpamMaTtMyHMMM HOpMamMu Ta CTUNBOBUMW O3Hakamu. 3
ornagy Ha BiACYTHICTb MOBHOMACLUTAOGHOrO MiHrBICTUYHOIO
OOCnifXXeHHs LbOro BMAy MOBMEHHS [4, €. 7], Uieto cTaTTelo
NPOJOBXUMO HaBOAMTWU pe3ynbTaTu BracHWX crnocTepe-
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B 1 C H MU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

KEHb CTaHOBIEHHS AMNIOMATUYHOIO AUCKYpCY KpaiH po-
MaHCbKOro MOBHOrO apeany. Hapasi po3rnsaHeMo eBontoLito
AVNNOMaTUYHOro Anckypcy B enoxy CepeaHboBivYs.

LLle MepoaoT novas yBaXkHO BiACTEXYyBaTW 1 NOPIBHIOBATU
3BMMai | Tpaguuii pisHMX HapogiB. BiH ogHUM i3 neplmx Ha-
rofniolwysaB Ha HeMano3Ha4YyHOCTi poni KOXHOI MOBMW Yy dhop-
MyBaHHi iHOUBIAyanbHUX pUC Hapody SK 1i Hocis, i Wwo, no
CyTi, caMe MOBM 1 3abe3nedytoTb L BiAMIHHICTb MiX Hapo-
Aamu [3]. Ycnig 3a 4aBHbOrpeubknM iCTOPUKOM NPOCTEXUMO
3MiHM y AUNNOMaTUYHOMY MOBIIEHHI, Siki cTanucs nicns 3a-
BOtOBaHHs ITanii JlomGappgamu (Longobardi, 6-10 cT.), cTas-
LUK BigYYTHUMW | 3MIHUBLLK CTaTyC LbOro BUAY ONCKYPCY.

dakT nopiny HapopiB Ha NEpemMoXeHWX i MNepemMoXuis,
HEeCNpUSATNIVBa €KOHOMiYHA CUTYaUis Ha MEBHUX TEPUTOPIsIX
npu3Benu 4o TOro, L0 NPeACTaBHUKIB POMaHCLKOI KynbTypu
Hamaranucst TpumaTty nogarni Big AepXaBHUX CTPYKTYP. YUeHi
npunyckawTb, Lo cami nombapaiiui BMKOPUCTOBYBanu ne-
PEeBaXKHO NaTUHCBLKY MOBY (HApO4HY NaTuHY) HaBiTb Ha nepe-
roBopax BMCOKOro piBHA. Xoua, 3 iHWOro GOKy, HEMOXINBO
CTBEPKYBaTM OOCTEMEHHO, OCKINIbKM A0 Hawux AOHIB He
OiNWNO >XXOOHOro aBTEHTUYHOrO AOKyMeHTa Tiei enoxu. Te
came CTOCYeTbCS i Nancbkux AOKYMEHTIB nepioay, Wo nepe-
ayBaB KaporniHram (30BHILLHBOMOMITUYHI JOKYMEHTU nepiogy
AppiaHa | Ta MNackyansa 1). Lli gokyMeHTU He Bigpi3HATLCS
BULLMM pIBHEM, HDX O(iLiHI MUCTU YaciB NaHyBaHHS paH-
kiB. JocnigHukn cxopatbes Ha aymui [2, c. 960], wo nuwe
nancbka kaHuenspis, npuHanmMHi 3a yacis puropisa | Ta, mo-
XnnBO, noro 6e3nocepenHix NOCMiAOBHMKIB, OTpUMYyBanacs
@HTUYHWX TPaAMLiA CTOCOBHO NMMCbMOBOIO MOBIEHHS.

3 NAMHOM 4Yacy, YacTKOBO — SIK HacnigoK KOHTamiHaLii
NEKCUYHMMM OOMHULISIMU MOB HapoziB-3aBOMOBHWKIB, YacT-
KOBO — Bif iHTEHCUiKaLii ToproBo-eKOHOMIYHUX 3B'A3KIB, Y
nepwin nonosuHi VIl ctopivusa iTaniicbka Ta ¢paHuy3bka
MOBM 30BHILLUHBLOMONITUYHMX JOKYMEHTIB XapakTepuayBarna-
csl ToTanbHUM 3acunnam iHwomoBHMX cnie ("un totale
imbarbarimento della lingua" [2, ¢. 962]); xogneH 3i 36epe-
XKEHNX OOKYMEHTIB HEe MOXe CryryBaTu NpUKNagoM YUCTOi
natuHu. Xo4a, nNpu LbOMy, AOKYMEHTN aBTOPCTBA MONITUKIB
3 MpoLLapKy [OYyXOBEHCTBa Bif3Hayanucs BULLUM piBHEM
rpaMaTUYHMX 3HaHb i KynbTypu 0DOPMIIEHHS.

Y uen camuin nepioq y AepXaBHUX OOKYMEHTax npocre-
XY€ETbCHA NosiBa TOro, WO Yy CyYacHin nekcukonorii Hasuea-
€TbCca  "reocuHoHiMamun", "perioHaniamamu", "BapiaHTammu
MOBM" — CroYyaTKy Ha PiBHi OKPEMMX NEKCUYHUX OAUHWLb, a
3rofoM i Ha piBHi LiNOro Tekcty (AokymeHTa) Hasaran. lo-
CcnaHui-NnpeAcTaBHUKM  Pi3HMX 0OnacTtel NeBHOI  KpaiHu
CTBOpIOBaNu LOKYMEHTU, B SKMX MOXHa Oyno 4iTko poa3ni-
3HaTM "MmicueBi  BigMIHHOCTI  HapogHoi  naTUHK"
"differenziazioni locali della lingua volgare" [2, c. 963].

3apagun TOYHOCTI BapTO BiA3HauMTK, WO B YCiX AMNIO-
MaTUYHUX OOKYMeHTax BigobpaxalTbCsl TeHAeHLUil, nputa-
MaHHi po3BUTKY MOB Y BignNoBigHI nepioan (poHeTUYHi 3mi-
HK, SKi MaHidecTytoTbCa B opdporpacpii, Ta eBonouio rpa-
MaTu4Hux popm onucye X. bpeccnay [2, ¢c. 965-7]).

TeKkcTn oKpeMux iTanincbknMx OOKYMEHTIB KOPOMIBCbKOI Ta
nancbKoi kaHLensapin, gatoBaHmx IX-X ctopivuamu i aki ginww-
N1 00 HalMX OHIB JO3BONSIHOTH NEPECBIAYUTUCS, LLO BYnbrap-
Ha naTvHa 3anuwaeTbcsl abCoMNTHO JOMIHYHOYOK Ans NNCh-
MOBWX AOKyMeHTiB. HeobxigHO KoHCTaTyBaTw, WO piBEHb OCBI-
YEHOCTi 1, BIAMNOBIOHO, MOBMEHHS OUMIOMATIB POMaHCBKMX
KpaiH (oo enoxu eHpixa |l Ta Koppago Il), Ha To yac, 6yB Ha
Kiflbka NO3ULL HUXKYUM, HK Y repMaHOMOBHMX KOSeEr.

Jlnwe noymHatoum 3 gpyroi nonosuHu XI cTopivdss MOXx-
Ha NOMITUTK, 30Kpema, y AOKYMEHTaX LLeHTpanbHOi YacTUHU
ITanii (Tywia — Tuscia Ta PomaHs — Romagna), nokpatleH-
HS piBHA MOBM, WO BigbyBanocs nponopuiiHo Ao 36inb-
LLIEHHA KINbKOCTi OCBiYeHMX ntoden B kpaiHi y uinomy. 3ro-
OOM Y MiBAeHHWUX perioHax ITanii 3a 4YaciB naHyBaHHs Hop-
MaHiB i, 3HOBY X, Y LieHTpanbHUX obnactsax, BiA HiMELbKOro

BMMMBY, MOBa [JOKYMEHTIB CTaBana BuLLyKaHiLwow. Bigrak
0o cepeduHu Xl cmonimms "nucbmosa" mosa MoeHicmio
nepesaxarna Had ii p0O3MOBHUM 8apiaHMOM, i B LOKYMEHTax
BXe He 3yCcTpivanucs NpocTOHapo4Hi CNnoBa, KpiM BUNagkis
BMMNaAKOBOI HEYBaXKHOCTI, Hanpuknag, 4acoBui Mapkep
"mesis nobe" 3amicTb "meses novem" [2, c. 978].

BonopiHHg iTanincbkolo MOBOK (a He BynbrapHow na-
TnHoto) y XIII croniTTi Ginbwe He Gyno pigkicTio, — paglwe
HeoOXigHUM pekBi3UTOM Anst poboTN y NEBHUX AepXKaBHUX
cnyxbax (oKpeMyM npadiBHMKaM AOBOAMUIOCH HaBiTb CKNa-
Oatn icnuT Ha ii 3HaHHs). 3BiCHO, Le NO3UTUBHO MO3HAYU-
10CA Ha MOBI, AKOK Taki (PyHKUIOHEpWU nNucanu AOKYMEHTW.
Takum ynHom, nig BnnueBomMm HimeuyunHu, Takox i B Itanii go
KiHua XIV cTtoniTTa cTano rapHMM TOHOM He NnuLle BUKOPUC-
TaHHA rPaMoOTHOI Ta CTUMICTUYHO NpaBUITbHOI MOBU B JOKY-
MeHTax, ane N 3anovatkyBanacs Tpaguuis NpukpallaHHsi
YCHUX NPOMOB i NMCbMOBUX JOKYMEHTIB BULLYKaHUMK Ghop-
MaMu, siKi HWHI CRiBBIAHOCATb 3 PUMOPUYHUMU ¢bicypamu
ma cmunicmuyHumu riputiomamu ("colores rhetorici").

Mpumipom, JleoH (Leone), ennckon micta Vercelli, skmi
Ha[MKTOBYBaB [OKYMEHTW ANS BHYTPILIHbOrO Ta 3O0BHILU-
HbOr0 BMKOPUCTaHHS AepXXaBHUMU JigyaMu 3a 4aciB npa.-
niHHg OtToHa lll Ta MeHpixa |, a, 3rogom, i KoHpaga Il, Ha-
JaBaB nepeBary putopuyHuM girypam, 3okpema — aHadopi,
siky B CepefHi Biku HasuBanu repetitio; Ta traductio, To6To,
rpi cniB i KOHUENTIB.

Takox y CepeaHbOBIYYi pOMaHChKi gunnomaTty Ha 3aran
YyacTiwe iHWMWX Korner BAaBanucsa A0 3acTOCYBaHHA rpulio-
my ynyweHHs ("omissione") [2, c. 987] cnoBa un peyeHHs,
sIke, SIK nepeabavanocs, Mormno He cnogobartucd, obpasuTu
YM 3aLIKOAWUTU NEBHUM YMHOM agpecaty. [pu ubomy Hama-
ranvcs He CrMoTBOPKOBATU CyTb JOKYMEHTa — HE 3BYXyBaTu
YK HE PO3LUMPIOBATK OpUriHarNbHE NOBISOMITEHHS.

3HOBY X, GinbLUICTb AOCNIAHUKIB CXOOSTLCA HA AyMLi,
Lo MOBa AgunnomaTnyHmnx gokymeHTiB XV-XVI ctonite Oyna
nvwe cnpoboto imMiTyBaT! BUCOKI 3pasky NnaTtuHW, Npogemo-
HcTpoBaHi LiuuepoHom i Llesapem. Cnoci6 BUCNOBREHHSA
OyMoK ByB 4acTKOBO MPOAUKTOBAHWIM 8uMO2aMu Hacy i 3a-
eanbHUM rpacHeHHsIM | rowykom 6inbw pagiHogaHUX
¢opm (o, 3 iHWoro 60Ky 3acBigyye 3roqom OOBEAEHY Tesy
Npo MNOCTIHUIA PO3BUTOK MOBW $IK XXMBOFO, @ He CTarnoro
opraHiamy. IHWOW BapTOK BiA3HAYEHHSI XapaKTEPUCTUKOH
TOro4acHOro MOBMEHHSA AUMMAOMATIB € Te, WO AunsiomMaTtuy
TSXKINW A0 CNPOLUEHNX, Binbll peaniCTUYHNX i HabnNxXeHNxX
00 LWOAEHHOro CMifikyBaHHA Ta NPUPOAHOro chopmMyrnioBaH-
HS OYMOK SIK YCHO, TaK i Ha NMCbMi, 3aMiCTb 3aCTOCYBaHHS
"LWITYYHUX", HepigKo rpoMI3gKuNX, 3aBYEHUX hopMyn i Krile.

Y uen nepioa BXe MOXHa YiTKO BU3HAYUTU CYTO NiHrBiC-
TWUYHI 0COBNMBOCTI MOBM OUMNNOMATIB, SIK-TO NOOAMHOKI rpa-
MaTUYHi NOMWIKM NPU 3MiHi IMEHHUKIB 3a BigMiHKaMu (BXu-
BaHHS NPUNMEHHWKIB Nepef iMEHHWKa), Ha CUHTaKCUYHOMY
PiBHI — CXWUMbBHICTb 3aMiHATWM KOHCTPYKLUii "3HaxigHun Bigmi-
HOK 3 iH(biHITMBOM" Ha peyveHHs 3 "quod, qua/iter, quia" nic-
nsa giecnoa (abo cMHOHIMIB 0o aiecnosa) "dire" 3a gonomo-
roto pedeHb 3 "ut dopo iubeo"; BUKOPUCTAHHAM NEBHMX 3a-
nmeHHukiB ("ipse" y poni NpocToro BKkasiBHOro 3aiMeHHMKa,
"talis-qualis" Ha "is-qui"); rpomi3aki noegHaHHS NPUAMEHHW-
KiB, 3acunnsa KOHCTPYKUiIA 3 repyHaiem Towo. JlekcudHui
cknag 30aravyeTtbCs CroBamu 3 iHWWX POMAHCBKUX MOB
(yacTo BCce LWe i3 3aKiHYEHHSAMM HA NaTUHCBKUIM MaHep),
HOB0CMBOPEHUMU YU 3aro3u4eHUMU mepMiHaMu Ha ro3Ha-
YEHHSI HOBUX MOHSIMb (0COONMBO B MiXKHAPOAHIV IOPUANYHIN
npakTuui, Hanpuknag: acqua fterritoriale, clausola,
Sovranita). BogHo4yac yumano naTtuHiamiB Moaudikye cBoe
NMoYyaTKOBE 3HAYeHHS 4M HabyBalTb HOBWX BIiATIHKIB 3Ha-
YeHb, CTaluM Hapgarni CNoBOTBIPHMMU OCHOBaMM Ta He
BAAKYUCh [0 NiApSAHMX OMUCOBUX PEYEHD.

Mo cyTi, Bxe noymHatoum 3 XIl ctonitta, a B XII-XV — 3
ocobnuBolo YiTKiCTIO MOXHa Oyno eidpisHumu, Yuilt pyui
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Hanexas mou yu iHwul durmomamuyHuli OOKyMeHm, 30K-
pema, KonuM WLMIOCA MNpPO PO3MEXYBaHHS POMAHCbKOI Ta
repmMaHcbkoi KynbTyp. [OCRigHUKM cepefHbOBIYHUX [AOKY-
MEHTIB aBTOpPCTBa AUMNMOMATIB POMaHCbKOro MOBHOIO ape-
any crTBepaxyloTb [2, ¢. 988], wo B Ti yacu MoxHa 6yno
BUPI3HUTK iHOMBIQYanbHi enemeHTu, ski 06'egHyBanu Kinbka
OOKYMEHTIB MEBHOI enoxy 4nM neBHoi kaHuenspii. Came B
uen yvac 3aknanuca 3acagu HauioHarnbHO-cneungivHnx
BiJMIHHOCTEN Y MOBMEHHI AWMNOMaTiB-NPeACTaBHUKIB LINX
ABox moBHux rpyn ("dalluso fatto della lingua possiamo
riconoscere la nazionalita di chi se ne serve") [2, c. 978]. B
CyyacHUX TepMiHax — WAETbCS MPO BU3HAYEHHS ideocmurtio
ma idionekmy Ournnomama 4u emHocrneyudiky ounsoma-
MmuYyHo20 OUCKYpCy NEeBHOI kpaiHW. 3BiCHO, MpO Le cTano
MOXIMBUM FOBOPUTW MiCNSi TOrO, K AUNNAOMAaTW BNEBHEHO
3aroBopunM1 CBOIMM HaUioHaNbHUMW MOBaMU.

A cepea avnnomartiB, HauioHaNbHMMWU MOBaMW KOTPUX
Oynn poMaHCbKi, YimKO eupi3Hsembcs cmunb imaniduie,
YME MOBIIEHHS BXE He MICTMro Ginblue NMpOoCTOHApPOOHMX
CniB, Xo4a BOHW NpPOAOBXyBanu gonyckatn opdorpadiyHi
HETOYHOCTI, fIK, HanpuKnazg, NOMWMKOBE MPOMYCKaHHS fliTe-
pu "h", iHWi doHeTuko-opdorpadiyHi HETOYHOCTi, Ha
KWTanT BXMBaHHS "donnus" 3amicTb "domnus", HEKOpeKTHe
BXXVMBaHHSI BNIACHUX iMEH | HA3B repMaHCbKOro NMOXOKEHHS,
HeIOTPMMaHHS aHTUYHOI (OpuriHanbHOT) hopMU HaNUCcaHHs
Takux iMEHHUKIB, ane ixHA aganTauid 40 MOBHUX KaHOHIB
KOXHOI enoxu. [lo neBHOi Mipy Ue Oyno cBig4YeHHsaM npar-
HEHHS OOCArHyTM BiNnblUOi TONEpPaHTHOCTI Yy CMifNKyBaHHS 3
npeAcTaBHUKAMK Pi3HMX MiCLLEBOCTEN i gianekTiB, TOOTO He
nigKpecnowyn (He 3arocTploloyM yBary) Ha MOXOMKEHHI,
HanexHOoCTi i T.M., Wo morno 6 cnpoBoKyBaTW NEBHi HeraTu-
BHi peakLii Y1 KoHOTaLii y CniBPO3MOBHMUKIB.

Hannerwe enisHasascs cmurnb ournsioMamie, suxioyie 3
niedeHHUx obrnacmel Imannii, — Yepe3 HENOBTOPHUI MOBHUN
KONMopuT, sIkMA 36epir cBO CaMOBYTHICTb | LOHWHI (AuB.
CTunicTuyHmin NopiBHANBHWI aHani3d y [2, c. 981-2].

DopMyOTLCSA MOCTYMOBO W iHWi 0COGNMBOCTI Aunnoma-
TUYHOTO [AMCKYpPCY: BifHOCHA HEYUCIIEHHICTb OCHOBHOIO
A0pa NEKCUKW, OTPUMAHHST MIHIMYMY NEKCUYHUX OAMHULb,
HeobXigHUX ons BepGansHoro ocgopmneHHs aymku. Mosic-
HeHHs npocTe: gunnomart y CepeaHbOBIYYi MyCMB BUCIOB-
noBaTUCH 3 NEBHOrO (HELUMPOKOro) Kona Tem, nepeaasatu
CTaBNEHHS 0O CXOXMX MOoAin, BUpaxaTun noAdibHi iaei. Biotak
Lopasy cknagaB JOKYMEHTU 3a 3BMYHOK CXEMOIO, L1abno-
HOM, BUWKOPUCTOBYBAB 3HAWOMi CMoBa Ta iX MOEOHaHHS.
Tomy MOBa AMNMOMAaTUYHWX OOKYMEHTIB MEepeTBOPIOETHLCH

Ha cTepeoTun (MeBHOro nepiogy 4w, pigwe, KOHKPEeTHOro
aBTtopctBa). Ocb kinbka npuknagie: "de nostri statu regni
tractare" — BucniB, sikomy npunucytoTb aBTopcTBo OTTOHa |
(Ottone 1), 953-956 pokiB; "ob minime denegandam
dilectissimi N. Petitzonem" — BucniB, WO, K BBaXaeTbCH,
BUIALIOB 3 YCT Ta 3-nig nepa leHpixa IV (Enrico IV); cnoo
"corroboratio", skomy 4acTto nepepysano "cuius traditionis
(donationis ecc.) testem hanc paginam (cartam, cartam
praesentem ecc.) scribi iussimus". Cnpasegnusum 0Oyae
BiA3HaA4MTM 04pasy, L0 L NEKCUYHi 3BOPOTK 3yCTpivaloTbCs
i B JOKYMEHTax iHLIMX Toro4yacHux gunsomaris [2, c. 984].

Y uinomy, iTanincbka MoBa cTana BM3HAHOK MOBO [0-
KYMEHTIB 3rogoM, nicns rpeubkoi Ta natuHu. Jlnwe Ha Cap-
OWHIi, sIka po3BMBanacsa 3aBXau BiOMIHHO Bif MIBOCTPIBHOI
ITanii, micueBun AdianekT BUKOPUCTOBYBABCS Ha MiXXHapoa-
Homy piBHi BXe 3 X| cToniTTi. HangasHiWnin AOKYMEHT, Ha-
nMcaHuin Ha capAcbkii MoBi, AaToBaHW nNpubnusHo 1070-
1080 pokamu, ane A0 HawuWi OHIB Aina nuile Noro Konmisi,
BMKOHaHa y XV cronitTi. LlikaBum € Takox i OOKyMeHT
1186 poky, 3 micta ®abpiaHo, YacTMHa AKOro HanmucaHa ita-
NINCbKO MOBOI, [5]. IHWMMK crioBamn, BUKOPUCTAHHS Haui-
OHanbHWX (Y OaHOMy BMNagKy — iTanincbkoi) MOB, HaBiTb B
ocTaHHi ctonitta CepefHboBIYYs, 3anuwaeTbCa paglwe Ha
piBHI cnpob. Ti gunnomaTtuyHi JOKYMEHTU, siki cTocyBanucs
HOPUONYHUX | LEPKOBHWUX NWUTaHb, NPOAOBXYBanu ckragaTu
naTuHOMO, B TOW Yac, KON KOpeCnoHAEHLis!, Lo cTocyBanacs
iHLIMX TeM, OCOBnMMBO — Ha MexXi 3 MpMBaTHUMWK, Nucanacs
iTanincekolo mMoBot. Mo cyTi, po3BMTOK iITarOMOBHOrO AuM-
FIOMaTUYHOTO ANCKYPCY MOXHA BECTU Bifl UMX OOKYMEHTIB.

Takum € AiaxXpoHiYHUIM ornsag eBOMUIMHUX 3MiH | iTa-
nincbkoMy AUNAOMaTUYHOMY AMCKYpPCi KiHUS V — nodatky
XV cronitta. Y noganblumx OOCMIMXKEHHAX aBTOP NiaHye
30cepeauTy yBary Ha 0CobGnMMBOCTAX MOBIEHHS AUMNIIOMATIB
y XV-XXI cToniTTaX.
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WNAXU 3BAFrAMEHHA MOB Y rNOBAJII3OBAHOMY CBITI
(va npuxknapi 3ano3uuyeHs y chpaHuy3bKin MOBi)

Y cmammi po3ansdarombcss eHympiwHi i 308HiwHIi 3acobu HomiHauyii. Ha npuknadi nekcem aHa/10-aMepuUKaHCbKO20 M0XO-
O)KeHHs1 8U3HAa4Y€HO POJib 3aMo3UYeHHs K MOMY)XHOT pywiliHOI cusiu Heosl02iYHUX npouyecie y 2rnobasizoeaHomy ceimi.
Kmrouyoei cnoea: 3ano3uveHHsi, HOMiHayiss, aBanmauisi, cioeomeip, 2nobasnizayisi.

B cmambe paccmampuearomcsi 6HympeHHuUe U eHeWwHue cpedcmea HOMuHayuu. Ha npumepe rniekceM aHar10-aMepuKaHCKo20
npoucxo»(deHun onpedenﬂemcn POJIb 3aUMCME08aHUsT Kak MOWHOU deumymeﬁ Cuslbl HeoJio2U4YeCKUxX npoyeccoe 8 Mupe as10-

6anusayuu.

Knroyeenle crnoea: 3auMcmeoeaHue, HOMuHayusi, adanmauus, cnoeooGpa:aoeaHue, enobanusayus.

The article studies the internal and external means of nomination. The role of borrowing as a mobilizing neologic power
under the globalization is defined on the example of English borrowings in French.
Key words: borrowing, nomination, adaptation, neology, globalization.

Byob-sika MoBa Mae MeBHi 3acobu HomiHauii, 3a gono-
MOro SKMX BiAOYBa€ETbCA Ha3WBaHHA €NeMeHTIB No3amMoB-
HOi AicHocTi (MpeameTam, siBAWam, Aigm Towo). Tpagu-
LiMHO BMPI3HSIOTL Taki yHiBepcarnbHi 3acobu HoMiHauii:

e BHyTpiwHi 3acobn HomiHaLii:

1) yTBOpEHHS HOBUX CHiB;

2) NepeoCMUCIIEHHS iCHYHOYMX CHiB;

3) cnoBocCnonyyeHHs,

e  30BHILWHI 3ac0OM HOMIHALT (3aN03NYeEHHS).

Lli 3acobu no-pisHOMYy BUKOPWUCTOBYIOTBCA Yy MOBaXx.
HanbinbLw icToTHUMK Ans CcTpykTypy MoBwW, 6e3nepeyHo, €
BHYTPILLHI 3acobu, ceped SKUX nepesaxarTb CMOBOTBIP Ta
nonicemiyHi TpaHcgopmadii. Ane 3a 6pakomM OCTaHHIX Ha-
3MBaHHA MOXe BigbyBaTucs 4epe3 3anosuyveHHs abo 3a
gonomoroto crnonyku cnis [1, c. 220-223].

©rlenko T., 2012
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Cnig 3a3HaunTK, WO OCTaHHIM YacoM posib 3ano3vnyeH-
HS SK YHiBepcanbHOro HOMIHATMBHOrO 3acoby HEeBMWHHO
3pocTae. | Ue ronoBHMM YMHOM MOB'A3aHO i3 Mpouecamu
rnobanisauii, aki oxonunu Bci cepun NMACLKOI AisiNbHOCTI.
TpaHcdopmaLinHi npouecu rnobanisauii garTbca B3HAKU
He TifbKNM B €KOHOMIYHIN, NOMiTUYHIN Yn NpaBoBii cdepax
CYCMINbHOro XWUTTS, ane i ACKPaBo BUSBMAOTLCS B KyINbTy-
pi, B Takux ii ranyssx, sik-oT, MUCTELTBO, Hayka, OCBiTa,
BUXOBaHHSA TowWo. [lesiki BYEHi BBa)atoTb, LLO rnodanisauis
CycninbCTBa BU3HAYaEeTbCA CaMe nepeBarolo KynbTypu Hag
€KOHOMIKOIO | MONITUKOK [2], OCKINbKM B KynbTypi couianbHi
BiJHOCMHM MaKCMManbHO CMMBOIi30BaHi, TOMY MOXYTb
3fiicHioBaTMCs ©e3 MpuMB'A3KM OO0 KOHKPETHOI TepuTopil.
Omxe, rnobanisauisi 3yMOBIIOE BCECBITHI BCEOCSKHUIA
XapakTep, Lo ioro HabyBatoTb CoLianbHi, EKOHOMIYHI, noni-
TUYHI, KynbTYpHi 3B'A3kM Ta BigHOCUHUW. BoHa sBnsie coboto
He OAMWH MpOLEeC, a KOMMIEKCHY CYKYMHICTb MPOLECIB, SKi
AiloTb Cynepeynueo, iHOAi KOHMPOHTaLiNHO. BoHa pecTpyk-
TYypye C€nocobu Haworo iCHyBaHHS y CBITi, 4O TOrO X Ha
rmmbuHHoMy piBHi. CBIT nocTae sk "eAnHE COLIOKYNbTypHe
micue" [3], Wo o3Hayae oOHaAKOBICTb YMOB i XapakTepy Co-
LianbHnx B3aemofdin B Oyab-siIKOMY KyTOYKy cBiTy. CBIT
"cTuckaeTbes", N030aBNAETLCA NOAPIOHEHHSA Ha cneundiyHi
30HM coujanbHUM npocTopoM. a 6Ga3oBe MNpPOCTOPOBO-
hismkanictcbke TnymadeHHs rnobanisauii noctynaeTtbes
Micuem meTachopi HenpoCTOPOBOCTI, AeTepuTopu3aadii, iH-
TenekTyanbHO-KyNbTYPHOI €OHOCTI, HemaTepianbHOCTi, cu-
MBORNIYHOCTI. MoXHa ckasaTu, WO BOHA BUKOHYE iHTerpa-
LiMHY OYHKUiO Y WMPOKIA MAOLWMHI, 34iMCHIOYM KOHCONMI-
Jauito pisHMx cdep NACHKOT AiAnbHOCTI, BOHA € KBiHTECe-
Hui€el icTopuyHUX TpaHcdopmalii. Lle peaynbtaT 6araTosi-
KOBUX SIKICHMX 3MiH He TiNbKW Y CyCniNbHOMY PO3BUTKY, ane
N y cuctemi "cycninbCTBO — Npupoaa”, Wo BM3HAYae came
iHTerpauiiHuii xapaktep ceHomeHa rnobanisauii. OcTaHHIM
AEeCATUPIYYAM YHAaOYHUNACH €4HICTb CBITY i CMiNbHICTb Npo-
Onem: BcennaHeTHe NOACTBO CTano gefani pearbHiLo
POpPMOI0 iCHYBaHHS NOAMHM B3arani.

Tak, rnobanisauis iHTEHCUMIKYE KynbTypHi KOHTaKTW,
CrpUsYN NpAMIA MOBHIN B3aeMofii, WO, B nepLly 4epry,
NO3HAYaEeTbCsl Ha JIEKCUYHOMY CKMNafi KOHTaKTYH4MX MOB.
Mpu uboMy iHHOBAUT TEXHIYHOT, NOBGYTOBOI, MUCTELIbKOT 260
iHTenekTyanbHoi cdep pas3om i3 BiANOBIOHUMU Ha3Bamu
MOMOBHIOKTL KYNbTYPHO-MOBHWUIA NPOCTIP MEBHOMO MOBHOTO
KOMEeKTUBY, y Takui cnocib iHTerpytoun noro Ao rnobanissa-
HOI CNiNbHOTKM Ta YHiBEpcani3yloun 3acobn BUPaXeHHS.

BupilwanbHe 3HayeHHs y LMxX npouecax BigirpatoTb, sK Bi-
AOMO, aHrfo-aMepukaHcbka KynbTypa i MoBa. Ane y Tpusanin
nornemidi LWoao 3acunns aHrno-amepukaHiamis y dpaHLy3bKin
MOBi MW JOTPUMYyEMOCS NOMipkoBaHuX nornsgis. o-nepiue,
aHrno-gpaHuUy3bKi MOBHO-KYNbTYPHI KOHTaKTU MatoTb OABHIO i
Garaty icTopito Ta BigbyBanuca akTMBHO B TOMY YW iHLLOMY
HanpsMi y NeBHy icTopuyHy enoxy. No-gpyre, WO € oyxe Bax-
NMBUM, TaKke KOHTaKTyBaHHSA Crpusie akTueisauii MUTOMOro
CMOBHUKa MOBW-PELIMMIEHTA, @ OTXe, il AUHAMIYHOMY PO3BUTKY
i3 36epexkeHHsIM BNacHOI ineHTUYHOCTI.

Taknm 4YMHOM, NPUPOAHO, WO Afs HOMiHaUil HOBMX
06'ekTiB i ABULY, BMKOPWUCTOBYIOTbCS aHrMiACbKi Ha3BW, sKi
BXMBalOTbCA ppaHLy3amu i ppaHkopoHamu, ane npu Lpo-
My aKTMBYETbCH i NMUTOMWUWA CNOBOTBIPHMI ¢oHA. Hapasi
3aMno3MYeHHs 3 aHrMINCbKOI MOBU MU TIyMayuMmo $IK 3acib,
CTUMYN, PYLIAHY CUny, a Takox kaTanisaTop BracHWX Heo-
JIOTIYHMX MOTEHLN.

OTxe, cepeq CniB aHrno-aMepUKaHCbKOTO MOXOOKEHHS
y chpaHLy3bKit MOBi MW BUAINSEMO:

e  3aMo3VYeHHs;

e KanbKu;
e KCEHi3mu;
e iHHOBaLUi.

TepMiH "3ano3n4eHHA" Mae reHepaTUBHUIN XapakTep i
Nno3Hayae CrnoBa iHWOMOBHOIO MOXOMKEHHSH, SKi MPOWLLAM
eTan iHTepdepeHLii i novyanu BXoanTM OO CUCTEMU MOBU-
peumnieHTa. Npouec 3ano3n4eHHs € CKnagHuM i TpuBanum
NnpoLEecoM NepeHeCceHHs-BiATBOPEHHS iHLLOMOBHUX MeKCUY-
HVUX OAMHWLG. Moro nepeayMoBO € BUHUKHEHHS OKpeMoi
iHTepdbepeHUii Ha piBHi iHAMBIQYanNbHOro MOBMNEHHS (BiniHr-
Bi3M), LIO nocTynoBo HabyBae macluTabHoOCTi Ta nepepa-
€TbCSl TaKOXX OOHOMOBHUM 4IieHaM [aHOr0o MOBHOIMO KOIEeK-
TMBY. Y npoueci 3ano3vyeHHst BUAINSEMO Taki eTanu:

1) BiaGyBalOTLCA 3MiHM B iHLLOMOBHMX CMOBax Mifg Yac ix
BXO)KEHHS1 Y MOBY-peUUnieHT (oHeMHo-rpadhemMHa cy6-
CTUTYUiS Ta rpamaTuyHe oOpPMITEHHS iHLLOMOBHOIO CroBa
3acobamu MOBU-peumnieHTa, BXOAXEHHSI B 11 JIEKCMKO-
CEMaHTU4YHy cucTeMy). Ha gaHomy eTani croBO BXe MOXHa
BBaXaTu 3ano3myeHHsMm: show-business, non-stop, hit-
parade, action painting, hard edge.

2) cTalTbCHA NEPETBOPEHHS, AKi € HACTiAKAMN OCBOEHHSI
3ano3nyeHoro croea nig 4Yac Moro NoAanbLUIoro yHKUIOHY-
BaHHSA Yy HOBIi MOBHi cuctemi (agantauisi): best-seller,
reader, rocker, debater, rewriter, designer; to interview >
interviewer, to program > programmer, to zap > zapper
(nig BNNMBOM aHr. zapping); to sponsor > sponsoriser, to
visualize > p. visualiser; to flash > flasher, to rewrite >
rewriter, to mix > mixer.

3) BinbyBaeTbCcs yKOpiHEHHs (iHTerpauis) 3ano3uyveHoi
NEKCUYHOI OAMHUL B CUCTEMY MOBM-pELMNIEHTa — 3ano3u-
YEHHS BXE MOBHICTIO BiANOBIAAE HOPMaM HOBOI MOBHOI CU-
CTEMM i He BiOpi3HSAETLCA Big NMTOMOI nekcuku: film, vamp.

Kanbku — Le 3ano3nyeHHs 3 MOBHOK MOPGEMHOK 3a-
MiHOI, KOMM iHWOMOBHA MoAefb BiATBOPIOETLCSA LINKOM
MopdonoriyHMMK 3acobamm MOBU-peLMMieHTa, Lo MOBHiIC-
THO BUKIO4ae dooHeMHy cybctutyuito. Cloan BXxogsTb:

a) CTPYKTYpHO-MOPOnoriyHi Kaneku (nepeknageHi 3a-
NO3NYeHHA), SKi BiOTBOPIOIOTL Yy MOBI-peuunieHTi Mopdo-
CUHTAKCUYHI XapaKTepUCTUKM MOLEenen MoBU-OOHOpa LUNS-
XOM nomopdeMHOro nepeknagy, Hanp: aHr. politic fiction >
dp. politique-fiction; awr. loud speaker > p. haut-
parleur; aHr. high fidelity > cp. haute fidélite;

6) onncoBo-NepeknageHi ekBiBaneHTU 3ano3nyeHnx ne-
KCeM, SiKi BUCTYNalTb nuwie npubnmaHMmu BignosigHWkamm
iHLLOMOBHMX MOAernen i He BiATBOPIOOTL iXHIO MOpdororiy-
HYy CTPYKTYypy, Hanp.: ¢p. répétiteur de dialogue < aHr.
dialogue-coach (aHr. coach "TpeHep"); dp. détective privé
< aHr. private eye (aHr. eye "oko), ¢p. feuilleton a I'eau de
rose, télé-mélo < aHr. soap(-)opera;

B) 3aM0O3UYEHHST HA OCHOBi CEMAaHTUYHOI KOHTaMmiHauil,
KONW y NeKCemMn MOBU-peLMniEHTa BUHMKAE HOBE 3HAYEHHSI
abo BiATIHOK 3HAYeHHS BHACNIAOK il OTOTOXHEHHS 3 YaCTKOBO
€KBIiBaneHTHOK reKkcemMol MoBU-AOHOpa. EkBiBaneHTHICTb
MOXe OyTu K y nnaHi BuUpaxeHHs (oHeTuKo-rpadpiyHunii
36ir), Tak i y nnaHi 3micty (cemaHTuuHun 36ir). Hanpwvknag:
dp. audience (1165) — aHr. (XX) "KinbKiCTb NtoAeN, O 0X0-
nne OpykoBaHe BuAaHHs"; ¢p. production (XV) — aHr.
(1915) "npoatocyBaHHA inbmy"; dp conduire (X) — (aHr. fo
conduct >) "oupurysatin'"; dop. chuaffer (XlI) — (XX) (aHr. hot >)
"mkas — Matun 30ymKyoumin putM" — iHTerpansHa cema "rapsi-
ynin", akTyanisauisi NOTeHUiNHOT cemu "eHeprinHnin";

KceHiamu — 3ano3nyeHi nekcemu, WO NO3HaYaThb YyXKO-
pidHi ek30TNYHI peanii Ana NeBHOI MOBHOI CMinbHOTU. Hass-
HICTb eTHocneundiyHOi ceMu 3yMOBIOE nepudepiiiHe pos-
TalyBaHHA BIiAMOBIAHOI OAMHWLI Yy JEKCMKO-CEMaHTUYHIN
cUCTEMi MOBUM-peLMieHTa, iHTerpauis 4o sikoi MoXxe BiadyBa-
TMCS nuwe 4epe3 MeTagopuyHe abo MeTOHIMiYHe nepe-
ocMmucneHHs. Hanpuknag: drive-in "aBTokiHOTeaTp nNpocTo
Heba"; preview "nepegnpem'epHui nokas, Ae rnsgadvi Mo-
XyTb BNNWHYTU Ha nodanbLuy A0 CTPiYkM", y My3uLli — 30K-
pema ue CnocTepiraeTbCsl y nekcem, noe'a3aHmx 3 BUTOKAMU
[Kasy i TpaguuinHOK TBOPMICTIO acbpoamepukaHuiB, Hanpu-
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knag, work song, hollers song, coon song, square dance,
tap dance, bunny hug, spiritual, gospel.

IHHOBAWT — Lle IHLIOMOBHI CMnoBa, Lo BUKOPUCTOBYIOTLCS
B YCHIM abo nucemHin dpaHuy3bkin MOBi, arne He Habynu
neKkcukorpadpivHoi bikcauii, TO6TO 3anuwarTbCa Ha nepu-
doepil NeKCMKO-CEMaHTUYHOI CUCTEMM MOBU-PELIUNIEHTA, Ha-
npuknag: performance "Buctaea", lounge café, prime time.

Ha npoTtuBary iHHOBaUisiM acuMinboBaHi 3ano3vyeHHs
BiQNOBiAaTb CTPYKTYPHUM HOpMaMm cpaHLy3bKOi MOBM i
YTBOPIOKOTb BiAgnoBigHi opdorpadiyHi i mopdonorivHi dop-
Mu. Acuminsuisa BiobyBaeTbCA 3a BHYTPILWHIMW 3aKOHaMu
MOBM-peuunieHTa, y AaHoMmy pasi dpaHuysbkoi. 3a cTyne-
HEM acuMinauii po3pi3HAEMO Mo8HICMI0 Ta YacmKoeo acu-
MinibogaHi Nekcu4Hi oanHuui. MNMoBHICTIO acMMiNbOBaHi nek-
ceMy 3asHanu 3MiH Ha (POHEeTUYHOMY, rpadpiyHomy, Mop-
ONoriYHOMy i CEMaHTUYHOMY PIBHSX, AK-OT, partenaire. Y
YACTKOBO aCUMINbOBaHNX 3an03U4EeHHAX TpaHcdopmadii He
3aBepLIEHO Ha OAHOMY 3 3a3HadeHuX piBHIB, Hanpuknag,
manager, management, 110 He Habynu cTabinbLHOI BUMOBU
Ta y CEMaHTU4YHOMY NNaHi KOHKYpye 3 NUTOMUMM chpaHLy-
3bKNUMK niekceMmamu directeur, gestionnaire, gestion.

Ha cTyniHb acuminsauii 3anosuyeHHs1 BKasye TakoX MOro
CrOBOTBIpHa NOTEHLis1 Y MOBI-peLMnieHTi — 30aTHICTb YTBOPIO-
BaTW NOXiAHi, @ TAKoX CNOMy4yBaHICTb 3 IHLUMMW Nekcemamm —
30aTHICTb YTBOPHOBATW CTarli CrOBOCMOSMYYEHHs], HanpvKnaz;
interview — interviewer, intervieweur (KOHKypye 3 MMTOMWM
dp. journaliste); donner/ prendre une interview.

Ak 3as3Havanocs BuLie 3aMO3VYEHHS BENUKOK Mipoko
Crpusie CrOBOTBIPHI aKTMBHOCTI NMUTOMWX 3acobiB MOBW-
peumnieHTa. NMpy LbOMY TaKOX CNOCTEPIracTbCAa i BUKOPUC-
TaHHS IHLLOMOBHUX CNOBOTBIPHMX OCHOB i adpiKCiB.

Tak, IHTepHeT-TepMiHOMOria nocigae Baxnuee Micle ce-
peq iHWWMX HOBOYTBOPEHb Cy4acHO! paHLy3bKOI MOBW.
3BuUYaiiHo, WO BinbLicTe TEPMIHIB NpuxoanTb A0 paHLuy-
3bKOi |HTEPHET-NEeKCHMKN 3 aHrno-aMepukaHCbKUX mKepen.
Ane npu dopmMyBaHHi |HTEpHET-CNOBHMKa paHLy3bKOi
MOBM 3HA4YHOK MIpOK 3afisHi i BNacHi CroBOTBIpHI GOHOMW.
Tak, dopMaHT cyber-, skuii sBNsie coboto OBa nepLumnx
cknagu rpeubkoro pgiecrnioBa kuberman "ynpasnatu', €
npedikcom y crnoBax, B SIKMX HasiBHA CeMa KepyBaHHS,
ynpaeniHHa Yy NneBHOMY npocTopi. Hanpuknaa: cybernovice,
cybercafé, cyberdémocratie, cybernétique, cyberculte,
cyberjargon, cyberculture, cybernéticien.

3aBaskn cpopmanTy télé ("BigcTaHb") B OCTaHHI yac y
MOBi BUHUWKIO TaKOX [eKinbka HEeOmNori3aMiB, $K-OT,

téléassurance, télécharger, téléadministration. Ane cnig
3ayBaXuTK, WO BUKOPUCTaAHHA AaHoro dopmaHTa Moxe
CTBOPIOBATU MNEBHY [OBO3HAYHICTb Yy KOHTEKCTi, WO CTOCY-
€TbCs TenebayeHHs.

Mpedikc e- hakTUYHO € KanbKOoK 3 aHrMiNCbKoi MOBM,
Je BiH No3Havae sBuvLa i3 ranysi iHpopMaTukm Ta Teneko-
MyHikauin. Llen npedikc (rpacdiyHo acuminboBaHui y dpa-
HLY3bKih MOBi — €) MocTynoBo Habysae rnobansHOro noLm-
peHHs Yy Media Ta €EKOHOMIYHIN cdepax (é-commerce,
é-business, é-book), a TakoX B  agMIHICTPyBaHHI
(é-administration é-ministere).

IHWKXM NPYKNagoM HEONOTiYHOT aKTUBHOCTI ppaHLy3bKoi
MOBMW Mig BMSMBOM aHIMIACLKOI € NEKCEMU Ha MO3HAYEHHS
€MNeKTPOHHOI nowTn — aHr. mail. Tak, TepMiH courrier
électronique abo ckopo4veHo courriel 6yB odiliiHO NPUNAHS-
Tui y KBebeky i wBmako 3000yB CBOE BU3HAHHA y ®paHLii.
[aHuin Heonoriam KOHKYpye 3 iHWWM CyTO (paHLy3bKUM
yTBOpeHHAM — Mél < messagerie électronique. OcCTaHHs
abpesiaTypa TakoX LUBMOKO PO3NOBCIOAXKYETLCH , 30Kpema
Yyepes CBOK (POHETUYHY NOAIOHICTL 40 aHrMIACLKOro aHano-
ra (mail), skui Hapasi 3anuaeTbCca NigepoM y BUKOPUC-
TaHHI, ane 3 BUMOBOIO, L0 Mae TeHAEHLUi0 40 dpaHum3aLii.

Omxe, BIOKPUTICTb CNOBHMKA A0 €KCTPaniHrBiCTUYHMX
BMNMUBIB € XapaKTEPHOK PUCOID iCHYBaHHA MOB Y rrnobani-
30BaHOMY CBITi, YMOBOI iX (PYHKUiOHYBaHHS Ha OaHOMY
eTani, cBig4YMTb NPO MO3UTUBHY AUHAMIKY IXHbOIO PO3BUTKY
Ta € BUABOM iX CYTHOCTI YyTnuBO pearyBatu i Bigobpaxatu
3MiHU Yy CYCNIfIbHOMY XUTTi. 3an03MYEHHS € NOTYXHOK py-
LWIVHOIO CUIOK ANs akTuBauil MMTOMMX CIOBOTBIPHMX NOTe-
HUi MOBMW, BaXenem A5 BUKOPUCTaHHA BHYTPILLHIX 3aco-
6iB HOMiHauji. 3ano3nyeHi NekcuMYHi oauMHWLI NpoXoasTb
pi3Hi Wnaxv aganTaudii y dpaHuy3bKii MoBi. BupisHATb
OKa3ioHarnbHi 3ano3u4eHHs!, siKi BXUBAlOTbLCS Ha OaHOMY
eTani po3BUTKY MOBW i BUKOHYIOTb MEBHI NparMaTuyHi yH-
KUii, Ta y3yanbHi 3ano3nyeHHs, Ski cTanu 4acTUHOK MOBHOI
KapTVHU CBIiTy bpaHKo (QOHIB yHacnifoK yHiBepCcanbHOCTI
No3HavYyBaHWX HUMUW KOHLLENTIB.
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Hapivwna no peakonerii 14.09.12

C. Dens l'aygio, pou.

CKNA[ B YKPAIHCBKIA TA ITANIACbKIN MOBAX: KOHTPACTUBHI ACMNMEKTHU

Cmammsi npucesiyeHa KOHMpPacmMuUu8HOMY aHalli3y 3a2a/lbHuUX xapakmepucmuk cknady 6 yKpaiHCbKili ma imanilicbKili Mogax.
lpodoexyroqu yukn KoHmMpacmueHux docridxeHb 080X MO8 — yKpaiHcbKoi ma imanilicbkoi, aesmop adpecye mamepian ny6ii-

Kayii 6eanocepedHbo0 cmydeHmam-ghinonoaam i nepeknadayam.

Knro4doei cnoea: gpoHemuka / poHosoeisi, nopieHsAIbHa 2pamamuka, KoHmpacmueHul aHani3, ykpaiHcbka ma imanilicbka Mogu.

B cmambe conocmassisiomcsi 2r1aeHble XxapakmepucmuKu crio2a e YKPauHCKOM U umarsibsiHCKOM si3blKaX. Amoiu ny6nuxauu-
el aemop npodo.n»(aem UUKIT KOHmMmpacmueHux uccnedosaHul YKpPauHCKO20 U umaJlibsiIHCKO20 s13bIKO8.
Knrodeenle crosa: deemuna /d)OHOﬂOZUﬂ, cpasHUMesnbHas epaMMamuka, KOoHmpacmueHul aHanus, prauHCKUlj u umarnb-

SHCKUU SA3bIKU.

In the article we compare the general features of the Ukrainian and Italian syllable. This contribution continues a series of
contrastive researches between Ukrainian and Italian. The target audience of these studies is supposed to be the students of

linguistics and translation departments.

Key words: phonetics / phonology, comparative grammar, contrastive analysis, Ukrainian and Italian.

MoTpeba NpPONOHOBAHOro KOHTPACTMBHOIO aHarnisy ckna-
Oy B YKpaiHCbKii Ta iTanincokin MoBaxX BWHMKMA B pamkax
KYpCYy 3 YKpalHCbKO-iTanincbKol NOPIBHANBHOI rpamMaTukm ye-
pe3 HeobXiaHICTb CTBOPUTM MiHIManbHUn (6a3oBuii) mMaTepi-
an sk noyaTok Ans nodanblUMX BaroMilUMX KOHTPACTUBHUX
AocnigXeHb, OCKiNbKM NOAiIOHI gocnimkeHHA abo He iCHYHTb
abo € obmexeHnmn. Y gaHomy BUNagky, ctattsa — Le cnpoba

MOPIBHATW AEesKi acnekTn cknagy 3 MeTOl BUSIBUTW TOMOBHI
nopibHocTi Ta BigMiHHOCTI B 060X MOBax i, TOMy, BOHa Mae
TEOPETUYHO-MPaKTUYHWI XapakTep i aapecyeTbCs, roNoBHUM
YMHOM, He ayauTopii (POHETUCTIB-TeopeTUKiB, a be3nocepen-
HbO CTyAeHTaM-pinonoram i nepeknagadyam.

BuaHaueHHsA cknapy y RiHrBICTULI 3anuwaeTbes Hag-
TO CMipHMM NMUTaHHSAM | HE Mae OCTaToYHOI AediHiuii, Wwo
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3a3HaYeHO HaBiTb Y NekcukorpadiyHnx gxepenax, Hanp.,
aus.: [13,c. 600].

BinbLWicTb y4eHMX cxoOATbCA Ha TOMy, WO CKnag y Ta-
KMX MOBaX, K YKpaiHCbKa YM iTanincbka — Le MiHiMarnbHa
OOVHMLSA MOBIIEHHEBOIO MOTOKY, fKa CKNafaeTbCA 3 Mak-
CMManbHOro 3BYYHOrO 3ByKa i MPWUMErNUX A0 HbOr0 MEHLU
3BY4YHUX 3BYKIB [6, c. 379; 9, c. 496].

Take BU3Ha4YeHHs NOOyQOBaHO HA MPWHLUMMI 3BYYHOCTI
(coHopHocTi, nop. iTan. sonorita), ake Hankpalle NOSCHIE
npupogy cknagy B obox moax. Ckaximo, came 3a UMM
NPMHLUMNOM po3pobrneHo npasuna cknagonoginy B ykpaiH-
Cbkin moBi [9].

MpoTe, Woao micuda 1M poni cknagy y (POHEeTUYHIN cuc-
TeMi yKpaiHCbKOI MOBM, BYEHi He MalTb OAHOCTaWHOI OyM-
Kn. Tak, ogHi (POHETUCTM BBaXalTb CKNag HaMMEHLLOH
NpOCOAMNYHOI, TOBTO CYynepcermMeHTHOW (HECErMeHTHoH /
Ha[ICErMEHTHOI) OAMHULIEID, MOTUBYHOYM Lie TUM, LLO Cer-
MEHTU MOBJIEHHSI XapaKTepusylTbCs YIiTKO BU3HAYEHUM
HabopoM MEeBHMX €NeMeHTiB, WO BnacTMBO nuwe (oHe-
Mawm; OTXe, Nnue 3BYKU AK peanisauii (poHeEM MOXHa BBa-
xatu cermeHTamu [10, c. 244-245].

IHWIi cpoHeTMCTM BBaXalOTb, LLO CKMad, HE Makun YiTKO
BM3HAYeHOI KifIbKOCTi B KOXHilA MOBIi, BUAOINSAETbCA SIK Cer-
MEHT 3a iHWMMW O3HaKamu, Hanpuvknazg, 3a npubnusHoro
KinbKicTI0 hOHEM Yy cknafi, TunaMmu cnosnyyyBaHoCTi OHeM,
CTPYKTYPOIO, aKyCTU4HOK Mogenno Towo. Ha aymky
O. lweHka [3], cknag, sk POHETMYHA OOUHWUS — Ue Hau-
MEHLIa BUMOBHA OAMHUUSA, MEBHWUA apTUKYNAUINHWUA M-
nynec. Lle € MOBNeHHEBWIN cCermeHT apyroro nopsgky (micns
3Byka). BueHun Takox BXvBae TepMiH cunabema, Konv mo-
Ba nae npo cknag y ¢oHonoro-gyHKUioHansHOMYy acnekTi,
TOOTO, noainsie cknagm Ha OOHOMOTIYHI K NMEBHUN KOHC-
TPYKT, LIO BW3HA4ae CcrnonyvyyBaHiCTb OHEeM, iX TUMOBI
KoMOGiHauii y dopMyBaHHi CniB Ta MOBMEHHEBOrO MOTOKY
3aranom, Ta OHETUYHI SK KOHKpPEeTHi peanisauii doHonori-
YHUX CKMagis, WO MalTb CBOK (POHETUYHY (aKyCTUYHY abo
aHaToOMO-i3ioNoriyHy) XxapakTepucTuKy.

BapTo 3ayBaxuTtu, WO cknag pos3rnsgarTb He nuwe K
saBuLLEe PoHETMYHE UM DOHOSIOrIYHE, ane i SK iCTOpUYHe.

Cepepn ykpaiHCbkux (DOHETWCTIB, siKi AOCHimMKyBanu npo-
6nemun cknagy, Hassemo: H.I'. TMnesako [7], O.B. Bac-
KoHoHeHko [2], A.X. Kactpo Pompurec [4], A.WN. Barmyt [1],
Ckanoay6 J1.I'. [8], H. Toupka [11], I. SinuHcekui, I1. MNpokono-
Ba, T. BposueHko, B. BpaxHos, B. MNepebunHic, J1. BnnsHuyen-
KO Ta iH. [17]. B iTanincbkinn MoBi cknag, gocnigpkysanu Anbba-
Ho-JTeoHi [12], Kanenapi [14], Manbbepr' [15], MioHi [16] Ta iH.

3aranbHa xapakTepucTuKa cknagy B 060X MoBax.

Cknap sk poHeTUYHa OMHMLA Ma€e CBOKO CTPYKTYpy. lc-
HYIOTb Pi3Hi Teopii CTPYKTYypu cknagy, BEMnuKo Mipot BOHM
3anexatb Bi4 TUNy MOB — (POHOMOrYHUX Ta cunabivyHmx
(TOHIYHWMX).

B iTaniicbkin MOBI, SIK i B 3axigHOEBPONEWCbKUX 3ara-
noMm, y cknagi BuainsdlTb BeplmHy (nop. itan. attacco /
nar. incipit abo aHrn. onset, w) Ta pumy (p). Y cBoto 4vepry,
CKNaZloBy pMMy — Ha COHaHTHe fdpo (nat. nucleus; nop.
iTan. nucleo) Ta kody (nop. itan. coda / nat. cauda, k). Ha-
TOMICTb B YKpaiHCbKill MOBi y CTPYKTYpi cknagy 4acto Buai-
NATb EKCKYPCilo, BUTPUMKY (BepLUMHY) Ta pekypcito [8].

3ByK, LIO CTaHOBWUTb BEpLUMHY CKragy, Ha3nBaeTbCs
cknadomeopyum, abo ckradosum, a pewTa — Heckriado-
meop4umu, abo Hecknadosumu [10, c. 246].

[onocHMI 3BYK B YKPAiHCLKIM Ta iTanincbkii MoBax €
LEHTPOM (BEpLUMHOK) CKNagy i BU3HAYaETbCA AK CKMNago-
TBOPUUN. KinbKicTb CkNadiB y CroBi BU3HAYaETLCA KifbKICTIO
roNOCHUX 3BYKIB Y HbOMY: cu-mo — Si-to; 30-510-to— do-ra-

to. [B okpeMnx MOBax COHOpPHI CTaHOBMATb BEPLUMHY 3BY-
YaHHA, Hanpuknag: y yecbkin MoBi [krk] (wus), [prst] (na-
neyp); y cepbebkin — [6ps] (Gowka), [6p3] (weudkuli), [ckpb]
(niknyeaHHs1); y xopBaTcbkilt MoBi Krk (Hazea ocmposa)].

3a CcTpyKTypol ckragu OyBatoTb PisHUMKU. TUMNOBI MO-
geni Taki: M NOOC; OCM; A0OCM ta id. (ae M o3Havae npu-
ronocHui i I' — ronocHun). Jani 6yaemo BMKOPUCTOBYBATK
MikHapoaHy knacudikauito: CV, CCV.

B ykpaiHcbkin MOBI cknagu noAinsoTe Ha BigKPUTI (K-
IO BeplUMHa 3BYyKa — HanpukiHUi cknagy: ma, ma-ma) Ta
3aKpUTi (AKWO Micns BEPLUMHWN € 3BYK MEHLUOI roflOCHOCTI:
nid); npukpumul (SKWO nepes BEPLUMHO € 3BYK MEHLUO|
roNIOCHOCTI: 8i0) abo Hernpukpumul (SKWO BepLUMHA rorio-
CHOCTi — Ha noyaTKy cknagy: om).

B iTaninicbkin MOBI BUPI3HAOTb TakoX CKNagu CUIbHI,
abo eaxki (nop. itan. sillaba pesante) konn puma cknaga-
€TbCsl 3 [OBroro roflocHoro abo KOpPOTKOro rosflocHOro +
npuronocHuit), i cnabki, abo seeki (nop. itan. sillaba
leggera) konu pvma ckrnagaeTbCsa 3 KOPOTKOro rofloCHOro.

Y cnosi cknag, € HoOCiEM CynepcerMeHTHUX CKNagHuKiB —
Haronocy " iHToHaujii.

Creundiky cknagy B 060X MOBax CXEMaTtU4HO MOXHa
BM3HAYUTU TakK:

1) Bigkputuii Henpukputuid ( V ): yKp. i (CNONYYHUK) —
iTan. e (CNony4HuK);

2) Bakputui npukputuin (CVC): ykp. cad; kim — itan. tic
(med. muk); bis (bic, dsidi);

3) Bigkputun npukputun (CV): ykp. Ha, — itan. ma
(criony4Huk: ane);

4) Bakputuin HenpukpuTtuin (VC ): ykp. ocb — iTan. ad;

AKwo cknag 3akiH4yeTbCs Ha roNOCHUA, TO Takuii cknag
Ha3nBaloTb BIOKPUMUM: MO-/ie — VO-lo; SKWO KiHUEBUM €
NPUronocHWIA 3BYK, TO CKNag 3akpumud: coH-uyem — tap-po.

3a xapakTepom Mo4aTKOBOro erieMeHTy B YKpaiHCbkKin
MOBi PO3pPIi3HAIOTE NPUKPUTI 1 HenpukpuTi cknagu. lMpu-
KPUTUM BBaXKAETbCS CKnapg, WO MOYMHAETLCA Ha NPUronoc-
HWA: Map-ka, na-pad; a HENPUKPUTUIA — TOW, WO MOYMHa-
€TbCSA Ha rONOCHUN: O-CiHb. FIKLO 3aCTOCOBYBATU LIEr Kpu-
Tepi Ao iTaniicbkoi MOBKM, TO MaeEMO: mar-ca (NpUKPUTUIA
cknag); u-no (Henpukputun cknapg). Bsarani, moxHa cTBep-
[KyBaTu, WO Yy 3iCTaBMoBaHUX MOBax, NnepeBaxarTb Bia-
KpUTi Ta NpUKPUTI cknNaaum: 20-/10-8a; MO-/10-0a; 8y-Nu-Usi —
iman. ca-po, te-nu-ta Ta iH. Takox, ouB.: [6, c. 126].

BignoeigHO 40 iTanincbkoro MOBO3HABCTBA, CKMaau noai-
nsTbCA Ha npocTi (semplici) Ta cknagHi (complesse). MpocTi
— ue cknaam CV, 106710 npuronocHun (= C) + ronochHuii (= V),
nop. ykp. MNl. Llen Tvn cknagis € NoWMpeHum B iTanincokin
moBi. CknagHa cTpykTypa cknagy — ue CCV = npuronocHuii
+ MPWUronocHWI + ronocHWI, TO6TO Ti cknNagu, WO MNovuHa-
I0TbCA 3 ABOX MpUronocHux (itan. attacco bi-consonantico)
abo CVC: npuronocHWi + rorniocHUi + NPUronoCHWN.

KoHTpacTuBHi acnekTtu

B sicTaBneHmMx mMoBax MOXe iCHyBaTW ChiBBigHECEHICTb
Mk Mmopdemoto i cknagom, nop.: itan. so, gli, fa — ykp. cam,
piti, 2icmp TOWO. Ane nogin croea Ha cknagu i noro mop-
demMHe uneHyBaHHs YacTo He 36iratoTbes. Kpim Toro, B iTa-
NINCbKI Ta YKpaiHCbKIn MoBax Mexi (POHEeTUYHUX cknaaiB
He 3aBxau BignoBigawTb (OHOMOrYHUM Ta rpadiyHUM
cknagam. OpdorpadivHa (nucbmoBa) Tpaguuis, BiApisHs-
€TbCS Bif POHETUYHMX NPUHUMNIB. Y CMNOBi CKnag € HOCiEM
CyNepCerMeHTHUX erleMeHTIB — Haronocy 1 iHToHadii. Ha-
CTynHa Tabnuusa nokasye, WO ChiBBIAHECEHOCTI MiX MOp-
dremoto i Cknagom YacTo He iCHye:
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Ta6bnuuys 1

Cknagn

la-vo-ra-to-ri (CV-CV-CV-CV-CV)

po-6iT-Hu-kn (CV-CVC-CV-CV )

i-ta-lia-no (V-CV-CVV-CV )

CnoBa Mopdemu
lavoratori lavor-at-ori
YKP. POBITHUKN | pOB-iT-HUK-U
iTan. italiano itali-ano
YKP. YKpaiHeub | y-Kpai-H-eLpb

y-kpa- ji-Heup (V-CCV-CV-CVC)

Y neplomy npuknagi, Maemo B iTanincobkin mMosi 3 Mop-
demu, ane 5 cknagis. Y gpyromy Bunagky, He3saxaroum Ha
36ir KinbkOCTi MOpdheM Ta cknagis, iXHa AUCTpMOyUisa Biapi-
3HHETLCS; Y TPETbOMYy Ta YEeTBEPTOMY MpuKNagax Tex He
Maemo 36iry Mix KinbkicTio Mopdem Ta cknagis.

ICHYIOTb pi3Hi  KpUTepii BU3HAYEHHS TUMY CTPYKTYpU
cknagy:

1) 3ByK (FOMIOCHUM YM MPUrONIOCHUN), KU € CKnago-
TBOPYMM;

2) KiNbKICTb MNPUroNIOCHUX, WO 3HaxXoAsTbCa nepeq
CKIaJOTBOPYMM 3BYKOM;

3) KinbKIiCTb NPUrONOCHUX, L0 3HAXOASATLCA NiCNs ckra-
OOTBOPYOro 3BYKY;

Ha ocHoBi neplioro kputepito (1) BuAinsATe ABa TUMK
MOB: MOBW, B SIKUX CKNaJOTBOPYMM BUCTYNa€e TifbKU rono-
CHUI, Hanpuknag, ykpaiHcbka (pociiicbka, Ginopycbka) Ta
iTaniicbka 1 iHWI MOBW, B SIKMX CKIAgOTBOPYMM BUCTYMNae
He TiMbKM rONIOCHUI, a N NPUroNIOCHUI, Hanpuknag, cepbcb-
Ka, XOopBaTCbKa, Yecbka, aHrmnincbka ToLo.

MoBwu TakoX PI3HATLCA 32 KPUTEPIEM KiflbKOCTi NPUrosno-
CHUX (2), WO CcToATb nepep i Nicns CKNagoTBOPYOro 3BYKY.
3a KinbKiCTIO NPUroniocHUX, Lo 3HaXOAATbCSA nepepn ckna-
OOTBOPYMM 3BYKOM, B YKpaiHCbKil MOBi Moxe OyTu Big oa-
HOro [0 YOTMPbOX MPUrONOCHMX, TOBGTO CKNaguM MOXYTb
matn surnsg: CV, CCV, CCCV, CCCCV, a B iTaniicbkin,
3pebinbworo maemo CV, CCV, xoua cTtpyktypa CCCV Ta-
KOX TpannseTbes.

3a TpeTiM kputepiem (3), TOOTO KiNbKICTIO MPUFOIOCHMX
nicns cknagoTBOPYOro 3BYKY, Y MOBax TakoX crnocTepira-
€TbCSl CYTTEBE KOINMMBAHHS.

CrpykTtypa Bigkputoro cknagy CV B iTaniicbkin MoBi He
mMae obmexeHHs. Lle o3Hauvae, Wwo B iTanincekin Mosi Gyab-
AKUA NPUrONOCHUIA MOXe KOMBIHYBaTUCS 3 ronocHuMM. Ak 3a-
3HaYeHo BuLLE, Came Lien CTPYKTYPHUIA TV Cknagy BBaXaeTb-
€A BinbLU NOLWMPEHVM B iTaniNCbKin MOBI; BiH € NepLUIMM ckna-
OOM, SIKUA OUTUHA BrepLue NpOMOBIISE, Hanpuknag, pa-pa ta-
to, be-ne T. iH.; Le OCTaHHA CTPYKTYypa, SKy adasik (noguHa,
sika cTpaxaae Ha adbasito Mop. aHrmn. aphasia) BTpayae; MoX-
NMBO, Liei TUN cKnagy — eEqUHUIA ANs BCIX MOB CBITY.

OpnuvH abo ABa NpUroniocHi MOXyTb 3HaxoauTUCs Yy Mo-
YyaTKoBi nosuuii B iTanicbkii moBi: CV abo CCV. Kpim
TOro, 6yAb-AKUA NPUronocHiIn Moxe ByTn y noyaTkosin no-
3uuii, Hanpuknag, pi-no, di-to, se-ra ToLLO.

MpoTe, y BUNagkax Konv ABa NpUrorocHi CTOSTb nopsg,
Opyrvn Hagae nuwe nnasHun 3BYK: [r] tre-no; [I] cla-mo-re
abo nisronocHui 3ByK [ j ] lie-to i [w] luo-go.

[ani nopiBHAEMO pi3Hi kOMOBiHaUii cknaais:

Bucoki ronocHi [i] Ta [u], Ha BiAMIHY Bif iHLUMX rONOCHUX, SKi
€ 3aBXOM CKMagoTBOPYMMU, MOXYTb CTOSTU Ha Moyatky, y
LleHTpi Ta y KiHUi cknagiB. AKWO BOHM 3aiMaloTb MOYaTKOBY
nosuuito, Hanpwknag ie-ri, To peaniaytoTbCa SK NIBrofIoCHUA [j].
Mu maemo noaibHy peanisauito y KiHUi ckrnaay: poi, cui ToLwo.

Ak npaBuno, B iTaniicbkii MOBi NWLIEe COHOPHI (NnaBHi,
HOCOBI Ta iH.) i NepLMN NPUTONOCHUIA NMOAOBXEHUX NPUro-
NOCHMX MOXYTb 3aKpmBaTW cknapg, Hanpuknag [r] car-ta, [I]
col-to, [n] con-to, [m] com-pagno, gat-to, pac-co, tap-po
Towo. Hacnpaegi, iCHytoTb neBHi OOMEXeHHs CTOCOBHO
NopsAKY MPUrONOCHMX, WO MOXYTb 3'SBUTUCS B cknagi. Ta-
KU NOpsiaoK He € BunagkosmMm. BiH opraHizoBaHum 3rigHo i3
LLIKarnoK COHOPHOCTI.

Lle o3Hayae, WO NPUronocHi 3BYKW, Siki MalTb BULLMA
CTynNiHb COHOPHOCTI MatTb PO3TalLIOBYBaTUCA Gnukye [0
cunabivyHoro spgpa (rofocHOro 3Byka), HiXk MPUroNocHi 3By-
KW, O MalTb MEHLUUA CTYNiHb COHOPHOCTI. Konn B CTpyk-
TYpi CKragiB € no4yaTok i KiHeub, MOpsAoK MPUrONOCHUX
erneMeHTIB € KepoBaHMM 3aBOsKU LLKari COHOPHOCTI (3BYyu-
HOCTI): cnoyaTtKy BiAKPWUTI FONOCHI, a Aani — 3aKpuWTi FOMOCHI,
NiBrofIOCHi, naTeparnbHi COHaHTI, HOCOBI, opuKaTUBHI, ad-
pvkaTtu i npopueHi. [BayBaxumo, wo O. €cnepceH 3anpo-
MOHYBaB LUKany COHOPHOCTI (nop. iTan. scala di sonorita), B
SIKi 3BYKM pO3TaLLOBaHO B MOPSAKY HAPOCTaHHS 3BYYHOCTI.
Takox ams.: [10, c. 245-246]. doHema [s] B iTanincbkin MOBI
Mae cBoi ocobnumeocTi. Lle egmHuin npuronocHUn, Wwo mMoxe
nepenyesaTv ABa MPUrofiocHi Ha noyaTtky cknagy: Sstro-fa,
MopyLIylo4M MpaBuna LuKkanM COHOPHOCTI (OMB.. BULLE) i
CTOATU nepeq 3iMKHEHUMW MPUronocHMMU. Taka doHema
MOXe BXMBAaTUCH Y KiHUI Cknagy, HaBiTb SIKWO BOHA He €
COHOpHOI0, Hanpuknag, lapsus.

[NomiyeHo, Lo B 3iCTaBMNEHUX MOBax, Mexa MK ckna-
[amuy npoxoauTb Ha "3nami" 3By4HoOCTi, TO6TO TaMm, e 3BY-
KW, LLO CMNONy4YyoTbCS, MaloTb BUPA3HO KOHTPACTHUI piBEHb
3BYYHOCTI (COHOpHOCTI). Hanpuknag, ykp. He-cmu, nie-wa,
nan-ko — itan. (in-)-ne-sto, pal-co Towo.

Y cuctemax (QOHETUYHOrO CKragy YKpaiHCbKoi Ta iTa-
nincbkoi MOB crnocTepiratoTbCa NeBHi BigMiHHOCTI Ta noAib-
HOCTi, Xo4ya nepeBaxaloTb ChifbHi pucK. 3ayBaXxumo, Lo
npasuna opMyBaHHsi 6a30BuX cknagis crosa B 3iCTaBIHO-
BaHWX MOBax He CYTTEBO BiOpi3HSAOTLCS, | TOMY cKnagaeTb-
Cs1 BpP@XXEHHS, Lo 0bmaBi MOBY CXOXi 3a MenodiliHicmio.

B ykpaiHcbkinn Ta iTaniicbkin MOBax, CKnagonoAin cnis,
L0 MalTb OOHAKOBY KiNbKiCTb MPUIrONOCHUX Ta FONMOCHWX €
YiTKO BMpaXeHWM: eu-HO; Vvi-no; do-nu-Ha, ta-vo-lo, o-csi-
ma, u-sci-ta Ta iH.

Tabnuuys 2

Bigkputun cknag

YKkpaiHcbka MoBa

ITaniicbka MoBa

V a, i, o-ce-ns a,e,e, a-si-no
CV Me-Ta sa, da, me-ta,
CCcV nBa, Tpu, Me-Tpo gru, tre, me-tro
CCCcVv 3eM-CTBO ve-spro
CCcccv BMXHW, We-pcTBO | ————

Tak, Tabnuusa 2 eMOHCTPYE, WO B 3iCTaBNEHUX MOBaXx,

CTPYKTYypa cknagy Moxe mMatu:

a) nuLLe rofocHi: yKp. a — iTan. a; ykp. o-ce-ns — itan. a-

Si-no TOLLO;

©) cnony4yeHHs 3 ogHUM npuronocHum (CV): ykp. 3a, Ha,

ce-no — itan. sa, da, se-bo TowE;

B) CMoONyYyeHHs 3 ABoMa abo TpbOMa MPUroNoCHUMM

(CCV, CCCV): ykp. me-Tpo — me-tro, tri-ste; ykp. 3em-cTBO

— iTan. ve-spro ToLo;

r) B iTanincobkin MOBI BiOKPUTWUIA cKrag 3i CTPYKTYpOH

CCCCYV BigcyTHin.
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Tabnuys 3
3akpuTun cknag | YkpaiHcbka MoBa | ITanivcbka moBa
VC oT, oA, ad,od,ed
VCC aKT, exc, ex /eks/
VCCC aHrn. - —
VCCCC ancTp —
CCVC Kpan, Kpyk crac
CCcvC Brpy3 —
CCCCVC BLUKBApP E—

Tabnuus 3 4eMOHCTPYe, WO Taki CTPYKTYpU cKnagy sk
VCCC, VCCCC, CCCVC Ta iH., He € xapakTepHuMX Ansi
iTanicbkoi MOBW, B SIKiM TMMOBA CTPYKTypa ckragy — npoc-
Tiwa: CV, CCV.

B iTaniicbkin MoBi Ginblu BXWBaHUMKU € TaKi CKnagu:
V: a, ha, o, ho; CV: al, ed; CVV: mio, tuo, suo; CCV: scu-si,
pre-go, cre-do. IHwi TMnn cknagis, Taki sk CVC: bis, tic;
CCVC: crac € MeHLU NPOAYKTUBHMMM B iTaNiNChKiA MOBI HiX
B YKPAiHCbKi; 3a3BU4al, BOHM BKa3ylOTb Ha CroBa NaTuH-
CbKoro abo iHO3eMHOTO MOXOKEHHS.

IHWi nmomiGHOCTI cnocTepiraloTbCcs Mpu  cknagonoaini
[18] konu:

e TOJSIOCHIN, WO nepeaye NpUroriocHii Ha noyaTtky chiB.,
YTBOPIOE CaMOCTIiHMIA cknag: o-0a, O-CiH', a-ea — imar.
a-la, a-ni-ma;

e [PUrOSIOCHIN MiXX ABOMA rOfIOCHUMW YTBOPIOE CKnap,
3 HaCTYMHIM roNOCHIM: O-cu-Ka, Ka-Jsis-ma, nu-ma-mu; imar.
la-vo-ro, vi-ve-re, ri-pie-no ma iH.

e nnasHi npuronocki [l], [m], [n], [r] + iHWwWA npuronoc-
Hil YTBOPIOKOTb CKNaj 3 rONOCHIM, LIO nepeaye: COH-ue,
nan-ka; imasn. sem-pre, in-cer-to

e B 000X MOBax MOJOBXEHi MPUrONOCHI NOAINAITLCS;
O[lHa YacCTMHa HanexuTb A0 NonepeaHbOro cknagy, a gpyra
— [0 HacTynHoro, nop.: 8id-0a-mu, 06-6u-muj; itan. af-fet-to,
ac-qua, trop-po; 3HaHHA — 3Ha-H'":a, Xumms — Xum-msi,
itan. bello, bel-lo, at-to, bab-bo.

BiamMiHHOCTI cnocTepiratoTbCa KOnu:

e B YKpaiHCbKiN MOBIi, ANTOHMM i TPUATOHIK, SK npa-
BWSIO, YTBOPKOKOTL ABa pi3Hi cknagw. lMop.: iTan. au-ro-ra,
fio-re, lie-ve, cia-o, a-iuo-la — ykp. mi-a-pa, Oe-a-Oe-ma
Towo. 3asHaummo, wWo AndTOHr abo ABOroflocHWN, Bif
rpew. dipboyyog¢ (diphthongos) — [BOronocHu, — y ¢oHe-
TUUi CKnagHW/A FOMOCHMIN 3BYK, WO CKNagaeTbCcs 3 ABOX
ernemeHTIiB, fKi YyTBOPIOWOTb OAMH cknag, Wo 3abesnevye
POHETMYHY UinicHICTb AndToHra. 3assBuya UTOHIN Ma-
10Tb BinbLly AOBroTy, HiX MOHOMTOHMN. BnacTtusicTio and-
TOHra € MOro Hepo3AiNbHICTL Ha ABi oHemu. [AndToHMM
iCHYIOTb Y CnoBaubKif, HiMEUbKiA, aHrmincbLKin, iTanincbkin,
paHLy3bKiliA, iCnaHCbKin, KATaWCbkid Ta GaraTboX iHLIMX
MOBax, a TaKoX Y Aeskux Aianekrax ykpaiHCbKOi MOBW.
Hanvactiwe B AupTOHrax OAMH eneMeHT € BepLUMHO
cknagy, a iHwWwii (Tak 3BaHui rnald abo Hanie2onocHUl)
nviwe 1oro CynpoBOAXYE. Y 3anexHOCTi BiA MOMNOXEHHS
BEPLUUHW CKraay, Po3pi3HaoTb ANMTOHIN HU3XIOHI, B SKNX
CKNnag YTBOPHETLCHA NEPLUMM erieMeHToM (Hanp. Him.Leid
[laet], aHrn. house [haus]) Ta sucxiOHi, B sikux cknapg yTBo-
pIOETLCHA APYrMM enemMeHToM (Hanp. iTan.fuoco [fuoco] , icn.
fuego [fuego], crnosay. riad [riat]. TpudTOHr — y doHETUL
CKINaZHWIM roNoCHUI 3BYK, LLIO CKMagaeTbesl 3 TpbOX enemMe-
HTIiB, SIKi YTBOPIOKOTbL OOMH cknapg, wo 3abesnevye oHEeTU-

YHY UinicHiCTb TpudpToHra. TpUATOHMM XapakTepHi nuwie
Ons TMx MoB, ae € audtoHrm [5, c. 106-110].

e B iTanincokin MOBi, C + NPWUronocHiIA (Tak 3BaHUWn
"s-impura") yTBOpIOE cknag 3 rpynow HaCTYMHWX CKragis:
co-strin-ge-re, re-sto, sto-ma-co Ta iH. NoHATTa "s-impura"
He € XapaKTepHUM AJis YKpaiHCbKOi MOBM, arne iCHyTb Mo-
n0iGHI BUNagku: cmpi-xa, Mi-cmo, wa-cmsi Ta iH.

e XapakTepHUM nuwe Ang iTanincbkoi MOBU € POHO-
CUHTaKCM4He nofBoeHHA (iTan. raddoppiamento sintattico
abo fonosintattico), wo o3Hayae nofBiiHy BUMOBY novaTt-
KOBOrO MPUroflocCHOro OHOro CrnoBa, MoB'A3aHOro A0 Mno-
nepegHLOro croea, Hanpuknag, andiamo a casa
[an'dja'mo ak 'ka:sa].

MoagiiHa BUMOBa € XapaKTepUCTUKOIO NuLle OesiKUX iTa-
NINCbKNX BapiaHTiB, MepeBaXHO 3 LeHTpanbHO-NIBOEHHOI
ITanii, i BOHa € TakoX TMMNOBOK Ansi CTaHAapPTHOI (NiTepaTyp-
Hoi) moBu. KpiMm Toro, uen heHoMeH "perpecuBHOI acuMins-
uii", BiACYTHI y cepeuHi cnoea, € MOXIIMBUM Ha MeXi ChiB.

Omxe, KOHTPACTUBHWUIA aHani3 niaTeepamB, WO NogibHo-
CTi Y CTPYKTYpi (pOHETUYHOro ckragy 3iCTaBreHnx MoB ne-
peBaxatTb: B 000X MOBax CKNagoTBOPYMMM € FOfOCHI 3BY-
KW; B MOBMEHHI MepeBaxaloTb BIiAKPWUTI MNPUKPUTI cknagw.
[onoBHi KpuTepii cknagonodiny Takox mawTb 6arato cni-
NbHUX PUC, | TOMY BUBYEHHS (POHETUYHOro cknagy cnis Ans
NPaKTUYHO-ONAAKTMYHUX MOTpeb He BUKIMKae 0cobnMBMX
TpyAHouiB. ToMy, NoAibHICTE 000X MOB Ha PiBHI MOBIIEHHS,
Npo SIKy 4acTo roBOpsiTb He nuwe daxiBui, 04eBUAHO, BU-
3HayaeTbCcsl nepenyciM NoAiOHICTIO CTPYKTypu cknagy B
yKpaiHCbKiN Ta iTanincbkin MOBax.

1. Barmyt A. . Cknag. YkpaiHcbka MmoBa: EHumknonegis. — K. 2004.
2. bac-KoHoHeHko O.B. Cknag B yKpaiHCbKOMY MOBIEHHI: CKIagoTBOPEHHSI
Ta apTMKYNsTopHa Tunisauis: aBToped. Auc. kaHa. dinon. Hayk. — K.: 1990.
3. lweHko O.C. lNonocHi 3Byku yKpaiHCbKOT MOBW 3amnexHo Bif Temny MOB-
neHHs:: MoHorpadis. — K.: 2012 (y apyui). 4. Kactpo Pogpurec A.X. Conoc-
TaBrneHne AMHAaMUKU CIIOrOB MCMAHCKOM peudn KyObl M pycckow peuu: aBTo-
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Bo3HaBcTBa. — K.: 2005. 6. KoyepraH, M.M. OcHoBM 3iCTaBHOro MOBO3HABCT-
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criora B yKpauHCKOM si3blke: aBToped. ANCC. KaHA. inon. Hayk. — XapbKoB:
1974. 8. Ckanosy6 J1.I'. AuHamuka 3Bykoo6pa3oBaHuUs (MO AaHHbIM KMHOPEH-
TreHorpadupoBanms). — K.: 1979. 9. CyyacHa ykpaiHCbka nitepaTtypHa moBsa.
Betyn. doHeTunka / 3a pea. |.K. Binogiga. — K.: 1969. 10. CyyacHa ykpaiHcbka
nitepatypHa MoBa. Jlekcuka, doHeTuka: niapydHuk A.K.  MoiicieHko,
0O.B. bac-KoHoHeHko, B.B. BoHgapeHko Ta iH. — K.: 2010. 11. Toupka H. I.
CyyacHa ykpaiHcbka nitepatypHa moBa. — K.: 1981. 12. Albano-Leoni F.,
Maturi P. Manuale di Fonetica. — Roma: 2002. 13. BuRmann H. Lexikon der
Sprachwissenschaft. — Stuttgart: 2002. 14. Canepari L. Avviamento alla
fonetica italiana. — Torino: 2006. 15. Malmberg B. Manuale di fonetica
generale.— Bologna: 1977. 16. Mioni A. M., Elementi di fonetica. — Padova:
2001. 17. Cknag (moBosHascTBO) http://uk.wikipedia.org/wiki (23.03.2012).
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faq_risp.php?id=8528&ctg_id=93 (30.04.12).
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NITEPATYPO3HABCTBO

0. BoWHiubkKa, gou.

CMELUMU®IKA HAPATUBHUX CTPATErIA
B AHIIIACbKOMY ICTOPIOFPA®IYHOMY POMAHI

Po3sansidarombcsi ocobnueocmi HapamueHux cmpameeili 8 aHanilickkomy icmopiozpagpiuHomy pomani mexi XX — XXI cm.
3okpema, aHanizyembcsi MoeOHaHHs 251y3nueux sikocmel napodii ma MiMemu4Hux ocobnueocmel nacmuuly, sike 3yMOBJIHO€E
nosigy cneyugiyHoi napadokcasibHOi hoOpMU MYKIIUBO20 PE8i3ioOHI3MY.

Knroyoei cnoea: aHenilicbkuli icmopiozpaghiyHuli pomaH, icmopisi, nimepamypHuli KaHOH, HapamueHi cmpamegii, napodis,

nacmuuw.

Paccmampueatomcsi ocob6eHHOCcmMu HappamueHblx cmpameaull 8 aH2/1ulickoM ucmopuoz2paghuyeckom pomaHe pybexa XX —
XXI es. B yacmHocmu, aHanu3upyemcsi CUHMe3 UPOHUYecKux ceolicme napoduu u MumMemu4eckux ocobeHHocmel nacmuuwa,
obycnoenuearouwuli nosiesieHue crneyuguyeckol napadokcanbHOU ¢hopMbl HOCMaslb2u4eCcKo20 pesu3uoHuU3ma.

Knroyeenble cnoea: aHanulickuli ucmopuozpaghuyeckuli pomaH, ucmopusi, 1umepamypHbIl KaHOH, HappamueHbie cmpame-

2uu, napodus, nacmuul.

The article analyses some textual choices in English historiographic novel of the end of the 20" — the beginning of the 21°
cent. in terms of modes and narrative strategies, particularly the derisive qualities of parody and mimetic qualities of pastiche,
concluding about the contemporary historiographic novel as a specific paradoxical form of a wistful revisionism.

Key words: English historiographic novel, history, literary canon, narrative strategies, parody, pastiche.

[nsa aHrnincekoro ictopiorpadiyHoro pomaHy mexi XX —
XXI cT. xapakTepHMM € HamaraHHs He nue 3ayapyBaTu
ynTava 3axonnrYUMK icTopisMyu Ta obpasamu MUHYnoil
£obu, a  Takox CTMMYynioBaTK iHTEpec LWoao MeToaiB, 3a
OOMOMOroK SIKMX MU MNi3HAEMO MUWHyrne, Ta Woao meTu, 3
SIKOKD MU 3aCTOCOBYEMO Le 3HaHHs. CBoelo copmoro Ta
HapaTMBHMMK OCOBMNMBOCTAMW CydacHi icTopiorpadivHi
POMaHW HaronowyTb Ha TOMY, LIO BiATBOPEHHS iCTOpIi €
CNpaBolo, MOBHOK CKMagHOCTEW Ta HEOAHO3HAYHOCTEWN.
TuUM 4n iHWKM YMHOM icTopiorpadiyHi poMaHu BUSBASIOTb
CBiAOMICTb CBOE€I (iKUiOHaNbHOCTI, i CYMHIB CTOCOBHO iX
BMACHOr0 OHTOJIONYHOIO CTaTyCy CMPUYMHSETBCS LUNAXOM
"npvBepTaHHA Hawoi yBarn 0O XYAOXHbOI POPMU SK CBi-
OOMO 3apTMKYNbOBaHOI CYTHOCTI, @ He sik MPO30pPOro KOH-
TenHepa Ansa "peansHux" nogin" [1].

TpaguuinHy nonemiky HaBkono npobnemu cniBBigHO-
LWeHHs ikuioHanbHOro Ta pakTyanbHOro y pomaHax, Lo
BiATBOPIOIOTb MWHYyne, BiACyBa€ Ha ApPYrMi nnaH gucnyt
LLIOA0 3HAYHO LUMPLLOTO MUTaHHS, sIKe CTOCYETLCS pernpese-
HTaUiNHOI 30aTHOCTI YCiX HapaTuBiB, 30KpemMa W TuX, LO
npeTeHayTb Ha BipHICTb dakTy. AHMMINCLKI icTopiorpacdiy-
Hi poMaHu Mexi XX — XXI cT. BignosigaloTb pisHOBMAY CY-
YaCHOro iICTOPUYHOrO AMCKYPCY, CxapakTepu3oBaHoro [ei-
aeHoM Bavitom sk Takvi, WO € OyXe CKENTUYHUM CTOCOBHO
HapaTuBy. AMEpPUKaHCbKUA iCTOPUK 3asHadvae: "[onoku ic-
TOPWYHI icTOpii MOXYTb BYTU 3aBepLUEHNMU, MOXYTb MaTu
HapaTMBHY 3aMKHEHICTb Ta HACKPIi3HWI CIOXET, BOHW Haja-
I0Tb peanbHOCTI NPUCMaK igeansHoi. Yepes Le CloXeT icTo-
PWYHOrO HapaTuBy 3aBXau 306eHTexye i Mae OyTu npesex-
TOBaHWM 5K "3HamgeHun" y nogdisix, a He 3aknageHun Tyau
HapaTuBHuMu npuioMmammn” [9, c. 24]. CyyacHi iCTOpUYHI
pOMaHiCTK, Ha BiAMIHY BiA TPaAWUINHUX iCTOPUKIB, MOXYTb
NPOTUAIATA Ui NEPELLKOAI He LWNAXOM "onpupoaHeHHs" cro-
XKEeTy, a NoKasy4u, Yepes Napogito, nacTuil abo X iHwi npu-
AiOMU, CBOIO CBIIOMICTb TOro, LU0 MnoAioHi Moaeni, ski 3abes-
ne4yyloTb 3B'SI30K Ta MOCMIAOBHICTb, € MPOCTUMMW BUTraKamu.
Omxe, HapaTMBHICTb, BUABMBLUMCH crabkum micuem ictopil,
BOOHOYAC CTa€ NOTYXKHUM 3aCO60M NOCTMOAEPHOT MPO3W.

3ayapoBaHiCTb MUHYNUM — MOMITHUN PEeHOMEH aHrnin-
CbKoi nitepatypu kiHus XX — nodatky XXI cT. 3BMyariHo,
3BEPHEHHS A0 Ti€l YM iHWOI MMHYMOI enoxu He € yHikanb-
Hoto abo >x HesnpeLeneHTHO 0COBNMBICTIO MOCTMOAEPHI-
3my. [lo nonepedHix enox anentoBanu, Npumipom, i PeHe-
caHc, i Heorotuka, i npe-padaenitn. OgHak, ons uux Ha-
npsiMiB NeBHWI nepiog, icTopii 6yB 3onoToto Aobot, oxepe-
1NIOM HaTXHeHHs1 abo X MoAennto, siky MoxHa 6yno npucro-
cyBaTW OO CyyYacHUX CTaHAapTiB. Y HOBITHbOMY X iCTOpUY-
HOMY MMUCbMi 3a4apOBaHICTb MWHYNNM CYNPOBOOXKYETLCA

OaxxaHHsM "nepenucaTn” iCTOpIto, NMPUYOMY He TifbKK iCTO-
pito nogin, a n ictopito nitepaTypHy. YMm 3ymoBneHe 3Bep-
HEeHHS [0 iCTopil CbOroAHi, i Wo AOMIHYE B OLiHLi MUHYNOro —
GaxaHHs HacnigyBaTh abo X 3pyMHYBaTW KaHOH? 3HA4HO
Mipoto, BiANOBIAb Ha Li NUTaHHS MOXe ATy aHania HapaTue-
HWUX CTpaTeriin B aHrnincekoMy ictopiorpaciyHOMy pomaHi.

Hacamnepen, o4eBngHO, SKLWO Ha opmManbHOMY piBHi
y CydacHux TBOpax nepeBaxalwTb NPUNOMM, SKi BiApi3HS-
H0TbCS, BUCMIIOIOTb Ta BigBEpPTO PYWHYHOTb TpaauuinHi Mo-
neni, npumipom, peanictudHoi nitepatypu XIXcT.,, 1O ¥y
LbOMY BMMNAAKy, HAaNeBHO, MOXHa BUCHOBYBATU MPO KPUTU-
YHY OOMIHAHTY Y BiATBOPEHHI MUHYMOro, HamaraHHi Bunpa-
BUTWU ICTOPUYHI MOMUIKN Ta yNEepemXeHHs!, 03BYYUTU 3aMO-
BUYyBaHe, 3pyNHyBaTU i4eOonNorivyHi Ta eCTeTUYHI CTepeoTuUnu.
OpHak, AKLWO eCTeTUYHI NpiopuTeTH TAXIOTb A0 KOHCEepBa-
TUBHUX, Cy4aCHUIN TBIip MNEPEHOCUTb 3 MUHYIOTO TEMMU, Xy-
OOXHiI obpasu Ta MpUoOMM SK O3HAKN HenepeBepLUEHOro
MUCTeUTBa, 3aBuin pa3 3aceigyvytoum Benuy 3onotoi Jobu
OpuTaHCBHKOro pomaHy, Tofi, CryLUHO MpUMYCTUTH, LIO 3Be-
PHEHHSI 0O MWHYFOrO CrpUYMHEHE HOCTanbriel. IHWUMK
CcnoBamMu, BU3HAYMTU crneuundiky CTaBrneHHs 0O MWHYMOro
MOXHa 3BaXaluuM Ha Te, YOMY CyyacHi poMaHu HagawTb
nepesary — rnysnvMBuM siKOCTSIM napogii, abo MiMeTuyHuM
ocobnumBocTsaM nactuwy. MNMapogis, Wo Moxe MicTUTH B cobi
CaTVPUYHUIA €NEMEHT, € NEPEBaXKHOK MOAASBHICTIO Y TUX
TBOpax, ki HaNaWToBaHi Ha KPUTUYHWIA Nepernsa icTopii, a
nacTuw sik doopma imiTauii 3anyvaetbCcs y TUX poMaHax, Lo
NayTb CnigoM, a YacoM HaBiTb i Y TiHi BENUKOI NiTepaTtypu.

BTim, HeoOXigHO Big3HauMTK, WO NapoAilo 1 nacTull He
3aBXOW Merko po3pi3HUTU, aaxe K napogis mMae iMiTauinHi
BMACTMBOCTI NacTully, Tak i nacTu 34acta HabnuxaeTbcs
[0 ipOoHIYHOrO Haxuny napogii. B aHrnincekomy ictopiorpadi-
YHOMY pOMaHi AudepeHLitoBaT NacTULL Ta Napogito MOXHa,
NpuMipom, 3 Ormsdy Ha YacoBYy NEpCrneKkTUBy TBOPY. AKLIO
HapaTuBHa CUTyalis Ta rofioc y poMaHi HanexaTb Cy4acHOC-
Ti, TOA4i yci nocunaHHs 1 antosii Woao MUHyNoi enoxy 6yayTb
napoginHumun, agxe y TakoMmy pasi He BMHUKAE intosii npas-
OMBOI imiTauii. A SIKLLO nepcoHaxi Ta CTUNi3oBaHi TEeKCTU po3-
TalloBaHi Y MUHYNOMY BUMIpi, TO Pi3HMLS MiX napogieto Ta
nactuwiem TyT, Y CBOK Yepry, BM3HAYaETbCS, BIiAMOBIAHO,
pi3HMLE0 MK irpoBrM abo Cepio3HUM BiATBOPEHHSAM.

Y GaratbOX Cy4yacHUX TBOpPax OOCUTb-Takn GezxanbHO
3HULWLYIOTLCA YCi TpaauUiviHi [kepena BigyyTTs cTabinbHOCTI
Ta KOMAOopTy — MoAeni 3pa3koBOi MiLHOI CiM'I, pPOMaHTU4HO-
CEHTUMEeHTarnbHUX Ta IHTUMHUX CTOCYHKIB, dpinocodis, nite-
patypa Ta nocrtaTi KaHOHi30BaHMX KnacukiB. BiaTBopeHHs
MWHYINOro Hepiako € MCUXOMOrNYHO AMCKOMAOPTHUM, aHiX
TakuM, LIO BUKMMKAE MPUEMHUMA CMaK HocTanbrii. [Nocnyro-
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BylounCb Bigomum adpopuamom dpegpuika [xerimicoHa, TyT
MOXHa cka3aTu: "lcTopia — ue Te, wo bonutk" [7, . 48].

MepeocmucneHHs odiuiiHOT Bepcii icTopii 3a3Buyan cy-
npoBogkye napogis. Pomann [x. ®aynsa, 1. Akpoinaa,
A. BanetT, . CBidbTa Ta iH. nogekyaum OEMOHCTPYOTb 6a-
XaHHA 3pyMHYBaTU KaHOHIYHY MoAenb, KUHYTWU T BUKIUK,
L0 3YMOBIIOE EKCTEHCVBHE BWMKOPWUCTaHHS mapogii y TBO-
pax umx asTopis. Mapoais BUABNSAETLCA Y rpaifnMBoMy CMo-
TBOPIOBaHHI BUAATHUX NOCTaTel MUHYIOro, B @HaXPOHIYHUX
NOPYLUEHHAX MPUCTONHOCTI, Y 3MiLLeHHi YacoBMX NNacTiB, Yy
Pi3HOMaHITHUX irpax i3 30BHILLHIM BUMMAA0M TEKCTY, Yy CXU-
NbHOCTI A0 ecTeTusauii NMOTBOPHOrO, B yCMaBMeHHi BTpaTu
OesnepeyHnx pakTiB, y 3aranbHii NpakTuUi HapaTUBHOI
dparmeHTauii. Po3BiH4yoUKn, CkaxiMo, BIKTOpiaHCbKy Tpa-
Auuito, cyyacHa niTepaTypa Hawvneplle atakye il 3HaHWX
npeacTaBHukiB. MNpuknagom moxe 6yt pomaH Emmu Ten-
HaHT "Tecc" — demiHicTuHa nepepobka TBOpy Tomaca
lapgi. BiktopiaHcbka poba TyT npeacrtaBneHa sk 4yac He-
cnpaBeanvBOCTI Ta HepiBHOCTI, 6e3 XOoQHOro npucmaky
HocTanbrii. PomaH E. TeHHaHT, sikuii cyBopo 0OBMHYyBa4ye
camoro Tomaca [rapgi, BiKTOpiaHCbKOro nartpiapxa, AeMOH-
CTpYyloUM YnTayesi noro HenpobayHi cnabkocTi, € cBOro po-
Ay nokapaHHsaM anocTepiopi. OgHak, cyTTeBO, LUO Lie noka-
paHHA, Hacamnepep, CTOCYETbCH YOroBika-BiKTOpiaHUs, Y
TOWM Yac, K NMCbMEHHUK apai ycinsako BLUAHOBYETLCS, Ha-
31Ba€ETLCA "BENUKUM NoeToM" i po3noro umtyetbcs. OgHo-
YacHO i3 3acymKeHHAM xapaktepy Tomaca [apgi, noro
NUCbMEHHWULIbKMIA TONOC BUKOPUCTOBYETBHCA 3 METOI OXM-
BUTW Ta NpUKpacuUTK onoBigb. PoMaH y UinioMy peBi3ioHicT-
CbKWUIA BiAMOBMSAETLCH Bif Mepernagy Toro, WO CTOCYETbCA
MUCTeLTBa MMCbMA, i Lie 3aranoM € TUMOBOK PUCOI0 aHrMin-
CbKOro ictTopiorpadiyHOro poMaHy, LWo B HbOMY rofiocu Mu-
TLiB MUHYIOro 34acTa BiATBOPIOOTLCA SIK HenepeBepLUEeHi.

CyyacHi NMCbMEHHUKN MOXYTb 3HaxXo4MTW Ta BiATBOPIO-
BaTM MOMWIKM Ta HEeJOniKM CBOIX MpeakiB, npoTte, ue ax
HiSIK He 3aBaxkae M 3a4apoByBaTUCb MUHYNMM. OgHOYacHO
i3 BUKIMMKOM, BUKPUBIIEHHSAM Ta PyViHYBaHHAM fiTepaTypHO-
ro KaHOHY, HOBITHI/ aHrMINCbKNA pOMaH BLUAHOBYE Len Ka-
HOH: napoAis chiBiCHye 3 nacTuLiemM.

Y KOHTEKCTi MOCTMOAEPHI3My NacTuLL NOAEKYAN po3rns-
[aEeTbCA Cy4aCHUMU TEOPETUKaMMN K METOS AOCUTb KOHCe-
pBaTuBHWI. Irab MacaH HasuBae nactuw "dopmoto myTa-
LinHoro komitoBaHHA >xaHpis" [6, c. 167]; boapiap Bucnos-
ME NPUKPICTb 3 TOrO MpMBOAY, WO "MpUHUMN cuMynsuii
ofepxaB NnepemMory Hag MPUHLUMNOM peanbHOCTI Ta MpWH-
umnom 3agoBoneHHs" [2, c¢. 152]; en doctep cTBEpOXyeE,
O "BMKOPUCTaHHSA NacTuLly y NOCTMOAEPHOMY MMUCTeLTBI
nosbasnse cTuni He nuwe cneundiyHOro KOHTEKCTY, a Ta-
KOX 1 iICTOPUYHOrO 3HaYeHHs. Y pesynbTaTi MaeMo icTopito-
cyporar, ogHo4YacHo HopMy Ta wusoig” [3, c. 123]; Dxenmi-
COH BU3Hayae nactuLl sik "MOBMEHHS MEPTBOK MOBOK", LLO
3peLUTOo 3yMOBIIOE "GAHKPYTCTBO MUCTELITBA Ta €CTETUKM,
npoBasn HOBOrO, YB'A3HEHHSA y MuHynomy" [5, c. 202]. Og-
Hak, nonpu noAibHi KPUTWUYHI BU3HAYEHHS, NacTULL LUMPOKO
3anyyaeTbCs Yy CyyacHin nitepaTypi 1 Aaneko He 3aBxau
BKasye Ha "nposan HOBOro".

Y pomaHi A. barieTT "Bonogitn" obirpytoTbcsi pisHi 3Ha-
YEHHS1 MOHATTA "BEHTPUNOKBI3M" — YepeBOMOBIEHHS. 30K-
pema, BOHO CTOCYETbCA OOEPXUMUX MUHYIMM MepcoHaxiB
poMaHy, SiKi, HepigKo MMMOBONI, IMITYIOTb AYMKU N FONOCU
CBOIX KyMUPpIB i3 MWHYNMX YaciB. Y LbOMY BiOHOLLUEHHi Ye-
PEBOMOBIIEHHA MOXe MeTadopuyHO BM3HA4YaTn TBopu ba-
raTbOX Cy4aCHUX aBTOPiB, KOTPi MOBEPTaOTb A0 XUTTH ro-
nocu muHynoro. Jlivga MaTtyieH y cBoin Bigomin poboTi "Ha-
puMCUYHMI HapaTuB" HasuBae Mic nNpo Hapuuca nposia-
HUM MPUHLMNOM NOCTMOAEPHOT MeTanposn i onucye ii "Tek-
CTyanbHy caMoCBigoMICTb" sik "camopedpnekTusHy", "camo-
iHbopmytouy", "camopednekcuBHy", "aBTopedepeHuinHy"
Ta "aBTopenpeseHTadinHy" [8, c. 1-2]. OgHak, 3Baxaroum Ha

TEHOEHUiI0 [0 BiATBOPEHHS BigoMuX Ta 3abyTux ronocis
MWHYFOro, Cy4acHy aHrmnincbKy nitepatypy AOUINbHO ChiB-
BiJHECTW He CTinbku 3 Hapumcom, ckinbkn 3 Exo. Micnsa 3a-
KoxaHocTi y cebe camy Bnpogoex 60-x — 70-x pp. (nepioa,
Aakni 3gebinboro gocnigxkye MatyieH), nitepatypa 80-x —
90-x pp. 3akoxanacs y cBOiX nonepeHvikie. BigasepkaneH-
Hs1 Ta BigNyHHsi cebe camoi 3MiHWUMOoCS BigA3epKaneHHaM Ta
BiAIYHHSIM MUHYIOTO.

Linm noyactn 3ymoBneHe LUMPOKE BUKOPUCTAHHS LMTaT
Ta nocunaHb, siKi Yy Cy4aCHWX TBOpPAxX BUOKPEMITHOHTHCS
Bi3yanbHO, pO3TALLOBYKOTLCA TakK, LLO BNagatwTb B OYi, Hal-
yacTiwe — BigUEeHTPOBYHOTbCA Ha CTOPIHUi i BigOKpeMnto-
HOTbCS Bif PELLTV ONOBIAi. Y Takui cnocid TEKCTH, WO LMTY-
I0TbCH, BiAMIYaIOTLCA KOHKPETHO, APYKAapCbKUM Crocobom,
BOHM Bi3HayalTbCHA, BUPI3HAIOTLCA, a BiAgTakK, i BLUAHOBY-
I0TbCS. TOYHICTb Y BiATBOPEHHI AOBOAWUTb, LLO LIMTOBaHWUM
TEKCT pO3rNsSAaeTbes sK AyXe 3Ha4YuMuiA 06'eKT, BaXKNMBUNA
y CBOiW LinicHOCTI. [ToaeKkonNn KOHTEKCT, Y SKOMY NoAalTbCs
Ui untaTn, CTBOPKOE Aecakpanisytouni abo x GypneckHui
edekT, ofHakK, 34acTa i y TakMx BMnagkax, nonpu Gypneck-
He 3HWXEHHS, LUMTOBaHW TekcT 30epirae cBol ocobnuey
HeOoTopKaHiCTb. 3B'A30K i3 KAHOHIYHMM TBOPOM, LLO MOrO
BCTaAHOBJIIOE UUTALifl, 3a3B1Yall € OCHOBOI He AJ13 KOMiYHOT
pekoHTeKCcTyani3auii, a Ans Cepho3HNX TeMaTU4HUX, ecTte-
TMYHUX abo igeonoriyHnx napanenen. Mpumipom, enirpadu,
B3ATIi 3 KMacWM4HUX TEKCTiB, Hacamnepen, MicTaTb Yy cobi
3asBKYy Ha CMOpigHEHICTb, NOXO4KEeHHs, poaosia. MNepeny-
oYM pomaHy, enirpadu BigirpaloTb ponb CBOEPIQHOI adiLui
Ta aHoTauji, i HanyacTiwe MalTb NeBHY ocobnuBy aypy Ta
npectuwx. Konn aBTop po3noymHae TBip rofiocoM iHLIOro, BiH
BM3HAE 3HAYYLLICTb Ta NepLicTb LbOro ronocy; imnnikauia
"9-He-Mir-6u-ckasatu-kpawle" TyT € odeBugHow. LinTyoun B
enirpacax 3HaHUX aBTOPIB MUHYNUX €rnoX, CydacHi NUCb-
MEHHUKM TaKoX i MOBTOPIOKTL T€, LLO, Y CBOK Yepry, pobunmu
cami knacuku. OfgHak, 3ayBaXMmo, WO Yy TOW 4ac sK BiKTOPpi-
a@HCbKi MMCbMEHHUKM LMTYIOTh | CBOIX MOMNEpPEeaHWKIB, i cyyac-
HWKIB, HUHILIHI aBTOpW, 34A€TbCS, HIKONW HE UUTYIOTb MUTLIB
cBoro yacy. CyyacHuin pomaH OXxode BUKOPUCTOBYE fiTepa-
TYpHi Aekopauii AaBHIX YaciB, BiAMOBNSAYUCL BUBOAUTU Ha
aBaHCLiEHY TEKCTW CBOET KynbTypHOi Ao6w. BiporigHum nosic-
HEHHAM LbOMY MoOXe OyTu Hoctanerisi. MpoTe HeobXxigHO
BiA3HAUMTK, WO Le — ecTeTUYHA HoCTanbris, To6To He Tyra
3a KpaliMM MUHYNUM, @ HU3bKWMIA YKMiH HenepeBepLleHOMY
MwucTteuTsy. Enirpadwm, uutatu, antosii, obpasun 3 nitepatypu
[OMOZEPHICTCLKOI € CBOrO poAy AaHuHo Benukin Tpaguuii,
LLIO 3acBigYYyE NPEKITOHIHHA Nepes Knacukamm.

BlwaHyBaHHA Knacuku BiAOVBaETbCS HaBiTb Y 30BHiLL-
HbOMY OCOOPMIIEHHI KHWXOK, Ske Moxe OyTu CBOEpIgHO
peknamolo,  NpuMMIpOM,  BIKTOpiaHCbKOro  pedepeHTa
(XIX cT., HaneBHe, € ANs cy4acHux icTopiorpadivyHmux poma-
HIiCTiB HaMGIiNbLL MarHeTMYHO enoxoto). Ha obknagmHkax —
penpoaykKuii KapTUH 3HaHUX TOTFOYACHWUX XYAOXHWUKIB, enir-
padhm Ta BMOKPEMIEHi LMTaTu 3 BIKTOpPIiAHCLKUX TEKCTIB,
BIKTOpiaHCbKi KapTW, Yy Has3Bax 3ByyaTb iMeHa BiZOMWX
NMMCbMEHHWKIB, NepcoHaxiB abo TBOpIB, Hanpuknaza, poma-
HW JliHH Tpacc "Hdap TeHHicoHa", EMmn TeHHaHT "Tecc",
Mitepa Akponga "3anosit Ockapa Bannbga", .M. Tomaca
"lWapnoTTa: octaHHs nogopox xeiH Enp". MogibHe o3go-
OneHHsA cnyrye HaginHoK rapaHTiEl AKOCTi TBOPIB.

OmKe, aHrniNCcbKNiA icTopiorpadivyHnii pomaH, B sSIKOMY
crnocTepiraemo, 3 O0gHOro 60Ky, 3axOMnIeHHsi KAHOHOM, a 3
iHLIOro — NOro pymHyBaHHs, — sBMsie cO60I0 NeBHY nNapago-
KcarnbHy oopMy TYXXINMBOrO PEBI3iOHI3MY, LLIO, BpeLUTi-peLuT,
NPVMBOAUTbL B €CTETUYHUIA Ta igeonoriYHnin rnyxuin kyT. Cy-
YyacHa niTepaTypa 0OCTOKE NPOCYBaHHs yrnepes y couianb-
HOMY, CeKCyarbHOMY Ta MOAEKYAM eCTETMYHOMY MraHax,
ofHak, 3aansi LUboro BOHa NMOCNYroBYyETLCA MOAENIO MUHY-
noro Ta po30yaoByeE Ha Hil.
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"MocTMoaepHiaM 3BepTaeTbCa A0 nepioay, WO nepeay-
BaB MOZEPHi3My, TaK Hibn BiH He 3Mir mporpecysaTu i NoBu-
HeH obepHyTUCA Ta 3pobuTun KPOK Ha3ad: ue € pyHaameHTa-
TNbHOK arnopieto HoCTanbrivyHOro nocTtMogepHismy" [4, c. 10].
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®OPMYBAHHSA NIHFBOKPAIHO3HABYO0I KOMNETEHLII CTYAEHTIB
(mocBig po60TM LeHTpy aHrnincbKoi MoBM Ta iHopmauii)

Cmammsi euceimnioe posib MOBHUX UeHmpie y ¢hopMysaHHi NiH2e0oKpaiHO3Haey4yoi komnemeHyii cmydeHmie Ha npuknadi
Lenmpy aHenitlicbkoi Moeu ma inghopmauii IHcmumymy ¢pinonoezii KHY imeri Tapaca LLleeyeHka. BusHayeHo, uyo po6oma MO8HUX
yeHmpie cmumynoe nisHaeasnbHy, Hag4asnbHy OisiibHiICMb, CIPUsiE PO3WUPEHHIO ceimoansidy cmydeHmis, ideHmudikauyii ma
camoideHmudpikayii ocobucmocmi e 3azanibHOMYy KyJ/lbmypHOMY npocmopi, 3adoeinbHsie iHghopmayiliHy nompeby cmydeHmis.

Knrovoei cnoea: niHzeokpaiHo3Hasya KoMnemeHUii, MO8HIi UeHmMpu, ni3HasasbHa OisinbHicMb, Has4asibHa OisifibHiCMb,

KynbmypHul npocmip, ¢poHo8i 3HaHHS Mouwjo.

Cmambsi packpbieaem pPOJib si3bIKO8bIX UeHmMpoes e d)OpMUpOSélHUU ﬂUHeSOCI‘npaHOGed"IeCKOﬁ KomrnemeHyuu cmydeHmoe

Ha npumepe Llenmpa aHenulickoz20 si3bika u uHghopmayuu MHcmumyma cpunonozuu KHY umeHu Tapaca Lllee4eHko. YcmaHoserne-
HO, Ymo paboma sI3bIKO8bIX UEeHMPO8 cmMuMysupyem ro3HasamesbHyr, y4eb6Hyto dessmesbHOCMb cmydeHmos, crnoco6cmey-
em pacuwupeHuro Kpyz2o3opa cmydeHmos, udeHmugpukayuu u camoudeHmughukayuu JUYHOCMU 8 Ky/IbmYypPHOM npocmpaHcmee,
ydoenemeopsiem uHgopMayUoHHbIe nompe6Hocmu cmydeHmos.

Knroyeenble cnoea: nluH2eocmpaHoeedyeckasi KOMnemeHyusi, A3bIKkoeble UeHmpbl, No3HasamesibHasi dessimesibHOCMb, y4e6-
Hasi essimesibHOCMb, KyJIbMypPHOe NpocmpaHcmeo, ghpoHo8bIe 3HaHUs1 u m.o.

The article considers the role of language centres in the formation of lingua and country-specific competence of students.
The English Language and Information Centre of the Institute of Philology, Kyiv National Taras Shevchenko University is taken as
an example. It was determined that the work of language centres stimulates students' cognitive and learning activities, promotes
the broadening of their outlook, identification and self-identification in cultural environment, satisfies the informational

requirements.

Key words: lingua and country-specific competence, language centres, cognitive activity, learning activity, cultural

environment, background knowledge, etc.

HaByaHHsi Byab-aKkoi iHO3eMHOI MOBM, sika € 3acoOoMm
MDKHapogHOro CninkyBaHHS, HWUHI CTano OAHWUM i3 HaWrono-
BHILLMX HanpsiMiB Cy4acHoOi BULLOI OCBiTW B YkpaiHi. lMigro-
TOBKa BOCOKOKBanichikoBaHux crneuianictis BuMarae Big,
BULLOI LWIKONN hOPMYBaHHSI B CTYAEHTIB JiHIBOKpaiHO3HaB-
yoi komneTeHuii (JIKK), wo € ogHieto 3 ronoBHMX YMOB Mpak-
TUYHOrO BOMOAIHHSA iIHO3EMHOI MOBOI, BUKOPUCTaHHS 1T K
3aco0y cninkyBaHHA. 3any4YyeHHs HaLioOHanNbHO-KYNbTYPHOro
KOMMOHEHTY Y BUKNaAaHHi MOBU, ik OHOr0 3 HalBaXuBi-
LWKX WNaxiB TpaHcnauii HauioHanbHoi KynbTypy Ta oopmMy-
BaHHSA OCOOUCTOCTI, HWHI € HaA3BUYANHO aKTyanbHUM, OCKi-
NbKM Cy4acHICTb pekoMeHAye niHreicTaM BAasaTuCa [0
OOCHIKEHHS MOBM Y 3B'A3KY 3 NIOACHKOK AIANbHICTIO, gKa
Mae Ha yBasi Jony4YeHHS 0COBMCTOCTi A0 AYXOBHMX LHHOC-
TeW iHLWKX HapogaiB..

AKTyanbHICTb 3a3HayeHoi nMpobnemu MigTBEPOXYETHCA
GaratouncensHUMK gocnigkeHHamu. Cepel HUX HayKoBi
popobku J1. M. Tonosanyyk [1], L.M. 3agopoxHoi [2],
J1.I. Koeanenko [3], T. M. Konogeko [4], H.B. LeeyeHko [3] Ta iH.

3acBOEHHSA COLOKYNbTYpHOI  iHdopmaLii, dopmyBaHHSA
HaBMYOK Ta BMiHb ii BUKOPUCTAHHSA B YCiX BUAAX MOBMEHHE-
BOI AiANbHOCTI € Baxxnneoto cknagosoto JIKK cTygeHTiB, ka
MiCTUTb y COOBi 3HaHHsI icTopii, reorpadii, ekKOHOMIKK, Aepxa-
BHOrO YCTPOIO, KynbTypW KpaiHu, MOBa sIKoi BUBYaETbLCS. He-
Bia'emHoto o3Hakoto JIKK € BMiHHA cTyaeHTiB: 1) nignopsiako-
BYBaTW CBOK MOBIIEHHEBY MOBEAIHKY OCOGNMBOCTSM COLLiO-
KyNbTYPHOrO pO3BUTKY KpaiHW Ha Cy4acHOMy eTani, Lo cnpu-

i€ NpaBUNbHOMY Ta afdeKkBaTHOMY nepeknagy iHLOMOBHUX
TEKCTiB; 2) nigTpumatn Gecigy Ha BUCOKOMY NpodhecinHomy
piBHi; 3) aHani3yBaTu i posnidHaBaTn KynbTypHO-CNeumdidHy
NEKCMKY K Y MMCbMOBMWX TEKCTaXx, Tak i B YCHIl MOBI, 1 YMiHHS
MOSICHATU YM MPOKOMEHTYBaTuh Tii; 4) nigrotyBatM nyoGniyHi
BUCTYNN Ha TeMu, nepeadayeHi Mporpamoto.

HuHi bopmyBaHHA niHrBOKpaiHO3HABYOI KOMNETEHLii B
CTYLEHTIB BULLMX HaBYanbHWX 3aknagis 3abe3nedvyetbcs
HW3KOI ANCUMNIIH (NPaKTUYHUIA KYpC iHO3EMHOI MOBM, Kpa-
THO3HABCTBO, MNiHFBOKPaiHO3HABCTBO, Teopis W npakTuka
nepeknagy TOLO) B 3anexXHOCTi Big dhaxoBoi niarotosku. B
IHcTuTyTi dbinonorii KHY im. Tapaca LlesyeHka € n popat-
KOBI MOXNWBOCTI ANA UbOro — MOBHi LLEHTPU, SKi HE TiNbku
cnpusoTb opmyBaHHIO 1 po3suTky JIKK, a 1 ycyBalTb
pO3pMB MiXX TEOPETUYHMM MaTepianom Ta Moro NpakTU4HUM
3aCTOCYBaHHSIM  LUMISIXOM  BMPOBaXXEHHS  Pi3HOMaHITHMX
no3saayauMTOpHUX 3aX0AiB.

Buxogsun 3 BusHaHHA JIKK HeBig'emMHOl cknagoBoo
npoLecy HaBYaHHs iIHO3EMHOI MOBW, MU BUPILNNW NpoaHa-
nigysatn pofib MOBHWX LIEHTPIB Y ii )OopMyBaHHi Ha npu-
knapi LleHTpy aHrniicbkoi MoBu Ta iHdpopmauii IHcTuTyTy
cinonorii KHY im. Tapaca LUeB4eHka, WO i € MeTOK HaLOi
cratTi. O6'eKTOM JOCMiAKEHHS € NIHFBOKpaiHO3HaB4Ya KOM-
neTeHuis SK uinicHa cuctema ysiBNeHb Npo KynbTypy Kpai-
HW, MOBa SIKOi BUBYAETLCS, 3a JOMOMOro0 SKOi BiaOyBaeTh-
cs edpeKkTMBHa KOMyHikauig 3 Hociamu moBu. MNMpeameTtom
OOCrigXXeHHs € HayKoBo-nearoriyHa AisinbHICTb MOBHUX

© KoBaneHko J1., ®omeHko O., LensikiHa A., 2012
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B 1 C H MU K Kuiscbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleByeHka

ueHTpiB, 3okpema LIAMI, cnpsimoBaHa Ha hopMyBaHHS fiH-
rBOKpaiHO3HaBYOi KOMNETEHLUii CTYAeHTIB.

O6'exTMBHOIO NepegyMOBOI0 CTBOPEHHSA MOBHUX LIEHTPIB
Oyno po3ymiHHA Toro ¢akTy, Wo cdopmyBaTh NiHrBOKpai-
HO3HaB4Yy KOMMETEHLiI0 HEMOXNMBO 6€3 OBOMOAIHHS iHLLO-
MOBHOI KyNbTypOI Yepes3 3acTOCyBaHHsSI eKCTpaniHreicTu-
YHUX 3HaHb, SIKi € BaXNMBUM YMHHUKOM B33aEMOPO3YMiHHS
nifg, Y4ac MiXKyNbTYPHOMO CMiNKyBaHHSI.

LleHTp aHrnincekoi moBu Ta iHdopmadii (LAMI) 6yno
cTtBopeHo 15 xoBTHA 1997 poky 3a yrogot npo cnisnpawio
Mix KMiBCbKMM HauioHanbHUM yHiBepcUTETOM iMeHi Tapaca
LleByeHka Ta noconbctBoM Cnony4veHoro KoponisctBa
Benukoi Bputanii Ta MiBHiYHOI IpnaHaii B Ykpaini. OcHoB-
HOO MeTol LleHTpy € ChpUSIHHA BMBYEHHIO aHrMincbKol
MOBW Ta cy4yacHoro xuTTa Benukoi BpuTaHii Ta iHWKWX aHr-
NIOMOBHUX KpaiH, pi3HOMaHIiTHOMY 30ara’eHHo 3HaHb COLli-
anbHOro, HaykoBOro Ta KyrnbTYypHOro CrpsiMyBaHHS, nNioBu-
LLIEHHIO HAYKOBO-METOAMYHOIO PiBHA BMKAOAYiB aHrminchb-
KOi MOBW LUNAXOM MPOBEAEHHS METOAMYHUX CeMiHapiB,
npeseHTaLii HOBOI HaBYarbHOI Ta METOANYHOI NiTepaTypu.

32i0Ho i3 3a3HaqyeHumu yinamu LUAMI npauroe 3a maku-
MU HarnpsiMKamu:

1. Sk pecypcHul ueHmp, wo 3abesneuye dnexie LIAMI:

e CcyyacHUMU ridpy4YHUKaMu 3 aHaniliCbKoi Mo8U;

® Cy4acHor siimepamyporo 3 MemoOUKU uUKIadaHHS
aHeaniticbkoi mosu;

e HayKOBOK aHa/IOMOBHOK Jlimepamypor 3 Pi3HUX
2any3seli 3HaHb;

e XyOOXHbOI aH2/I0MOBHOI0 Jlimepamyporo;

o muaymMayHumMu ma O80MOSHUMU CITO8HUKaMU, eHUUK-
nonedismu;

®  [1epioOUYHUMU 8UDAHHAMU;

e ayodio-, gideomamepianamu.

2. 5k KOMyHikamugHo-iHgbopMaUidHul yeHmp:

e OpeaHi3ye ma rnpoeodumb 3ycmpidi 3 HOCISIMU aHe-
niticbkoi Mosu (cnigpobimHukamu roconscmes, 8ukadada-
Mu yHieepcumemig mouio) y chopmi nekuitd, 6ecid, duckycit
0na cmedeHmis, e6uknadayie, acnipaHmie, AokmopaHmie
ma cnigpobimHukie yHisepcumemy;

e jHghopmye cmydeHmie Mpo HagyasbHi rpospamu 8
aHaromosHux kpaiHax ( Muski, Fulbright mowo);

e 30ilicHioe akadeMiyHi 0OMIHU, Mposodums 3ycmpidi
3 npedcmasHuKkamu akadeMiyHuUX rpozpam (Harnpuknaod,
@ynbpalm);

e 1posoldumb 8UCMAasKU Kpauwux peghepamise ma ro-
cmepis, nidezomosnieHux cmydeHmamu IHcmumymy ¢pirno-
J1oeii 3 fliH280KpaiHo3Hascmea aH2/IoOMOBHUX KpaiH.

3. Ak memoduy4Hul yeHmp, wo 3abesnedyye maki sudu
disinbHOCM:

e posodumb 3ycmpidyi 3 mMemoducmamu pPOo8iIOHUX
bpumaHcbKux ma amepukaHcbkux sudasHuyme (Macmillan,
Longman, Folio, Oxford) 0nsi o3HalomneHHss cmydeHmie
ma euknadayige 3 aHe/IOMOBHOK Hagy4arlbHOK Jlimepamy-
poro (MidpyyHuUKamu, Crio8HUKaMu, HagyalbHUMU MOCIOHU-
Kamu mouwo);

e 1po8odUMb MemOOUYHi KOHCYnbmauii 3ycunisamu
criigpobimHukie LleHmpy;

e 1posodumb KOHCYnbmauii Wodo onpayrosaHHs aka-
OeMidHUX aHarTIOMOBHUX OXepert;

e OpeaHi3ye memoduyYHi cemiHapu Onsi suknadayie aH-
aniticbKoi Mosu 3 Memoro nid8UUEHHST IXHbOI Keanichikayii.

CyyacHa niHrsomeTogMka Heo4HOPas3oBO Haronollysa-
na Ha BaXknuMBocCTi Aobopy TekcTiB, aydio- Ta BideoMaTepia-
niB, Aki 6 BMCBITNIOBaNM KynbTypy KpaiHK, MOBa sIKOi BUBYa-
€TbCA, CNPUANM PO3BUTKOBI iHTEpecy A0 3BMYaiB, Tpaauuin,
MOBCAKOEHHOro XUTTA NioAen, 0cobnmMBOCTEN HaLioHanbHOT
noBeAiHku Towo. BpaxoByoun iHhopmaliiy notpeby, sika
LLOAHS BMUCYBa€E nepeps CTyAeHTaMu HOBi 3aBOaHHs, poHan

LIAMI 3abe3neyvytoTb 3aCBOEHHS BULLE 3a3HAYEHWNX CKNago-
BMX iHLUOMOBHOI KyNnbTypW, CNPUSIOTL Mi3HaBamnbHi akTuB-
HOCTi, MO3UTMBHIN MOTMBALi, igeHTUIKaUii Ta camoigeH-
TUdiKauii B 3araribHOMY KyrnbTYpHOMY NPOCTOPI.

Kpim TOro, BuKopucTaHHA cTydeHTamu coHaie LIAMI
3abe3nedvye npoLec MiKKYNbTYpHOI KOMYHiKaLii BaXnMBO
CKNagoBoOK — POHOBMMU 3HAHHSIMM, SIKi BigoOpaXatoTb pe-
anbHU KOMYHIKaTUBHMIA (hOH NEBHOrO Hapoay abo KapTuHy
XWUTTS NeBHOI KpaiHu [6]. OCHOBHO XapaKTepUCTUKO do-
HOBMX 3HaHb € Te, L0 BOHM BigOMBaKOTLCA Y HaLiOHAnNbHIN
MOBI, nepeayciM y il NEKCMYHOMY CKnagi i € CyKYMnHICTIO Bi-
[OMOCTelN Npo HauioHanbHy crneundiky kpaiHu, ii HenoBTo-
PHUN KYNbTYPHUA KONMOPWUT, MeHTaniTeT Hapoay, HauioHa-
NbHi ocobnueocTi BepbanbHoOi Ta HeBepOarnbHOI NOBEAIHKN.
BiacyTHicTb dhOHOBMX 3HaHb ranbMye npouec opMyBaHHA
JIKK, ycknagHoe cninkyBaHHS, OCKiNbK/ B3aEMHE pO3YMiHHSI
HeMoxnnee 6e3 TOTOXHOCTI B 06i3HAHOCTiI KOMYHiKaHTIB Npo
HaBKONULLHE couioKynbTypHe cepeposuwie. Hanpuknag, B
aHrnincbkin MoBi € cnoBo panhandle, WO O3Ha4ae py4ka
KacTpyni 4n ckoBopigkn. Ane came B aMepUKaHCLKIN aHr-
NiNCcbKin Uue cnoBo Habyno abCOMTHO IHLWOrO 3HAYEHHS:
"Panhandle — € BWKMOYHO aMepPUKAHCbLKUM YTBOPEHHAM i
BMHUKIIO B pe3yrnbTaTi BUKIMIOYHO aMEPUKAHCHKOrO XUTTEBO-
ro goceigy. Kapta wrarty Texac nokasye, Lo 3axigHa noro
YyacTuHa mae cdopmy pydku. Llein 36ir npussis go Toro, Lo
0N ONMCaHHSA Uiel YacTUHM WTaTy, a TakoX iHWMX LWTaTiB,
Hanpvknag ®nopuaa, ctanu 3actocoByBaTu Le cnoso” [7,
c. 140]. Omxe, B aMepuKaHCbKIN aHrmikcbKi, CnoBo
panhandle o3Havae: 1) By3bKUIN BUCTYN TEPUTOPII MK OBO-
Ma iHWWMW TEPUTOPISIMU, Tak 3BaHWIi "niBocTpiB"; 2) goera
By3bKa YacTWHa TepuTopil wWTaTy, WO po3TalloBaHa MiX
[BOMa iHWMMU WwTaTamu, abo MiX LWTaToM Ta y30epixKsM;
3) xaptiBnuBa HasBa wraTy 3axigHa BipmxuHia, 4) fo
panhandle — npocntTn MUNOCTUHIO, XebpakyBaTn. CTyaeHT,
oTpMMaBLLM L0  iHopMaLilo, nepeknage peyeHHH
'Thunderstorms caused flooding in the Texas panhandle
early in the morning today.’ HacTynHUM YMHOM: "CurnbHi
JoLi Nnpu3Benu Jo NoBeHi Ha "niBocTposi" wraTty Texac".

Ons Toro, wob ¢oHOBI 3HAHHA cTanu cBoro poay yH-
[aMeHTOM AN ChifikyBaHHS, y CTYAEHTIB MalTb copMy-
BaTUCb MEBHI HABUYKM BXMBAHHS JIEKCUYHUX OOUHMUL 3
COLiOKYNbTYPHUM KOMMOHEHTOM, siki nepeabayatoTb 3acTo-
CyBaHHSl M PO3YMiHSA IXHBOro AEHOTATMBHOIO M KOHOTaTUB-
HOro 3HaYeHHS.

Tak, B aHrnivcekin moBi cnoeo kiim (kilt) o3Havae "cnig-
HWLSA 0O KOTMiH, WKTa i3 TKAHWUHW B KNITUHKY, MPEAMET YOrio-
Biyoro ogsry" [8, c. 708]. OgHak 3anyyYeHHs 0OOATKOBOI
iHdbopMaLii cnpusie JONOBHEHHIO EHOTATUBHOIO 3HAYEHHS
acouiaTMBHO-06pa3HMM YSIBNIEHHSIM, 3aHYPEHHKO croBa Y
KynbTypHE cepefoBULLEe, PO3YMIHHIO KinTa sik 0cobnuBoro
oadary. Tak, KinT TpaguUiiHO HOCATL Pa3oM i3 crnewianbHO
CYMOYKOK ANS FPOLUEeN Ta iHWMX HEBENUYKUX peyen, aka
Ha3MBaeTbCs crnoppaH. Kint moxe 6yt "Benukum" Ta "mMa-
nm". ICTOPMYHO BENUKWIA KNt 6yB Ayxe AOBIMUM, BiH Cryry-
BaB CBOEPIAHUM nnawiem, wob yKpuTuCh Big xogoay, OOLLy
Ta BiTpy. KinT wunn 3i cneujianbHOi BOBHAHOI TKaHWUHKU 3
TpaguLUiiHUM LIOTNAHACLKUM OpPHaMEHTOM, SIKUA Ha3vBa-
€Tbcs TapTaH (tartan), Wo cknagaeTbest i3 NepexpecTHUX
BEPTMKaNbHUX Ta FOpPM3OHTanbHUX cmyr. CbOrogHi Kint €
YaCTMHOK OILINHOrO Ta BECINBHOIO KOCTIOMY. Y GaraTtbox
mictax LoTnaHngii kKinT MoxxHa nobauntu nig Yac cnopTuB-
HUX 3MaraHb LLOTNaHACbKUX ropuiB abo Ha My3ukax 4u
TaHutopuctax. Y bputaHcbkii apmii Ta apmisix CniBopy»kHO-
CTi KiNT 4OCi € YaCTMHOLO BiiCbKOBOI (hOpMU.

dapbu ans kinTiB pobunn Ha POCIMHHIN OCHOBI. KOXHiln
MicLleBOCTi Oynu nputamaHHi NEeBHi POCHUHU, OTXE Kinb-
KicTb KonbopiB Gyna obmexeHa NeBHOKW MicLeBicTio. Tomy
Habip konbopiB TapTaHy Ans KoxHoro knaHy LWotnaHaii 6ys
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ocobnmeumMm. 3a KiNnToM MoxHa Oyno BU3HAYMTWU POLOBY
NPUVHANEXHICTb NMIOANHMW.

OTxe, HagaHHA crnoBy "KynbTYpPHOrO 3Ha4eHHs" npu-
3BOAMTb OO TOTO, L0 MOBELb 3aryyae CroBO-3HaK 40 HU3KU
KyNbTYPHUX acouiauiil, npuTaMaHHWX NeBHiA Hauii, i pe-
3ynbTaTOM Takoi KOMYHiKauji € He po3yMiHHS MOBW SIK TaKol,
a 3aCBOEHHSA MO3aMOBHOI iHopMaLil, KynbTypu, B Mexax
AIKOT i BiAOyBaETbCA CNiNKyBaHHS.

BapTo Takox 3a3HauuT, Wo HaasHicTb y LIAMI HaykoBoi
aHrNOMOBHOI NiTepaTypu 3 Pi3HNX ranysen 3HaHb 3abea3nevye
npoLec HaBYaHHA MOXIMBICTIO NPOMECINHO OpPIEHTOBAHOrO
YATaHHSA (DaxoBKX TEKCTIB, O Crpuse 36ara4eHHo TepMiHO-
NOriYHOro Bokabynsipa CTyAeHTIB i MigroToBUi iX A0 peanbHMX
YMOB KOMYHIKaTUBHOI AisiNbHOCTi B NEBHIN cdpepi.

3ycTpidi 3 HOCISIMW aHrMiNCBLKOT MOBY Ta ceMiHapu, npu-
CBSIYEHi Pi3HMM acnekTam BMBYEHHS aHrMifncbkoi MOBU, Ha
Hally OyMKY, 3acrnyroByloTb Ha OKpeMy yBary, OCKiNbKU KO-
XKEH BUKNagay i CTYAeHT po3yMie HEOOXiAHICTb 3aHYpeHHS y
cepenoBuLle, MOBa sikoro BuB4yaeTbes. LLAMI Hagae wmpoki
MOXINUBOCTI NS uboro. B ymoBax BiACyTHOCTI MOBHOro
OTOYEHHs1 3yCTpiyi Ta ceMiHapu, siki NPOBOAATbL HOCII aHr-
NINCbKOI MOBU, € BENWYE3HUM AOCBIAOM Ha LWNSXY il BAOC-
KOHarEHHs!, OCKilTbKW BOHU CMpUsIOTb CTBOPEHHIO pearnbHOoi
aTMocdepu iHLLOMOBHOIO CriflKyBaHHS.

C. I. Tep-MiHacoBa, pocnigxyoun ChiBBiQHOLIEHHSI
npouecy peanbHOro CrifnkyBaHHs M NPOLECy BUBYEHHS MO-
BW, AOXOANTb BMCHOBKY, LLO NIOAU OECATKAMU POKIB MOXYTb
"BMBYATM MOBY", ane notiM He B 3MO3i 30CTOCOBYBaTK CBOi
3HaHHSA Ha npakTuui, TO6TO cninkyBaTUChb 3 HOCIEM L€l Mo-
BW, OCKiMbKMW B MPOLIECi HAaBYaHHS KOMMOHEHT pearibHoro
YCHOTO CrifnKyBaHHsi cknagae nuwe 7%. Lo x cTocyeTbes
HeBepbanbHNX 3acobiB KOMyHiKaLlii, TO HaBNaku1, KOMMOHEHT
ChinkyBaHHA nepeBaxae i cTaHoBUTb 55 %, ToAi K KOMMo-
HeHT HaB4yaHHs — Big 0% po 1% [5, c. 93-94]. Ui paHi we
pa3 niaTBepaXyTb HEODXIAHICTL B3aEMO3B'A3KY TeopeTuny-
HOrO 1 NPAKTUYHOTO KOMMOHEHTY BMBYEHHSA MOBU, A€ Cnifl-
KyBaHHS 3 HOCiAMW MOBW Mae OyTu HeBig'eMHOIO CKnago-
BOK LIbOrO MpoLecy.

Tak, nuwe 3a 2010 — 2011 H.p. 3 METOK PO3BUTKY iH-
TEPaKTUBHMX HABUYOK, KOMYHIKaTUBHUX cTpaTerinn (ski ne-
penbavatoTb Taki BMiHHS:: BNEBHEHO OpaTtu yvacTb y Gecigi
Ta dopmanbHii AUCKYCIl, iIHTEPB't0 Ha Pi3Hi TeMU Ta BINbHO i
CMOHTAHHO CNifKyBaTUCb 3 HOCIIMU MOBW; BWCIOBIIOBATU
BNacHi nornaam Ha Temyn oOBGroBOpeHHs, BigcToBaTU Ta
aprymeHTyBaTW BriacHy AyMKy, BUCyBaTu FinoTe3u Ta pea-
ryBaTm Ha OyMKy CMiBPO3MOBHUWKA; BMKOPUCTOBYBaTW aHr-
NiNcbKy MOBY B MiXKOCOGUCTICHOMY CRinKyBaHHi B MpOLECi
HaBYaHHSA; afekBaTHO NepefaBaTy N y3aranbHBaTH iHo-
pmauito), a Takox dopmysaHHs JIKK B ctypeHTis y LIAMI
Biabynacb HM3ka 3axopiB:

— 3aHATTA KnyBy aHmincbKoi MOBW, siki MPOBOAMIM YIEHN
MonogpkHoi oprarisauii CCX — Hocii aHrnincekoi mosu 3 CLUA,
Benvkoi bputaHii Ta KaHagn. 3okpema, cepen Tem, Lo obro-
BOPIOBaNUCst YNpOAOBXK HaBYarbHOTO poky, Gynu: "®opmy-
BaHHA kpyrosopy", "OuTtadi kasku", "ManoBigomi aHrminicbki
cnoea", "AMepukaHcbka 30BHIWHSA nonitvka", "OpraHisauis
World Race: Bctyn", "Opranizauia World Race: "aksapiym",
"Wrat Kanszac", "Mo6anizauin”, "ToHkoLui nepeknaay";

— cepida ceMiHapiB 3 OCHOB MapKeTuHry Ha Temu: "OaBig i
lNoniadp: sk Menci-Kona nepemorna ceoro cynepHuka Koka-
Kony Ha noyatky 1980x pokiB", "lNnaHyBaHHS, 30cepekeHe
Ha cnoxuBayesi", "CTBOpPEHHsT MAapKETUHrOBUX igen: sk
3[4iICHIOBATM MapKeTUHT pi3HMX BUpOGIB", "TexHonorii, wo
BMKOPUCTOBYIOTLCST Y MapkeTuHry". CemiHapu npoBoauvBs
BUMNYCKHUK MaHuyecTepcbKkoro yHiBepcutety Hin MNenToH.

— 3yCTpi4 3 BiJOMOI LUOTNAHACLKOK MNUCbMEHHULED
xeneT Mewcni;

— [Ba UMKNU CeMiHapiB 3 aMepuKaHCbKUX CTydii, sKi
npooaunu cniepobitHukn MoconbctBa CLUA B YkpaiHi:

3acTynHuK aTtalle Bigainy 6esnekv Enapto Mapkep i nomiy-
HUK aTawe 3 nuTaHb 6e3nekn Mawkn Cecrapo. Byno obro-
BOpPEHO Taki Temu: "AMepuKaHCbka npaBoBa cuctema",
"I'pomagsiHebka BiHa B CLUA", "[Opyra CeiToBa BiiHa / Be-
nuka BitunsHgaHa BiHa", "XonogHa BinHa", "AMepukaHcbka
cucTeMa OcCBiTU i cydacHa KynbTypa", "Cy4vacHi amepukaH-
Cbki noniTu4Hi napTii i pyxun", "lNpaBa rpomagsH, rapaHToBa-
Hi amepuKaHCbKOK KOHCTUTYLieto. OpiBHAHHA amepukaH-
CbKOi i yKkpaiHCbKOi KOHCTUTYUin", "ImirpauinHa noniTuka
CLA", ">KnTTa amepukaHCbKnX CTygeHTiB".

— CceMiHap aMepUKaHCbKOro BMKIagava MNCUXOrorii
xummi Xinna Ha Temy: "OeHb Noasku: BaxnuBiCTb BUCHO-
BIEHHSA noasakn";

— 3aHATTS gpaMaTW4HOro rypTka 3 TBOp4YoCTi Binbsima
Lllekcnipa. 3aHsaTTs npoBoaMB BUNycKHUK OKCHOPACHLKOro
yHiBepcuTeTy beH lMinbepT.

— nekuisa npocdpecopa BickoHCIHCbKOrO yHiBEpCUTETY
(CWLIA) Oeniena Caandenbpa Ha Temy "CydacHa amepu-
KaHCbka noesis".

OTxKe, MOXHa 3pOOUTM BMCHOBOK, LLIO MOBHI LIEHTpU €
OJHi€l0 3 KMYoBKX 3acag hOpMyBaHHS NiHIBOKpPaiHO3HaB-
YOI KOMMETEeHUji LWMASXOM iHTEerpyBaHHS COLIOKYMNbTYPHUX
3HaHb, SIKi peani3yloTbCa B NPaKTUYHUX HABUYKaxX KOMYHiKa-
TMBHOI noBediHkW. 3aBAsikW 3arnyyYeHHI0 NiHrBoKpaiHO3HaB-
4YOro acnekTy y MpoLec BMBYEHHS iHO3EMHOI MOBW BOHMU
CNpUSAIOTL NCUXOMOTIYHIN FOTOBHOCTI CTYAEHTIB 40 MiXKYIb-
TYPHOro CrinKyBaHHs, (POPMYBaHHIO NPaBUIbHUX HaLioHa-
NbHUX CTepeoTuniB (BiAHOCHO CTIMKMX YySIBMEHb NMPO Mopa-
NbHi, pO3yMOBI, (Pi3NYHI AKOCTI, WO NpuUTamaHHi npeacras-
HMKaM MEeBHOI ETHIYHOI CMiNbHOTU), OCKINbKM B yMOBax ae-
diumnTy iHpopMaLii BUHUKaE 3arpo3a HeafeKBaTHOI OLHKU
NoAiA, BAHUKHEHHSI XUOHMX YSIBEHb.

Po6GoTta MOBHUX LEHTPIB CNpUsie TakoX MNO3UTUBHOMY
CTaBMEHHIO CTYAEHTIB OO BUBYEHHSI iIHO3EMHOI MOBMU, Sika €
He TiNbKN akageMivyHO ANCULMMMIHOK, @ N OCBITHLOK rarny-
3310, "Mapaconbko”, nig KO 3HAXOAATBLCSA Taki Haykum siK
reorpadis, gemorpadis, eTHorpacdis, ekoHoMika, couionoris,
CyCnifibCTBO3HABCTBO, MUCTELITBO3HABCTBO, iCTOpId, niTepa-
Typa Towo [3, c. 46]. 3anponoHoBaHW HaBYanbHUIA MaTepi-
an Mae nisHaBanbHY LiHHICTb, 3a00BOSbHSE iHPOPMAaLIHY
noTpeby CTyOeHTIB, CTUMYIIOE HaBYarmnbHYy AiSNbHICTb, CNpu-
Si€ PO3LUMPEHHIO CBITOrMAAY, ineHTudikauii Ta camoigeHTudi-
KaLii CTyaeHTIB B 3aranbHOMY KyribTypPHOMY NPOCTOPI.

HocnigxeHHsa JIKK HUHI € nepcnekTMBHMM i B noganb-
oMy Moxe ByTv npogoBXeHe B Hanpsimi aHanidy ocobnu-
BOCTEMN il (POPMyBaHHS y CTYAEHTIB Pi3HMX cneuianbHoCTemN
— doinonoris, nepeknagadvie, a TakoX 3 Mo3uuii ¢axoBol
NiAroTOBKM CTYAEHTIB HedinonoriyHNX akynbTeTiB.
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